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— O, jest list i dla pana Talki! Pismo kobiece.
Winszuje! — méwi do starego nauczyciela pan Stefan
Pohorecki, przegladajac Swiezo nadeszta poczte.

Pan Talko bierze koperte, oglada jg i ramionami
wzrusza.

— Przypomniata sobiel — mruczy.

— Najgorzej, jak sobie kobieta przypomni —
rzuca pan Stefan aforyzm, zaczerpniety z wilasnego
doswiadczenia.

— Utrapienie z kobietami! Niewiadomo nigdy,
co im strzeli do gtowy.

— To wiadnie caly ich powab.

— E! Stefana trzymajg sie zarty, a ja..

— Musiat pan Talko dobrze nabroi¢, kiedy nie
$mie otworzyé koperty.

Istotnie, pan Talko trzyma jg ostroznie, jakgdyby
sie bat, ze z niej wypadnie jaki pocisk morderczy.

— To¢ przecie od siostry — odpowiada na dwo-
rowanie dawnego ucznia. —Juz chyba rok nie pisata.
Niema karesu bez interesu.

Pan Pohorecki, zajety przegladaniem korespon-
dencyi i dziennikéw, ktére mu przed chwilg przywiézt
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»kozak« dworski, wystany do tucka, zapomina o obe-
cnosci dawnego nauczyciela.

Z dalekich krancéw Swiata przywotuje go okrzyk.

— A nie moéwitem? Z kobietami zawsze kio-
pot!— wota pan Talko po przeczytaniu listu. W swem
zafrasowaniu jest jeszcze brzydszy, niz na codzien.

Spiczasta, liniejagca gtowa, blade, okragte oczy
i nos, zamykajacy usta na kiddke, czynig go podo-
bnym do oskubanego ptaka.

Pan Stefan podnosi oczy, wpatruje sie w te
twarz suchg, pomarszczong i rzuca ziarnko dos$wiad-
czenia:

— Kilopot z kobietami zawsze mily.

— Jak dla kogo i jak kiedy.

— Niechze pan nie bedzie taki ogdélnikowy.

— Bo gdybyz to kobieta, ale to beben!

— Siostra pana Talki — beben. A to ciekawe!

— Siostra ma cérke, a nawet dwie; ale chodzi
0 jedng — o te udana.

— Nic mi pan Talko nigdy nie mowit, ze ma
siostrzenice »udang«.

— Bo z zasady, niby, nie méwie o familii. Z fa-
milig jak najmniej sie zadaje... | raptem zachciato sie
Bog wie czego... Taka panna, niby, zdrowa...

— »Niby« pannom zachciewa sie zwykle tego
wiasnie, o czem BOg wiedzie¢ nie powinien. Jakaz
jest zachcianka panskiej siostrzenicy?

— Kiedy-bo nie przechodzi przez usta.

— CoS$ tak strasznego! Zaczynam by¢ naprawde
ciekawy.

— Odpisze siostrze: nie — i bastal... Powiedza:



samolub! Mniejsza o to. Bo co za koncept! Siedze to,
niby, we wiasnym domu...

— To¢ pan tu jest, jak u siebie.

— Nie na tyle, zeby sprowadzaé siostrzenice.

— Jezeli o to chodzi, niepotrzebnie sie pan fra-
suje. Prosze napisa¢ — zaprosi¢ w mojem imieniu.

— A co na to powie pani?... matka?

— Moja matka nie bedzie miata nic przeciwko
temu. Zresztg oficyna to panskie krélestwo...

— Bardzo Stefanowi dziekuje, ale mozeby sie
bez tego obeszto. | dla mnie kiopot. Przywykiem do
spokoju, do ciszy, a taka dziewczyna bedzie paplac,
szastaC sie, przerzuca¢ mi papiery na biurku. Przeme-
czyla sie, zdajgc na patent. | zaraz jaki$ osiet, niby
doktor, zaleca $wieze powietrze... Mozna odpoczaé
i w miescie. A siostra do mnie, jak w dym...

— Jakze wyglada siostrzenica?— pytat pan Ste-
fan, zawsze ciekawy, gdy chodzito o wyglad kobiety.

Pan Talko machnat reka.

— Ha! Widziatem jg jeszcze bebnem. Byla, niby,
czarna, brzydka...

— Z czarnych i brzydkich wyrastajg czasem fta-
dne i biate.

— A niechze Pan BO6g broni! To juzbym jej za
nic nie sprowadzif!

— A c06z sie pan zrobit nagle takim wrogiem
urody kobiecej?

— Bo to przeciez siostrzenica i pod mojg opieka.
Stefan musi mi da¢ stowo honoru, ze za nig, niby,
sie nie obejrzy.

— Ja nigdy sie nie ogladam za kobietami na niby.

I*
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Pan Talko wiedziat o tem dobrze i dlatego byt
zafrasowany.

— A wiasnie — rzekl — one sobie wyobrazajg,
ze Stefan jest jaki$ patryarcha.

W swej naiwnosci sadzit, ze go tem Zle uspo-
sobi dla Mani. 1, chcac pana Stefana w tej niecheci
utwierdzi¢, przeczytat odnos$ny ustep z listu siostry:

— »Wiem, ze pani Pohorecka jest sroga dla mio-
dziezy. Tego wiasnie potrzeba Mani. A i pan Poho-
recki, jako cztowiek starszy, bedzie jg oniesmielat, wiec .
licze, ze sie utemperuje«.

— A dlaczego trzeba jg temperowac? — pytat
pan Stefan zaciekawiony.

Stary pedagog czytat dalej:

— »Prosze sie nie ba¢. Mania jest dobra dziew-
czyna i ogromnie inteligentna, nie tak, jak biedna
Rézia...«

— To druga siostrzenica. Uczy¢ sie nie chciala.
Trzeba jg bylo odda¢ do magazynu — objasnit pan
Talko i czytat dalej:

— »Ta utrapiona rewolucya przewrécita im w glo-
wie. Przyznaje, ze jestem dla nich staba, zwiaszcza dla
Mani i, zresztg, czasu nie mam ich pilnowaé, wiec
lataty po wiecach i zrobily sie strasznie postepowe.
Chciatabym, zeby cho¢ Mani wywietrzaly te bre-
werye...«

— Te brewerye mogga by¢ bardzo ciekawe —
przerwat pan Stefan.

— A ja wilasnie tego najwiecej sie boje. A nuz
Mania wyrwie sig, niby, z jakiem postepowem zdaniem?

— lowszem. To bardzo ozywi Pohorce. Niechze



i ta biedna Nisia ustyszy nareszcie jakie stowo zaka-
zane: mezczyzna, wieczdr, nocna lampka, tézko...

— Wolatbym doprawdy odpisa¢, zeby nie przy-
jezdzata. Wiecej bedzie przykrosci, niz pozytku.

— Pan jest egoista i tchdrz. Ale tak nie mozna.
Trzeba co$ zrobi¢ dla rodziny, no i dla dobra ludz-
kosci. Nawrocimy te rewolucyonistke.

-- Tylko niechze jej Stefan nie nawraca. Prosze
mi da¢ stowo, koniecznie.

— Stowa nigdy nie daje z gdry. Niech pan od-
pisze, zaprosi w imieniu... patryarchy.

— Ale ja nie oSmiele sie powiedzie¢ pani.

— | to biore na siebie — oswiadczyt pan Stefan,
przejety najlepszemi checiami wobec »udanej« sio-
strzenicy.

Trzesaca bryczka, zaprzezona w pare chudych
szkapiat, skrecita obok stajni izajechata przed oficyne.

Z bryczki wyskoczyta lekko duza, zgrabna panna.

Na bardzo $niadej twarzy bardzo niebieskie oczy
tworzyly plame jasnag, a bardzo grube usta — plame
ponsowg, ze za$ whosy byty czarne i bujne, wiec nie
razita $niados¢ cery.

— To Mania? — spytatl pan Talko, stojacy na
ganku oficyny.

— A to wuj Kornel?

UScisneta zamaszyscie reke, wyciggnieta do po-
catowania.

— Alez sie wytrzestam! — zawotala, strzepujac
kurz z granatowego piaszczyka. — Jak wie$, to wies!
Uzywanie!
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— Rozbierz sie i rozgo$¢. Bedziesz rezydowata
naprzeciwko mnie, po drugiej stronie sieni.

Wprowadzit jg do pokoiku, bielonego wapnem.
Zelazne t6zko, pokryte biatg kapa, taboret z miednica
i stot, pobejcowany na bronzowo, przedstawialy go-
$cinno$¢ domu.

Panienka byla uszczesliwiona, ze ma nie tylko
osobng miednice, ale i pok6j dla siebie samej; zda-
rzato jej sie to pierwszy raz w Zzyciu.

— Pycha! —zawotata, stajgc w oknie, ktére wy-
chodzito na sadek wisniowy.

— Sama pani kazata wyprzatng¢ — objasnit ja
pan Talko z ogromnem namaszczeniem.

— Kto? Stara?

— Moja ty —upominat jg—tutaj trzeba sie wy-
razaC... delikatniej, a dla starszych, niby, trzeba miec¢
szacunek.

— A ¢0z to ublizam jej? Przeciez jest stara, inie
na »niby«, jezeli ma juz syna starego i corke zamezna
i duzego wnuka.

— Moéwi sie: »starsza pani.

— Takie ceregiele! Ja-bo nazywam wszystko tak,
jak sie nazywa: fotel, to fotel, a nie krzesto; stary, to
stary, a nie miody. | chyba gorzej by¢ starszym, niz
starym, poprostu.

— Tak, widze, ze was tam niby uczyli stopnio-
wania, ale nie nauczyli moresu i dobrych manier.

— Maniery? Poco? To przezytek burzujski. Nie
jestem zadna hrabianka, ani sie ze mng zaden wielki
hrabia nie ozeni. | nie chciatabym nawet, bo z hra-
biami teraz krucho.



— Moje dziecko, takie poglady moze dobre
w Warszawie na Tamce, w trzech pokoikach, ale nie
w pafacu, w Pohorcach.

— Bo ja tez nie przyjechatam do patacu, ale do
oficyny, do wuja.

— Przeciez nie jestem u siebie. Musisz p6js¢ do
patacu, i to niedtugo, na obiad. Sama pani dziedziczka
zaprosita. To, niby, wielki zaszczyt.

— Co0? Zaszczyt? Obejdzie sie bez zaszczytu,
i niewiadomo, kto komu. | co znowu za »dziedziczka«?
tadna mi réowno$é! E! gdybym wiedziata, nie $ciggne-
libyScie mnie tutaj powrozami.

— Moja Maniu, ze sie zenujesz, to rozumiem,
ale trzeba sie przemodz.

— Miatabym sie zenowac¢? Co sobie wujek wyo-
braza. Nie z takimi méwitam. Z samym Szprottem.

— Wiasnie, moja droga, zapomnij, ze moéwifas
i co mowitas z takim, niby, Szprottem.

— To nie zaden taki, ale wiecej wart od wszyst-
kich Pohoreckich w patacach. A wuj jest zacofany i my
sie nigdy nie zrozumiemy.

— Wielka szkoda dla ciebie. Lecz skoro tu, niby,
jestes, musisz sie stosowac.

— To wujek nie wie, ze teraz nikt do nikogo
sie nie stosuje.

— Wiem, ze teraz dziejg sie rdzne zgrozy.

— Gorsze dziaty sie dawniej.

— Moja Maniu, przekonywac cie nie bede, a ito-
bie radze nie przekonywac¢ nikogo tutaj.

— Wiem, ze to groch na $ciane takiego patacu.
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— To tez jak najmniej sie odzywaj, ale iS¢ trzeba.
Zréb to dla mnie.

— Chyba dla wuja — zgodzita sie Mania, ule-
gajac troche wiasnej ciekawosci. — Ale to pierwszy
i ostatni raz — zapowiedziata.

— Ja chodze na obiady, na kolacye ity bedziesz
musiafa.

— Jakto? Po dwa razy na dzien! To wujek nie
jada u siebie?

— Skadze?

— | tak codzien od trzydziestu lat: z oficyny do
patacu i z patacu do oficyny... Biedny wujaszek!

Spojrzata na niego ze wspoétczuciem, on na nig
ze zdziwieniem.

To¢ mu byto, jak u Pana Boga za piecem, na
tym taskawym chlebie, na tej gracyi...

W ogromnej jadalni na zsunietym stole siedm
nakryé. Sczerniate oblicza kasztelanbw patrza ze zto-
conych ram na siedm o0s6b, jedzacych zupe.

Z ram portretu przyglada sie takze owemu zaje-
ciu piekna dama w krynolinie, z r6za w dioni. Zda
sie dziwi¢, skad w tern gronie znalazta sie osoba,
ktéra podnosi tyzke do ust bokiem i potyka zupe
gtosno. Dziwi sie jeszcze bardziej oryginat portretu,
daleko mniej miody, niz na ptotnie.

Zamiast ciemnych wiosdw srebrzyste nioby,
okryte czarng koronka, ale ten sam orli profil i oczy
stalowe tak dumne, ze Mania, ktéra mowita z samym



Szprottem, przewodnikiem i bozyszczem miodziezy,
cho¢ ming nadrabia, nie czuje sie jednak zupetnie swo-
bodng pod stalowem spojrzeniem oczu pani Poho-
reckiej.

Wiecej zaufania wzbudza w niej ztocista, troche
moze za ziocista blondynka, o S$ciggtej twarzy gazeli,
0 Slicznym, ale czerwonym nosku i troche skosnych
oczach, oprawionych w te twarz, jakby przez omyike.

Pani Lula Rojewska jest bardzo taskawa na Ma-
nie. Pan Stefan nie patrzy na nig wcale, a jednak widzi
to nawet, ze ona przyglada sie bardziej jego siostrze,
niz jemu. Pan Talko jest zatrwozony, co sie objawia
zacieraniem rgk pod stotem. Nawprost Mani miodziutka,
bezbarwna panienka i brzydka osoba, nieokre$lonego
wieku, siedzg w milczeniu.

Pani Pohorecka jest w zlym humorze. Zaprosita
te panne topacka... trzeba czasem co$ zrobié dla lu-
dzi, zwtaszcza dla podwiadnych. Ze panna topacka
jest ordynarna, to trudno: skadze ma by¢ inna, ale
niechze przynajmniej bedzie potulna i nie odzywa sie...
1 czemu nie taka brzydka, jak upewniat Talko, moze
naumys$inie. Bedzie znowu bieda.

W tym punkcie pani Pohorecka westchneta i ofia-
rowata te biede Bogu za odpuszczenie grzechow... star-
szej corki. Uczyniwszy to, odwrécita dalszg karte z roz-
dziatlu swej martyrologii i oburzata sie w duchu na
Lule, ze wcigga do rozmowy panne topacka, aby jej,
matce, zrobi¢ na zto$¢. W te smutne rozwazania wpadt
okrzyk Mani:

— Nareszcie! Od poczatku tamie sobie gtowe,
gdzie ja panig widziatam. Bo pani sie jako$ zmienita.
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Juz wiem!... To byto w czasie rewolucyi. W przedpokoju

u pana Szprotta. Ja bylam z delegacyg. Pamieta pani?
Stowa zwrdécone sa do pani Luli Rojewskiej, ktora

rzuca okiem na matke i uSmiecha sie zto$liwie.

Pan Talko daje znaki siostrzenicy oczyma i reka.

— Czego wujek na mnie kiwa? Ja nic ztego nie
maéwie.

— Mozna nie mowi¢ wogole — odzywa sie chto-
dny, dobitny gtos pani Pohoreckiej.

— Alez, moja mamo, i owszem. Panna topacka
ma racye. MySmy sie juz istotnie widzialy.

— Te wspomnienia nas nie zajmuja.

— Szkoda, bo sg ciekawe. Zwiaszcza dla Nisi.
Mogtaby i ona ustysze¢ nareszcie co$ nowego.

— Pozwdl, ze Nisia bedzie stuchata tego tylko,
CO ja uznam za stosowne.

— Pozwalam, najchetniej — odpowiedziata matce
pani Lula i, zwracajac sie do Mani, dodata takim to-
nem, jak gdyby to wynikato z poprzedniej rozmowy:

— Pani musi nauczy¢ sie jezdzi¢ konno.

Poczem rzekia do brata:

— Urzadzimy kawalkate. Przyjade we wtorek
z trzema panami.

Obiad sie skonczyt.

Pani Pohorecka wstata od stotu.

— Zegnam panienke — rzekta do Mani z cierp-
kim u$miechem i przeszta do salonu.

Pan Stefan spojrzat na matke chtodno.

— Mama jest niemozliwa — szepneta pani Lula
do brata, zatrzymujac go na progu.

— | ty takze! Mogtybyscie zawiesza¢ bron przy-
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najmniej podczas obiadu — odpowiedziat i wyszedt
na taras.

— Widzi mateczka, jak dobry czyn nigdy sie nie
ukryje — mowita pani Lula do matki w salonie.

— Moze sie przejdziesz z panna Anielg —zwro6-
cita sie pani Pohorecka do mtodszej corki.

Brzydka osoba nieokreslonego wieku wstata i wy-
szta z bladg panienka.

— Zdaje mi sig, moja Lulu, ze nie miata§ nigdy
wspominaé o swojej rewolucyjnej zabawie. Ja dotrzyma-
tam uktadu —moéwita pani Pohorecka chtodno, wyniosle.

— Nie potrzebuje mi mama przypomina¢. Zbyt
dobrze pamietam! | nie ja sie zdradzitam. To byt »pa-
lec Bozy« lub oko Opatrznosci nad Nisig. Pan Bdg
zestat siostrzenice Talki. Inaczej $wieta Nisia nie do-
wiedziataby sie nigdy o rewolucyi.

— Mam nadzieje, ze sie nie dowie.

— | to mozliwe! Ona ciaggle $pi, wiec pewno
nie styszata.

— A noga panny topackiej juz tu wiecej nie
postanie!

— C6z powie na to Stefan? Jemu bardzo cho-
dzi o Talke.

— Zdaje mi sie, ze i ja tu jestem panig. | moze
mi takze chodzi¢ o Nisie.

— Nisia zle na tern wyjdzie, jezeli Stefan obrazi
sie na mame. Cho¢ moze sie i nie obrazi. On zna
droge do oficyny... lja tam bede zagladac... Mnie panna
topacka nie zgorszy.
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Pan Talko, wracajgc z Manig do oficyny, méwit
gtosem przyciszonym:

— Nawet nie wiesz, jakie palnetas gtupstwo.

— To nie zadne gtupstwo, ale prawda i przy-
nosi tylko zaszczyt tej pani.

— Tutaj sie o tern nie méwi, zwiaszcza przy Nisi.

— Nie moja wina, ze tutaj ludzie sg strupieszali.

— Jak ty sie wyrazasz! Zlituj sie. A nuzby kto
ustyszat?

— Niech stysza. Duzo mnie to obchodzi!

— Powinno cie obchodzié, bo inaczej bedziesz
musiata wyjechac.

— To wyjade. | owszem. Nie wytrzymatabym
dtugo miedzy temi mumiami.

— Mysle, ze ja z tobg nie wytrzymam — rzekt
pan Talko oburzony i zamknat sie w swoim pokoju.

Mania mineta podwdrze. Wyszta na pole. Byla
wzburzona, a nie rozumiata, dlaczego. Bo przeciez nie
dotknety jej tak dalece ani wymowki wuja, ani dumne
obejscie sie z nig w»arystokratki«.

Pewna byfa, ze sie nikogo nie uleknie, a jednak,
po tern pierwszem starciu ze S$wiatem, zgota sobie
nieznanym, uczufa, ze jej demokratyczne teorye i cala
jej pogarda dla tego $wiata sa bezsilne wobec stalo-
wych oczu pani Pohoreckiej, a nawet wobec lokajéw,
podajacych pétmiski. | miata o to zal do siebie i do
nich wszystkich.

Szia krokiem szybkim, a im dalej szia, tern czufa
sie swobodniejszg. OrzeZzwit jg widok pola, ktore przed
paru godzinami witato jg na tej drodze, przebywanej
trzesgcg bryczka, ale wesoto, z miodg uciechg w duszy.
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Whiegta w tan pszenny; siegat jej powyzej pasa.
Pierwszy raz byla wsrdod zboza; owiongt jg zapach
ziemi, uczula ostro$¢ ktoséw, ajednoczesnie do duszy
zajrzata znowu rados$¢ zycia — wieksza jeszcze, niz
przedtem, nieznana. W upojeniu nachylita czarng gtowe
nad ztocistem morzem i, otworzywszy ramiona, zagar-
neta oburgcz, ile tylko mogta zagarng¢ tych ostrych
ktosow i przytozyta do nich policzek. Zal jej sie zro-
bito odjezdza¢ od tego tanu.

— Dobry wiecz6r pani — zabrzmiat nagle gtos
mesKi.

W Swietle zachodzacego juz storica, na goscinicu
ukazata jej sie wyniosta, gibka postaé meska. Oczy szafi-
rowe, ocienione dtugg rzesa, patrzyty na Manie ciekawie.

Zmieszata sie. Zrobito sie jej wstyd, ze jest tak
dziecinna, i wyskoczyta na droge.

— kadnie tutaj — rzekta — cho¢ niema nic, tylko
zboze i zboze.

Juz odczuwata, jeszcze nie rozumiejgc, urok nie-
znanej dotychczas jej oczom rozlegtosci horyzontu.
Zaduma ociosata jej grube, pospolite rysy.

Szli obok siebie. Pan Stefan przygladat jej sie
ciekawie.

— Pani lubi nature — stwierdzit, idgc obok niej
goscincem.

Mania szta bardzo ostroznie, powoli, bo nowe
pantofelki uwieraty jg dotkliwie, a przytem umiata cho-
dzi¢ tylko po bruku.
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— Czy ja wiem — odpowiedziata. — Bo jaka tam
natura w miescie... A i pod miastem! Zdawato mi sie,
ze Wilanow i Czerniak6w to wie$, a teraz widze, ze
na prawdziwej wsi inaczej. Mieszkacbym za nic nie
chciata, zwilaszcza tutaj, ale, ze zobaczytam jak jest,
ciesze sie.

— | ja sie ciesze — zawtdrowat.

— Z czego? — spytata zdziwiona.

— Ze pani do nas przyjechata.

— To sg takie hrabiowskie komplementy. Ale ja
nie wierze byle komu.

— Wiec ja jestem byle kto?

— Ze pan siedzi na majatku —c6z z tego. Pan
dla mnie zadna kompania.

— Woli pani jakiego$ kanceliste?

— A wole. Tysiac razy. Bo nie patrzy na mnie,
jak na raroga.

— Moze i ja nie bede patrzat.

Mania u$miechneta sie, przymruzyta jedno oko
i rzekita:

— Jeszcze sie nie urodzit taki, ktoryby mi za-
wrécit kontramarke.

— Jezeli sie jeszcze nie urodzit, to, jak sie uro-
dzi i wyro$nie, pani bedzie dla niego za stara.

RozeSmiata sie.

— Pan to ma dobre koncepty.

— A widzi pani, ja jestem bardzo mity. Warto
mnie poznac blizej.

— Poco? Przyjechatam na Swieze powietrze, a nie
na flirty. Tego dobrego mam dosy¢ w Warszawie. Oj! oj!

— Wartoby jeszcze poznaé, jak flirtujg na wsi.
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— Nie jestem ciekawa. Chce pan ze mng roz-
mawia¢ po ludzku, to dobrze, a nie, to do widzenia.

— Zatem przyjazn?

— Jaka tam przyjazin miedzy kobietg a mezczy-
zna! To takze stare sztuki. Ot, lepiej niech pan tak
zrobi, zebym nie potrzebowata chodzi¢ do pafacu.

— A dlaczego? — zapytat.

— Bo panska matka »zgrywa« matronge. A ja nie
potrafie siedzie¢ i milcze€... Pan takze wygladal na
gorszego, niz teraz.

— Bede wygladat na coraz lepszego. Zoba-
czy pani.

— Nie zobacze, bo mam nadzieje, ze pierwszy
i ostatni raz bylam w tej ogromnej jadalni... Mdj pa-
nie, jabym koniecznie chciata jada¢ w oficynie z wujem
Talka. Jest az trzech lokajow. To¢ jeden moze nam
przynosi¢ jedzenie... Chocby troche zimne. Ja wcale
nie pasuje do patacu i wole oficyne. Przywyktam. Bo
i w Warszawie — od urodzenia nie zdarzyto mi sie
mieszka¢ od frontu.

— A chciataby pani?

— Ej, nie! Zreszta, bo ja wiem... Nie zawraca-
tam sobie gtowy takiemi checiami. Po co? Samem chce-
niem nie przeprowadze sie na front.

— Pani jest paradna!

— Paradna, czy nie paradna, a nie pokaze sie
juz w patacu. Bede sobie jadata obiad w matince. To
bedzie uzywanie! Bo w domu przychodzg stotownicy
i nie mozna, choéby w najwiekszy upat... Po obiedzie
wyjde na spacer — ostrzegali, ze na wsi sg psy i ban-
dyci, ale ja sie ps6w, ani bandytéw nie boje. A jak
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kiedy zobacze, ze nikogo niema, to sobie pojde do
ogrodu.

— W matince? — zapytat.

— Skadze... Tutaj wieksze jeszcze ceregiele, niz
ze stotownikami. A nuzby mnie kto spotkat?

— Jezeli ja, to nie mam nic przeciw matince.
I owszem.

Spojrzata mu prosto w oczy, za$miata sie i rzekia:

— Z pana to ciekawy numer!

— Az pani jeszcze ciekawszy! — odpowiedziat
ubawiony.

— Pewno, ze nie jestem salonowa lalka i nigdy
nie bede, chocbym jadata w patacu.

— Niech pani zostanie sobg. To zabawniejsze.

— Wam, arystokratom, chodzi tylko o zabawe.

— Pani jest demokratka?

— Czemze mam by¢? Moze hrabiankag to-
packa?

— Znakomite! — zawotal, stajgc przed nig i ogar-
niajac spojrzeniem jej bujng figure, ujetg w zty gorset
i zle skrojony stanik.

— Wiec, moj panie, prosze koniecznie tak zro-
bi¢, zeby mnie zwolnili z tych obiadéw, bo juz chcia-
ftam wraca¢ do Warszawy, ale mi sie zrobito zal...

— Kogo?

— Pewno, ze nie pana: tych kloséw i tego, ze
widaé, jak stonce zachodzi... A podobata mi sie takze
panska siostra... Ona musi by¢ bardzo postepowa!

— Ogromnie — rzekt pan Stefan, przygryzajac
wargi.

— Woyrodzita sie! Ach, przepraszam!...
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— Moze i ja sie wyrodzitem ?

— Co$ watpie — odpowiedziata, przechylajac
gtowe i patrzac na niego z ciekawosciag w oczach
i z przekornym usmiechem. —Pan mnie ma za glupsza,
niz jestem. Mniejsza o to. Ale ta panska siostra nad-
zwyczajna. Sam Szprott moéwit z nig chyba godzine...
Mysmy czekaly na schodach. Tylko teraz ona inna:
ma nos czerwony.

— Tak, darowac tego nie moze rewolucyi.

— Rewolucyi ?

— Moja »postepowa« siostra zwiekszyta liczbe
jej ofiar: zaziebita sie na jakim$ wiecu. Widzi pani,
jak to niebezpiecznie robi¢ rewolucye.

— E, z panem o tern mowi¢ nie warto. Taki
dziedzic to naturalnie musi by¢ zacofany...

— | burzuj ?

— A pewno.

— Niechze mnie pani nawraca.

— Ej, panie!l Znowu pan zaczyna — rzektaMa-
nia, grozac mu palcem wesoto.—Ja sie na takie ara-
beski nie wezme.

Kiwneta mu gtowa i odeszta, zostawiajgc go na
$rodku drogi.

Patrzyt nanig i mys$lat, ze kobieta jest cudownym
tworem, bo jej nie szpeci ani zla suknia, ani zlewy-
chowanie.

A panna topacka, wracajagc do oficyny, myslata
0 wszystkiem potrosze: i o czerwonym nosku pani
Luli, i o wiecach i, wreszcie, o panu Stefanie. Ale juz
nie mys$lata o wyjezdzie.

P. Talko zaczat jada¢ sam na sanruz,
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A tesknit za obiadami w patacu tem gorecej, ze po-
trawy dochodzity go zimne.
To umartwienie skonczyto sie jednak predko.

V.

Stowo: »konstytucya« hukneto, jak grom, wstrza-
sneto sercami. Zajasniato, jak jutrzenka, rozswiecito
mroki. Uderzylo, jak miot, rozttuklo Zzycie osobiste.
Ludzie przestali by¢ jednostkami, poczuli sie ciatem
zbiorowem i, jak strumyki, zasilali rzeke potezna.

Wezbraty fale. Z gtebin podniosty sie mety. Ply-
nety wartko nadzieje. Tworzyty sie wiry. Rzeka rosta.
A nad jej wzburzonemi falami rozbrzmiewato wielkie
stowo: my, wtlaczajgc ludziom w gardia tak gtosne
przedtem ja.

Bohaterstwo i zbrodnia, rabunek i ofiara — wal-
czyly, uciskaty, posSwiecaty sie i... kradly zbiorowo.
Egoizm przyczait sie. Umilkt.

Nie wszedzie i nie na dtugo.

Dusze male, niezdolne ani na chwile®zapomnie¢
0 btahostkach, wyrosngé ponad siebie, widzac ten
wylew, baty sie, ze im zakldci porzadek dnia, przesu-
nie w tyt lub naprzéd godzine obiadowa, zawala sta-
rannie oczyszczone obuwie.

Inni znowu przygladali sie ciekawie, radzi, ze
rewolucya dostarczy im podniet silniejszych od flirtu,
zapasow cyrkowych i pornograficznej literatury.

Byto to dla nich co$ w rodzaju walki bykow,
gdzie krew stanowi nieodtgczug przyprawe widowiska.
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Pani Lula dowiedziala sie, ze jest Polkg pewnego
dnia listopadowego, z okna patacu swej przyjaciéki,
hrabiny Oleckiej, patrzac na setki tysiecy gtdw, owia-
nych amarantem i bielg. Byfa z natury wrazliwg i roz-
mitowang w rzeczach niepowszednich, wiec ten widok
przeméwit do jej nerwow; ze za$ nerwy nie pozwa-
laty jej odgrywa¢ w zyciu roli widza, ani $wiadka,
idgc, jak zwykle, za pierwszym porywem, wybiegta
na ulice, stangta w szeregu pomiedzy postaricem i ja-
kas damag w niemodnym kapeluszu — czego nawet nie
spostrzegta — i gtos swdj przylagczyta do ogdlnego
zespotu.

Od owego dnia byla wcigz podniecona. Szukata
dla siebie solowej partyi w chérze, intonowanym przez
thumy na rdézne nuty. | wreszcie znalazia.

Postanowita ratowac kraj.

W niespetna godzine potem dzwonita do mie-
szkania siostry swego meza, pani Kasi Bogdanskiej.
— Jest pani w domu ? — spytata stuzacego.

— Jest.

— Odzie ?

— W jadalni.

Z wielkim szelestem jedwabnych »dessous« whie-
gta do wskazanego pokoju.

Wysmukita kobieta o jasnej cerze i jasnem spoj-
rzeniu, co tworzyto barwne tlo dla posrebrzonych juz
wioséw, zajeta byta przyprawianiem salaty.

— Tak, pora wiasnie mysle¢ o obiedzie — rzu-
cita pani Lula szyderczo. — Kraj zagrozony. Bytam juz
w dwudziestu miejscach. Zrobitam ze sto piagtr. A ty

tutaj stoisz i lejesz oliwe i ocet.
2
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— Co cie tak wzburzyto ?

— Zapewne. Niema sie czem wzburza¢ ani wzru-
sza¢. Wszystko idzie dobrze. Najstosowniejsza chwila
do myslenia o satacie. To sie nazywa patryotyzm tej
waszej Swietej rodziny... Nad krajem wisi nieszczescie.

— Niejedno — wtrgca pani Kasia.

— W tej chwili jedno, najwieksze... Dowiedzia-
tam sie rzeczy strasznych. Jezeli temu nie przeszkodze,
moze by¢ bardzo Zle.

— Ty temu przeszkodzisz ?

— Tak, ja. W rodzinie Rojewskich nie mam miru.
Ale zobaczycie, co wazy moje stowo u innych. Jest
w Warszawie czlowiek bardzo niebezpieczny, jaki$
Szprott. Mowiono o0 nim wczoraj na raucie u hrabiny
Oleckiej. Dowiedziatam sie, gdzie mieszka, napisatam
do niego jeszcze wczoraj. A dzi$ ide — oznajmia pani
Lula z duma.

— | c6z on takiego niebezpiecznego robi ? —
pyta pani Kasia, ciekawa ustysze¢ o dziatalnosci tego
trybuna z ust swojej bratowe;j.

— Mysélatam, ze ty mi powiesz — odpowiada
pani Lula troche zaambarasowana.

— Musisz i ty chyba wiedzie¢, skoro chcesz iscC.

— Wiem, naturalnie, ze wiem. C4z taki niebez-
pieczny cztowiek mogtby robi¢ w dzisiejszych cza-
sach ? Napewno aranzuje jakie$ awantury.

— C06z do niego pisatas ?

— Ze prosze o rozmowe w bardzo waznej spra-
wie. Wyznaczyt mi trzecig godzine. Przysziam, zeby
ciebie zabrac.

— Dlaczego mnie ?
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— Chciatam is¢ z Dadg, ale zapowiedziata sie
jej hrabina Olecka, wiec musi na nig czekaé, a po-
wtére my obie jesteSmy za tadne. Toby wygladato na
coup de téte miodych kobiet. Zupetnie co innego,
jezeli pojde z toba. Powazniej, uroczysciej. Pomysli, ze
deputacya.

— Nie pytasz mnie nawet, czy i ja czuje sie na
sitach przekonywaé p. Szprotta.

— Mozesz nic nie mowic¢. Tern lepiej.

W chwili tej do jadalni wszedt pan Marceli
Bogdanski, siwiejacy szatyn, z wasami obwistymi
i smutng twarza.

— Zabieram Kasie — oznajmita pani Lula.

— Gdzie ? Po co ?

— Nie po sprawunki. Do tego mi ona niepo-
trzebna.

— A do czego ?

— Potrzebne sg moje siwe witosy — objasnita
go zona z u$miechem.

— Ide do jaskini smoka — chetpita sie pani Lula.

— | rzucisz mu Kasie na pastwe.

— Al jezeli robicie takie historye, to sie obejdzie.
Polskich matron jeszcze nie brak... Chciatam dla niej,
nie dla siebie. To¢ i wy macie syna, a ten pan bun-
tuje miodziez!

— Pojdziesz ?— spytat zone pan Marceli.

— Pojde — oznajmita pani Kasia. | wyszla, zeby
sie ubrac.

— A kiedy wrocicie? — pytat pan Marceli bra-
towa.

— Niewiadomo — odpowiedziata tajemniczo.
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— Mozeby Kasia zjadta wpierw obiad ? — zapro-
ponowat.

— Bywajg przeciez chwile, w ktérych mozna
zapomnie¢ o obiedzie — wygtosita pani Lula z obu-
rzeniem.

— Przepraszam bratowa, musze co$ Kasi po-
wiedzie¢ — rzekt, wysuwajac sie w glagb mieszkania.

— Czemu idziesz z tg waryatkg ? — méwit do
zony w pokoju sypialnym.

— Dlatego wtasnie, ze waryatka — odpowiedziata
mu pani Kasia.

— 0Od zadnego glupstwa jej nie powstrzymasz,
a tylko sie zirytujesz.

— Wiesz, ze nie tatwo sie irytuje.

— | nie obchodzi cie nic, ze ja sie tu bede
niepokoit?

— Po co ? Lepiej pogadaj z Antosiem. Zajrzyj
mu do duszy.

— Nie umiem. On mruk i ja mruk. Tylko z toba
moéwié umiemy... Przyznam ci sie, ze ta Lula jest nie-
mozliwa — dodat pan Marceli, zatrzymujac zone na
progu.— Ona o tobie moéwi, jakgdyby$s mogta byc¢ jej
matkg. A jestescie w réwnym wieku.

— Jedli jej to sprawia przyjemnos$¢, c6z mnie
to szkodzi.

— Ale mnie to szkodzi.

Ponuremu panu Marcelemu przeszkadzato, co
prawda, wiele rzeczy.

Na schodach panie spotkaly szczuptego, wyro-
$nietego ucznia, podobnego do matki z oczu szafiro-
wych, a do ojca i z twarzy i ze smuthego jej wyrazu.
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— Mama wychodzi ?— zadziwit sie.

— Tak, staraj sie ojca rozerwad.

— C06z za tragedye rodzinne o byle co ! Jabym
nie  wytrzymata w takiej atmosferze — niecierpliwita
sie pani Lula.

Gdy juz powo6z ruszyt, wiozac je pod wskazany
adres, rzekla do Kasi odniechcenia:

— Powiedz mi w paru stowach, co 6w Szprott
naprawde robi ? Dlaczego jest niebezpieczny ?

*

W gabinecie, wygladajgcym na muzeum, ele-
gancka pani Lula i dystyngowana pani Kasia czekajg
na ukazanie sie trybuna ludowego i bozyszcza mio-
dziezy.

Pani Lula przyglada sie pieknym meblom, stuckim
pasom, obrazom szkoty flamandzkiej, makatom i sta-
rym sztychom, porozwieszanym na $cianach.

I dziwi sie.

— Skad taki Szprott ma na to wszystko ? Po-
wiedz mi wszystko predzej!

— To¢ jego matka...— zaczyna pani Kasia.

Nie sadzone jest pani Luli powzigé¢ blizszych
wiadomos$ci o rodzinie pana Szprotta, bo witasnie po-
miedzy pytaniem a odpowiedzig otwierajg sie drzwi
i do pokoju, krokiem zamaszystym z podniesiong
gtowa, jak do ataku, wpada mezczyzna chudy, wy-
soki, z kedzierzawym wianuszkiem dokota tysiny.
Gtowa na hok przekrzywiona, twarz apostota, a oczy
lubieznika.
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— Przepraszam najmocniej, ze datem paniom
czekaé, ale nawat pracy — modwi, zwracajagc sie do
miodszej i tadniejszej z delegatek.

— Wiasnie przysztam, zeby sie z panem wykltécic¢
0 te prace — oznajmia pani Lula takim tonem, jak-
gdyby mu zapowiadata salonowg sprzeczke.

Ani na chwile nie watpi, ze niebezpieczny czto-
wiek pdjdzie droga, ktora mu ona wskaze.

— Niechze sie pan zastanowi, czy to jest sens
buntowac dzieci, robi¢ rewolucye.

— Istotnie, rewolucya jest rzecza niewygodng
dla wielu.

— Niech pan nie mysli, ze méwi przeze mnie
sybarytyzm. O. nie. Gotowa jestem ponosi¢ najwieksze
zmeczenie dla dobrej sprawy, i juz ponositam — do-
daje tajemniczo, mys$lac o maszerowaniu przez cate
miasto miedzy postancem a damg w niemodnym ka-
peluszu. — Ale — konczy mys$l swojg — w tern, co wy
robicie, niema sensu. Dzieci sg przeciez na to, zZeby
stuchaly i szanowaty rodzicow. Mysmy w takich za-
sadach wyrosli, i dobrze.

— Pani znajduje, ze jest dobrze?

— Bedzie gorzej, gdy malcy zaczng przewodzié.
Mnie do dzi$ dnia nie przysztoby na mys$l sprzeciwié
sie woli mojej matki.

Pani Kasia oczy przymruza, bo miataby ochote
w tej chwili widzie¢ wyraz twarzy swojej bratowej,
a utrudnia jej to wzrok krotki.

Pan Szprott zdaje sie nie stysze¢ stéw, ale do-
strzega, ze padajg z ust, wykrojonych w ksztaht tuku.

Pani Lula, zachecona jego roziskrzonem spojrze-
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niem, zasiada gtebiej w fotelu i prowadzi swe apo-
stolstwo tonem maskaradowej intrygi.

— Duzo, bardzo duzo o panu styszalam — po-
wiada— wiem, ze pan jest grozny, ale ja jestem od-
wazna. Powiedziatam sobie: pé6jde! przeméwie do ro-
zumu, do sumienia pana Szprotta i nie rusze sie, do-
poki mi nie obieca, ze rewolucyi nie bedzie.

Agitator schowat pod wasem usSmiech, wywo-
fany tym szczebiotem.

A ona, przechylajac gtéwke, spytata:

— Zapewne pan 0 mnie styszal?

— Choé zajmuje sie czem innem, ale i mnie
dochodzi stawa pieknych i strojnych kobiet.

Rzucita mu u$miech za komplement.

— O !'ja juz nie jestem strojna — zaprzeczyta. —
Ktozby sie stroit, wychodzac na burze! Bo przeciez
burza wisi w powietrzu. | to pan wywotuje pioruny,
prawda ?

Przesunat reka po nagiej czaszce takim gestem,
jakgdyby ja zanurzal w bujnej czuprynie

— Pioruny gromadzg sie same — moéwit z oczyma
utkwionemi w $ciane. — Ja tylko, jak Apollin, ujgtem
cugle rydwanu stonica, toczacego sie w przepasé.

— To z mitologii. Wiem. Ale niech pan rozwazy,
co my na tern wskoramy ? Tyle tylko, ze mocniej da-
dzg nam w skdre... w sko6re — wyskandowata, rada
z tej gry stow.

— To trudno, ofiary by¢ muszg — odpowie-
dziat — to nawdz pod przyszte zwyciestwo. ldzie po
nich ptug, kraje, odwala skiby, a tam daleko... daleko
plon! Widze go...
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Popadt w zadume.

— Co pan widzi ? — dopytywata pani Lula cie-
kawie.

Znowu przed siebie reke wyciagnat i mowit;

— Wieszczem nie tylko ten, co natchnienie prze-
lewa na papier. | ten takze, co wieszczy narodowi
przyszto$¢, wskazuje, na jakiej drodze dla niego ra-
tunek.

Pani Lula, wpatrzona w pana Szprotta, widziata
w nim takiego wiasnie wieszcza.

— | pan moze wywrézyé, co bedzie ?— spytata.

— Pan to moze, dlatego zapewne, ze sam przy-
szto$¢ urabia.

Na te stowa pani Kasi, pan Szprott odrzucit
gtowe, jak kon, niespodziewanie $ciggniety uzda; oczy
przymruzyt, popatrzyt uwazniej na te milczacg osobe,
ktéra odzywata sie po raz pierwszy, i rzek:

— Zeby widzie¢ smuge, idaca naprzéd od czy-
néw, trzeba mie¢ rzad nad duszami i trzeba takze
natchnienia. Tylko wieszcz natchnionym by¢é moze!

— Wiec céz bedzie za rok ? za miesigc ? — do-
pytywata sie pani Lula.

A on reke wyciggnat i, wodzac nig dokota, mowit:

— Brzecza kosy, padajg strzaly... idzie lud zbrojny...
Zabrzmiata pobudka bojowa. Huk, btysk, ruiny, pozoga.
Na gruzach, na zgliszczach wbijam drzewce nowego
sztandaru...

— Panie, na mitos¢ Boska! Co pan mowi —
zawotata pani Lula — czy pan nie wie, ze za takie
rzeczy idzie sie do wiezienia, do cytadeli!
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— Takbym chciat — szepcze pan Szprott.

— Nie wierze! Nie wierze! — méwi pani Lula
z oburzeniem.

— Ludziom to dziwne, nie rozumieja, ze, kto
zyje tylko dla drugich, znuzony by¢ moze. Ten pokdj
to konfesyonat; gdy od Switu do nocy kaptan stucha
spowiedzi, to nie ma czasu wstuchiwa¢ sie w tetno
witasnej duszy. A ono mogtoby wydzwonié Swiatu
prawdy nowe. Mam je w sobie, ptdd dojrzewa. W ci-
szy wiezienia datbym mu zycie.

— Alez pana mogg powiesic!

— Zycia sobie sam nie odbieram, bo jest nie-
zbedne dla drugich. Jednak, gdyby obca reka uwolnita
mnie od tego cierpienia za caly kraj, za calg ludzkosé...
Co za ulga!

— | nie byloby panu zal... przyjemnosci, uciech
tego Swiata ?

— Moje uciechy moga by¢ krwawe.

Pani Lula, zaciekawiona i przerazona w réwnej
mierze, patrzyla na niego roziskrzonemi oczyma.

A on rzucit:

— Widze przysztos¢ w tunie pozarow...

Piekna pani pod zakietem karakutowym uczufa
dreszcz zgrozy. Dato jej to rozkosz nieznanych jeszcze
wzruszen.

— Co0z jeszcze bedzie ? Niech pan mowi, pre-
dzej |— pytata.

— Bedzie naprzéd bardzo ciemno, a potem
jasno...

— Co to znaczy: ciemno ?

— To znaczy, ze dym wystrzatdw zakryje storice.



— Bedg strzelali ?

— Tak.

— W Warszawie?

— W Warszawie i wszedzie.

— Jakto, wszedzie ? | u nas, na Wotyniu ?

— W calym kraju.

— Nigdzie bezpiecznego schronienia ?

— Ktézby sie chronit w takiej chwili! Trzeba
bedzie piersi odstoni¢, wystawi¢ na pociski!

Pani Lula nie ma wcale ochoty wystawia¢ na
szwank swoich cudnie zaokraglonych piersi. Wszak
nie chciala ich psu¢ karmieniem ukochanego syna,
tern mniej miata ochote podawaé jg na takie ekspery-
menty. Czerpie otuche w mysli, ze zna bardzo wply-
wowg figure. Jedno stowo tego dostojnika wystarczy,
aby jej dano paszport na poczekaniu.

— Wiec pan tej rewolucyi nie chce zaniechac ?
Moze jg pan chociaz odtozy — probuje nawroci¢ gro-
Znego meza.

— Dosy¢ juz kunktatorstwa — wota trybun. —
Przyszta chwila dziatania!

— Takie chwile przychodzity juz pare razy i po-
zostawialy zgliszcza, ruiny. Dziesigtkowaty naréd bez-
uzytecznie— wtraca pani Kasia.

— Bo nie byto przewodnikéw madrych. Teraz sa.

— A jezeli powiodg na manowce ?

Pan Szprott na to odpowiadaé nie chce. Zimnym
wyrazem oczu daje pani Bogdanskiej do poznania,
ze watpliwosci w tym wzgledzie sg niedelikatne.

— Pan jest bardzo interesujgcy, ale stosunki
Z panem niebezpieczne — oznajmia mu pani Lula. —
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Wezma pana do wiezienia. Zrobig tutaj rewizye, prze-
wrdcg mieszkanie do gory nogami. Niechze mi pan
odda mgj list i bilet wizytowy, ktérym sie zameldowa-
tam. Mniejsza o mnie. Ale nie moge naraza¢ meza, syna...

Pan Szprott siegnat do tuzurka i podat te kom-
promitujgce dowody, ogarniajac panig Lule oczyma,
nie groznemi bynajmniej.

— Pan mi nie ma za zte — rzekla z przymile-
niem — a jak wroce...

— Pani wyjezdza ?

— Naturalnie.

— Szkoda.

— Nie zachecit mnie pan do pozostania. Ale,
jak wréce, jezeli pan wyjdzie cato z tych awantur,
prosze mnie koniecznie odwiedzi¢. Przyjmuje we $rody.

— Na jak dtugo pani wyjezdza ?

— To bedzie zalezato... od pana. Wrdce, jak sie
zupetnie uspokoi.

— Wiec niepredko, niestety!

Wziat jej raczke, jak sie bierze okaz rzadki, po-
woli do ust jg ponidst i na biatej skorce rekawiczki
wycisngt pocatunek, troche za dtugi, jak na cztowieka,
ktéry miat tak mato czasu dla siebie.

A ona, przypomniawszy sobie, ze nie wyczerpata
jeszcze do dna argumentéw, spojrzata na niego ta-
skawie i rzekia:

— Nie trace jeszcze nadziei, ze sie pan opa-
mieta... przemowig tradycye rodzinne — wspomnienie
matki.

Pan Szprott zmieszat sie, uderzyt w panig Lule
gniewnemi oczyma, ale padty juz na jej plecy.
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Wychodzac, panie minely sie z zaczerwienionemi
pensyonarkami. Szty widocznie do konfesyonatu pana
Szprotta.

Wdéwczas to Mania widziala po raz pierwszy
panig Lule.

A ona, gdy drzwi zamknely sie za nimi, rzekfa
do pani Kasi:

— Przyznaj, ze to cztowiek niepospolity!

— Przyznam, Zze to niepospolity frazesowicz
i blagier.

— Ty musisz byé zawsze rozumniejsza od
wszystkich.

— StracitySmy czas naprozno.

— Ja nie stracitam. Zabawitam sie wybornie.

— Jezeli tylko o to chodzito...

— Zapewne, ze i 0 te waszg rewolucye. Ale juz
mnie to nic nie obchodzi. Wyjezdzam. A wy, jak je-
steScie tacy madrzy, obmyslajcie sposoby na Szprottéw.

Pani Kasia milczata.

— Zka jeste$, ze mowit wiecej ze mng, niz
z tobg — odezwata sie do niej po chwili pani Lula.

Nie otrzymujac odpowiedzi, utwierdzita sie w swo-
ich domystach. Schodzity z trzeciego pietra w mil-
czeniu.

Na potowie drugiego pani Lula staneta i rzekia:

— Odrazu poznatam, ze jest blagier. Dlatego nie
prébowatam go przekonaé. On zresztg nie ma takiego
wplywu, jak mowi.

Zanim zeszty z pierwszego pietra, pani Lula byta
juz gteboko przekonana, ze ani na chwile nie olSnity
jej frazesy pana Szprotta.
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Nagle co$ sobie przypomniata.

— Ale prawda —rzekfa juz w bramie — zaczeta$
moéwi¢ o jego matce. Pewno byta szlachciankg i zro-
bita mezalians ?

— Tego nie wiem, ale wiadomo, ze wypozyczata
na fanty.

Pani Lula, ktéra juz szta do powozu, odwrdcita
sie. Oczy jej zaémity blaskiem ptomyk gazu, migajacy
w bramie.

— | pozwolita$ mi go zaprosi¢ do siebie na
jour!— zawotata z pasya.

Ciezki wyrzut zostat odparowany milczeniem.

Panie wyszty na ulice.

— Wole sie przejs¢ — rzekta pani Kasia w od-
powiedzi na gest, ktérym ja bratowa zapraszata do
karety.

Po drodze pani Lula ochtoneta z oburzenia, po-
cieszajgc sie, ze, zanim otworzy znowu salon, nie be-
dzie juz pana Szprotta na Swiecie. A tymczasem S$pie-
szno jej byto podzieli¢ sie wrazeniami. Kazala sie za-
wiezé do drugiej siostry meza, pani Dady Borzy-
mowej.

Zastata u niej jeszcze hrabine Olecka.

— Wiec bylam u Szprotta! — oznajmita tryum-
falnie. — Wiecie, to ten, co uchodzi za najniebezpie-
czniejszego, urzadza jakie$ awantury, strzelaniny..»
Perswadowatam mu. Obiecat, ze da temu pokdj. Dzie-
kowat mi za rady... Chciat pocatowa¢ w reke, ale
tak sie zrecznie odwrécitam, ze nie mogt... Bo to
Bog wie kto — lichwiarz. Co za czasy! Tacy ludzie
odgrywaja pierwsze role! A my musimy paktowaé
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z nimi dla dobra kraju... Wyobrazcie sobie, on ma
§liczny garnitur czeczotkowy, pewnie jaki fant. Byiby
mi go sprzedat za tysigc rubli, ale mi to niepotrzebne,
teraz na wyjezdnem...
— Wyjezdzasz ? — spytata pani Dada.
— No, naturalnie. Tu beda strzelac.
*

Tego dnia na raucie u hrabiny Gozdawskiej,
w salonach, otwierajagcych podwoje nie tylko miastu,
lecz i okalajacym go fortom, bawiono sie tern wese-
lej, ze na wulkanie.

Echa burzy odbijaly sie w rozmowie, dodajac
jej du piquant. Flirt przeplatany byt odrobinkg
strachu o cato$¢ szyb w oknach patacow.

Wsérod wesotych rozmoéw zgrzytato co chwila
stowo: rewolucya.

— Pan musi za mng sie wstawi¢ — mowita po
kolacyi pani Lula do wysokiego dostojnika.

— Wolatbym wstawi¢ sie za sobag do pani —
odpowiedziat jej z uktonem.

— | owszem, wskaze panu nawet droge via Ale-
ksandréw. Musze koniecznie jutro mie¢ paszport dla
siebie i dla syna.

— Syn chyba jeszcze paszportu nie potrzebuje.
Ma ze trzy lata najwyzej.

— Troche wigcej.

— Czemu pani wyjezdza ?

— Powietrze warszawskie mi nie stuzy...

— Tak, teraz ono bardzo niezdrowe — przyznat
dostojnik.
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— A Kkiedy sie oczysci ?— spytata, wtracajac sie
do rozmowy, baronowa Silberg, o typie semickim.

— To nie od nas zalezy —ttomaczyt dygnitarz.

— A od kogo ?

— 0Od pan.

— Wszak my nie robimy rewolucyi — oburzyta
sie baronowa.

— Jak tylko panie zechcg, rewolucyi nie bedzie.
Trzeba anarchistow skokietowac.

— Ja juz to zrobitam — o$wiadcza pani Lula

— Ktérego ? — pyta dostojnik, zaciekawiony.

— Najgrozniejszego.

— Co6z to za jeden ?

— Nom ina suntodiosa — wrzuca szybko
jeden z pandéw, przystuchujgcych sie rozmowie.

Pani Lula miarkuje wreszcie, ze, cho¢by sie opo-
wiadato inaczej, niz byto, lepiej nie opowiada¢ wcale.

— Ja juz jestem jedng nogg w Paryzu — oznaj-
mia baronowa.

— A ja sie nie rusze — os$wiadcza, podchodzac,
gospodyni domu. — Nie wysztabym z teatru przed
koncem ciekawego przedstawienia, a ten spektakl
jeszcze ciekawszy. Wiec zostaje, bo nigdzie w Euro-
pie nic podobnego nie zobacze. Spécialité krajowe.
A ciggle nam méwig, ze trzeba popiera¢ miejscowq
produkcye. | niechze juz raz przestang nam zarzucac
absenteizm. Niech widza, ze sie niczego nie boimy.

— | ja zostane — decyduje sie nagle pani Lula.

— Polki bywaly zawsze chrobre — odzywa sie
dostojnik w jezyku tych pan, ktérym chetnie przeplata
francuska rozmowe.

MLODZI 3
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— Chrobre! Jako to Slicznie powiedziane! Przy-
pomina sie Ztota Brama i Szczerbiec — méwi baro-
nowa z nagtem wzruszeniem.

Chciataby przed oczyma wywotaé dilugi szereg
swych przodkéw w zbroicach.

Rozmowa toczy sie dalej bardzo lekko o rze-
czach powaznych i bardzo powaznie o biahych.

* *

Pani Lula zostata, przekonana argumentem hr.
Gozdawskiej. A zostawszy, chciata przyjrze¢ sie zblizka
tym »produkcyom«. Przezwata je dowcipnie articles
de Varsovie. Jej bon mot obiegto wszystkie sa-
lony i cieszyto sie wielkiem powodzeniem.

Od rana do wieczora, w zakiecie zesztorocznym,
krazyta po ulicach, wchodzac w najliczniejsze zbiego-
wiska. Rozpetane stowa, szary tlum, ktérego ema-
nacyom trzeba byto przeciwstawia¢ sole angielskie,
wszystko to bylo niestychanie podniecajace.

— Dusze sie w apartamentach — mowita, za-
chwycona szerokiem tchnieniem ulicy. | nie czula, ze
raz marzng, to znowu mokng jej nézki, nieprzyzwy-
czajone do tak bezposredniego zetkniecia z ulicg. Az
wreszcie, pewnej nocy, po kilkunastu dniach zespa-
lania sie z ttumem, pani Lula uczuta dreszcze. We-
zwany lekarz stwierdzit grozne zapalenie wewnetrzne.
Przelezata dwa tygodnie i wstata... z czerwonym
noskiem.

Odtad nie mogta sie go pozby¢ ani w Beaulieu,
ani we Florencyi.
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Pozostat, jako zywe wspomnienie rewolucyjnych
upojen. A jego barwa wplyneta na humor i poglady
pani Luli.

V.

W tydzien po przybyciu do Pohorcdw panna
topacka skreslita swe wrazenia siostrze »nieudanej«.

»Mama to zawsze BOg wie co sobie wyobraza.
Styszata$, jak po liscie wuja Talki moéwita mi od
rana do wieczora. A to: »Nie chodz po swojemu,
bo sie tam poSlizniesz na posadzkach«. A to: »Nie
rozpieraj sie przy stole, bo bedziesz tam jadta srebrng
tyzka«. A to: »Nie gadaj od $liny, bo cie ode$lg z po-
wroteme.

»Dokuczyty mi te Pohorce, zanim je zobaczytam.
Ale dokuczyty mi takze wasze strachy: ze z biednicy
wpadne w suchoty, ze was nie kocham, bo chce
umrze€. Jak zaczniecie w ten desen, dla swietego spo-
koju robie ustepstwa. Wiec pojechatam.

»Jadac, bytam pewna, ze bedg Swiete nudy.

»A wiesz ? — wecale nie. Odrazu, od mojego
pierwszego wejrzenia, trup. | nie jaki$ tam pierwszy
lepszy. Powiadam ci, byczy facet, ma ze czterdzieSci
lat. C6z to szkodzi ? Bierze sie do mnie ostro. Gdzie
sie rusze, on juz jest. Ani mysle sie zakocha¢. Po co
mi to ? Ozeni¢by sie nie ozenit, a miatabym tylko
awantury ze Starg.

»To jego matka. »Robi« dystynkcye i na mnie

patrzy gorzej, niz na ogrodnika albo na chiopca Sta-
s1
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jennego. Bo oni tu majg ogréod wiasny, dla siebie
wytacznie, i stajnie, petng koni. W patacu chyba
z pietnascie pokojéw, a moze i wiecej, bo wsze-
dzie nie bytam. Meble ziocone. Obrazy, dywany, jak
w jakim sklepie, albo w sali licytacyjnej. A on, to jest
pan Stefan, ma chyba ze trzydziesci garnituréw. Prze-
biera sie po trzy razy na dzien, jak jaka kokota...
Inaczej do konnej jazdy, inaczej do $niadania, inaczej
do obiadu. Mieszkam w oficynie, ale w takiej bez
schodow. Mam pok6j wiasny! Wyobraz sobie! Z po-
czatku nie chciatam wecale chodzi¢ do patacu, bo Stara
ciggle siedzi na cnocie i dystynkcyi. Nie mozna przy
niej ust otworzyé. Ale na szczeScie pojechata sobie
do Lwowa z tg swojg nieznosng coreczka, z ktorg
sie ciggle kokosi. A tutaj przyjechata druga corka,
mezatka. Niepospolita kobieta, bo nawet nie burzujka
i ma nos czerwony od czasu rewolucyi, tak latata po
ulicach. To ta sama, co miafa $liczny kostyum grana-
towy u Szprotta i takie pioro strusie. Opowiadatam ci.
Pamietasz? Czy mogtam wtedy mysleé, ze znowu ja
spotkam, i to w patacu. Ona przywiozta z sobg az
trzech facetow. Przystojni, ale pan Stefan tadniejszy.
Wiosy mu troche siwiejg na skroniach, i to mu na-
wet pieknosci dodaje. | tamci podbierali sie troche
do mnie, ale pani Lula byla widocznie o to zla, wiec
zostawitam ich w spokoju. Mnie tam jeden wystarczy,
zwhaszcza taki!l Cho¢ siedzi na wsi, daleko warszaw-
skim szykowcom do niego. Ten literat, co do nas
chodzi na obiady i udaje dystynkcye, ani sie umywat
do niego. Pani Lula sznytowa. | bardzo sprytna. Opo-
wiada tak, ze boki zrywac. Patrzac na nig, niktby nie
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powiedziat, ze ma syna w klasie széstej. A wyobraz
sobie, ma takze... kochanka. Sama mi powiedziata.
I méwi, ze tak byto zawsze, i za tych Swietych, da-
wnych czasoéw; nie reczylaby za rodzong matke. Pra-
wdziwie postepowa! Jeden z tych facetéw, co z nig
przyjechali, siarczyscie sie do niej podbiera. To pewno
jej kochanek.

»Tylko nic nie méw mamie o tym kochanku,
bo to naturalnie sekret. Nie powinnam byla napi-
sa¢, ale wiem, ze nie jeste$ papla. Takbym chciafa,
zeby pani Pohorecka z tag swojg Swietag Nisig wcale
nie wracaty! Teraz jest bardzo wesoto. Koncze juz,
bo czasu nie mam. Pan Stefan uczy mnie jezdzi¢
konno. Moja droga, pisz do twej kochajacej Mani.

»P. S. Ta jedwabna bluzka z wycietym koknie-
rzem robi tutaj efekt, zwilaszcza gota szyja. Chodze
ciggle w pantofelkach, cho¢ mi troche zal, bo co zro-
bie, jak sie podeszwy zedrg ? Suknie podnosze, zeby
widzieli, ze mam #tadng noge. A czasem, jak chodze
sama po ogrodzie z panem Stefanem, podnosze jeszcze
wyzej, tak, ze prawie widaé... tyd... Trzeba pokazy-
waé mezczyznom, co warte widzenia. Oni sg bajecznie
gtupi. Zawsze to mowitam. A ty nie chciatas wierzyé,
feministkok

Na ten list Mania otrzymata odpowiedZ taka:
»...Ze trup, to bardzo naturalne, bo on przeciez

naprawde takiej, jak ty, nie widziat miedzy swojemi
lalami. Ale, ze tobie sie zdaje, ze nie mogtby sie z tobg
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ozeni¢, to mnie oburza. Bo czemu nie ? | po co byla
ta cata rewolucya, jezeli takie panstwo z patacéw pa-
trzy na osobe, ktéra skornczyta pensye szeScioklasowa,
jak na ogrodnika, albo stajennego chtopca? Jakto! A co
nam moéwili, ze teraz bedzie rownos$¢, to zawracanie
gltowy ? Ladna mi réwnos$¢! Nie tylko oni sami wy-
obrazajg sobie Bdég wie co, ale nawet nasi.

»l taka panna, jak ty, mysli, ze nie jest godna
chodzi¢ do patacu. A c6z to ten ich patac ? 1 skad
go majg! Nie pamietasz, co mowili, ze kazdy szlachcic,
a nie dopiero hrabia, dlatego ma dwoér, albo patac,
ze jego przodkowie rabowali po drogach ? A on wy-
zyskuje i stuzbe, i ekonomoéw, i rzadcw.

»A ty tam zgrywasz pokore. Nie spodziewatam
sie, ze bedziesz taka, Maniu. Jeszczeby duzo o tern
gada¢, czyj to naprawde ten palac. | jak dtugo bedzie
ich. 1 czemuby$ nie mogta i ty zosta¢ dziedziczka.

»Tylko sie nie daj depta¢, jak kaczkom, bo kto
nas bhedzie szanowal, jezeli my sami nie.

»A z tym jakim$ Stefanem trzymaj sie ostro
i wcale mu nie pokazuj ani nogi, ani nic wiecej. Po-
patrzyé, popatrzy, bo jest na co, ale nie taki on gtupi,
jak sie tobie wydaje. Na takie rzeczy kazdy mezczyzna
ma rozum, a potem kobietom placz i bieda.

»Przypomnij sobie te Jozke. | to nawet nie byt
zaden arystokrata, co jest z natury zepsuty od czupka
do pient, ale zwyczajny rzondca domu.

»Na to takze trzeba osobnej rewolucyi. | zeby
kobiety nie byty takie glupie.

»A ty przeciez jeste$ intelgentna. To trzymaj
sie fes t. Jak matzenstwo, to dobrze, a nie, to adju.



- 39 -

Przeciez to jeden, jedyny uzytek z kosciotdw, ze
mozna w nich bra¢ szlub, i ze jak klamka zapadta
to juz kobiety nie kopng i nie wyrzucg za drzwi, jak
jakiego niepotrzebnego S$miecia. Wiec pamietaj! Bez
zadnych tydek! 1 le¢ na sakrament. A nie, to wracaj.

»Ten literat, co chodzi na obiady, mozeby sie
z tobg ozenit, bo ciggle o ciebie dopytuje. Byitoby
lepiej, zeby$ zostata wielkg panig. To pewno, ale, jak
nie mozna, i to dobre, bo u nas te lata bardzo ciezkie.
Wszyscy sie porozjezdzali. Jest tylko dwdch stotowni-
kéw, a ja biore wieczorami robote do domu. Szyje
teraz kostyum popielaty ptécienny. Dla tej doktorowej
z pierwszego pietra. Taka ma dobrze, wyjezdza sobie
zagranice i bierze nawet stuzaca i bone. A ty siedz
po nocach i $ciublaj dla niej za marne cztery ruble.
1to jeszcze chce, zeby byto predko. Nie, niema spra-
wiedliwosci na $wiecie. A i to pewno prawda, co
méwita ta panna w pogadance dla szwaczek, ze i na
tamtym S$wiecie niema piekta i zadnej nie bedzie kary
dla wyzyskiwaczy-burzujow. To tez nie trzeba czekac
i nie spuszcza¢ sie na Boga, a samemu o siebie sie
upomina¢. A ty, Maniu, nie badz gtupia i upamietaj
sie. A ja zadng feministkg nie jestem.— Takze wymy-
Slitas ! Nawet niecierpie tych bab. Gdyby wszystkie
tak chodzity ubrane, jak one, to placiliby jeszcze
mniej szwaczkom po pracowniach, bo nie bytoby dla
kogo szyé.

Twoja siostra Rézia,



List Mani.

»ROziu, to ty pisata$ gtupstwa, a nie ja. Wiesz
przeciez, ze mam wiecej od ciebie wyksztatcenia. Prze-
praszam; ja ci tego nie wypominam. Przewrdécili ci
w gtowie i wszystkiemu wierzysz, bo nie uczyta$ sie
historyi i ré6znych politycznych nauk, wiec nie wiesz,
ze na Swiecie zawsze tak byto i bedzie, ze jedni majg
za duzo, a drudzy za mato. | sama chcesz, zebym ja
miata patac i majgtek, a innym chciataby$ odbierac.

Tutaj wiele rzeczy zrozumiatam. Bo dotychczas,
co mysSmy widziaty ? Okna oficyn i balkony ze sko-
rami wypatroszonych zajecy i z doniczkami bez kwia-
tobw. Trzeba to i owo zobaczy¢ i poznaé¢ Swiat, zeby
maédz sadzi€. A my, czy sobie nie wyobrazamy, ze
jestesmy co$ lepszego od strézki, ktéra nie mieszka
w trzech pokojach, tylko w suterenie? Tak samo oni.
| wcale nie jestem pokorna, jak ci sie zdaje, i nie
wyobrazam sobie, zebym byla wiele gorsza od nich.
Co do inteligencyi, to oni ze mng mierzy¢ sie nie
moga (z wyjatkiem Stefana) i dlatego, ze mam wszystko
Swiezo w glowie po egzaminach, i dlatego, ze, nie
moéwiac juz o matce, nawet pani Lula i ta glista
Nisia nie uczylty sie z pewnoscig fizyki ani chemii,
a o trygonometryi to juz nawet nie styszaly. A ja to
wszystko umiem. Powiem ci, ze i pod wzgledem uro-
dzenia bardzo niepotrzebnie robisz demokratke, bo
my jesteSmy wyborna szlachta. Nasza topata nie z byle
jakiego drzewa.

»Dowiedziatam sie o tern, dzieki fumom Starej.
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Juz wrdcita, niestety, i poprzyjezdzali rézni goscie, hra-
biowie i nie hrabiowie. Pani Lula ciggnie mnie do
patacu, wiec znowu chodze na obiady i kolacye, bo
wuj nie lubi jada¢ w oficynie. | mnie z nim nudno.

»Ale nie do tego prowadze. Trzeba byto stysze¢,
jak mnie Stara prezentowata gosciom. Krztusita sie
ta topatg. | mnie ona stawata koscig w gardle. Z po-
czatku bytam gtupia. Zgrywatam demokratke. Potrzebne
mi byto mowi¢, ze chodzitam darmo na pensye, ze
ty chodzisz do magazynu i ze tatko nieboszczyk brat
raptem 50 rubli miesiecznie na kolei.

»Mam zawsze za diugi jezyk! Ale juz sie stato.
Wiec mysle sobie: poczekajcie! |1, kiedy$, niby od
niechcenia, mowie przy obiedzie, ze pojade stad do
gubernii Suwalskiej, do kolezanki, panny Bukowskiej,
ktérej rodzice mieszkajg takze na wsi, w majatku.
Stara spytata: z jakich to Bukowskich i jak jej matka
z domu ? Nie wiedziatam, bo mnie to dawniej nie
obchodzito. Teraz, co innego. Oni zadzierajg nosa.
| ja im zadre. Wiec znowu, jak byla mowa o réznych
familiantach, powiadam:

»— Duzo mi z tego przyjdzie, ze moja rodzina,
cho¢ brzydko sie nazywa, a pochodzi z bardzo starej
szlachty. Nasze papiery az pozotkly.

»Pamietasz przeciez, ojciec miat bardzo z6ite pa-
piery w kuferku i moéwit, ze to dokumenty szlacheckie;
ale my wtenczas uwazaty$my, ze to zacofanstwo, i Smia-
tySmy sie po katach. Teraz dopiero widze, jaka bytam
glupia. A ty jeszcze jeste$, ale cie przerobie.

»Stuchaj. Jak to powiedzialam, Stara spojrzata
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na mnie i wydeta usta, bo ona sie ciggle wydyma.
Mysli, ze pochodzi wprost od kréla Cwieczka.

»Prawda, ze Pohoreccy to znakomita rodzina
i siedzg na Pohorcach moze z tysigc lat. Ale ona mo-
gtaby nie by¢ taka fumiasta. Mnie te fumy coraz mniej
ziebig i grzeja: miatabym tez pokaza¢, ze ta cala pa-
rada to dla mnie nowina, i ze, oprécz sosnowych
t6zek z pluskwami, nic nie widziatam w zyciu!

»Ani sie jednak spodziewatam, co wyjdzie z tej
mojej blagi. Nazajutrz ide do biblioteki, bo mi pozwo-
lili bra¢ ksigzki (oni majg caty pokoj z szafami, nawet
oszklonemi, jak w jakiej czytelni, albo wypozyczalni).
Ot6z widze, lezy na stole ksigzka otwarta. | wyobraz
sobie, co mi wpada w oczy: topacki, herbu Trzywdar,
wojewodztwo sandomierskie. W r. 1498 wyprawili
pieszego zastepce na wojne tureckg w orszaku Ma-
cieja Goscijewskiego«.

»Patrze, a nad naszem nazwiskiem wypisani kro-
lowie: Jan Kazimierz, Jan Ill, August Il i Stanistaw
August. Malo mnie nie rozsadzita pycha. Mysle sobie:
pochodzimy az od czterech kroléw ? Zapedze w kozi
rog starag Pohorecka!

»Niedtugo byto tej uciechy. Pokazalo sie, ze
mysmy tylko gtosowali za owymi krélami. Ale i to
dobre. Bylabym ucatowata ksigzke. Bardzo stara, wy-
drukowana az w roku 1845. | nazywa sie »Elektorow
poczet«.

»Niedarmo byta otwarta na topackich. Wido-
cznie wstrzyknetam Starej watpliwos¢. Zajrzata i prze-
konata sie, ze jestem dobrg szlachcianka.

»A jakie tam sg nazwiska! Gorsze od naszego:
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Fajgle, Pekalscy, Mordy, Wyjce. W poréwnaniu z tymi
wszystkimi wyjcami, co znaczy nasza topata! Zaraz
po powrocie wywale 60 kop. na bilety wizytowe ta-
kie: Marya topacka, herbu Trzywdar.

»A wczoraj, znowu przy stole, kiedy mowili, ze
trzeba bedzie daé do odczyszczenia portret jakiego$
tam przodka, ja wyjechatam z moimi antenatami i tak
sobie mimochodem wspomniatam, ze Bohdan topacki
w roku 1630 miat sprawy niedaleko stad, w +tucku.
To wszystko statlo w tej ksigzce elektorow.

»Nie mysl, ze sie zrobitam arystokratkg, ale mito
wiedzie¢, ze sie nie jest byle kim i ze przodkowie
wptywali na losy kraju.

»Dobrze mi tutaj bardzo. Powietrza huk. Nie
trzeba lecie¢ po zielono$¢ do Botanicznego ani do
tazienek, bo ogréd pod bokiem. Wstaje czasem o $wi-
cie, zeby sie tern wszystkiem nacieszy¢.

»Jak tylko oczy otworze, widze przez okno sa-
dek wisniowy. A wczoraj, wracajac wieczorem, zasta-
fam w pokoju szezlong i fotel i szafe. Pewno pan
Stefan kazat wstawi¢. Onby mi nieba przychylit. A pani
Lula darowata mi $liczng bluzke jedwabng. Juz jaka
ona dla mnie dobra, to co$ nadzwyczajnego! Az wie-
rzy¢ sie nie chce. | opowiada mi takie rzeczy! Ja ci
tego napisa¢ nie moge. Kiedy$ ci powiem! A teraz
catuje cie i nie mysl, ze jestem zakochana. Ani mi
sie $ni.

Twoja Mania.

»List podrzyj. A za tego literata za nicbym nie
poszta. Co sie tobie wydaje %



List Rozi.

»Maniu, ja widze, ze zupeinie przewrdcito sie
tobie w gtowie od tych herbéw. Wyjs¢ za swojego
Stefana mozesz. Czemu nie. Lepiej, zeby$ ty siedziala
w patacu, a nie jaka$ hrabianka, tylko ty hrabianki
nie zgrywaj i to, co piszesz o naszych przodkach, to
funta klakow nie warte. Bo czy tak byto, czy nie, ja
musze szy¢ w magazynie. A potem jeszcze po nocy.
I mama chodzi juz trzy lata w jednym kapeluszu.
Chyba jak kiedy »starsza panna« nawymyslag mnie od
niedbatej roboty, to jej wyjade z moimi zOttymi papie-
rami i z tym glupim Trzy wdarem. Ale mnie to tyle
obchodzi, co nic, i ty miej rozum i stawiaj sie temu
facetowi. Moze juz czas, zeby$ wrdcita, bo jeszcze
zrobisz sie burzujkg na tych szezlongach i fotelach.
Pewno juz mniej dbasz o nas.

Twoja siostra ROzia.

List Mani.

»Kochana R&ziu! Ty mnie nie znasz. Wocale
0 was nie zapominam, nawet czesto mys$le. Cho¢
bardzo mi sie nie chce wraca¢. Kocham was takze.
Ale to co innego. Chwilami rozpacz mnie ogarnia,
jak widze te wszystkie ich parady i ceregiele. 1 on
czasem wydaje mi sie bardzo daleki. Z poczatku by-
ftam gtupia i myslatam, ze tak od razu... trup.
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»Teraz sama nie wiem, co mysle¢. Ale on chyba
widzi, ze ja takze... i daleko wiecej od niego i na
cale zycie. Nie potrzebujesz mi zaleca¢, sama trzymam
sie ostro. Taka juz jestem. A ile mnie to kosztuje!
Uciekam od niego i bardzo mi bywa smutno, bo je-
dnak, jednak, Roéziu, nie wiesz nawet, co to jest mez-
czyzna, bo jego nie widziata$. Taki $liczny! Ogromny,
szczuply, ma wasy nastroszone, usta wazkie, a co za
nos! Garbaty. Nie taki potamany po zydowsku. Dtugi,
cienki, z duzemi nozdrzami. Choébym miata by¢ przez
niego nieszcze$liwg!... Ale nie bede. To ty wiasnie
jeste$ burzujka, ze ci koniecznie chodzi o ten patac
i o te obraczke. MatosSmy sie nastuchaly o wolnej
mitosci... | jak mozesz nawet poréwnywaé Stefana
z jakim$ rzadcg. On jest ogromnie szlachetny. | gdyby
nawet... toby mnie nie wyrzucit za drzwi, a tern bar-
Iziej nie kopnat. Pewno, ze i ja wole by¢ jego zona,
ale nie wiesz, jak to trudno! | coby wyprawiata matka!
O mczem nie masz pojecia i mowisz. | prosze cie, raz
daj pokdj z burzujami. Co ty tam wiesz. Kazdy na
burzujéw wymysla, a kazdy chce zosta¢ burzujem. To
tak, jak przy tramwajowym przystanku. POki stoisz,
czekasz w thumie i przechodzi jeden, drugi, trzeci
tramwaj peiny, to sie oburzasz, ze nie mozna dostac
miejsca; a jak sie dostaniesz, to pierwsza wotasz, ze
miejsca juz niema, i oburzasz sie, ze ludzie sie cisng,
leraz, kiedy poznatam S$wiat poza nasza oficyng, na
wiele rzeczy patrze inaczej i oduczytam sie rozmaitych
? WiCK o S felan- Czasem jeszcze wyktoce sie z wu-
jem Marcelim, jak mnie zanadto mustruje.

»Tak mi smutno, ze juz trzeba wyjezdza¢, a on
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mi jeszcze mitosci nie wyznal. Moze walczy z matka.
Moze jeszcze hede zupetnie szcze$liwa... Zoba-
czymy sie w przysztym tygodniu, niestety!

Catuje cie, Mania

VI.

— Al nareszcie! Znalaztem pania.

Pan Stefan zastgpit droge Mani, ktéra szia bo-
czng alejg parku.

Przez gestwine lisci Swiezo powstate storice opla-
tato jej gtowe siecig drgajacych blaskow.

— Czemu pani wczoraj wyszta zaraz po kola-
cyi? — zapytal.

— Bo musiatam list napisac.

— Do narzeczonego?

— A gdyby?

— Pewno jaki miodzik.

— Nie cierpie miodzikow.

— Taak?

— Tak.

— A jakich pani lubi ?

— Zadnych.

— Niech pani tak odpowiada mojej matce. To
ja wzruszy A mnie prosze powiedzie¢, jaki rodzaj
mezczyzn pani sie podoba ?

— Taki rodzaj, ktéremu ja sie podobam.

— Wdzieczne serce!

— Miatabym tez kocha¢ sie bez wzajemnosci!
Bo6g wie po co i na co.
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— Czy pani wie, po co sie ludzie kochajg?

— Moj panie, ja wszystko wiem od a do  jak
moéwili u nas, na pensyi.

— Wiec c6z jest b?

— B to nie jest bocian.

— A, jaka cieta!

— Nauczytam sie odcina¢ pannom na pensyi, boby
oskubaty, jak groch przy drodze.

— Pani oskuba¢ sie nie da nikomu, ani pannom,
ani chtopcom.

— Ranoby musiat wstaé taki, ktoryby mnie wy-
prowadzit w pole.

— Dla takiego w#asnie spaceru wstatem o Swicie

Pod Manig ugiety sie nogi ze wzruszenia, lecz
chciata uda¢ obojetnosé.

— Na takie opowiadanie pan mnie nie wezmie —
rzekta, spogladajac na niego z ukradka.

Widziata, ze sie usSmiechnat.

— A na co wezme ? — zapytat.

— Nie mysle panu dawac broni do reki — od-
powiedziata gtosem, ktéry miat by¢ obojetny, a drzat
z ttumionej uciechy.

— Skoro pani nie jest przeciwna kochaniu sie...
Z wzajemnoscia.

— To ma znaczy¢, ze pan sie we mnie zako-
chal. Nie wierze! — rzekla, podnoszgc oczy, ktére mu
powiedzialy zupeinie co innego.

— Czemu pani nie wierzy ? — zapytat.

— Bo gdyby tak byto, toby pan nie szukat mnie
po katach, lecz rozmawiat ze mna przy wszystkich.

— | znudziliby$my sie oboje. Czy nie lepiej tutaj ?



— Jak komu.

— A pani ?

— Wszystko mi jedno.

— Ale nie bytoby pani wszystko jedno, gdyby
mnie sie pani nie podobata ?

— A to zarozumiato$¢! Ze pan jest piekny, to
jeszcze nie dowadd...

— Wiec jestem piekny?

— Niby to pan nie wie.

— Mito mi jest ustyszeé¢, ze moja powierzcho-
wnos$¢ znajduje taske w oczach pani.

— Zadnej taski niema. | niech pan tak do mnie
nie moéwi, bo ja tego nie lubie.

— A jak mam mowic ?

— Tak, jak pan mysdli.

— Dobrze, to powiem, ze pani bardzo wyfadniata.

— Doprawdy ? — pochwycita uradowana.

— Ogromnie ! — przytwierdzit.

— Bo mi tu teraz bardzo dobrze. | szkoda, ze
juz trzeba wyjezdzac.

— Ucieka pani przede mng ?

— O! prosze sobie nie wyobraza¢! Wecale nie
uciekam, tylko wyjezdzam. Bylam zaproszona na dwa
tygodnie. Juz sie nawet skonczyty.

— Alez pani robi nam taske.

— Znowu taska ?

— Naturalnie, ze taska. Zeby pani wiedziata, ja-
kie tutaj nudy bez pani!

— Skadzebym wiedziata, nie bedac tutaj. Zreszta
ja nie jestem pajac ani btazen do zabawy. | nie chce
doczekaé sie, zeby mi powiedziano: dosy¢ tej gosciny.
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— Tego sie pani nigdy nie doczeka.

— Zapewne. JesteScie zanadto wielcy panstwo,
zeby tak powiedzie¢ wrecz, ale ja zrozumiem bez stow.

— Pani przeciez wie, ze ja pani nie puszcze.

— A na co ja jestem panu potrzebna ?

— Ot na to. Na to! Na to!

Chwycit jg wpot, przechylit jej glowe i wzigt
ustami jej usta.

Zaskoczona znienacka, w pierwszej chwili nie
zdazyta sie obroni¢, a potem nie mogta i nie chciafa.

Dreszcz biegt od jej ust po catem ciele.

— Teraz juz nie pojedziesz — oswiadczyt pan
Stefan, odrywajac wargi nasycone.

— To byt pierwszy, ale i ostatni raz — szepneta.

— Zobaczymy — odpowiedziat. — 1 tobie bylo
przyjemnie ? Podnie$ gtowe. A widzisz ? Oczy powie-
dziaty: tak. No, daj, niech jeszcze powiedzg usta.

Wzigt ich odpowiedz.

Prébowata sie usungé. Ujat jej gtowe w obie
dionie i brat pocatunek za pocatunkiem.

Wreszcie zabraklo mu tchu.

— Catowata$ juz? Prawda ? — spytatl, obejmujac
ja w pét.

— Nigdy! — zawotata z oburzeniem szczerem.

Poznat odrazu, ze mowi prawde, ale nie chciat
tego uzna¢, nawet przed soba.

— Mnie to nie przeszkadza. | owszem. Wole
nie by¢ pierwszym — rzekt.

— Co pan mysli? Ja jestem uczciwa dziewczyna
i nie zadna ty dla pana.

MLOOZI. 4
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— Dla pana nie, ale dla Stefana, dla Stefa...

— Nie chce. Wyjade.

— Nie odgrazaj sie, bo zaczne znowu.

— Zobaczymy!

— Zobaczysz! | c6z sie tak bronisz? Sama mo-
witas, ze paniefdska skromnos$¢ to glupstwo.

— Malo sie mowi, a co innego robic.

Wysunat znowu reke, zeby jg objac.

— Zdaleka! zdaleka! —mowita, usmiechajac sie—
oczkami patrzeé, ragczkami nie dotykac.

Opasat jag ramieniem tak silnie, Zze nie mogta wy-
rwaé sie z uscisku.

— Ty nie jestes stworzona do tragedyi.

— Niech pan nie mysli, ze ze mng zarty.

— Woecale nie zartuje. Podobasz mi sie bardzo.

— Ja przeciez tadna nie jestem.

Czekata zaprzeczenia, spogladajac na niego z pod
ciemnej rzesy.

— Masz dyabta w sobie — odpowiedziat, przy-
garniajac ja blizej.

— Ale czy pan mnie kocha ? — upomniata sie
nieSmiato.

— Wystaw mnie na probe. Zobaczysz — rzekt
wymijajaco.

— Matce-by sie pan do tego nie przyznat? —
badata coraz trwozniej.

— Matce?—podchwycit, wzruszajgc ramionami.—
Nie jestem Nisig, zebym sie miat spowiada¢ z kazdego
kroku. Czy nie wygladam na dorostego ?

— To sg wykrety! —zawotata, prébujac sie wy-
rwaé z jego uscisku.
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Nie puszczat. Weszli w ciemny szpaler grabowy.

— No, prosze cie, wystaw mnie na prébe. Po-
wiedz, jakiego chcesz dowodu ?— méwit, jak do roz-
kapryszonego dziecka.

Milczata, nie rozumiejac, dlaczego tak jej trudno
wyrazi¢ to zyczenie.

— Pojechatby pan za mng do Warszawy ? —
spytata trwoznie.

— Z najwiekszg przyjemnos$cig! — oswiadczyt,
popatrzywszy na nig chwile rozémieszonemi oczyma.—
Pojechatbym i dalej po te usta, po te oczy!

Kiadt na nie wargi takome.

Juz mu sie nie bronita. Stala w jego objeciach,
wzruszona stowami, ktére wzieta za obietnice.

Dton jego zakradata sig, jak waz, petznac ku
lubieznej pieszczocie.

— Bedzjesz dobra ? Bedziesz ?— prosit nie tylko
stowami, lecz spojrzeniem, od ktérego opadly jej po-
wieki, i tern petzngcem muskaniem, od ktérego chwytat
ja bezwiad.

Wiec gdy znowu, ciszej i blizej, powtorzyt: — »Be-
dziesz dobra?« — pochylita gtowe, bo juz moéwié nie
mogta i broni¢ sie nie chciala, a cala jej natura, nie
mniej wymownie od jego prosby, wzywata jg do ta-
kiej dobroci.

— Mozna pocatowa¢ na dobranoc ? — szepnat.

I w jej zdyszane milczenie rzucit:

— Przyjde przez sad, oknem. Drzwi na Kklucz
zamknij.



List Mani.

»ROziu! Ja ci wszystkiego napisaé nie moge
i moze nigdy wszystkiego nie powiem, ale musze za-
wotaé, krzykna¢, ze jestem szcze$liwa! To co$ nad-
zwyczajnego! Zdawato mi sie, ze wiem wszystko,
a nic nie wiedziatam. Bo to tak: choéby ci opowia-
dali od rana do wieczora, co to jest ananas, nie be-
dziesz miata o nim pojecia, dopéki sama nie sprébu-
jesz. A potem sie zdziwisz, ze mozna zy¢ bez tego.
| caty Swiat wyda ci sie inny. Nic ztego nie mysl.
On sie ze mng ozeni — napewno! A chocby niel...
Pani Lula mowi, ze na wielkim $wiecie nikt sie nie
wstydzi mitosci. Wszystko, co naturalne, to jest: co
wyptywa z natury —jest dobre, a wielkie panie majg
kazda przynajmniej po jednym kochanku, bo jezeli
mezowi nhie wystarcza zona, to czemuz zonie ma wy-
starcza¢ maz ? | zawsze tak bylo, tylko dawniej kwitto
udawanie, a dzisiaj ludzie sg szczersi.

»Ale niech sobie hrabiny majg po kilku kochan-
kéw, ja przez cale zycie nie zdradze Stefa ani razu.
Tylko, na mitos¢ Boska, nie wygadaj sie, bo, gdyby
doszto do uszu jego matki, wypedzitaby mnie z domu.
Woczesniej, p6zniej, musiato to nastgpi¢. | on nawet
przyznaje, ze trzymatam sie bardzo diugo. Ale jakze
sie utrzymac z takim!

»Teraz, to juz mi wszystko jedno, czy on Poho-
recki, czy mieszka w patacu i czy ja kiedy w tym
patacu zamieszkam. Naturalnie, ze wolatabym! A ty
nie réb zadnych uwag, bo wszystko, co mozesz po-
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wiedzie¢, wiem dobrze. | mamie nie mow. Onaby sie
martwita. Zacofana!

»A cho¢ ty jestes bezwyznaniowa, moze to dla
mnie zrobisz i zaczniesz odmawia¢ nowenne do $w.
Antoniego na intencye — wiesz jaka... Twoja modlitwa
bedzie nawet skuteczniejsza od maminej, bo taki Swiety
chce pewno do siebie przekona¢ tych, co nie wierza,
i dlatego spetnia ich prosby. Naturalnie, ze gdyby...
to nie bedziesz potrzebowata szy¢ po nocach. 1 wy-
prowadzicie sie z oficyny na front. Tylko ani mrumru!

»List spal w piecu!

Maniax.

VII.

— Co0z to znbéw za grymasy! Wczoraj zamkneta$
okno? Udawatas, ze $pisz. A jezeli ja sie rozgrymasze...

Pan Stefan jest w zlym humorze. Mania boi sie
go troche, ale nadrabia mina.

— A grymas$ sobie, ile chcesz. Duzo mnie to
obchodzi. Takze! — odpowiada, podrzucajgc ramio-
nami.

— Moze cie to obejdzie, ze mam juz dosy¢ tej
gwary ulicznej.

W jasnych oczach Mani odbija sie i bdl, i zdzi-
wienie, i pokora.

— Mowite$, ze ci sie mdj »style bardzo po-
doba— przypomina mu nie$miato.

— Na kilka dni, tak. Ale nie na dtuzej.

— | ja bytam dobra tylko na kilka dni. Wiem!
Widze! Nie bede ci sie narzuca¢. Zabiore sie i wyjade.
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— Zrobitaby$ wielkie gtupstwo. Zle ci ze mng?

— Jak jesteSmy we dwoje, bardzo dobrze. Ale
przy ludziach ani spojrzysz.

— Tak, inie catuje przy ludziach. Masz mi to za zte?

— Ale na panig Dade to patrzysz — przerwata
mu, nie mogac juz powstrzymaé tej wymowki.

— Scena zazdrosci ? Wiec dlatego wieczorem
okno byto zamkniete.

— Dlatego i nie dlatego. Ale powiedz, czy ja
nie mam zgrabniejszej figury od tej nieznosnej Dady?
| bardzo jestem brzydka ? No, powiedz ?

— Masz mniej rasy, ale wiecej temperamentu.

— Ja? Nie mam rasy? Ja? Brzydkie moze rece?
nogi? A w pasie 58 centymetroéw. Sama pani Lula
mierzyla. Zreszta niech wam sie nie zdaje, ze jestem
byle kto. topaccy, szlachta, i dobra, juz w roku 1498
wyprawili dwu zbrojnych pachotkéw na wojne tu-
reckg. Mozesz przeczyta¢ w waszej bibliotece.

— Moja droga, czy myslisz, ze ja tu przyszedtem
na rozprawy heraldyczne? Wszystkich twoich ante-
natéw, nawet z pietnastego wieku, oddatbym... Robisz
ceregiele ? Do widzenia!

— Czemu sie zaraz obraza¢ ? No, zostan, zostan!

Po dtuzszej chwili, cichy, zdyszany, szept:

— A nie bedziesz sie mnie wstydzit przy lu-
dziach ? Przy tej Dadzie ? Pocatujesz mnie w reke...
moj zioty!

Podczas gdy zgoda na takich warunkach odby-
wata sie w oficynie, pani Dada méwita do Luli w po-
kojach goscinnych:
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— Mnie sie zdaje, ze ta mata zakochatla sie
w twoim bracie.

— Tobie sie tylko zdaje. Ja jestem pewna.

— Szkoda dziewczyny!

— Masz tez kogo zatowaé! Ona wie dobrze,
co robi. A co robi, to i ja wiem. Moja panna stuzaca
podpatrzyta, jak Stef nad ranem wychodzit od niej
przez okno.

— To oszczerstwo!

— Tak! Waszej rodzinie zawsze sie zdaje, ze
Swiat jest czysty, jak szklanka, albo jak ta Swieta
Kasia.

— Ty jedna chyba na S$wiecie nie lubisz Kasi.

— | owszem, uznaje, ze to cnota chodzaca...
w niemodnych sukniach. Ale Stef nie da sie tobie tak
zmarnowac.

— Jak mozesz ?...

— Moge, bo widze, ze to mu lezy na sercu.
| nie masz powodu by¢ zazdrosng o te mala.

— Lulu! Przeciez ja nie z zazdro$ci to mowie.
Mnie jej naprawde zal.

— A mnie ona bardzo bawi... troche mniej od
czasu, jak sie zaczeta uwazaé za... Pohorecka. Prébuje
by¢ dystyngowana... a nie rozumie, ze sie tern wia-
$nie gubi w oczach Stefana.

— Wiec przypuszczasz, ze naprawde pomiedzy
nig a twoim bratem...?

— Moja droga, Stef, cho¢ jest uczniem Talki,
w takich sprawach nie uznawak: niby od lat naj-
mtodszych, mimo, ze bat sie ojca, a ojciec bardzo tego
nie lubit. Z mamg sie nie krepuje, bo jg ma w reku



- 56 -

jak nas wszystkich. Moge ci zareczyé, ze juz po paru
dniach byt z nig au mieux. Stef nie bawi sie w dtu-
gie wstepy.

— A teraz co bhedzie ?

— To, co byto ze wszystkiemi tadnemi bonami
i z jedng nauczycielka Nisi. Stef jest bardzo large.
Daje zawsze odszkodowanie. Czasem nawet po kilka
tysiecy. To zalezy, jak ktdora umie go zazyc.

— Mowisz, jak gdyby chodzito tylko o pienigdze.

— To dowodzi mojej bezinteresownosci, bo
kazdy taki romans i mnie przeciez kosztuje... posre-
dnio, a co gorsza, robi wylom w sukcesyi Rysia.
Lecz mito$¢ na eksport kosztowataby jeszcze drozej...

— Alez to okropne! Dziewczyna uboga, przy-
jechata tu czysta...

— Nie wiem. Zapytaj o to Stefa.

— Jak mozesz, Lulu!

— Tak, Rojewscy robig ze wszystkiego tragedye.
Pozbedziesz sie swoich egzaltacyi, gdy poznasz pra-
wdziwy $wiat, nie jaki§ tam partykularz w Sando-
mierskiem.

Pani Dada przypomniata sobie, jak po zdekla-
rowaniu sie jej meza, Swietnego pana Gustawa Bo-
rzymy, matka byta zaniepokojona o jej przysztos¢ i mé-
wita do najstarszej coérki, pani Kasi Bogdanskiej :

— Byle tylko i to dziecko sie nie zmarnowato,
jak Zygmus.

Zmarnowaniem nazywano w Czerniowcach mai-
zenstwo syna ze Swietng panng Lulg Pohoreckg z Po-
horcéw.

Kasia odpowiedziata matce:
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— Niebezpieczne sg wprawdzie Swietne partye,
ale nasza Wandzia (ona byta wtedy jeszcze Wandzig —
nie Dada) potrafi niebezpieczefAstwa uniknaC.

Na razie, przed rokiem owo »niebezpieczeAstwo«
wydato jej sie jakim$ dziwacznym pogladem.

Teraz dopiero przypomniaty jej sie te stowa. Nie
rozumiata jeszcze ich gtebokiego znaczenia, ale juz za-
czynala pojmowaé, ze pomiedzy patacem w Pohor-
cach, a starym dworem w Czerniowcach zachodzi
wielka réznica — nie tylko w rozmiarach i w struk-
turze.

VIIL.

Pani Pohorecka lezy w swoim sypialnym pokoju
na szezlongu z zawigzang gtowgq i przedstawia obraz
znekania i moralnego rozbicia. f

— Mama mnie wotata? — pyta przez drzwi
pani Lula.

— Prosze cie, wejdz — odpowiada gtos, przepo-
jony rezygnacya.

— C6z to mamie ? — dowiaduje sie pani Lula
z ciekawoscig raczej, nizli z niepokojem.

— Takie sg zawsze skutki dobroci — obwieszcza
jej pani Pohorecka, przyktadajac reke do gtowy. —
Zrobi sie ludziom taske, a za to same przykrosci.

— Mama chyba rzadko miewa takie przykrosci —
wsuwa ztosliwie pani Lula.

Pani Pohorecka jest zanadto znekana, aby zastana-
wia¢ sie nad ironicznem stow znaczeniem, zresztg woli
je pusci¢ mimo uszu. Nie czas teraz na utarczki stowne.
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— Co0z sie stato ? — dowiaduje sie pani Lula.

— Mowitam sto razy Anieli, ze nie powinna jej
odstepowaé na krok.

— Nisia z kim$ uciekta ?

— Moja droga, mogtabyS mi przynajmniej nie
dokuczaé, widzac mnie w takim okropnym stanie...

— Bo juz nie wiem, co przypuszczac...

— | ja przypuszczatam wszystko, tylko nie to...

— Bardzo sie mamie dziwie, wszak nie pierwszy
raz Stefan...

— Stefan moze robié co chce w oficynie, poza
mojemi oczymal... Ale zeby ona $miala zadawac sie
z Nisig! Taka zepsuta kreatura! Zdarta juz moze nie-
winno$¢ z tego dziecka...

— Moja mamo, wcze$niej czy p6zniej, wszystko
jedno.

— WyjdZ, wyjdZ, nie morduj mnie!

— Wiec poc6z mnie mama wzywata ?

— Mysélatam, ze cho¢ w takiej chwili zechcesz
iS¢ ze mna reka w reke.

— Chwila istotnie tragiczna!

Matka i tym razem nie chciata zrozumie¢ tonu,
przyjeta tylko do wiadomosci stowa.

— Tak, tragiczna! — powtoérzyta z przejeciem —
przez siedmnascie lat...

— Dajmy na to, ze dziewietnascie wtracita corka.

— ...Strzege tego dziecka, jak zrenicy oka —
ciggneta dalej mysl swoja pani Pohorecka, puszczajac
mimo uszu sprostowanie Luli. — | cata moja praca
zniweczona.

— Naprz6d mama jeszcze nie wie, czy zniwe-
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czona, a powtére ta praca jest po to tylko, aby kto$
kiedy$ ja zniszczyt. W najlepszym razie — maz. Toé
mama i mnie strzegla, jak Zrenicy oka. | co z tego ?

Prosze cie! Tak zawsze moéwisz o sobie, jak
gdybys$ byta...

— Rozpustnicg! Lachez le mot. To mnie nie
obrazi.

— Jezeli nie szanujesz siebie samej, to uszanuj
moje siwe wiosy.

— Niechze mama nie wchodzi na stos meczen-
ski... Nie warto... A co do Nisi, im gorliwiej mama
bedzie strzegta jej uszu, tern ona predzej sie dowie,
czego... trzeba. Wiem, jak byto ze mna.

— Ty miala$ zawsze zte skionnosci.

Tak? A przed chwilg ujmowata sie mama za
mna wobec mnie samej. | péki bytam pannag, moéwita
mama, ze jestem: »$wiete dziecko«, jak teraz o Nisi..

— O tobie nie moéwitam tak nigdy.

Jak byliSmy sami, nigdy, ale przy ludziach —
zawsze, a zwiaszcza przy matkach moich konkuren-
téw. Wiec niechze i Nisia bedzie »$wietem dzieckiem«
na zewnatrz, ale miedzy sobag, w rozmowie poufnej,
mozna powiedzie¢, ze to »Swiete dziecko« wie na-
pewno daleko wigcej od mamy... naturalnie tylko
w teoryi...

Pani Pohorecka zerwata z gtowy recznik i, sia-
dajac na szezlongu, przeszyta corke spojrzeniem ba-
dawczem.

Dawatas jej objasnienia ? — jekneta.

Ja— nie! Ona dla mnie taka nudna, ze nie
umiatabym do niej dwu stéw przemowic.
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Pani Pohorecka opadfa na szezlong z westchnie-
niem ulgi.

— Ale teraz uSwiadomienie panien krazy w po-
wietrzu— konczyta Lula.

— Dzieki Bogu, powietrze pohoreckie wolne
jeszcze od tej zarazy.

— Moze powietrze — patacowe, bo w oficynie
juz niejedng panne Stef uswiadomit.

— To niema nic do rzeczy — przerwala jej
matka. — Na Stefie i na tobie potozytam juz krzyzyk.
— Nareszcie! — zawotata Lula, nachylajgc sie,

aby pocatowaé matke w reke, lecz reka podniosta sie
do rozpalonego czofa.

— Mam obowigzek broni¢ to ostatnie dziecko
od zepsucia— odpowiedziata pani Pohorecka.

— Strzezonego... dyabet kusi.

— W czasie waszej rewolucyi pozmienialiscie
wszystko, nawet przystowia, ale ja, dzieki Bogu, nie
jestem postepowa i prowadze Nisie po staremu.

— Jak swego czasu — mnie.

— Ciebie prowadzita zawsze samowola i zu-
chwalstwo.

— Jezeli mam stuchaé o swoich zbrodniach, to
wyjde zaraz, bo juz to pie¢ tysiecy dwiescie razy sty-
szatam.

— | ja juz miatam czas przywykngé do twego
deptania po uczuciach macierzynskich... Nic innego
nie robisz cate zycie.

— Upewniam mame, ze robie rzeczy daleko
milsze.

— Na zto$¢ mnie wyszta$ za maz za szlachetke.
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Na zto$¢ mnie spoufalitas te dziewczyne, zblizytas ja do
Stefa.

— On nie potrzebuje moich utatwien. A nawet
powiem mamie na pocieche, ze zblizat sie do niej da-
leko wolniej, niz do innych.

— Mogtaby$s mi oszczedzi¢ tych szczegétow. Ja
0 niczem wiedzie¢ nie chce.

— Ale mama wie dobrze.

Pani Pohorecka przytozyta reke do glowy i wes-
tchneta.

— Stuchaj — rzekla, przerywajac corce —rzadko
cie 0 co prosze, a wiesz, ze umiem... dziekowac.

Lula poprawita sie na krzesle i spowazniata od-
razu. Matka namys$lata sie. Po chwili rzekfa:

— Bede cie prosi¢, zeby$ zaprzestata poufatosci
z ta dziewczyna. | ty daj jej uczué, ze kazda goscina
wreszcie sie koniczy.

— Dziekuje mamie! Nie mysle sie narazac¢
Stefowi!

— Wszak wiesz, ze i ja nie chce go zle uspo-
sabiaé, chocby ze wzgledu na Nisie. Ona potrzebuje
wielkich wygdd, potudniowego storca.

— Nisia, zawsze tylko Nisia! — wybuchta pani
Lula— o mojg czternastke mama sie wcale nie frasuje.

— Bo ty sama sobie poradzisz, a to dziecko
biedne, watte. Zreszta mozesz bezpiecznie odwrocié
sie od topackiej. Ona juz sie Stefanowi znudzita. Szy-
mek zna swego pana na wylot. A mowit wiasnie
mojej Ludwice, ze Stef chciatby sie pozby¢ tej dziew-
czyny.

— W takim razie...
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— Ale prawda. Bytabym zapomniata... Tyle mam
na gtowiel...

Pani Pohorecka wstaje i podchodzi do komody.
Z jej gtebin wydobywa i rozposciera pajecza iscie
tkanke. Pani Lula widzi ten manewr, ale udaje, ze go
nie dostrzega.

— Woczoraj wiasdnie porzgdkowatam w szufla-

dach...—zagaja matka. — Chwalita$ kiedy$ ten koron-
kowy wolant. Moze ci sie przyda.
— Alez to dar krdlewski! — wota pani Lula,

osuwajgc sie do jej ragk z uniesieniem. — Mateczka ko-
chana gotowa zawsze wyzu¢ sie ze wszystkiego
dla nas.

Przez chwile nasyca oczy widokiem pozadanej
oddawna falbany, a obmysliwszy dla niej najwia-
Sciwszy uzytek, nachyla sie i poufnie, dusza w du-
sze, pyta:

— Jesli mateczka chce, wybadam Nisie, dowiem
sie, co ona moéwita z Manig. Ja zawsze z kazdego
wydobede, co chce wiedzied.

— Tylko ostroznie, taktownie. Bo Aniela w tych
rzeczach do niczego. lle razy chce sie przez nia, albo
od niej czego$ dowiedzie¢, zawsze mi odpowie ni to
ni owo.

— Czemu mateczka jg trzyma ?

— Wiesz, jak ja sie przyzwyczajam doludzkich
twarzy! Stefan ma to po mnie.

— No, nie bardzo. Odzwyczait sie juz od nie-
jednej twarzy.

— Nie o tern moéwie. Ale Talko... Szymek. Za
nicby sie z nimi nie rozstat... Aniela, co prawda,
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ma swoje zalety. Bardzo brzydka, dobrze utozona,
nie odstepuje na krok Nisi. A zresztg Zzadna Fran-
cuzka nie moéwitaby tak po angielsku, ani zadna An-
gielka tak po francusku.

— To prawda — przyznaje pani Lula.

Zgoda miedzy matkg a cdérka bywa zwykle tern
lepsza, im ostrzejsze byly utarczki i wyzsza wartos¢
argumentéw, uzywanych przez panig Pohorecka.

Rozmowe, bardzo serdeczna, przerywa wejscie
wysokiej, bladej panny z zapadnietg klatkg piersiowa
i smutnemi, wyleknionemi oczyma.

Stapa, naprz6d pochylona, jakby ugieta pod ja-
kim$, niewidocznym ciezarem; kroki jej chwigjne,
a moze wahajgce sie, rece zwieszone; w catej postaci,
w ruchu glowy — bezwtad, obojetnos¢ i bierno$¢. Zda
sie ustepowaC z drogi, nie chcie¢ zabiera¢ miejsca
na Swiecie. | gtos zharmonizowany z tg niktoScig
postaci.

— Czy moge pojecha¢ na spacer z panng
Anielg ? — pyta Nisia szeptem niemal.

— Dobrze, moje dziecko —odpowiada jej matka—
ale widze, ze jeste$ blada. Czy cie boli w pier-
siach ?

— Nie, mamao.

— Moze b6l w boku ?

— Dziekuje mamie. Jestem zupetnie zdrowa.

— Bo ty mi nigdy nie powiesz, choéby ci co
dolegato.

— Nic mi nie dolega, prosze mamy — odpo-
wiada panienka gtosem bezdZwiecznym.

— Widzisz, tak zawsze: mogtaby mie¢ czter-
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dziesSci stopni goraczki, bedzie ukrywaé. To nagroda
za moja troskliwo$é, za moje serce!

Pani Pohorecka zwraca sie z temi stowami do
starszej corki, wiedzac, ze ma w niej sprzymierzenca—
na razie.

— Bo tez istotnie, moja Nisiu, jeste$ taka ta-
jemnicza i skryta, jak gdyby$ sie kochata w ekono-
mie — rzuca pani Lula.

Pragnac zapobiedz dalszym badaniom, matka wy-
prawia Nisie co predzej.

— PrzejedZ sie, moje dziecko — mowi, trzymajac
sie za glowe oburacz — a nie zapomnij wzig¢ pledu
na nogi. Wracajcie przed zmierzchem. | nie mow
pod wiatr.

Nisia nachyla sie nad reka matki, dotyka ja
chtodnemi wargami i oddala sie cicho, bezdZwiecznie.

— Moja droga, ty juz jej lepiej nie badaj. Nasu-
wasz jej tylko zte mysli— méwi po jej odejsciu pani
Pohorecka do starszej corki.

— Rzeczywiscie! zapomniatam juz, jak sie roz-
mawia z panienkami — przyznaje Lula... bez Zzalu
wszelako.

IX.

— Jak ja zazdroszcze mojej siostrze, ktoéra
umarta!

Zaledwie powdéz wyjechat za brame, Nisia, nie
poruszajagc wargami, rzuca ten okrzyk rozpaczy z in-
tonacyq taka, jak gdyby pytata: ktoéra godzina?

Jej twarz pozostaje martwa.
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Panna Aniela nie po raz pierwszy zapewne otrzy-
muje zwierzenia podobne: stowa jej nie dziwig nau-
czycielki, cho¢ wywotujg oddzwiek bolesny.

— Znowu czarne mys$li — odpowiada gtosem
przyciszonym.

Obie moéwig po francusku.

— | zazdroszcze pannie topackiej — dodaje Nisia
po chwili milczenia.

— Nie masz powodu. Ona bedzie bardzo nie-
szczesliwa.

Obwista twarz panny Anieli wydaje sie rownie
obojetna, jak chuda twarz jej pupilki.

— Wiem. Kocha sig w Stefie. Zal mi jej serde-
cznie. Ale zazdroszcze jej odwagi. Onarobi i mowi,
co chce.

— Jej srodowisko inne.

— | charakter inny. Mama nawet nie zabitaby
w niej woli. Tylko to, co stabe, da sie zabi¢. Tylko
to, co stabe.

— | to, co samolubne.

Po tej wymianie zdan zapada milczenie.

— Mbéwitam dzis§ z Manig — odzywa sie po
chwili Nisia.

— Moéwitas? — w gtosie panny Anieli czu¢ zdu-
mienie, przestrach niemal.

— Niech sie pani uspokoi —rzuca jej przez za-
ciSniete wargi Nisia. — Mama zobaczyta przez okno
i odwotata mnie zaraz.

Na bladem czole osiada zaduma. | znowu, bez-
dZwieczne, padajg stowa:

— Chciatabym jg ostrzedz.

MLoDZI. 5



— Manie?

— Tak, zeby nie wierzyta Stefanowi, ani Luli.

— Po co?

Panna Aniela nie pyta: zaznacza bezcelowosc
ostrzezenia.

— Tak. Po co? — wtbruje ze smutkiem Nisia.—
Po co zy¢? Po co cierpie¢c ? Po co zbliza¢ sie do
ludzi ?

— Zy¢ trzeba i cierpie¢ takze, to koniecznosc.
Ale przestrogi niczyjego zycia nie zmienig.

— Zdawato mi sig, ze to méj obowigzek. Po-
mimo to nie ostrzegtam. Zbraktlo mi odwagi, jak
zawsze. Powiedziatam tylko, ze jg lubie i ze jej zycze
bardzo dobrze.

— | to byto niepotrzebne. Co jej z tego przyj-
dzie ?

— Duzo. Kiedy$, w zlej chwili, to jej nie da
zwatpi¢ o ludziach... Mozna o nich zwatpi¢ w Po-
horcach. Gdyby nie pani, myS$latabym, ze wszyscy tacy.

— Nie wolno ci patrze¢ na swoich takiemi
oczyma.

— A im wolno zagarnia¢ na wtasnos$¢ wszystko,
co moje ? Stowa, mysli, pragnienia ?

— Oni to robig w najlepszej wierze i checi.
Matka cie kocha.

— O, tak, boi sie, zebym nie umarta na suchoty.
Po pare razy na dziehh pyta, czy mnie nie kiuje w boku,
czy mi w nogi nie zimno. A nigdy nie zapyta, czy
mi nie zimno w sercu. | na mysl jej nawet nie przy-
chodzi, ze ja jestem czem$ odrebnem od niej, ze moge



- 67 -

zy¢ w sobie i dla siebie, a nie dla ulzenia jej nie-
pokojom.

— Ze jej to na mysl nie przychodzi, to wiaénie
ja usprawiedliwia.

— Ale mnie nie ostadza losu. Zrobita ze mnie
maszyne do spetniania rozkazéw.

— Bo tak rozumieli wychowanie za jej mtodych
lat, a to byto dawno. Roéznica wieku miedzy wami
zbyt wielka. Dzi$ zycie biegnie jeszcze predzej, i wie-
rzaj mi, nawet w innych sferach rodzice pozostali za
dzie¢mi dalej, niz przegroda lat!

— Panna topacka napewno nie kryje sie z ni-
czem przed matkg. Chciatam i o to jg zapytaé, ale
ona nie dos$¢ dystyngowana, nie odmierzali jej co-
dziennie pewnej liczby stow do uzytku. Mogtabym
ustyszec¢ to, co widze od matego dziecka, choé
mnie tak ostaniaja. Zadne plecy nie zastonig tego, co
robi Stefan i Lula.

— Lula nie robi nic ztego. Mowi tylko duzo
rzeczy niepotrzebnych.

— A stowa, czy nie sg robieniem ziego?
A obmowa? To wyszydzanie wszystkiego? Wolno
mi stysze¢, ze ludzie sie nienawidza, a nie wolno —
ze sie kochajg. | czy pani doprawdy mysli, ze kobieta
nie moze zrobi¢ nic gorszego, jak mie¢ kochanka ?
Czy nie gorsze dzielenie ludzi na panow i podwia-
dnych ? Czy nie gorsze schlebianie Stefanowi o pie-
nigdze ?

— Nisiu!

— Niech sie pani oburza na siebie. Nie trzeba
byto rozwija¢ we mnie duszy. Bytoby mi lepiej. Wy-

5x
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milczatabym sie do $lubu, a potem odgadatabym to pu-
stymi frazesami, jak Lula. W Pohorcach mysle¢ nie
warto. Dochodzi sie do zbyt smutnych refleksyi.

— Zdawato mi sie, ze wiasnie w takich Pohor-
cach trzeba rozwija¢ mysl, zeby ogarneta szerzej obo-
wigzki wobec ludzi, kraju — tlidmaczyta sie panna
Aniela ze skrucha.

— Jakie obowiazki ? Ze ludzmi sg nie tylko
osoby, nalezace do towarzystwa, to juz wiem. Ale
c6z ja moge dla nich zrobié¢, kiedy mi nie wolno
wyj$¢ samej, nawet do ogrodu. Na Swiecie byta re-
wolucya — tego mama ukryé przede mng nie mogta,
cho¢ tak starannie chowata dzienniki. Ludzie umierali
dla jakiejs sprawy, nawet Lula co$ robita, cho¢ nie
moge sie dowiedzie¢ co — a mama widziata w tern
jedno tylko nieszczescie: ze moje wejscie w Swiat sie
op6znia. Tak. Pohorce to tylko patac, a w nim ludzie
bardzo dobrze wychowani z wielka dystynkcya robig
rézne rzeczy wstretne. | czy warto byto we mnie mysl
-rozwijac ?

Panna Aniela przytrzymata jg mocno za reke.

Nisia, nie wysuwajac swojej z tego uscisku,
mowita:

— Nie, nie, raz w zyciu powiem wszystko, co
mysle. Juz dluzej milcze¢ nie moge.

— Nie rozumiem, co ci sie stalo — dziwita sie
panna Aniela.

— Co mi sie stato — rzekta Nisia po chwili. —
Moze krzywda Mani, a moze, moze powiew z innego
Swiata. Nie styszatam jeszcze, zeby kto tak mowit,
jak ona.
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— Alez Nisiu, ona nie objawita zadnych nowych
prawd i nic osobliwego nie mowi.

— Moze, ale to jest dla mnie i nowe i 0so-
bliwe, ze ona moéwi zawsze to, co mysli. Wniosta tu
rzecz niestychang: szczero$¢. | pani nawet nie powie-
dziataby przy mamie, co pani naprawde mysli. A Luli
nawet wtedy nie wierze, kiedy méwi Zle o sobie, bo
wiem, ze chce dokuczy¢ mamie. Jak sie z mamg po-
godzi i dostanie jaki prezent, gotowa udawaé Swieta.
Niema tutaj prawdy. Czemu mnie pani wtedy zapy-
tala: co ja wole? Szkoda! Wyrostabym na salo-
nowg lalke. A teraz?... Pani jest inteligentna i wy-
mowna. Jednak pani milczy, bo ja mam racye, a przy-
takiwa¢ mi nie wypada.

— Obliczam sie ze sobg...

— | ja takze. Mowie o nich, ze sg obtudni.
A ja? Czy nie powinnam zrzuci¢ maski, stang¢ przed
nimi i zawota¢: »Mowie, robie, jak mama kaze, ale
chce zawsze inaczej; i wolalabym umrze¢, niz zy¢
z wami«... Pani az zbladfa.

Nie odwracajac oczu, dostrzegta odbicie swych
stbw na twarzy panny Anieli.

— Niech sie pani nie boi — dodata — nigdy tego
nie powiem. Na to trzebaby mie¢ odwage.

Panna Aniela siedziata sztywna, wyprostowana.
Niepredko sie odezwala.

— Masz stuszno$¢ — rzekta wreszcie. — Jestem
bardzo winna. Zdawato mi sie, ze budze w tobie
mysl, serce, a zbudzitam tylko bunt. Twoich stosun-
kéw rodzinnych zmieni¢ nie moge. A nie mam prawa
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stucha¢ takich skarg, jak dzisiaj. Juz wiem, co powin-
nam zrobi¢, i zrobie to. Wyjade.

Nisia siedziata tak samo blada, jak przed chwila.
Kaciki jej ust nieznacznie zadrzaty, lecz gtosem obo-
jetnym rzucita:

— Jezeli pani odjedzie, ja sobie zycie odbiore.

Panna Aniela odwrécita sie, objeta sztywng po-
sta¢ i chtodng twarz oczyma cieptemi, mocniej jeszcze
Scisneta trzymang reke. A Nisia, nie patrzac na nig,
wymierzata stowa powoli:

— Ja tu sama nie zostane.

Panna Aniela pochylita gtowe.

Nie odzywaty sie do siebie diugo.

— Dopoki ci bede potrzebna, nie odjade —rze-
kfa wreszcie starsza.

— Wiec tylko ze strachu ?— podjeta miodsza. —
| pani mnie nie kocha prawdziwie.

— Zyje tylko toba, twojem zyciem.

— Szkoda. Przeze mnie pani zmarnowata miodos¢.

— Nikt inny jej nie chciat.

— Nikt ?— pochwycita Nisia i po raz pierwszy
w ciggu tej rozmowy spojrzata na panne Aniele.

Miesiste policzki, maty nos i szerokie usta two-
rzyly brzydkie pofaczenie. A i wyraz tej brzydkiej
twarzy byt ponury. W oczach jedynie byto piekno.

— | mojej miodosSci nikt nie zechce — rzekia
Nisia, wpatrzona znowu w plecy stangreta. — A jak
juz bede stara i wolno mi bedzie robi¢, co chce, za-
mieszkamy razem gdzie$ daleko.

— Whpierw wyjdziesz za maz.

— Jezeli Stefan dopusci nas do rownego dziatu.
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Ale choébym wyszta za maz, to z panig bedziemy
przez cale zycie.

W cieptych stowach nie zadrgata cieplejsza nuta.

Panna Aniela otrzgsneta sie z zadumy. Spojrzata
na zegarek.

— Niech Krysztalewicz zawraca — rzekla do
stangreta.

Nie mowigc do siebie, czuly, ze zagladajg im
do serca te same wspomnienia. Przed oczyma panny
Anieli stangt obraz dwunastoletniej dziewczynki, ktora
przed laty siedmiu spojrzata na nig po raz pierwszy
wyleknionemi oczyma.

A do Nisi, z odlegtosci lat dziecinnych, doleciaty
stowa, ktore tak bardzo zawazyly w jej smutnem
zyciu:

— Co ty wolisz?

Byto to dawno. Ojciec zyt jeszcze. Bata go sie
nawet mama, nie méwigc o Stefanie i Luli. Po czwar-
tej z rzedu Francuzce, ktora, jak jej poprzedniczki,
wyjechata nagle, bez pozegnania, przybyta nowa nau-
czycielka, prosto z Paryza, z Hotel Lambert. Nisia
teraz sie dziwi, ze ta droga twarz wydata jej sie wtedy
taka niemita.

Dziewczyna, przyzwyczajona do bon i nauczy-
cielek tadnych i modnie ubranych, postanowita sobie,
Ze juz do tej nie przywigze sie, jak do kazdej z po-
przednich.
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A kazda odjezdzata nagle, pdznym wieczorem,
kiedy juz Nisia spata. Nazajutrz mowiono, ze kto$
z rodziny mademoiselle umari, albo ciezko zacho-
rowat. Smiertelno$é wséréd rodzin przewodniczek du-
chowych Nisi byta niestychana.

Po kazdym takim wyjezdzie, Nisia ptakata w nocy.

...Juz ptaka¢ nie bedzie! Brzydkiej, ponurej panny
Anieli nie pokocha!

Uptyneto kilka miesiecy. Czas schodzit na wy-
ktadaniu z jednej strony, na stuchaniu z drugiej. Zyty
obok siebie, tyle tylko o sobie wiedzac, ze jedna jest
bardzo matomoéwna, a druga — bardzo mato wyma-
gajaca.

Napetniato to dziewczynke nieufnoscig i lekiem, jak
kazdy nowy objaw, nieudolnych dotychczas, préb wy-
chowawczych.

W powietrzu byta juz wiosna, lecz na ziemi
jeszcze smutno i szaro. Nad polem, przeoranem pod
zasiew, nachylato sie niebo ze strzepami chmur, po-
targanymi przez wiatry. Stonce smutne, blade, wyczer-
pane jakby odzywcza pracg wiosny, usuwato sie na
spoczynek.

Tg szarg, bezkresng réwning szly dwie postaci
kobiece. Szty krokiem réwnym, miarowym. Obie miaty
twarze bezbarwne, jak ta ziemia, i smutne, jak to niebo
i to storice.

A niosty swdj smutek w milczeniu, odgrodzone
nim nie tylko od S$wiata, lecz i od siebie wzajem.
Panna Aniela umilkla, po kilku nieudanych prébach
wytowienia cho¢ paru stéw z serca Nisi, nie za$
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z jej bladych warg, utozonych do biernej formuiki
postuszenstwa.

Zdato jej sie, ze nigdy nie zdota obali¢ tej prze-
grody, ktéra od pierwszej chwili stata pomiedzy nig
a uczennicg. | zaczynata przypuszcza€, ze poza ta prze-
groda nie stoi moze nic zgota, oprécz biernego, apa-
tycznego poddawania sie nakazom i zakazom.

Czyzby cicha tragedya duszy dzieciecej istniata
tylko w wyobraZzni nauczycielki!

Pod powtoka obojetnosci jest moze tylko — obo-
jetnosc.

Zal sie zrobitlo pannie Anieli wiasnych, bezo-
wocnych wysitkdw, a jeszcze bardziej zal tego dziecka.
Jesli cierpi w milczeniu, jest nieszcze$liwe, i nieszcze-
Sliwe jest, jesli nawet swego smutnego losu odczu-
wacé nie umie.

— Ta szara natura zle oddziatywa na jej uspo-
sobienie — pomyslata nauczycielka i rzucita okiem
na Nisie.

Znienacka uchwycita jej spojrzenie, zapuszczone
w bezkresng réwnine.

W tern spojrzeniu byta nie myslowa pustka,
lecz otchtan. Powiat od niego chtdd zamknietych
podziemi.

— Moze wolisz wréci¢ ?— spytata panna Aniela.

Nie bylo odpowiedzi.

— Co wolisz ? 18¢, czy wraca¢ ? — powtorzyta
z mocg w glosie, nie zastosowang do stéw znaczenia.

Dziewczynka staneta, podniosta powieki. W jej
oczach byto ostupienie, czy tez olSnienie. Milczata
jednak.
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— Co ty wolisz? — powtorzyt gtos cichy, a cie-
pty. | wtedy, po raz pierwszy w swem Kkrétkiem
zyciu, Nisia odwazyta sie powiedzie¢ nie to, co
chcieli z ust jej stysze¢, lecz to, co sama powiedzie¢
chciata:

— Czy ja moge co$ wolec?

Byt to okrzyk zdziwienia i radosci.

Panna Aniela wzieta chuda raczke i, tulac ja
mocno, rzekia:

— Mozesz! Powinna$!

— A mama ? — wyrwat sie z ust dziecka szept
zlekniony. Oczy uciekty znowu pod powieki.

— | z mamg trzeba by¢ szczers.

W dioni panny Anieli zadrgata chuda raczka.

— To pani mamy nie zna — rzekfa Nisia, obej-
rzawszy sie wpierw dokota.

Na panne Aniele stowa te padly, jak kropla krwi
z rany.

Trzymajac sie za rece, wrocity do domu w mil-
czeniu.

Owej nocy Nisia zasna¢ nie mogta.

Oczy jej, oSlepione nowem pojeciem, wpatry-
waly sie w nie z radoScig, jak w przedmiot, nie-
zdatny wprawdzie do uzytku, lecz najdrozszy na
Swiecie.

Nazajutrz jednak byta znowu chtodna, postuszna
i unikata panny Anieli.

Bata sie do niej przywigzad.

A nuz i ona wyjedzie ktdrego dnia, ukradkiem,
jak tamte ?

Ale panna Aniela pozostata i cierpliwie, dzien



- 75 -

po dnju, zdobywata zaufanie i serce uczennicy przez
lat dwa.

A po latach siedmiu Nisia nie rozumiata juz bez
niej zycia.

X.

Nazajutrz po serdecznych wynurzeniach matki
ze starszg cdrkg, Mania spotkata panig Lule w ogrodzie.

Podbiegta do niej z uradowaniem.

— Czy pojedziemy dzi$§ konno ?— spytata.

— Ja pojade — odrzekta pani Rojewska, kiadac
nacisk na te liczbe pojedyncza.

— Pan Stefan méwit wczoraj... — zaczeta znowu
Mania.

— Co moéwi méj brat pannie Maryi, tego nie
jestem ciekawa.

Mania spojrzata na panig Lule, i nie poznafa
jej twarzy, zwiaszcza ust, zacietych wzgardliwie. W sto-
wach byto gorsze od wzgardy — lekcewazenie.

Chciata sie tudzi¢, wiec wziela te stowa nie na
wihasny rachunek, lecz na karb ztego humoru. Do-
Swiadczata go po raz pierwszy, lecz wiedziala jednak
od stuzby, ze pani Rojewska dos$¢ czesto podlega
réznym »chandromx.

Podczas obiadu chtodny nastréj przerywaty nie-
zwykte objawy troskliwosci.

— Jakze sie mateczka teraz czuje ? — pytala
pani Lula.

— Dziekuje ci, jestem jeszcze ostabiona.
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— Na takie zawroty gtowy niema jak Wiesba-
den —ordynowata starsza cérka.

— Wiesz przecie, ze o wilasne zdrowie nie
dbam. Jeslibym sie zdecydowata na wyjazd, to chyba
dla Nisi.

— 1 Nisi dobrzeby zrobit Wiesbaden.

— Niewatpliwie, ale czasy ciezkie. Turzanski nie
zaptacit mi tenuty z Milanowie. Kobiete bezbronng
kazdy wyzyska.

— O tak — potwierdzita z westchnieniem pani
Lula. — A gorzej jeszcze mie¢ obronce, ktory bronié
nie umie. | ja powinnabym wyjecha¢. Ale czy mozna
z Zygmuntem ? Daje sie okrada¢ na kazdym kroku.

Panie, siedzagc obok siebie, mowity jakby tylko
do siebie, gtosami przyciszonymi, ale ze poza tern nikt
sie przy stole nie odzywat, wiec stowa ich, padajace
w milczenie, odbijaty sie gto$niej, niz nalezato, od
§cian, zawieszonych portretami.

Po tej wymianie skarg i zyczen, pani Lula uto-
pita wzrok w miodziutkim chtopaczku, siedzacym obok
panny Anieli.

— Nie moge patrze¢ na Rysial — zawotata na-
gle, odwracajac gtowe w przeciwnym Kkierunku.

Mtodzieniec uSmiechnat sie drwigco, a pani Lula,
nachylona w strone pani Pohoreckiej wezwata pate-
tycznie jej Swiadectwa:

— Niech mama spojrzy, jak on wyglada.

— Istotnie, mizerny — stwierdzita babka, przesliz-
nagwszy sie oczyma po twarzy wnuka.

— Dokto6r zaleca mu koniecznie kapiele w Abazyi.

Byto to wypowiedziane z takim patosem, jak
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gdyby pani Lula obwieszczata — nie przepis lekarza,
lecz wyrok sadu wojennego.

Stefan, milczacy dotychczas, odezwat sie.

— Kiedy rozpoczynajg sie szkoty ? — spytat
siostre.

— Nawet nie wiem.

— RyS$ juz do nauki nie wraca ?

— Gdyby ode mnie zalezato, byitby w innej
szkole, zagranicznej. Ale Zygmunt sie upart.

— A to mu sie tak rzadko zdarza —wtracit pan
Stefan —ze bodaj pour la rareté du fait...

— Nie jest on taki tatwy w pozyciu, jak ci sie
zdaje.

— Wiec szkota poczeka, az Ry$ wroci z Abazyi.

— Naturalnie. Dosy¢ poniesliSmy ofiar dla tej
szkoty...

— ...Zeby sie nie liczy¢ z jej terminami — konczyt
pan Stefan.

— Naturalnie. Jezeli ma by¢ lepiej, niz byto...

— ...Niechze bedzie wolno wraca¢ do nauki,
albo wecale nie wracac.

— Zapewne. Nie na to zwalczaliSmy srogosé
przepiséw, zeby sobie narzuca¢ nowe. Inaczej nie
warto byto robi¢...

Lula nie dokonczyta. Spojrzenie matki w ostrym
btysku wyrwato jej z ust stowo, nie przeznaczone
dla uszu Nisi.

— Zreszta Ry$ uczyC sie teraz nie moze: jest
zanadto wyczerpany — oznajmita Lula bratu.

On za$ odpowiedziat jej pytaniem, skierowanem
do pana Talki:
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— Czy za panskich czaséw chiopcy wracali do
szk6t, kiedy im sie podobato ?

Pan Talko nie mial moznosci objasni¢ w tym
wzgledzie towarzystwa. Odebrata mu stowo pani Lula.

— Za czasOw pana Talki — orzekta — uczniowie
nie byli tak zdenerwowani, jak dzisiaj.

— Cho¢ przezywali gorsze czasy.

— Bardzo watpig, czy gorsze od obecnych.

— Zwlaszcza, ze Ry$ tak sie tymi »czasami«
przejmuje — szydzit pan Stefan.

— Ry$ nie objawia swych wzruszen. To na-
tura skryta.

W tern miejscu miody Rojewski uznat za po-
trzebne wyréwnac rdéznice zdan o sobie.

— Nic do ukrycia nie mam, ani tego nawet, ze
mnie te »czasy« nic nie obchodzg — oznajmit z uSmie-
chem szyderczym.

Pani Pohorecka chrzakneta i znowu prdébowata
pohamowaé¢ oczyma starszg corke, a ostoni¢ miodsza
od niewasciwej rozmowy.

— Czasy sa zawsze jednakowe — rzekla senten-
cyonalnie.

— O tak, Swiat drepce truchcikiem —rzucit pan
Stefan niecierpliwie i spojrzat na Manie, bo nie chciat
patrze¢ na swg najblizszg rodzine. A Rys$, ktory juz
od dtuzszej chwili przypatrywat sie odbiciu tej sprzeczki
na twarzy panienki, mrugnat lewem okiem w jej strone
i bardzo powaznie zapytat:

— Co pani mysli o tym truchciku ?

Pragnac sie popisa¢ odwaga, ktorej nie wyplenit
jeszcze pobyt w Pohorcach, wydobyta z pamieci zda-
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nie, zastyszane na jakim$ wiecu, i przewietrzyla je,
gtoszac:

— Swiat galopuje teraz po trupach i zgliszczach.

— Panna topacka moze $ledzi¢ tempo czasu
na swdéj wytaczny uzytek — zalecita jej pani Poho-
recka.

— Istotnie — poparta jg Lula—nikt nie jest cie-
kaw tych badan.

Poczem zwrécita sie znowu do brata i zakoh-
czyta, pomijajac nawias, ktory przerwat jej stowa:

— ...A Ry$ byt nerwowy od urodzenia, kiedy
jeszcze czasy byly zupetnie normalne.

— Sag normalne — zadecydowata pani Pohorecka
tonem, przecinajagcym dyskusye.

Miody Rojewski wcigz sie usmiechat i, cho¢ pa-
trzyt przed siebie, widzial Manie, siedzaca po tej sa-
mej stronie o dwa krzesta dalej. Usta jego, wykrojone
w tuk, szpecita smuga, zarysowujgca nude. Twarz byla
prawdziwie gtadka, uroda i miodziericza delikatnoscia
cery, lecz zbrézdzona pietnem, ktdre zazwyczaj kitada
lata, lub doswiadczenie. W szafirowych Zrenicach, pod
dtuga rzesa, czaita sie ztosliwos¢, ale jednoczesnie...
przy¢miony nig smutek.

Za kazdem odezwaniem sie matki lub babki, RysS,
nie podnoszac powiek, patrzyt na wuja i wtedy le-
ciuchna smuga szyderstwa, idaca od katow jego ust,
rzucata cien diuzszy.

Nie tylko ostoniete spojrzenie Rysia, lecz oczy
wszystkich, oprdcz Nisi i panny Anieli, zawisaty na
pochmurnej twarzy pana domu. Oczy Mani petzty ku
niej z mitosng trwogg i niepokojem, oczy matki i Luli
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czaity sie drapieznie. Jeden tylko pan Talko nie ukry-
wat swego wzroku i wpatrywat sie w twarz dawnego
ucznia ze szczerym, nienasyconym zachwytem. Wpa-
trywat sie tak niezmiennie od lat prawie trzydziestu,
a w nieobecnosci pana Stefana gotow byt patrzeé
tak samo na miejsce, ktére on zwykl byt zajmowad.

Te oczy sowie, przepojone podziwem, byly dla
pana Pohoreckiego niezbedng przyprawg nie tylko obia-
déw, lecz i zycia w Pohorcach.

Wiedziat, ze 6w bezkrytyczny zachwyt ostoi sie
wobec wszelkich jego stéw i czynow.

Mato sie liczac z ludZzmi wogdle, najmniej liczyt
sie z panem Talkg, bo wiedziat, ze jest dla starego
nauczyciela najwiekszg na Swiecie liczbg, ktéra, jak
milion, pochtania wszystkie w nim zawarte Kkrocie
i tysigce. Dzi$, oprocz podziwu, w oczach sowich
byta wymoéwka, lub moze prosba.

Od kilku tygodni ustaty pogawedki w oficynie,
wsérod ktérych pan Stefan zwykt byt wtajemniczac
swego mentora w badang wcigz z wielkim zapalem,
a niezbadang jeszcze do dna — zagadke serca ko-
biecego.

Pan Talko, w miodych nawet latach, obojetny
na nig osobiscie, wnikat w nig oczyma drogiego
ucznia i tak sie temi dociekaniami przejmowal, jak
gdyby w jego cichej izdebce rozgrywatly sie wszyst-
kie fortele, ktérymi Stefan oskrzydlat i rozbrajat zdo-
bywane pozycye.

Pan Talko nigdy do tryumféw sie nie przykia-
dat, bodaj dlatego, ze jego uczeh nie potrzebowat
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sprzymierzencow: sam przeciwnik bywal mu zwykle
sojusznikiem.

Stary pedagog dzielit ze Stefanem rozkosze wspo-
mnien, brat zywy udziat w opisie zwyciestw, ktorych
sam, na witasny rachunek, nigdy nie zaznat. Owe barwne
obrazy, rozsnuwane przed jego oczyma, nie byly zdrada
zaufania, ktére obowiazuje szlachetnego zwyciezce; ra-
czej gtoSnem uprzytomnieniem tryumféw pana Stefana
przed sobg samym: wszak mentor byt jego drugiem
ja... dyskretniejszem o wiele.

Zgromiwszy oczyma siostrzenice za jej wmiesza-
nie sie do sprzeczki, pan Talko patrzyt znowu na ucznia.

I nagle pomarszczona twarz wygtadzita sie. Sta-
lowe spojrzenie Stefana zatrzymato sie na niej chwilke,
a w tej chwilce powiedziato:

— Rozumiesz!

Pan Talko rozumiat, ze sojusz obu pan zapowiada
nowe wydatki i w odpowiedzi pokiwat gtowg ze smut-
kiem, niezupeinie szczerym, bo sam nie wiedziat: czy
bardziej sie martwi tymi nowymi ekspensami, czyha-
jacymi na pana Stefana, czy tez sie cieszy, iz jego za-
ufanie odzyskat.

XI.

Pierwszy raz od czasu pobytu Mani w Pohorcach
pani Lula przyjechata z Rysiem.

Nie stuzyto mu powietrze »rodzinnego gniazda,
jak mawiat, twierdzac, ze »do$¢ mu spojrze¢ na suchg
Nisie, zeby dostaé chrypki«.

Przez cale wakacye matka nie namawiata go na
odwiedziny, z powodu Mani. A nuzby zechciat stanaé¢

MLODZI 6
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do wspoétzawodnictwa z wujem? Pokrzyzowatoby to
plany pani Luli, zabiegajagcej o taski brata. Lecz teraz
przyjazd Rysia do Pohorcow stawat sie koniecznym:
musial on osobiscie ztozy¢ Swiadectwo swej mizer-
nosci. Mizerny byt istotnie, gdyz wczaséw letnich nie
marnowat nad ksigzkami, uprawiajac natomiast rézne
inne zajecia, zarowno wyczerpujace sity, jak nauka,
lecz znacznie milsze.

Podazat sladami wuja szybkim krokiem, z tg réz-
nicg, ze sie mniej ukrywal, bo zgota sie juz z rodzi-
cami nie liczyt, oboje lekcewazac zaréwno.

O Mani styszat od matki, jak o »czupiradle;
wiedziat jednak, ze w jej oczach nie znajduje taski
zadna kobieta. Lula byla zazdrosna o wszystkie jego
uczucia, o te nawet, ktoére nie czynity uszczerbku mi-
tosci synowskiej.

Osiemnastoletni Ry$, bardzo bystry z natury
i Swiadomy réznych sytuacyi erotycznych, z wielu
odezwan i niedomowieA matki domyslat sie tego, co
pragneta przed nim ukryé, a dos$¢ mu byto spojrzeé
na Manie w chwili, gdy patrzyta na wuja, aby sie
w tych domystach utwierdzic.

Panie, po obiedzie, przeszty na czarng kawe
do salonu, pan Stefan zamknat sie w swoim gabine-
cie, Mania z wujem wrécita do oficyny. W chwile po
jej odejsciu, Rys wyszedt na dziedziniec. Przygladat sie
psom, wyprawiajagcym harce. Obejrzat sie na okna pata-
cowe; krokiem powolnym mingt dziedziniec, skrecit koto
patacowych kuchni i wszedt na podwdrze folwarczne.

Na ganku oficyny pana Talki siedziata Mania.
Nie pytajagc, czy pozwala, obok niej usiadt.
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— | pani w ztym humorze — zagait rozmowe.

— Al juz mam dosy¢ tych Pohorcéw — wy-
buchta.

— Mite sg, prawda? | tak zawsze.

— Stowa nie mozna sie odezwac...

— Piekielne nudy.

Spojrzat na nig z pod dhugiej rzesy, nawpot fi-
glarnie, nawp6t cynicznie.

— Pani mniej sie tutaj nudzita ode mnie — rzekt.

Nie odrazu zmiarkowata, do czego zmierza.

— Dla pani wuj Stefan jest zabawniejszy, niz dla
mnie — podkreslit.

Od tych stdw, nie tylko na twarz, ale i na szyje
Mani padt krwawy odbtysk.

— Pani sie jeszcze rumieni — stwierdzit Ry$ to-
nem wyzszosci.

Milczata, zmieszana. Niezmiernie go to bawito.

— Niechze pani dziecinng nie bedzie — rzeki
z pocieszng, w jego ustach, perswazyg. — Nie darmo
jestem siostrzeicem mojego wuja i synem mojej matki:
nic w tern zlego nie widze.

Zagladajac pod jej spuszczone powieki, dodat:

— Ja wuja zupeinie rozumiem.

Podniosta na niego oczy gniewne. Rozbroit jg
uSmiechem petnym wdzieku. Mimowoli na jej usta
przyszto pytanie zdziwione:

— Czy pan naprawde jest tak zepsuty?

— Okropnie — upewnit z przechwatka.

Popatrzyta na niego i rzekia:

— A jest pan w dodatku zuchwaty.

— Naturalnie. Bywam zawsze zuchwaty, gdy mi

6+
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sie kobieta podoba. A pani mi sie podoba —oznajmit,
przybierajac gtos i wyraz twarzy znudzony.

— Pan jest dla mnie wstretny — oznajmita mu
ze wzburzeniem zbyt wielkiem, aby mogto by¢ szczere.

— Nie — zaprzeczyt. — Na to jestem za fadny.

Byt istotnie Sliczny i stwierdzit to z prostots.

Chciata mu okazac, ze jest obrazona.

— Jaki pan jest, to jest, a ja juz ide do mego
pokoju — rzekia, wstajac.

— | owszem. Wole rozmawiaé z panig w czte-
rech Scianach — odpowiedziat, wstajgc réwniez.

— Ja pana nie mysSle zaprasza¢ — oznajmita mu
chtodno, lecz nie zdotata zgasi¢ usmiechu w oczach.

— Nie jestem ceremonialny. Przyjde bez zapro-
szenia — rzekt zartobliwie.

Smugi, idace od jego ust, wygladzity sie.

Zapomniat, ze ma by¢ zuchwatym i cynicznym;
byt miodym chiopcem, przekomarzajgcym sie dla fi-
glow z mitodg dziewczyna.

Mania nie gasita juz uSmiechu w oczach, ani na
ustach.

— W panu siedzi dwoch chlopcéow — rzekia
wesoto.

— Dwoch? — powtorzyt i, przechylajac gtowe,
spojrzat na nig ze zdziwieniem. — Moze pani ma ra-
cye — dodat po krociutkiej zadumie. — Tak, jestem
synem mojego ojca i mojej matki... OdkryliSmy Ame-
ryke, prawda? — zasmial sie. — A wiec idziemy do
pokoju pani?

Cofnat sie uprzejmie, aby jg pusci¢ naprzod.
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Wydat jej sie znowu dzieckiem, odgrywajagcem
role dorostego.

— Nie, zostajemy tutaj — zadecydowata. Usiedli
znowu na tawce.

— Zostanmy — zgodzit sie i usiadt przy niej.

— Ja ojca panskiego nie znam, choé juz tu jestem
sze$¢ tygodni — mowita, prowadzac dalej rozmowe.

— Nietatwo go poznaé... w Pohorcach. | jemu
tutejsza atmosfera nie stuzy, z innych powoddéw, niz
mnie — objasnit.

Mania byta bardzo ciekawa tych powoddw, nie
Smiata jednak pyta¢ wrecz.

— Panscy rodzice pobrali sie z mitosci? — spytata
ubocznie.

Katy jego ust przedituzyty sie znowu.

— Pani jeszcze wierzy w mitos¢? — zapytat.

— Jestem pewna, ze i pan takze.

— To tylko dowodzi naiwnosci pani.

— Bardzo prosze — oburzyta sie.

Trzymat na jej twarzy oczy, znowu stare.

— Z pani jeszcze dziecko — odrzekt.

— To mi sie podoba! —zawotata. — Mam z pewno
$cig o pare lat wiecej od pana i doskonale znam ludzi.

UsSmiechnat sie gorzko.

— Tak pani sadzi? — powatpiewat.

— Tak sadze i tak jest — upewnita go.

Patrzyt na nig badawczo.

Odwrocita gtowe.

— Nie lubie takiego Swidrowania oczyma.

— Woyobrazatem sobie panig inaczej — rzekt.

— Gorzej? — spytata zaciekawiona.



— Lepiej, dla pani.

— A gorzej dla kogo?

— Moze dla wuja Stefana... Znowu sie pani ru-
mieni... To dziwne, malgré tout nie zepsuta sie pani
w Pohorcach.

Jego szafirowe oczy kiladly sie na jej twarzy ze
zdziwieniem.

— O, niech pani tak nie drzy i prosze nie my-
Sle¢, ze moéwie o tern — uspokajat jg Rys. — Tutaj
mozna sie zepsué¢ na rézne sposoby.

Po nagtem podniesieniu brwi nad spuszczonemi
oczyma poznat, ze Mania sie dziwi i wymiarkowat, ze
nie odczuta wiasciwej atmosfery Pohorcéw.

— Pani jednak bardzo $wieza!l — zadecydowat.

Mani zdawato sie w tej chwili, ze jest znacznie
starszy od niej i nie oburzyt jej nawet ton wyzszosci.
Lecz nie chciala tego okazac.

— Niech pan tak nie mys$li — upewnita go. —Ja
jestem bardzo dojrzata duchowo.

— Czyz by¢ moze?

— A pan jest zarozumialy i nieznosny — rzucita
mu nawpdt gniewnie, nawpét figlarnie.

— Miatem juz raz szczescie to stysze¢ — odpo-
wiedzial, schylajac gtowe.

Z tego ruchu przypomniat jej wuja i wydat jej
sie piekniejszym jeszcze i milszym.

— A chce pani jeszcze powiedzie¢ — dodat z na-
ciskiem — ze ja nie skandalizuje sie niczem.

Udzielit tej wiadomosci w przekonaniu, ze ja
to powinno cieszyé. Byt troche ubawiony swojg rola,
a troche nig przejety.
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— Znowu pan zaczyna — obruszyta sie.

— Znowu sie pani rumieni. Szkoda... przerywajg
nam tak mitg rozmowe.

Na podworzu folwarcznem zajasniata fularowa
suknia i popielaty garnitur.

— A kto miat racye? Widzisz — moéwita do brata
pani Lula, wskazujagc mu oczyma Rysia i przeslizgujac
sie wzrokiem po Mani.

A Ry$ zwrocony do swej towarzyszki, konczyt
rozmowe.

— Widze, ze pani jest zupetnie inna, niz mi mé-
wiono.

Zaakcentowal gtosem, Ze ta »inno$é« jest dla niej
pochlebna.

— Juz zaczate$ studya na ten temat — wtracita
pani Lula szyderczo.

— Nie tatwo uzyska¢ na to zgode pani — od-
powiedziat, podkreslajgc te stowa ruchem reki, spu-
szczonej, jakby w uktonie.

Pan Stefan patrzyt na oboje miodych w sposéb
taki, ze nie tylko Mania, ale nawet pani Lula nie mo-
gta wymiarkowaé, czy jest rad, lub niezadowolony, ze
ich widzi razem.

Przestapit prog ganku i wszedt do pokoju pana
Talki.

— Babka cie prosi — rzekla pani Lula do syna
po francusku i wzieta go pod reke.

Odchodzac, nachylit gtowe przed Manig i uSmie-
chem podkreslit, ze rozumie dobrze, o co chodzi.

Nagle do duszy dziewczyny zajrzata trwoga.

Czyzby istotnie ona, tak »madrax, wedle pojecia
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Rozi, i zreszta wtasnego — nie poznata sie na pani Luli,
na Pohorcach... i moze, moze — na nim?...

Pierwszy raz ufno$¢ Mani zostata zachwiana.

Bo co innego prawi¢ ustami, ze ludzie sa marni;
a rzecz inna odczué¢ to w giebi siebie, w swych oso-
bistych nadziejach i wiarach, spojrze¢ na nie, jak na...
ztudzenia.

..Trudno jej byto uwierzy¢, aby Ry$ byt wytra-
whiejszy od niej, ktéra »tak dobrze znala zycie«, na-
piwszy go sie wielkimi tykami w czasach, gdy ptyneto
wartko i groznie.

..A jednak pani Lula zmienita sie oczywiscie, i nie
pod wptywem »chandry«. Wiec dlaczego?

..Bo chocby sie dowiedziala o wizytach brata
w oficynie, jest przeciez postepowa i przyznaje sie
sama do kochanka.

Jakze trudno zrozumieé r6zne sprawy tego Swiata,
mimo zapoznania sie z nim na wiecach!

Owego wieczoru sadek wisniowy patrzyt na pierw-
sze tzy Mani w Pohorcach.

Xil.

Gdy Mania, zamknieta w swoim pokoiku, bata
sie spojrze¢ oko w oko rzeczywistosci, po drugiej stro-
nie sieni rozmowa byta ozywiona.

— 0! Stefan! — zawotat radosnie pan Talko, uj-
rzawszy drogiego ucznia.

Pewien byl, ze go dzi§ zobaczy w swej izdebce,
lecz niemniej ucieszyt sie jego widokiem.
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— Zapisa¢ w kominie! — pomrukiwat. — My-
Slatem, ze$ zapomniat o starym.

W chwilach uroczystych pan Talko przestawat
mowi¢ do swego ucznia w trzeciej osobie.

— Z pewnoscig pan tak nie myslat — zaprzeczyt
mu Stefan i rzucit sie na starg, roztozystg kanape.

Pan Talko krzatat sie koto pieca. Wydobywat
ulubione konfitury swego dawnego pupila, jak w cza-
sach, gdy on po lekcyach przychodzit do niego na
gawedke.

— O, deren juz sie zburzyt ze ztosci, ze tak diugo
czeka — gderat mentor i wyjmowat z szafki spodeczek
i tyzeczke. Poszczekiwaly w rekach drzacych ze sta-
rosci i z uciechy.

Przygotowania trwaty dtugo. Pan Stefan S$ledzit
je oczyma, rad, ze moze milczec.

Wreszcie stolik z konfiturami zostat przystawiony
do kanapy, pan Talko przysungt sie z fotelem.

Stefan pojadat konfitury w zamysleniu. Dopiero
po chwili odezwat sie:

— Juz sie pogodzity — stwierdzit.

Pan Talko kiwat gtowa, wzdychat.

— Widziatem, widziatem niby — rzekt i, znizajac
gtos, dodat: — A Ry$ nie taki mizerny. Moze wracaé
do szkoty.

— Silyszat pan: jada zagranice!

Pan Talko nachylit sie.

— Tern lepiej — wsungt panu Stefanowi wprost
do ucha.

Ten za$ oburzyt sie.

— Lepiej! tatwo to panu powiedzieé.



-9 -

— A najlepiej nic nie da¢ — szepnat stary pe-
dagog, nachylajac sie znowu.

— Nie zna ich pan jeszcze? — rzucit mu Stefan
gniewnie.

Nauczyciel machnat reka.

— Te! niby znam az nadto. | wiasnie dlatego
moéwie: raz im powiedzie¢ nie, dadzg Swiety spokdj
na zawsze.

— Albo nie dadzg spokoju od rana do nocy.
I nie chodzi mi nawet o pienigdze, tylko o zasade.
Im sie zdaje, ze ja mam obowigzek.

— Bo nie trzeba psu¢ dobrocig. A Stefan zaraz
otwiera kase. Tylko wyciggng¢ reke i brac... niby, kto
chce... ile chce.

— Bez przesady! Bez przesady. W oczach pana
jestem na przemian bohaterem, lub meczennikiem.

— E, gdzietam! A juz przez caly ten czas, to
Stefan byt niewdziecznikiem. Co ja sie naczekatem,
dzien po dniul | zeby sie cho¢ pokazat na chwile.
Ostatni raz byt tutaj cztery tygodnie temu, jak obszyt...
czte-ry ty-go-dnie! No, czy tak sie godzi?

— Miatem bardzo wazne rachunki — ttdémaczyt
sie pan Stefan, wytawiajgc dereh ze stoika.

— Ej, musialy to by¢ obrachunki, ale, niby, nie
na papierze. Ja sie nawet troche domys$lam.

Wytupiaste oczy starego pedagoga szukaty na
twarzy Stefana uSmiechu, a znajdowaly zmieszanie.

— Niedarmo pani Borzymowa przejezdzata tu
pare razy — wsungt pan Talko.

Teraz dopiero Stefan u$miechnat sie.

— Ze tez pan wszystko wypatrzy! — zawotat.
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— Ho! ho! zawsze wiem, ktore sitko na kotku.

— Pan mnie zna — potwierdzit Stefan, nie pod-
noszac jednak oczu.

— Na wylot, niby, na wylot — upewniat pan
Talko. — | wcale nie jestem zaslepiony. Co sie Ste-
fanowi zdaje? Nie chciatbym za nic by¢ kobieta w Po-
horcach, zwtaszcza miodg i tadna.

— Czy one sie skarza przed panem? — spytat
Stefan i znowu zanurzyt tyzeczke w stoiku.

— Datbym im! — odgrazat sie pan Talko. —
Méwi¢ mi nie trzeba. Widze bez babskiego gadania
i wiem, jak jest. Poki ktéra podoba sie, ma raj na
ziemi; ale niech sie podobac przestanie, choéby sie
zmienita w aniofa...

— Toby najmniej pomogto. Anioty nie moj typ.

— Jednak pani Dada ma w sobie jaka$ taka
stodycz...

— Wielkg nawet, ale zupelnie ziemska.

— Jej maz odwazny, ze jg tak puszcza sama.

— | on sie... puszcza. Zreszta mnie zaden maz
nie przeszkodzi.

— Bo nawet Stefan do mezatek jako$ nie bar-

dzo... niby — wpadt mu w stowo pan Talko. — Do-
tychczas same panny. Zresztg co pod reka, to nie-
przyjaciel.

— Nie zawsze — bronit sie Stefan zaklopotany.

Ale pan Talko prowadzit dalej mys$l swoja:

— Chyba juz bardzo brzydka, jak panna Aniela.
Albo taki kozak, jak Mania.

Stefan strzepywat starannie kurz z marynarki.

A pan Talko moéwit dalej:
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— To niezta nawet dziewczyna. Z poczatku
mys$latem, niby, Ze nie wytrzymam. Wpadata tutaj
co chwila z jakiemi§ gtupiemi zasadami. | batem sie
nawet...

Pan Stefan szukat wygodniejszej pozycyi na ka-
napie.

— Truchlatem zawsze podczas obiadu — moéwit
pan Talko.— taska Boska, ze pani nie kazala jej wy-
jechac.

— C0z znowu! — protestowat pan Stefan.

— Bo ta dziewczyna wyrywata sie nieraz, jak
Filip z Konopi. A i teraz jeszcze sie wyrywa. Dzisiaj,
naprzyktad... Co prawda, mam juz dosy¢ tej opieki.
Czas jej wraca¢ do domu.

— Niechze jeszcze zostanie — wtracit uprzejmie
Stefan.

— Nie, niech wraca — obstawal przy swojem
pan Talko — niech sie zabierze do roboty. Zrobito
sie, co mozna. Wszyscy byli na nig faskawi, nie my-
Slatem nawet. A Stefan... w samg miare. Nie zanadto.
Bo przeciez pod mojg opieka i dato sie stowo...

— Stowo? Kiedy? Jakie?

W tym nagtym okrzyku Stefana byto tak obu-
rzone zaprzeczenie, ze pan Talko sie przelgkt, myslac,
ze urazit jego szlachetno$¢; wiec dodat pojednawczo:

— Ja tylko tak, na zarty. Wiem przeciez, ze i bez
tego... | chciatem nawet podziekowac.

— O, niema za co — przyznat Stefan i siegnat
do kieszeni po papierosnice.

— Brzydka, bo brzydka — moéwit pan Talko, szu-
kajgc dla niego zapatek — ale polubitem jg dosy¢.
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— Pan sie na kobietach nie zna — przerwat mu
Stefan.

— Co mi teraz po nich; ale wiem zawsze, ktdra sie
Stefanowi podoba.

— Wiec pani Borzymowa?

— Gdybym oczy zamknat, to jeszczebym widziat,
jak Stefan na nig patrzy.

— A ona?

— Az jej dusza wyskakuje: zeby predzej...

— Moge pana zapewnié, ze i mnie takze. Tylko
nie wiem, czy ona...

— A ja wiem.

— E, pan zawsze wie, pierwej od nich.

— | zawsze mam racye.

— Na moje szczeScie, nie. Gdyby mnie tak
wszystkie kochaly, jak pan mysli, woziliby mnie juz
w wozku.

— Co za koncepty! — oburzyt sie pan Talko. —
Stefan poradzitby sobie z tysigcem, i bedzie miat po-
wodzenie chyba do lat stu.

— Byle do ostatniej chwili zycia— odpowiedziat
na to Stefan, a goracy ton glosu Swiadczyt, ze bez
szczescia do kobiet zycie nie miatoby dla niego zadnej
wartosci.

Pan Talko, niestychanie przesadny, ilekro¢ byta
mowa o $mierci, widmo jej odganiat, wskazujgcym pal-
cem stukajac w suche drzewo.

Na ten znany sobie dZzwiek. Stefan roze$Smiat sie.

— Pozyjemy jeszcze! Pozyjemy! — zawotal, zry-
wajac sie z kanapy. — Tymczasem musze juz uciekaé.
Niechze pan nie wstaje.
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Byt juz przy drzwiach. Od progu cofnat sie, jak
gdyby sobie co$ przypomniat.

— Kochany panie Talko! — rzekt, podchodzac
do starego pedagoga i kladagc mu reke na ramieniu. —
Pan-by mi nawet zbrodnie przebaczyt.

— Ja mysle! — zawotat nauczyciel, podnoszac
ku niemu starg twarz, a uwielbienie wygtadzito na nigj
brozdy wieku. —tatwo mi moéwi¢! — dodat z usmie-
chem. — Toé trzydzieSci lat blizko, i ani razu Stefan
nie zrobit mi przykrosci, ot, na tyle — wskazywat ko-
niec paznokcia. — Taki juz jest, niby — taki, jak nikt...

Pan Pohorecki bardzo szybko drzwi zamknatiwy-
szedt na ganek. Stat chwilke, pocierat czoto. Nagle
zawrocit i cichutko podszedt do drzwi Mani.

towita widocznie uchem jego kroki, bo drzwi
uchylity sie natychmiast.

— Dzi$, po jedenastej — rzucit w szpare.

Odczut raczej, niz spostrzegt, ze phakata.

L UIR

Wiedziat, ze go czeka niemita rozprawa, ale moze
po przodkach, rycerzach, pan Stefan wzigt odwage.
A miat te najwiekszg i najrzadszg u mezczyzn, ze po-
trafit stawié czoto kobietom, ktére juz nasycity jego
takomg wrazliwosc.

Nie bat sie koAcowej sceny mitosnego dramatu.

Z giebokim uktonem lub zanurzeniem reki w kie-
szen, zegnat kochanke, ktéra stawata sie dla niego prze-
sztoscig i zwracat sie ku nowej.
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Zamierzat wasnie odwrdci¢ sie od Mani.

Przyspieszyta jeszcze te chwile.

— Tutaj wszyscy po cztowieku depca— skarzyta
sie tego wieczora, stojac przed panem Stefanem z roz-
puszczonymi wiosami, w matince.

Siedziat na fotelu i przenosit oczy z jednego przed-
miotu na drugi. Spostrzegta, ze jej nie stucha i poto-
zyta nacisk na skarge.

— Juz pani Lula zaczyna mi pokazywac¢ fumy —
rzekfa.

Spojrzat na nig chtodno i odpowiedziat:

— Musze cie objasni¢, ze kazda kobieta, ktora
sie podoba Rysiowi, traci taski Luli. Ona jest formal-
nie o niego zazdrosna.

— | twoja matka widocznie zazdrosna o Nisie.
Nie wolno mi do niej stowa przeméwic.

— Bo uzywasz wielu stéw, ktdre matka wykre-
$lita z jej dykcyonarza.

— To znaczy, ze nie jestem do$¢ dystyngowana.

— Sama to chyba uznajesz.

Nie uznawata bynajmniej i zabolat jg ten zarzut.

— Jezeli jestem odpowiednig kompanig dla pana
Pohoreckiego, to i dla panny Pohoreckiej.

Nie chciat jej ttdmaczy¢ rdznicy.

Odeszta do okna.

— Nie bede sie tu narzuca¢ nikomu — zawotala.

A ze jej nie spytat, jak zamierza doprowadzic¢ ten
zamiar do skutku, wiec objasnita go sama:

— Jutro wyjezdzam.

Rzucita mu te stowa, jak wyzwanie.

— Jutro?
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Powtorzyt je tak, jak gdyby widziat w nich tytko
prosbe o konie na stacye.

— Tak, jutro, nieodwotalnie — utwierdzita sie
w swej decyzyi.

— Czy musisz koniecznie? — spytat.

— Musze!— zawotata patetycznie, udajac, ze na
niego nie patrzy.

Lecz widziatl btyski pod jej rzesa i zal mu byto,
ze ona cierpi, albowiem wspotczut zwykle ranom, ktore
sam zadawat. Chcgc wprowadzic¢ inny ton do rozmowy,
spytat zartobliwie:

— Czemuz jeste$ dzisiaj taka liryczna?

— Bo jak pomySle, ze to juz ostatni dzieh.. —
szepneta.

— Wiec wi#asnie trzeba z czasu korzystac.
Chodz-no tutaj.

Nie ruszata sie od okna. Wstat, wziat jg za reke
i prowadzit do fotelu. Czut, ze drzy i przykro mu byto,
ze na jej cierpienie rady niema.

Wzigt jg na kolana. Mimo to odczuwata, ze jest
chiodny.

— Wiesz, ze bardzo wytadniatas — rzekl szcze-
rze, podrazniony witosami, ktére go musnety po twarzy.

— Co mi juz z tego przyjdzie? —zaczeta znowu,
w nadziei, ze ustyszy to, co ustysze¢ pragneta.

Ten naiwny fortel wzbudzit w nim przekore.

— To ci przyjdzie, ze podobatas sie Rysiowi.

— Duzo mnie to obchodzi — odburkneta, ale
w tejze chwili na jej twarzy odbita sie radosc.

— Moze ty jeste$ zazdrosny? — spytata ucieszona.

Spojrzat na nig ze zdziwieniem chtodnem.
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— Powodu nie masz, ale mdgtbys mi zrobié te
przyjemnos¢ choé raz — prosita go oczyma i gtosem.

— Tej przyjemnosci nie zrobitem jeszcze zadnej
kobiecie — oSwiadczyt.

— Pewno, ze ty mozesz by¢ zarozumiatym !

W glosie, w oczach bylo gorgce uznanie tego
prawa, wiec magt jej przebaczy¢ niefortunne okresle-
nie. Usmiechnat sie pobtazliwie.

A ona objeta go za szyje i, z twarza przy jego
twarzy, mowita:

— Wiesz, czujesz, ze ja ciebie kocham naprawde.
Nie dlatego, ze jeste$ wielki pan i ze masz Pohorce.
A ty kochasz ? Powiedz ?

— Wszak bytas tego pewna od pierwszej chwili—
przypomniat jej zartobliwie.

— Tak, bytam, przez gtupote.

— Zmadrzata$ teraz ?— zapytat.

— Szkoda mi mojej gtupoty — odpowiedziata
w zamysleniu.

— Nie trzeba z rzeczy naturalnych i prostych
robi¢ tragedyi — perswadowat.

— To nie jest naturalne, ze przestate$ mnie ko-
cha¢ — wybuchneta.

— Bytoby wiasnie bardzo naturalne.

— Byloby?... Wiec nie jest? — uczepita sie chci-
wie nadziei.

— Wszystko mija, a dobre od zlego predzej —
mowit, bawigc sie jej wiosami. — Ale byto nam mito?
Prawda ?

— Bylo ? — podchwycita znowu, juz nie z na-
dziejg, lecz z trwogg. A on spojrzal jej prosto

MLODZI. 7
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w oczy i miekko, ze wspotczuciem dla niej, powto-
rzyt to stowo okrutne:

— Byto!

Wyrwata sie z jego obje¢, padta na t6zko i ukryta
twarz w dtoniach.

Zrozumiat, ze moze byc¢ jej... przykro, i chciat jej
te »przykro$é« ostodzié. Wstat, nachylit sie nad nig
i szepnat:

— Trzeba sie przeciez pozegnad...

Odsuneta go.

— Nie, nie. To sie skonczyto — mowita ze tka-
niem.— Odczepnego nie chce.

— Alez nie odczepnego: ty jeste$ bardzo po-
netna.

— Dlatego mnie odprawiasz!— zawotata, podno-
szac gtowe z poduszki.

— Sama chcesz jechaé — przektadat.

— Nie zajgknates sie nawet, zeby mnie zatrzymac.

— Alez i owszem, jezeli chcesz, zostan jeszcze.

Odepchneta go ruchem gwattownym. Te stowa
uprzejme zgasity btysk nadziei, rozpetaty bol.

Byt wprawdzie litosciwym dla swych ofiar, ale
tylko dopoty, dopdki nie zaczynaty wybuchac i rzu-
cac sie.

Postanowit przerwaé te scene.

— Ej Maniu, bo wyjde i juz nie wrbce — za-
grozit.

Usiadta na t6zku, odstonita twarz, bardzo blada.
Jasne oczy tak sie na niej rozjarzyly, ze wydawaly sie
prawie czarne.
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— To sobie idZz. Predzej, pozniej — moéwita gto-
sem drzacym. — IdZ do swojej Dady, do salonu...
Mnie kochasz tylko w oficynie... Zeby$ kiedy przy
ludziach...

— Rozumiesz chyba, ze przy ludziach — nie
sposeb...

— Dla ciebie wszystko zarty. A ja... co teraz?

— To, co i przedtem — odrzekt chtodno, bo juz
stracit pobtazliwosc.

Wzdrygneta sie; przez chwile siedziata skulona,
ale sie przemogta. Wstata i, opierajac sie o porecz
tozka, wycedzita powoli, dtawigc sie kazda zgtoska:

— Tak pan uwaza ? Doprawdy ?

— Tak uwazam — odpowiedziat, jak gdyby go
istotnie pytata o zdanie. — Wszak wspominatas o po-
sadzie.

— Bede pracowaé! — zawotata z gniewnym
patosem.

On przyjat to oznajmienie, jako rzecz naturalna,
nie za$ jako zapowiedz bohaterskiego czynu.

— Masz zosta¢ kasyerkg ? — informowat sie
zyczliwie.

— To moja rzecz — odrzucita gniewnie.

— Wszak i mnie to obchodzi — upewnit ja.

— O! bardzo!

Udat, ze bierze to za uznanie swej zyczliwosci,
i znowu spytat:

— Dostajesz to miejsce przez panig Bogdanska?

— Tak, przez siostre tej wstretnej Dady. tadniej-
sza od niej, cho¢ siwa, a oczyma nie przewraca—wo-

fala Mania, trzesac sie ze wzburzenia, bo juz panowac
7*
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nad soba nie mogta. — Wiem, wiem. To wszystko
przez nig... przez te szelme...

— Widzisz! takich witasnie wyrazen Nisia nie
zna — przypomniat jej.

— Mozecie by¢ spokojni — wotata — juz jej ni-
czego nie naucze... A ona z was wszystkich najlepsza.

— By¢ moze —zgodzit sie pan Stefan.

Mato go obchodzita wogéle Nisia, a tern mnigj
w danej chwili.

— 1z pani Luli zidtko! Teraz dopiero widze.

— Dopiero ?

— Prosze cie — wybuchta — nie moéw tak do
mnie, bo... bo... wolatabym, zeby$ na mnie krzyczat...
zeby$ mnie bit...

— To nie lezy w moich zwyczajach.

— Tak: byle grzecznie, cicho, to mozna nie wiem
€o... Juz ja cie poznatam, wiem, jaki jestes.

— Moge by¢ tylko takim, jakim jestem i jakim...
chce byc...

— Wygodnie sie tern zastaniac!

— Moja droga —rzekt po raz pierwszy ostro —
ja sie niczem zastania¢ nie mysle i nie potrzebuje...

Podniosta reke do czota.

— Jaka ja bytam gtupia! Jak ja mogtam tobie
wierzy¢ — jekneta.

Popatrzyt na nig stalowemi, dumnemi oczyma
i mowit chtodno, powoli:

— Przypomnij sobie: nigdy nie probowatem
wzbudza¢ w tobie wiary... zadnej.

— A nie mdwite$... — zaczeta, ale wobec jego
chtodnej twarzy nie mogta skonczyc.



- 101 -

— Co ja mdwitem ? — spytat, wstajgc i podcho-
dzac do niej.

— Nic, nic, to juz nie pomoze.

Diawito jg upokorzenie.

Pamietata dobrze kazde stowo... biegt od nich
dreszcz po ciele. Biegnie i teraz. Jakze inny! A ona
uwierzyta... i w obietnice i—w jego mitos¢.

Wtedy nie $miata mu wyrazi¢ zyczenia; dzi$ nie
chce mu rzuci¢ w oczy swoich zdeptanych nadziei.

Uczucia jej, mysli, szarpia sie na strzepy. Czai
sie, pefznie ku niej prawda.

...Wiec nigdy nie miat zamiaru — i wtedy w ogro-
dzie o Swicie, ktamat... ze pokioni sie o te usta...
0 te oczy... ze przyjedzie za nig do Warszawy.

Pan Stefan chciat jak najpredzej zakonczy¢ te
scene; czekat na wymowki, aby je odparowac, a gdy
milczata, rzekt:

— Bardzo cie prosze, powiedz, czego chcesz.
Ja lubie sytuacye jasne.

To chlodne wezwanie rozpetato w niej znowu
gniew.

— Co ja ci mam mowi¢, kiedy pamieta¢ nie
chcesz ?— wybuchta.

— Wiec racz mi przypomniec.

Podniosta gtowe.

— To ci tylko przypomne, ze bytam uczciwg
dziewczyna.

— Bardzo jednak S$wiadomg rzeczy. | chyba
lepiej, ze ja, niz jaki urzednik pocztowy — wtracit
ironicznie.
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Zacisneta zeby i piesci, zeby nie krzykna¢, zeby
reki na niego nie podnie$¢. Zbrakto jej stow, zbrakio
oddechu — oczy jej chionely w siebie rozpacz, a jemu
rzucaly w twarz nienawis¢ i wzgarde.

Brat je chtodno.

— Galgan! gatgan!

Smagneto go to stowo, rozdarto jego obojetnosc,
lecz nie skruszyto panowania nad soba.

— Wotaj, ze cie morduje, wzywaj ratunku —
rzekt gtosem spokojnym, uragliwym.

— Na takie mordowanie ratunku niema —zawo-
tala, chtoszczac go wecigz spojrzeniem.

— Krzycz gtosniej —modwit. — Niech sie zbiegng
kuchciki i fornale.

— A niech sie zbiegng! Niech widzg, jak wielcy
panowie traktuja ubogie dziewczyny — moéwita, odrzu-
cajac w tyt glowe.

— Uspokdj sie — rzekt wynio$le. —To, ze jeste$
uboga, nie odgrywa tu zadnej roli.

Wezbrat w niej bunt—i mitosny i kastowy.

— Gdybym byta obywatelska c6rka, toby$ mu-
siat—rzucita mu.

— Cobym musiat? — wyzwat jg chtodno.

— Musiatbys...

Urwata.

Lecz wzigt sam odpowiedZ z jej oczu.

— Wiec o to chodzito ? Dlatego dostawalem
zadatki ?— bryznat.

Taka pretensya wydata mu sie wprost niesty-
chana.
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Podniosta rece, ostaniajagc sie jakby od ciosu.
Z wezbranej piersi padt jek.

— Osoba tak postepowal! — zadrwit Stefan.

— Milcz!— krzykneta, tupigc noga.

A on wycedzit powoli, z naciskiem:

— Przyszta pani Pohorecka w zadnym razie nie
moze by¢... ordynarna.

— Ja juz nie chce! nie chce!—jeczata, opierajac
sie 0 porecz tozka, bo pokéj a z nim S$wiat caly zda-
wat sie z pod jej noég usuwaé. — Prosze mnie zo-
stawi¢ — ja nic nie chce... nic... nic... — powtarzata,
cisngc gtowe rekoma.

— Odchodze juz — ale wpierw musze cie pocie-
szy€... Gdybys$ byta cdrkag obywatelska, a nawet
ksiezniczkg, nie ozenitbym sie — potozyt nacisk na
to stowo — nie ozenitbym sie... w takich okoliczno-
Sciach—dodat — bo jezeli przedtem... ze mna, to po-
tem tatwo z... innymi. | wielkich przeszk6d nie sta-
wiatas... sama przyznasz!

Nie byta juz zdolna przyznaé¢, ani zaprzeczyc.

Cisneto sie znowu na usta stowo: Gatgan!
Czula je w sobie, lecz wyrzuci¢ go z siebie nie mo-
gta. Huczatlo w uszach, w sercu.

Gtowa jej nachylata sie nizko, coraz nizej.

A on, widzac ja taka, jak jeszcze nigdy, myslat,
ze jest zwalczona, pokorna, ze sama uznala niedo-
rzeczno$¢ swoich roszczen, i wobec jej nachylonej
gtowy uczut co$, co bylo podobne do skruchy. Bo
jednak byt... pierwszym.

Przedewszystkiem, jako cztowiek dobrze wycho-
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wany, zawstydzit sie swego uniesienia, ktére mu po-
dyktowato stowa niedelikatne. Chciat je ztagodzié.

Postapit pare krokéw naprzdd, i stangt, namysla-
jac sie, co powiedziec.

Bujne wiosy Mani spadaty na twarz pochylonag,
wiec nie mogt dojrze¢ jej wyrazu, lecz z postawy wi-
dziat, ze cierpi.

Moze kochata go istotnie i giebiej, niz sgdzit.
Predko to minie, ale na razie boli...

Zblizyt sie do niej i prawie przy jej uchu, gto-
sem zupeinie juz innym, miekkim, szepnat:

— Nie gniewaj sie. Przyznaj, ze bytem ostrozny.
Nie zrobitem ci... nic ziego.

Promien puszystych witoséw spadt jej na czoto
i zakryt twarz zupeinie, lecz w przegieciu gltowy,
w beztadzie ramion, pan Pohorecki dojrzat co$, co mu
nakazato liczy¢ sie ze stowami.

Po raz pierwszy Mania nie wydata mu sie or-
dynarnag.

Namys$lat sie chwile, wreszcie zaczagt cicho,
ostroznie:

— Ja rozumiem... ze mam... — Chciat powie-
dzie¢: obowiagzki, ale wobec tej spuszczonej gltowy
i ramion zawahal sie. — Duzo ci mitych chwil za-

wdzieczam— méwit coraz cieplej. — Twdj los... zywo
mnie obchodzi. Mam nadzieje — znowu sie zawahat:
zdarzato mu sie to po raz pierwszy w takiej sytuacyi. —
Mam prawo... uwaza¢ sie za twego przyjaciela i jak
od przyjaciela... —konczyt predko. — Bedzie ci potrzebna
kaucya... Spodziewam sie...

Reka jej oderwata sie od poreczy 16zka, zatrze-
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potata w powietrzu, jak ptak, ugodzony kulg, a z ust,
na ktére padat cien od witoséw, dobyt sie jakis dzwiek
niezrozumiaty, chrapliwy; rzezit w gardle, wydoby¢
sie nie mogt.

A to stowo niewypowiedziane mialo w sobie
takg moc bélu, iz pan Pohorecki teraz dopiero zro-
zumiat, ze ta prosta dziewczyna nie ma jednak duszy
prostaczej. | uczut do niej o to uraze.

Nic juz jej powiedzie¢ nie umiat. Z przyzwycza-
jenia zmierzat do okna, lecz odwroét przez okno wydat
mu sie nagle $miesznym. Zawrdcit sie. Po chwili,
klucz zgrzytnagt w zamku. Pierwszy raz z tego pokoju
pan Stefan wyszedt— drzwiami.

Byt zly na nig, a, co gorsza, na siebie. Miat
przed oczyma te gtowe nachylong i reke, trzepocaca
w powietrzu, a cho¢ nie chciat na nie patrze¢ —
musiat.

— Jednak, co to krew szlachecka! Nawet w ta-
kiej Lopackiej — myslat, przypominajac sobie, jak gtadko
z Francuzkami zalatwiat takie likwidacye mitosne.

A Mania stata z gtowag spuszczong i dyszata
ciezko.

W tym pokoju, gdzie pozostato tyle upojen, te-
raz pelzty ku niej wyziewy zjadliwe i chwytaly jg za
gardto, ktadly sie kamieniem na jej piersiach.

Dtawity ja niewyrazone stowa, zdeptane uczucia
i fzy, ktére sptynaé nie mogly.

Powietrza! powietrza!l

Oderwata sie od poreczy t6zka, podbiegta do
okna. Stata, wpatrzona w niewidoczny sadek wisniowy,
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i dyszata ciezko. Powiew nocy gwiazdzistej, sierpnio-
wej, rozkietznat w niej rozpacz.

Dalej! dalej od tego pokoju, petnego wspomnien!
| dobre — i te ostatnie, te okropne, jatrzyly jej Swiezg
rane. Wyskoczyta przez okno, wbiegta w ciemnos¢,
jeczac, jak oclwiczone zwierze. Zdawato jej sie, ze
tego bélu nie zdzierzy.

Ciemnos$¢ byla w niej i przed nig; kfadla sie
czarng smugg na diugi szlak jej miodego zycia.

XIV.

Nazajutrz, wczesnym bardzo rankiem” Mania we-
szta do pokoju pana Talki. Siedziat przy biurku i prze-
sypywat tytun, suszony na duzym arkuszu bibutly.

— Odjezdzam — oznajmita, stajgc przed nim.

Nieprzyzwyczajony do rozmawiania z ludzmi o tej
godzinie, stary pedant naprzéd sie zdziwit, a potem
wpadt w zty humor.

— Toé wiem, ze odjezdzasz. Nie nowina.

— Ale ja odjezdzam dzi$ o dwunastej — powto-
rzyta z naciskiem.

— O dwunastej ? To, niby, mamy jeszcze dos¢
czasu.

— Nie tak duzo, jak sie wujowi zdaje.

Pan Talko zafrasowat sie, przeczuwajgc, ze mu
co$ zmaci spokoéj; a ona zafrasowata go jeszcze bar-
dziej, dodajac:

— Musze rozméwic¢ sie z wujem.
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— A nie mogtaby$ pozniej, okoto jedenastej?—
spytat lekliwie.

— Nie — zaprzeczyta stanowczo — wuj musi
przygotowac sie do drogi.

— Ja? do drogi ? Co ci strzelito ? Juz chyba
ze dwadziescia lat nie wyjezdzatem za brame.

— Wouj pojedzie ze mnag— dzisiaj.

— Zwaryowatas! — zawotal, podnoszac sie
z fotelu.

— Wouj pojedzie — obstawata przy swojem.

— Ani mysle! — bronit sie.

— Zobaczymy!

— To¢ mnie gwaltem nie porwiesz!

— Mam nadzieje, ze wuj sam zechce.

— To sie zawiedziesz.

— Nie, wuj jest moze nudziarz... niedotega...

— Dzigkuje ci —przerwat sucho.

— To wujowi nie ubliza — tlumaczyta — bo
mozna przytem by¢ uczciwym, ale uczciwemu czlo-
wiekowi ubliza by¢ w Pohorcach.

— Co? Co ? — wotal, wlepiajac w nig oczy,
wprost przerazone.

— Zabieram wuja ze sobg — oznajmita mu sta-
nowczo.

— Nie! Ty chyba naprawde zwaryowatast

— Ze nie zwaryowatam, sama sie dziwie, ale
jestem przytomna, i dlatego chce wuja z blota wy-
doby¢.

Ta rozmowa zaczynata go juz draznié.

+—Ja tego bredzenia stucha¢ nie chce...
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Wstat i zmierzat ku drzwiom. W swojem wzbu-
rzeniu zapomniat, ze jest w szlafroku i w pantoflach.

— To nie bredzenie, i wuj ze mng pojedzie —
rzekta, stojac pomiedzy nim a drzwiami.

Skurczyt sie, wodzit dokota spojrzeniem, szuka-
jac innej drogi ucieczki.

A Mania zastaniata mu drzwi sobg i moéwita:

— U nas skromnie, biednie, ale znajdzie sie
miejsce dla wuja... Choc¢bym miata spa¢ w kuchni.

— Opamietaj sie, Maniu — probowat jg zreflek-
towac.

— Nie, to wuj powinien sie opamieta¢, zro-
zumied...

— Daj pokoj, dajze pokoj, prosze cige!

— Wuj jest zaslepiony.

— Juz ty mi, niby, oczu nie otworzysz.

— Woujek nawet nie wie, nie domysla sie.

— Nie prébuj mi powtarza¢ plotek.

— To nie plotki. Tutaj...

Nie znajdowata stow. Nagle wrocito do niej je-
dno z wczorajszej rozmowy.

— Tutaj... mordujg — rzucita mu gtosem zdy-
szanym, przyé¢mionym.

— To juz teraz wiem, ze nie jeste$ przytomna!

Dostrzegta w jego oczach biysk radosci.

— A moze i wuj nie lepszy ? — zawotata.

— Dziewczyno, czego ty, niby, chcesz ?— bro-
nit sie.

— Jachce... ja chce... Sama juz nie wiem — mowita
z btednem spojrzeniem.— Na totrow kary niema—ale
od totréw zdaleka... To zaraza... Wuj sie zarazit... Tyle lat...
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— Moja Maniu, masz gorgczke. Potdz sie, niby—
przemawiat, jak do dziecka.

— Nie, ja wiasnie wyzdrowiatam i chce wuja
wyleczy¢. Wuj ze mng pojedzie ? Prawda? — prosita,
chwytajagc go za rekaw od szlafroka.

Spojrzat na nig trwoznie.

— Po co ? Na co ?—bronit sie.

— Po to, ze wuj tutaj byé nie powinien.

— Whbita$ sobie w gtowe jakie$ gtupstwo. Ani
rusz wybic.

— Czy wujowi chodzi o mdj szacunek ? — za-
gadneta nagle.

— Dzisiaj wszystko do gory nogami: starzy
majg dba¢ o szacunek mitodych! Niech i tak bedzie...
dla Swietego pokoju — pomyslat pan Talko.

A gtos$no rzekt:

— No, zapewne. Ale i tu przeciez mnie szanuja.

— Tutaj nie szanujg nic i nikogo.

— Znowu zaczynasz. | nie wolno ci tak md-
wic¢. Byli dla ciebie tacy dobrzy!

— Tacy, ze az...

Urwata.

— Chce wuj wiedzie¢, to powiem.

W oczach pana Talki odbit sie znowu przestrach.

— Cos$ ci sie uwidziato... Kto$ nagadat.

Nie chciat utwierdzaé sie w podejrzeniu, ktore
juz zaczynato w nim kietkowac¢. Dostrzegta je w leku
siwych oczu.

— Wuj sie domysla — zawotata, przebijajac go
wzrokiem, jak szpilka ¢me przekluwa.
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Spuscit gtowe $piczasta, wyliniatg. Cata jego po-
staé wskazywata Mani bezowocnos$¢ walki.

— A ja myslatem, ze.. ze on ciebie oszczedzi.
Bytbym przysiggt — moéwit, kiwajac gtows.

Gniew jg odstgpit. Patrzyta na ten szczatek czto-
wieka z litoScig wzgardliwa.

— Bo to widzisz, stary jestem... sama mowisz,
niedotega. Gdzie mnie tam, niby, zmienia¢ tryb zy-
cia.. | wam ciezko... Ale tego mu nie daruje — nie
zapomne... Tak go prositem ! Tak prositem ! 1 dat
stowo...

Pan Talko wyciagnat drzacg reke. Chciat pogta-
ska¢ Manie po gtowie. Ale juz jej w pokoju nie byto.

Trzasneta drzwiami i wybiegta.

Ciezko, bezwiladnie opadt na fotel.

— Tak prositem! Tak prositem! — betkotat, ki-
wajac sie nad tytuniem.

Whiegta do pokoiku z oknem, wychodzacem na
sadek, ktory przed szesciu tygodniami tak jej sie pieknym
wydawat. Runeta na t6zko.

Teraz dopiero mogta zaptakad.

Gdy po diugiej chwili podniosta sie, aby zbierac
rzeczy do pakowania, na stole spostrzegta list. Byt
adresowany pismem duzem, zgota jej nieznanem, ale
oprécz pisma wuja nie znala tutaj niczyjego.

W pierwszej chwili otwiera¢ koperty nie chciala,
widocznie jednak ostatni biysk nadziei w sercu jej
nie zgast, bo cho¢ charakter nie wydawat sie meskim,
chwycita list i otworzyta go ze drzeniem.
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Rzucita okiem na podpis — byt juz u dotu pierw
szej strony.

— Nisia! Nisia!

Jakze sympatye zawodzg!

Ona jedna co$ warta.

A Nisia pisata:

Droga panno Maryo.

Wiem, ze pani odjezdza, i domys$lam sie, ze
pani odjezdza ze smutkiem. Moze z rozpaczj...

Juz dawno chciatam panig ostrzedz, ale ja nigdy
nie moge zrobié tego, co chce. Teraz juz zapdzino,
wiec tylko powiem: rozpacza¢ nie warto i nie warto
byto kochaé. Smutno pani, ciezko. A jednak ja pani
zazdroszcze. Pani wraca do S$wiata, ktdry jest inny
od naszego i pewno lepszy, bo gorszym by¢ nie
moze. Niech pani wezmie ode mnie na droge serde-
czne zyczenie: prosze jak najpredzej zapomnie¢ o Po-
horcach.

Anna, Pohorecka (Nisia).

List prosze podrze¢ i spalic.

Okoto 1-szej przed patac zajechata czwérka koni
cugowych, zaprzezonych do otwartego powozu.

— Kitéz to odjezdza ? — spytata stangreta pani
Lula, ktéra witasnie wychodzita na przechadzke.

— Panienka z oficyny — odpowiedziat.
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— Niech konie zajadg przed oficyne — rzekla.

— Jasnie pan kazat tutaj — objasnit jg stangret.

W tej chwili wyszedt Rys.

— Odprawa z honorami wojennymi — rzekia do
niego po francusku.

— Elle ri'laura que ¢a —odpowiedziat.

— Recze ci, ze nie tylko to —upewnita.

— A ja ci recze, ze nic wiecej.

— W kazdym razie co$ jeszcze, bo.. twoje za-
Slepienie.

Zwrdcita sie do chiopca kredensowego i rzekia:

— Daj znaé pannie topackiej, ze konie czekaja.

Chtopiec chciat spetni¢ rozkaz, ale go Ry$ po-
wstrzymat.

— Ja wiasnie ide do oficyny — oznajmit.

— Czy i ttdmoki przyniesiesz ? — spytata po
francusku, ze zle ukrytem rozdraznieniem.

— Powiedz jeszcze stéwko, a przyniose — rzekt,
odchodzac.

— ldz po kuferek — rzekta pani Lula do chtopca.

Pobiegt za Rysiem.

Przed patac wyszedt pan Stefan. Siostra podbie-
gta do niego.

— Jaki ty jeste$ dobry! Jaki subtelnie delikatny! —
zachwycata sie po francusku.

Jego chiodne oczy wstrzymywaty pochlebstwo.
Nie powstrzymaly go jednak. Dodata ze wzrusze-
niem :

— Tout bonnement généreux, magnanime. 1 ja
chce tej matej zrobi¢ przyjemnos¢. Dam jej te szpilke.
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Wyjeta z zabota pertowg szpileczke i pokazy-
wata ja bratu.

Lecz i ten dowdd wielkiego serca nie zrobit na
nim wrazenia.

Mania, juz w plaszczyku i w kapeluszu, stata
na ganku. Ujrzawszy zdaleka Rysia, cofneta sie do
sionki.

Przyspieszyt kroku i wszedt za nig.

— Czekamy. Konie juz zaszty przed dwér —
oznajmit z ukionem.

Domyslat sie, ze spojrzg na niego oczy zapta-
kane; nie przypuszczat, ze stanie przed nim twarz, na-
kazujgca szacunek — powaga cierpienia.

Chciata ukry¢ sie w swoim pokoju. Kladta reke
na klamce. On te reke wzigt, do ust podniést, a potem,
wsuwajac jg sobie pod ramie, rzekt:

— Pdjdziemy razem. ChodzZmy! —a oczyma do-
powiedziat: — Odwagi!

Nie odbierajgc mu reki, wzruszona tym niespo-
dziewanym dowodem wspotczucia w chwili ciezkiej,
szepneta:

— Ja tam nie pojde. Nie chce, nie moge.

Naprzod ogarneta go szczera litos¢, a potem
zto$liwa uciecha, na mysl, co o takim odjezdzie powie
babka.

— Dobrze. Niech pani nie idzie — zadecydowat,
puszczajac jej reke.

— Franek, powiedz, zeby konie zajechaly tutaj—
rzekt do kredensowego chiopca.

Wiasnie ze swego pokoju wyszedt pan Talko,
bardziej pomarszczony i oskubany, niz zwykle.

MLODZI. 8
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— Chodzmy — rzekt, zblizajgc sie do Mani po-
tulnie.

Odwrdécita sie plecami.

— Jednak wypada — szepnat.

— Niech im wuj... podziekuje za mnie i za sie-
bie —rzucita mu ze wzgarda.

Czworka staneta przed oficyna.

Chtopak wynioést z pokoju ttomoczek i potozyt
go u ndg stangreta.

Mania wskoczyta do powozu tak szybko, ze Ry$
nie zdazyt podac jej reki.

— Jedziemy! — zawotata do stangreta.

Nie zacinat koni, bo pan Stefan, idacy od pa-
tacu, dawat mu znaki, zeby nie odjezdzat.

| Mania to spostrzegta. Zerwata sie i, nachylona
nad koziem, krzykneta:

— Ruszad!

W jej glosie byta taka moc rozkazu, ze stangret
instynktownie puscit konie.

Powéz byt juz przy wrotach od toku *), gdy pan
Stefan doszedt do ganeczka.

Trzej mezczyzni stali chwile w milczeniu. Rys$
je przerwat.

— | ze mng sie nie pozegnata — stwierdzit, patrzac
na wuja tak, ze trudno byto poznaé, czy go chce po-
cieszy¢, czy wydrwic.

— Kobietom zawsze $pieszno na kolej — ttoma-
czyt Stefan panu Talce.

* Tok — gumno.
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Stary pedagog ocknagt sie z zadumy i spojrzat
nieswojemi jakby oczyma. Wydawaly sie mniej wy-
blakte, a byt w nich lek i zdziwienie, lecz juz nie byto
zwyklego podziwu dla dawniejszego ucznia.

Machnat reka.

— Et!'—mruknat. | krokiem ociezatym, z gtowg
zwieszona, wszedt do swojej stancyjki.

XV.

Pani Kasia Bogdanska obudzita sie wesota, wy-
poczeta.

Od czasu, jak siebie pamietata—a bylo to lat...
nie mato i nie zbyt wiele: przyznawata sie do trzy-
dziestu szeSciu i, rzecz niestychana, miata tyle wia-
$nie —a wiec odkad spojrzata na Swiat oczyma Swia-
domemi tego, co widza, pani Kasia otwierata je co
rana z ochotg i z zyczliwoscig dla réznych tego Swiata
przejawow.

Z natuiy, z usposobienia byta wesota. A jednak
Igneta zawsze do ludzi smutnych. Nie byto w tern
zresztg sprzecznos$ci zadnej, gdyz jej uciecha zyciowa
ptyneta nie tyle z osobistej pomys$inosci, ile z przy-
jaznego spoglgdania na ludzi i nie oglagdania
sie na siebie.

Zdumiewato niejednego zadowolenie pani Bogdan-
skiej. Do uciechy nie usposabiat przedewszystkiem pan
Marceli, wiecznie ponury, okiem ztowrdzbnem wpa-
trzony w przysztosc.

Rados$¢ pani Kasi mogt byt tez maci¢ wzrok nie-

8
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stychanie krotki, pozbawiajacy ja szerokiego widoku
natury. A wiadnie natura byla jednem z jej wielkich
ukochan. Krétkowzroczne oczy widziaty jg wprawdzie,
jak obraz zatarty, niewyrazny, lecz domalowywata go
dusza.

— Nic nie trace, bo nieraz »poprawiam« na-
ture— mowita wesoto.

Zdolnos$¢ widzenia wszystkiego od strony lepszej
byta jej przyrodzong wtasciwoscig. Ptyneta moze z pra-
widtowego krwi obiegu, § moze z dziedzicznej mitosci
do ludzi, branej i przekazywanej z pokolenia w po-
kolenie.

Rojewscy — od Krzywoustego, jak zartowano
w tym rodzie — odznaczali sie doskonatym humorem
i wielkg ptodnoscia.

Z osSmiorga rodzenstwa, pani Kasia i jej brat,
Zygmunt, sprzeniewierzali sie tej tradycyi, majac tylko
po jednym synu, a i pani Dada nie zaczynata jeszcze
wchodzi¢ w Slady swej matki, ktéra w jej wieku miata
juz troje dzieci.

— Co6z to? Nie kochacie sig?... Jezeli rodzice sie
kochajg, to musi by¢ duzo dzieci i duzo $smiechu w ro-
dzinie — mawiat stary pan Rojewski.

Nieraz, patrzac na smutng twarz Antosia i na
usmiechnietg gorzko twarz Rysia, kiwatl gtowa.

— Nie dopisato Lubelskie ani Wotyn —mawiat
z zalem do swojej Dorotki. ,

Swietna synowa, pani Lula, i smutnyzie¢, pan
Marceli, nie mieli faski w oczach tescia.

»Sandomierski« patryotyzm pana Rojewskiego
z Czerniowiec znajdowat o tyle potwierdzenie, ze pan
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Marceli, rodem z Lubelskiego, pierwszy do tej rodziny
intromitowat smutek i obcigzyt nim dziedzicznie swego
syna. Wszelako Anto$ po matce wzigt dobro¢, ktoéra
go strzegta od pesymizmu.

Pani Kasia wsrdod swoich smutnych »pandw«
nie tracita wesotosci.

— Dosy¢ juz, dosy¢ —moéwita, gdy maz twier-
dzit, ze coraz gorzej na Swiecie. — Styszalam to juz
tysigc razy. MozebySmy pomoéwili o czem innem.

— Naprzyktad, ze ludzie sg dobrzy. Prawda?

— Prawda niewatpliwa, m6j Marceli — obstawata
przy swojem.

— Ciesz sie nig, a ja wole z tymi »dobrymi«
ludZmi nie mieé stosunkOéw, i najchetniej zamieszkat-
bym na wyspie bezludne;j.

— Miatby$ za daleko do teatru — przypomniata
mu wesoto.

Teatr byt jedynem miejscem, w ktérem rozchmu-
rzato sie oblicze pana Marcelego. Idac za naturalnym
popedem melancholikéw, bywat tylko na operetce
i komedyi.

Jedng z przyczyn, ktére go skionity do sprzeda-
nia rodzinnych Watdéwie nad Wistg i do osiedlenia
sie w Warszawie, byta nadzieja, ze wesote widowiska
rozerwa jego mysli ponure. Rozrywat sie na nich bar-
dzo czesto. W domu jednak bywal chmurny i coraz
chmurniejszy.

Owego dnia, po wyjsciu pana Marcelego do
biura, a syna do szkoty, pani Kasia zasiadta przy sza-
chownicy i przeciw sobie samej ustawiata nieprzyja-
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cielskie putki, aby mddz z mezem stacza¢ boje, ktore
mys$l jego odciggaty od samoudreczen.

Pochtonieta swa mustrg, uczula nagle na szyi
rece, a na twarzy pocatunek.

— Wandzia! Wandeczka! — zawotata uszczesli-
wiona i posadzita siostre na kanapce bliziutko, aby
modz jg dobrze widzieé.

— Dawno przyjechatas? — pytata.

— Woczoraj wieczorem. | widzisz, zaraz do cie-
bie przysztam.

Pani Dada przybyfa z mezem na wyscigi jesienne
do Warszawy, a ze »towarzystwo« znajdowato sie
jeszcze w rozsypce, chwila byla najlepsza do upra-
wiania stosunkéw rodzinnych.

W pare minut powiedziata siostrze mndstwo
rzeczy, a reszte odkitadajgc na potem, zagadnela j3
ciekawie:

— Czy to prawda, ze w waszej Spotce ma pra-
cowa¢ Mania topacka?

— Tak, bedzie sekretarkg dyrekcyi. Za pare dni
obejmuje swe obowigzki. Ma tu wiasnie przyjsé
z matka.

— Tak? Na twojem miejscu nie wpuszczatabym
jej do domu.

— Nie jestem takg arystokratka, jak moja sio-
strzyczka.

— Nie chodzi o arystokracye, ale — o Antosia.
To zepsuta dziewczyna.

— Daruj, ale znam jg lepiej od ciebie.

— Niewiadomo.

— Napewno. Widziata$ ja pare dni w Pohor-
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cach, a ja na nig patrze od lat dwu. Poznatam w ciez-
kich chwilach, po $mierci ojca. Mania jest rubaszna, przy-
znaje, ale to dzielny charakter.

Pani Kasia wydata sie w tej chwili mtodszej sio-
strze naiwna, niemal do $miesznosci.

Przebywajac w S$wiecie meza, Dada odeszta da-
leko od rodziny w swych poglagdach. Odchodzita co-
raz dalej i od siebie samej, od tej dawnej, wesolej
Wandzi, ktéra dwér w Czerniowcach napetniata gwa-
rem i Smiechem, gromiona czasem za ciekawo$¢ i za
pustg paplanine.

A wilasnie ta paplanina podobata sie bardzo
w wielkim $wiecie. Stad malutka utrata zaufania i zal
do najblizszych, ktérzy nie poznali sie na niej.

| oto spogladata na siostre z wyzszosci swego
zyciowego doswiadczenia.

— Mogtabym ci wiele o tym dzielnym charakte-
rze powiedzie¢ — wtracita tajemniczo.

Pani Kasia spojrzata na Dade, jak na dziecko,
bardzo kochane, wtedy nawet, kiedy bywa niegrzeczne.

— Ze Mania ze swojg rubasznoscia nie podoba
sie w Pohorcach, to bylo do przewidzenia — rzekta —
ale pani topackiej chodzito o Swieze powietrze i 0 na-
wigzanie stosunkéw z bratem.

— A nawiazaty sie z kim innym zupeinie.

— Wandziu, nie powtarzaj plotek — prosita ja
siostra.

— Tylko w rodzinie uchodze za plotkarke —
oburzyta sie Dada. — A ja to wiem juz oddawna
i nie powiedziatam nikomu, oprécz Alfredowi. Ale,
jezeli masz mi nie wierzyc...
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Znajac siostre, pani Kasia spostrzegta odrazu,
ze przychodzi do niej z jaka$ wiadomoscig i czuje
nieprzepartg potrzebe wyjawienia czego$ waznego.

— To juz odrazu powiedz — rzekia.

A pani Dada, pragnac sie usprawiedliwi¢ z za-
rzutu i ulegajac wrodzonej potrzebie mdwienia, przy-
suneta sie do siostry i cicho, tajemniczo, wsuneta jej
pare stéw do ucha.

Pani Kasia zerwata sie z kanapki.

— Alez to infamia! — zawotata.

— Naturalnie, ze i on winien — przyznata Dada.

Kasia, chodzagc po pokoju, szeptata:

— Biedna, biedna Mania!

— Ja jej wecale nie potepiam—upewniata Dada.—
| owszem, bronitam jej wobec Luli.

— Wiec i Lula wie? Jak mogli dopuscic!

— Wida¢, ze nie znasz Pohorcow. | ja teraz
dopiero je poznatam... z tej strony.

— Trzeba Manie ratowa¢ — przerwata jej sio-
stra, cala pochtonieta oburzeniem i wspdtczuciem.

Pani Dada, pragnac jak najpredzej opowiedzie¢
swoja historye, nie data jej czasu na obmyslanie akcyi

ratunkowej.
— Postuchaj naprzdd, jak byto —rzekia, sadza-
jac ja znowu obok siebie. — Kiedy$, posztam kapaé

sie do rzeki. Wtem stysze, ze kto$ ptacze w tazience.
Zagladam. Lezy Mania. Zobaczywszy mnie, zerwata
sie i przyskoczyta z piesciami, jak furya: »Nie dam go
sobie zabra¢! Nie dam!— krzyczata. — On moj, nie
ustagpie nikomuc.
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Pani Kasia zmruzyla oczy i spojrzata znowu na
siostre.

Dada ciggneta dalej:

— Wozietam jej rece zaci$niete i mowie: »Niech
sie pani uspokoi. Ja go pani nie odbieram i nie
odbiore«.

— Ty? — zdziwita sie smutnie pani Kasia.

A miodsza siostra pokryta zmieszanie i odpo-
wiedziata mimochodem:

— No, tak: ja. Zapomniatam ci powiedzie¢, ze...
Stefan me fait uti brin de cour.

— Juz?

— On mowi: »dopierox.

— Ale ty przeciez...

— Naturalnie, ze nie wchodzitabym w droge
biednej Mani... Wiec zal mi jej bylo szczerze — kon-
czyta, przechodzac mimo sprawy, zahaczonej nawia-
sem.— Uciszatam ja, bo za chwile miata nadejs¢ moja
panna stuzaca z przesScieradtem. — »Nie bede cicho —
krzyczata Mania — catemu S$wiatu powiem, ze on na-

lezy do mnie, a ja do niego na zawszel« — Bie-
daczka, nie wie, jak diugo trwa w»na zawsze« Stefana.
— Moja Wandziu... — zaczeta Kasia, ale urwata.

— Wiem, co chcesz mi powiedzie¢, dokoncze
za ciebie —rozeSmiata sie pani Dada. — Mozesz by¢
spokojna: ja na sobie nie doswiadcze tego... trwania.
I nie miej takich smutnych oczu. Wiesz przeciez, ze
zadnej jeszcze Rojewskiej—od czaséw Krzywoustego...
nie poslizneta sie noga. Ja te tradycye uszanuje.

Chciata sie przytuli¢ do siostry. Na zawadzie
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stangt kapelusz, wiec ruchem pospiesznym odpieta
go i, skfaniajagc gtowke na ramie pani Kasi, pokazata
jej zblizka swoje oczy i mowita:

— Mozesz by¢ pewna, mozesz. Pozostane nie-
wzruszona. | nie tylko dla Mani — bo on juz z nig
zerwat —ale i dla Alfreda... i dla ciebie.

Nagle ciemna gtéwka Dady podniosta sie. Nie-
bieskie oczy zanurzyly sie w twarzy siostry ciekawie,
figlarnie.

— Kasienko, powiedz. Mozesz mi przeciez po-
wiedzie€... teraz... Czy ty nigdy... nigdy, nawet w my-
§li, nie skrzywdzita§ Marcelego ?

Oczy pani Kasi wyjrzaly z poza rzes, i ukazaly
gtebie stodyczy i pogody, zmacong na powierzchni
jaka$ troska, czy obawa.

— Wandusiu, przed dwoma laty nie przyszioby
ci na mysl takie pytanie.

— Moze, bo bytam jeszcze dziecinna, ale teraz
chce wiedzie¢, koniecznie. No, powiedz. Wszak zu-
petnie Swieta nie jeste§ i z Marcelim nie zbyt sie
ubawisz.

A pani Kasia szczerze, prosto rzekla:

— Wierzaj mi, ja sie sama z sobg tak dobrze
bawie, ze nie potrzebuje szuka¢ rozrywek.

— | ja jestem do ciebie podobna. Wesoto mi
zawsze! Wesoto!... Ale musze ci skonhczyé o Mani.
Wiec przytrzymatam znowu jej rece i szepnetam: —
»Nie trzeba robi¢ awantur. To nie pomoze, tylko za-
szkodzi«. — »Wy to nazywacie awanturami — Kkrzy-
czata. — Upominaé sie o swoje szczeScie, to dla was
awantura. A dla mnie... dla mnie...«
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Wyrwata mi rece i pobiegta w pole. Wyjecha-
tam nazajutrz, a ona w kilka dni potem, i nawet nie
przyszta podziekowaé za goscine. Glowa nie kiwnela.
Masz miare, jaka jest.

— Tak, mam miare — powtorzyta pani Kasia ze
smutkiem.

Siedzialy chwilke w milczeniu. Ale Dada nie
byta sktonna do dtugich zadum.

— Juz na mnie czas!— zawotata, biorgc ze stotu
kapelusz. — Mamy jecha¢ na wyscigi. Do widzenia,
Kasienko, do widzenia — mowita, nadstawiajac jej swoj
rumiany policzek. — A wiesz — rzekta nagle, zadziwiona
widocznie swem spostrzezeniem — jak o tobie mysle,
to mi sie wydajesz taka Swieta, ze az grozna; a jak
z tobg rozmawiam, to wydajesz mi sie taka, jak wszyscy,
tylko sto, tysigc razy lepsza. Bo ty sie wstydzisz, ze
jeste$ lepsza, i starasz sie kazdego zrozumieé, i choc-
by$ chciata, nie umiesz prawi¢ moratow.

— A czasem chciatabym — przyznata sie pani
Kasia.

— Pewno mnie?

— | tobie.

— Zrobitam sie zanadto Swiatowa? Prawda?

— Ze sie bawisz, to mnie cieszy. | ja lubitam
sie bawi¢. Ale gdzie sie bawisz, to mnie troche
martwi i niepokoi.

— Moja siostrzyczka wymagajagca. Wszak nie
moge jeszcze bywac¢ na dworze austryackim. Tym-
czasem bawie sie w najlepszem towarzystwie, jakie
mamy.

— Najlepszem dla siebie, nie dla nas. Ktokol-
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wiek z naszych pomiedzy nich wejdzie, traci grunt
pod nogami: albo sie zgina, albo sie wspina na palce
i marnuje tyle czasu na zréwnanie sie z nimi, ze nie
starczy mu na nic poza tern.

— | prawdziwi arystokraci majag czas bardzo
zajety — przekladata siostrze pani Dada z powaga.—
Nie tak tatwo, jak sie zdaje, ztozy¢ wszystkie wizyty
w czasie wihasciwym, by¢ na wszystkich jourhch. No,
ale juz do widzenia naprawde.

W bramie Dada skrzyzowata sie z Manig, ktéra
udata, ze jej nie widzi.

Pani Borzymowa w przelocie spostrzegta, ze jej
twarz pociemniata, nie tyle karnacya skary, ile wyrazem.

Przy duzej Mani szla niewielka, szczupta ko-
bieta. Za miodu musiata by¢ tadniejszg i wytworniej-
szg od corki.

— Potrzebnie mnie mama ciggnie — burczata Ma-
nia na schodach.

— Moje dziecko, tylko badz uprzejma — zakli-
nata jg matka.

— A ja mame prosze, zeby nie byla za grze-
czna, bo to nie ma sensu — os$wiadczyta cérka, na-
ciskajgc dzwonek elektryczny.

Weszta za matka, lecz ja zastaniata i przyttaczata
swoim wzrostem. A potulno$é matki zacierata usmie-
chem wzgardliwym.

Pani Kasia powitata rownie serdecznie onieSmie-
long matke, jak i butng corke.

— Mania jeszcze urosta — moéwita, Sciskajac jej
reke.—Jakie my juz jesteSmy stare, pani droga. | moj
Antek mnie przerost —zwrécita sie do matki.
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— Pani taka zawsze taskawa. | przysztySmy wia-
$nie podziekowad.

Mania wzruszyta ramionami i chrzakneta znaczaco.

— Rada jestem, ze sie utozyto po naszej mysli —
moéwita pani Kasia gtosem cieptym.— | pewna jestem,
ze Mania potrafi tak dobrze pracowaé, jak umiata sie
uczyc.

— A ja wecale nie jestem pewna — parskneta
Mania.

— Bojze sie Bogal—mitygowata jg matka szeptem.

— Jestes podrazniona mysla o przysztych obo-
wigzkach — odezwata sie do niej pani Kasia.

— Miatabym tez...

— Tak sie to méwi, moje dziecko... Choébys$ na-
wet byla z natury Smiala.

— Co6z to ? koniecznie sie ba¢ ? | kogo ?

— Maniu, na mitos¢ Boska!

— Niech mi mama raz da spokoj.

Pani Kasia udaje, ze nie styszy tego dwugtosu
na stronie.

— Z poczatku moze ci by¢ trudno — przektada
serdecznie. — Gdyby$ nie wiedziata, jak sobie pora-
dzi¢, zwrdo¢ sie do mojego meza. On ci wszystko wy-
jasni. Potrzeba tylko uwagi.

— Skad pani wie ? Stukata pani kiedy na Re-
mingtonie ?

— Maniu!— szepcze matka z przerazeniem.

— Nie, nigdy —odpowiada pani Kasia cdrce —
za moich czas6w kobiety nie umiaty jeszcze praco-
waé zawodowo.

— Choéby umialy, toby pani nie pracowata.
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Pani byta posazng panng ze wsi — mdwi Mania grze-
czniej, ujeta mimowoli tern, ze pani Kasia stawia sie
Z nig na réwni.

— Byto nas w domu pie¢ takich panien po-
saznych.

— Chocby i dziesie¢, to zadnej pannie obywa-
telskiej nie pozwoliliby i$¢ do biura. Co tu gadac!

— Bo i na wsi jest duzo do roboty dla
panien.

— Tak: chodzi¢ po ogrodzie z nauczycielka
i bron Boze nie odejs¢ od niej na dwa kroki.

— R6zne sg panny w réznych dworach, moja
Maniu.

— Juz pozegnam panig szanowng — odezwata
sie pani topacka, wstajgc, zeby przerwaé dalsze argu-
menty corki.

— CO0z sie panie tak $pieszg? — zatrzymywala
je pani Kasia.

— Bo trzeba przygotowac¢ do obiadu. Odesztam
od roboty.

— Niech mi pani jeszcze zostawi Manie.

— Duzo pani ze mnie przyjdzie.

— Duzo, moje dziecko. Mysle, ze sie polubimy—
odpowiedziata jej pani Kasia, Sciskajgc reke, ujetag w ba-
wetniang rekawiczke.

Zbuntowane serce Mani wyszto naprzeciw do-
broci. Po raz pierwszy uczuta sie ordynarna.

Rzecz dziwna: tego uczucia nie miata nigdy wo-
bec dystyngowanej pani Pohoreckiej, ani wobec $Swie-
tnej pani Luli. — Doznawata go wobec pani Kasi,



_ 127 _

mimo, ze ona obchodzita sie z nig, jak z rdéwng,
a tamte traktowaly jg z géry lub byly poufate, jak
z panng stuzaca.

Pani Kasia posadzita Manie obok siebie na tej
samej kanapce, na ktoérej rozmawiata o niej z siostra.
Manie ogarneto ciepto serdeczne. Bronita sie jednak
przed wzruszeniem, bo byla twardg i dla siebie.

Pani Katarzyna pytata ja o pensye, o kolezanki,
0 przyjacioiki.

— Ja tam przyjaciotek nie miatam oprécz jednej
Zoni Russockiej — oSwiadczyta szorstko Mania.

— Dlaczego ?

— Bo albo zadzieraty nosa, albo byty gesi.

— A ty, Maniu, bardzo jeste$s inteligentna ? —
zaskoczyta jg pytaniem pani Kasia.

— O tak! — upewnita jg dziewczyna.

Pani Kasia sttumita usmiech.

— To dobrze — mowita powaznie — bo, jako
osoba inteligentna, zrozumiesz, o co mi chodzi.

Mania uczuta lek przed tern, o co mogto cho-
dzi¢ bratowej pani Luli. Nie mogta sobie darowac,
Zze z nig zostata sam na sam, i tracita zaufanie do
tych szafirowych oczu, ktore poprzez dilugie rzesy
patrzyly tak serdecznie.

Odczuta to pani Kasia po szybkiem odsunieciu
sie Mani, po zesztywnieniu reki, ktdrg trzymata w swych
dtoniach, i, chcac jg odrazu uspokoi¢, rzekia:

— Pozwolisz mi, jako starszej, da¢ ci jedna rade:
nie badz tak szorstka...

Te nieprzewidziane stowa sprawity dziewczynie
ulge, wzbudzity jednak gorycz wspomnien.
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— Niech pani wprost powie: ordynarng. Ja juz
to styszatam —rzucita opryskliwie.

A pani Kasia przysuneta sie do niej i mowita:

— Nie, dziecko, to co$ wiecej: to bunt we-
wnetrzny, to nieche¢ do ludzi.

— A za co ja mam mie¢ »cheé« do nich?
Duzo od nich mam ?

— Czy koniecznie trzeba mie¢ od nich ?

— No, a jak?

— Lepiej mie¢ d la nich — zyczliwos¢, przeba-
czenie.

— A najlepiej — wzgarde.

— Nie, to zta bron. Wierzaj mi.

— Pani sie na tern nie zna. Bo i skad ?Panig
zawsze kto$ ostaniat. Ja, co innego... cho¢ siwych
witoséw nie mam. Ach! przepraszam. Zawsze co$ palne.
Ale bo tez pani naiwna. Mie¢ dla ludzi serce! Akurat!
Oskubig, jak groch przy drodze.

— Maniu! Maniu! Na jakich ty ztych ludzi mu-
siatas trafi¢! — szepneta pani Kasia, ujmujac obie
jej rece.

A Mania porywczo, gniewnie jakby,chwycita
jej diton i, nie czujac nawet, ze kapie na nig tzami,
wycisneta na niej piecze¢ swoich ust goracych.

— Gdyby pani wiedziata! Gdyby pani wie-
dziata — sgczyta swa skarge rozpaczna.

— Wiem, Maniu, wiem wszystko! —padto w jej
ucho, w jej serce, stowo ciche, ciepte.

Padto i przejeto jg dreszczem.

— Pani wie ?
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Zrywata sig, chciata uciec, ale zatrzymala jg
miekka reka, a gtos ciepty przekonywat ja:

— Kazde zte zatrze¢ mozna—dobrem. Tylko chcie¢
trzeba, chcie¢. Bedziemy zacieraly obie. Zatrzemy.

— Pani! Pani! — jeczata Mania, nie rozumiejac
sama, czy ja unosi zat, czy rado$¢, czy zdziwienie,
ze i takie istoty sg na Swiecie.

Pani Kasia tulita jg do siebie w milczeniu
i kojagca rekg przesuwata po smudze tez na jej twa-
rzy, Slad ich zacierajac.

A smuge rozpaczy, ktorg krzywda rzucita na jej
dusze miodg, prébowata zatrze¢ stowami, co opa-
trujg rany.

— Otuchy! Odwagi! — szeptata. — Zwalczymy
zto. Zycie pigkne. Zycie dobre.

Mania byta pewna, ze zycie jest zie, brzydkie.
I dziwno jej byto, ze, mimo lat oSmnastu, zna lepiej
ludzi od tej siwowtosej, kt6ra nie wie, ze na Swiecie
jest miejsce tylko dla zta i przemocy, ze one depca,
wypieraja dobro¢. A dobro¢ cicho, stodko ukrywa
sie i ociera fzy i wlewa otuche, lecz poza tern nic
zdziata¢ nie moze, bo nie jest sitg sama w sobie, jeno
mitosnie, litosSciwie nad ofiarami zla nachyla¢ sie
potrafi.

Tak sie zdawato Mani. | byta pewna, ze ona
wiasnie zna zycie i jego moce.

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ.

MkOOII. 9
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XVI.

Zaczynaly juz milkng¢ wrzaskliwe gtosy i od-
gtosy rewolucyi. Milknat wtérujgcy im dyszkant mio-
dziezy. Powoli, w jej zbiorowym organizmie opadata
goraczka rewolucyjna, a wraz z obnizeniem sie tem-
peratury, zmniejszata sie zadza politycznego czynu.

Otrzezwienie miodziezy przychodzito — nie ze
sprawg rodzimego spoteczenstwa, nie przez oddziatywa-
nie wptywéw dla niej przychylnych, lecz z bardzo dale-
kich i zupelnie obcych kregow zewnetrznych. Przy-
chodzito nie jako przyjazna reka, odwodzgca od nie-
wiasciwej drogi, lecz jak pies¢ zbrojna, wpoprzek tej
drogi wysunieta.

Trzezwito, lecz nie otrzezwito mtodych doswiad-
czenie im najblizszych: przekazuje sie ono bowiem
atawistycznie raczej, niz dziedzicznie, wzbogaca nie
pokolenie nastepne, jeno dalsze, niekiedy bardzo odle-
gte; rzuca smuge madrosci — z perspektywy wstecznej.

W polityczny rozgwar wpadt tetent kopyt i huk
salw karabinowych; grzmotneta pies¢ zbrojna, o kté-
rej mocy poczynano juz watpic.

Jej chiosta odegnata miodziez, pedzacg ku bu-
rzeniu poteznego gmachu; przekonata ja, ze mury
ostojg sie temu naporowi. Miode hufce poczely sie
cofa¢ — nie sromotnie, przez tchérzostwo, lecz chlubnie,
przez odwage zycia, ofiarniejsza, niz odwaga $mierci.
Pod taranami reakcyi zrozumiaty, ze wiasnego domo-
stwa nie zbudujg na gruzach twierdz poteznych, i ze
dzwigna¢ je moga i wzmacnia¢ nie za pomocg Kilo-
fow i oskardéw, co krusza, lecz — kielni, ktére buduja.
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Cofngwszy sie z czota w szeregi, miodziez od-
pieta sobie sama generalskie szlify tak, jak niedawno
sama je sobie przypieta.

Byto to mniej fatwe, a szczytniejsze. W tej bo-
lesnej porazce zdotata odniesé zwyciestwo, godne dusz
wielkich: zwyciestwo nad sobg sama.

Podwoje otworzyta szkota polska. | zaludnifa sie.

Miode gtowy nachylity sie nad ksiegami, pytajac
je o inne moce przeciw przemocy. A gdy te jasne
i ciemne gtowy podnosity sie z nad ksigg, to szukaty
owych mocy w zyciu, z wiarg w zwyciestwo na po-
lach — nieoreznych.

Broni¢ sie od zagtady! Ratowaé sie!

Ale jak?

Byto drég mnéstwo —tyle niemal, ile serc, pet-
nych zapatu.

Zbierano sie, radzono, szlachetna wiara w nieo-
mylno$¢ wiasnego ideatu kazata widzie¢ kazdemu ra-
tunek na tej wytgcznie drodze, jakag mu wskazywato
jego usposobienie, jego cheé do tej wiasnie pracy,
a nie innej. Rozbieznos¢ celow psuta moze skutecznosé
zbiorowych poczynan, szkodliwg jednak dla sprawy
og6lnej nie byla.

Chcie¢ za duzo, chcie¢ r6znorodnie —byto ziem
mniejszem, niz popada¢ w zniechecenie.

Potrzeba, zgdza czynu byta przemozna.

Rozbrzmiewaty hasta wielkie, choé nie bojowe,
a Swiadczyty o mitosci kraju, nie mniejszej od tej,
ktéra kazata gingé bez skargi na San Domingo
i chrzestem oreza niosta sie wsrdéd boréw, miodemi,

zapalonemi gtowami zascietajgc ich murawy.
9
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Thumnie, zbrojnie przypuszczano szturm do na-
dziei — przed wiekiem z gorg i przed po6t wiekiem nie-
spetna.

Dzi$ oskrzydlano wroga, nie zwartym szeregiem,
nie z bronig w reku, lecz w pojedynke, na ochotnika.

Najrozmaitsze ideaty, zasady, marzenia Scieraly
sie ze sobg, tworzac zamet, peten animuszu. Miodziez
szukata drogi sama, po omacku, odrzucajgc wszelkie
przewodnictwo z zewnatrz, uznajac tylko swoje cele
za dobre i dazac do celéw mnogich, pragnac zbyt
wiele myslg i sercem ogarnac.

Wttaczano ideaty i zasady w rézne »kétka«, »kod-
feczka« i zwigzki, a bywato w nich nieraz wiecej za-
sad i hasel, niz cztonkéw. Istnialy nawet koétka z je-
dnym tylko przedstawicielem... na poczatek. Rodzity
sie i umieraty w ciggu jednego wieczora.

Miejscem narodzin i zgonu wielu »programow«
bywat pok6j Antosia Bogdanskiego. Gromadzili sie tu
koledzy. Siddma klasa jednej z najliczniej obsadzonych
szkét polskich, stojac juz u jej progu, rozgladata sie
po goscincach $wiata, szukajac na nich drogowska-
zOw pracy ideowe;j.

| oto dzi$ zeszta sie garstka miodziezy, aby ku¢
oreze ze stali hartownej, cho¢ nie morderczej, lecz zy-
ciodajnej wiasnie.

W obszernym pokoju Antosia byto ciasno i ha-
fasliwie.

Na Zelaznem 16zku, z nogami, zwisajacemi za
porecz, lezat wysoki, chudy Janek Wolski, vulgo Onu-
fer, najubozszy z pos$réd kolegéw, syn woznego pe-
wnej instytucyi kredytowej, mitujacy idee z tg samg
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namietnoscig, z jaka zdawato mu sie, ze nienawidzi
»ludzkiego mrowiax.

Przy oknie, na uboczu, ze zgastym papierosem
w ustach siedziat Jézef Wreczynski, zazywajacy po-
wagi dla swej matomoéwnosci i wieku. Byt najstar-
szym. Z ostatniej klasy gimnazyalnej przeszedt do
szkoty polskiej i odrazu wyrobit sobie w niej sta-
nowisko wyjatkowe. Chtodny, powazny, miat juz za-
rost na twarzy chudej, zimnej na pozér, choé ogrzanej
rozumnemi i jasnemi oczyma; tej jasnosci nie zdotaty
przy¢mic¢ okulary.

Duzymi krokami szastat sie po pokoju, wcigz
potragcajac o kogo$, matly, czupurny i bardzo brzydki
Leon Precler, syn bogatego przemystowca, niewia-
domo dlaczego przezwany Ogorkiem. Wodzit szklistemi
oczyma tepego fanatyka, zapatrzonego w jedng mysl,
zwykle cudzg, poddang mu, lub narzucong zrecznie.

Oparty o stéf, prawit wiasnie, starajagc sie prze-
krzycze¢ kolegow, Jurek tuskowski.

Miat twarz diugg, poplamiong na czarno wa-
grami, co robito takie wrazenie, jak gdyby kto zblizka
wystrzelit do niego i upstrzyt go Srutem. Male, gle-
boko osadzone oczy iskrzyty sie oburzonem, czy zbun-
towanem cierpieniem. Dla ksztattu gtowy przezywano
go »Kobyla«.

— Przedewszystkiem zreformowaé rodzicow! —
wotat piskliwie, uderzajac o stét rekg o szerokich, pia-
skich palcach.

— Dajze juz raz spokdj starym — przerwat mu,
podbiegajgc, Precler. — Niech sobie chlapig kartami,
jak chlapali przed rewolucya.
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— A! przepraszam. Nie mamy prawa na to po-
zwoli¢ — upierat sie przy swoim Janek.

— Nie przeszkodzisz — rzucit z t6zka Wolski.—
A zresztg nie wszyscy kartami chlapig. Naprzykiad
moi, akurat majg czas na to!

— Takich, ktérzy majg czas na glupstwa, uswia-
damiaé, uspotecznia¢! — piszczat, zaperzajac sie, Jurek.

Z drugiego kata pokoju odezwat sie rozwalony
na szezlongu Wiadek Kocicki, rézowy blondynek,
syn aptekarza z Leszna, przezwany Roéza vel Roza.

— Ten wciaz swoje! — zawotat. — Warto sie ba-
wi¢ w wyrywanie podtogi, zjedzonej grzybem. Dajze
raz spokoj.

— Nie dam spokoju — upierat sie Jurek. — Zeby
co$ zdziatal, trzeba naprzod usung przeszkode, a sta-
rzy ktadg sie w poprzek, jak drzewo spréchniate, i nie
puszczajg naprzod.

— Wiec ich wystrzela¢ czy wywieszac? — za-
drwit Kocicki.

— Wytru¢ arszenikiem — bryzngt mu Jurek.

— Bardzo prosze!— obrazit sie Roza, biorgc to
za osobistg przymowke.

— Choé raz jeden bez kidétni — wzywal ich
Antos.

— Ja swojego wniosku nie cofam — obstawat
Jurek.

W chwili tej rozlegt sie dzwonek w przedpo-
koju i Anto$ wybiegt na powitanie nowych gosci.

— Jakze ich uspotecznisz? — pytat Luskowskiego
z papierosem w ustach Maryan Lipski, przezwany
tebkiem, lub Potgtdwkiem z powodu »ulizanej« gtowy
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paniczyk, syn zamoznego obywatela z pod tomzy,
ktéry, dostajac od ojca po kilkadziesigt rubli miesie-
cznie na drobne wydatki, nie uwazat instytucyi ro-
dzicielskiej za przezytek.

A Jurek podbiegt do niego i, wymachujgc czer-
wonemi rekami, prawit:

— Trzeba ich naprzéd uswiadomié, ze zrobili
sobie przyjemno$¢, a nie nam taske, dajagc nam
zycie.

— A wy jeszcze o tern samem! Moglibyscie juz
da¢ spok6j — zawotal Anto§, wprowadzajac nowego
kolege, Wacka Rotblatta, o kedzierzawej czuprynie
i duzych oczach, nalanych jakby atramentem. Dla tych
wytupiastych oczu przezywano go: Ryba, a czesciej Byra.

— Kto ma porzadnych rodzicéw? Kto? — wo-
fat Jurek.

— Ja na moich nie narzekam — zasSwiadczyt
Lipski.

— Ani ja— wtérowat mu Kocicki.

— Bo tacy sami burzuje, jak wy.

— Co mozesz o tern wiedzie¢ ? — zaperzyt sie
Maryan.

— Dosy¢ juz! — krzyknat Wolski, siadajagc na
t6zku. — Roboty huk, a ci sie kioca.

— | Kobyta wcigz na swoim koniku — wrzucit
Precler.

— Tak. Zmienia porzadek natury — zasmiat sie
Maryan.

— Wybornie!— parskngt wesoto Kocicki i ude-
rzyt sie po kolanie, za$§ Anto$ chrzgknat i zaczerwie-
nit sie.
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— Obstaje przy moim wniosku — upierat sie
Jurek.

— To sie wyno$ i nam nie przeszkadzaj! —
wotat Precler.

— WHasnie, ze zostane.

— Shuchajcie, tracimy czas — upominat Wolski.—
Niech kazdy wypowiada sie po kolei.

— Przedewszystkiem, dlaczegosmy sie zeszli —
rzucit z pod okna milczacy dotychczas Wreczynski.

A Wolski zaczat:

— Zeby nakresli¢ program pracy.

— Spotecznej — konhczyt Réza.

— Nie, politycznej! — zagrzmiat Ogo6rek.

— Indywidualnej — domagat sie Antos.

— Pracy najpotrzebniejszej dla kraju! — przekrzy-
kiwat ich Onufer.

— Najpotrzebniejsza praca nad ludem — dowo-
dzit Byra.

— Daruj, ale potrzebniejsza czysto$¢ obycza-
jow — gtosit Antos.

— Jak dla kogo — przerwat mu tebek.—Ja ani
mysle.

— Ty myslisz tylko o lakierkach — bryznat
Kobyta.

Anto$ nie zwazal na te utarczke i prawit dalej:

— POki nie zwalczymy w sobie zwierzecia, poty
kraj nie bedzie miat obywateli. Wnosze, Zzeby to byto
organizacyjne posiedzenie wielkiego zwigzku czystosci.

— Gtuponisz! — zadecydowat Precler.

— To grunt. Bez tego wszelka robota na nic —
dowodzit swego Antos.
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— Tak, Antopel ma racye — popart go Jurek.—
Precz z miesem! Precz z prostytucyg! Wiwat jarstwo!
Niech zyje czystosc¢!

— Powaryowali! — wotat Lipski, zanoszac sie
od $miechu.

I co tu budowaé z takimi sztubakami — oburzat
sie Precler.

— Polska zgineta nierzadem — przektadat Antos.

— Gtéwnie bezrzadem, brakiem organizacyi po-
litycznej — dowodzit Ogorek.

— Nie mieszamy sie juz do polityki — oznajmit

Wolski.

— Musimy zaczg¢ znowu.

— Mamy juz tego dosy¢ — oznajmit Antek.

— Mow za siebie —rzucit mu Precler.

— | my mamy dosy¢! — wotali Maryan, Wiadek,
i Jurek.

— Postanowilismy polityki zaniechac!

— Postanowienie gtupie. Nie wolno usuwac sie
od roboty. Stuchajcie! Wypowiecie sie potem. Zbie-
ramy wielki fundusz na popieranie strajkéw ekono-
micznych — przekrzykiwat ich Ogorek.

— Kto co da dzisiaj ?— upamietywat go Wolski.

— Kazdy da¢ musi, czy chce, czy nie chce. Opo-
datkujemy wszystkie sklepy. Muszg ptaci¢ po kopiejce
od rubla.

— Ty je zmusisz? Jak?

— Grozba, ze zaden uczen nie bedzie kupowat
ani za kopiejke.

— Nie duzo stracg — za$miat sie Lipski.

— Straca, jezeli wszystkie szkoty solidarnie...
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— A rodzice? — wtracit Jurek. — Oniby sie soli-
daryzowali! Akurat!

— | na nich znajdzie sie sposdb. Taki fundusz,
to pierwsza konieczno$é. Od tego...

— Pierwsza konieczno$¢ — praca nad sobg —
przerwat mu Antos.

— Z watg w uszach od ludzkiego jeku — rzu-
cit mu Precler szyderczo. — Nie. Was chyba kto$
opetat.

— Nie nas, ale ciebie — odpalit Wolski.

— | wiadomo kto — dodat Kocicki.

— Ta mys$l genialna pewnie Szprotta — zadrwit
Jurek.

— Szprott juz wam nie do$¢ madry? — oburzyt
sie Precler.

— Za madry — wrzeszczat Onufer.

— Dla ciebie, pewno — bryzngt Ogorek.

— Znowu sie kitocicie. Kiedyz nareszcie... —re-
flektowat Antos.

— Bo ostatnia pasya moze porwac! — wotat
Precler. — Ten cztowiek dla nas zycie naraza, a oni

bluznia.

— Nie bardzo naraza. UciekH — krzyczat Wolski.

— Co0? Co ty mowisz? Powtdrz! — wotat, przy-
skakujac do niego, Precler.

— Mowie to, o czem wiedzg wszyscy. Gdziez
on jest?

— Ukaze sie niehawem. Zwyciestwo blizkie, byle
nie paktowa¢ z przemoca, nie ustepowac ani kroku.
Nam ustgpig.



139 _

— ShyszeliSmy to juz, ale dotychczas nie wi-
dzimy— odezwat sie znowu Wreczynski.

— Dos$¢ juz polityki — rzucit Antos.

— Znajdujesz? Doprawdy? | odkadze to? —
wotal, przyskakujac do niego, Precler.

— Szkoda, ze nie dawniej.

— Tak. Tak juz méwicie? Jak starzy?

— | starzy mogg mie¢ racye.

— Nigdy — stangt przeciw Antosiowi Jurek.

— Szprott ma racye! — krzyczat Precler. — Spo-
dleliSmy juz z kretesem. Nawet miodziez...

— On szczeka na miodziez? On? A sam co
zrobit? — wpadt miedzy nich Wolski, zrywajgc sie
z t6zka. — Co on zrobit? —interpelowat Precler.

— Wszystko, co mamy, to jego dzielo.

— Co my mamy? — zapytat spokojnie Wre-
czynski.

— Nedze, drozyzne — oznajmit Wolski krzy-
kliwie.

— Mamy szkote — rzucit Precler, miazdzac go
spojrzeniem.

— On do tego palca nie przytozyt. Zamieszal,
skottowat i uciekt.

— Kiamstwo!

— Wiec gdziez jest? Pokaz go — zawtérowat
Wolskiemu Rotblatt.

— Nie pokazuje sie takim... takim — krzyczat
Precler zaperzony.

— Ani innym — wtracit Rotblatt.

— Prawda. Nie pokazuje sie na Nalewkach, ani
na Franciszkanskiej — rzucit mu Precler.
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— To sg argumenty obrony — rzekt chiodno
Wreczynski.

— Ani mysle go bronié... przed wami. On sie
na was juz poznat, wie, zeScie spodleli. Zbrakto juz
poswiecenia, ofiarnosci. Zostato bierne ciato, cigzace
ku ziemi.

— My teraz szukamy roéwnowagi — wygtosit
Antek.

— Roéwnowagi! — huknat Precler, chwytajgc go
za ramiona —réwnowagi wam sie zachciato! Filistry!
Burzuje! Rownowaga miodziezy to wrzod na ciele
spoteczenstwa, wytworzony jego zgnilizng.

— Slowa wziete ze Szprotta — szydzit Wolski.

— Nie rzuca sie peret przed...

— Dokoncz, prosze — wtracit z wyzywajaca grze-
cznoscig Lipski.

Precler machnat reka.

— Nie warto. Roébcie sobie, co chcecie — badzcie
brudni, czysci, ucierajcie nosy rodzicom, mnie przy
tern nie bedzie.

Wybiegt, trzaskajgc drzwiami.

— Krzyzyk na droge.

— Osiel! Rozwydrzyt sie! — posytano za nim.

Anto$ chciat biedz, zatrzymano go.

— Dajze pokadj!

— Niech idzie szuka¢ Szprotta! — krzyknat
Wolski.

Powstat krzyk, zamet, wszyscy oburzali sie gto-
$no i jednoczes$nie, biegali po pokoju, nalatywali
na siebie wzajem. Tylko Woreczynski nie ruszat
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sie z miejsca i nie odzywat sie. Anto$ podbiegt do
niego.

— Z nimi tak zawsze! — biadat. — Jeszcze jedno
posiedzenie na nic. A czas juz nareszcie.

— Koledzy — sprébowat ich przekrzyczeé. —
Prosze o gtos.

Nikt go nie stuchat, nie styszat.

— Panowie! — wotat znowu.

Uciszyli sie nie predko.

— Wiec tworzymy zwigzek — zawotat, gdy wre-
szcie doszedt do gtosu. — Jabym to nazwat zwigz-
kiem cnot.

— Moze teologicznych? — podrwiwat Maryan.

— Nie, obywatelskich — wotat Anto§. — Prze-
dewszystkiem czysto$¢, poszanowanie kobiety.

— Pewien jeste$, ze kobiety chcg byé szano-
wane ? — spytat go tebek.

— Jezeli masz drwi¢, to idz poszuka¢ Preclera —
oburzyt sie Jurek.

— Zaraz po6jde, bo jak o czystosci, to mnie
niema. W dodatku znudziliscie mnie.

— Nam takich wystudzonych nie potrzeba —
wpadt na niego Wolski.

— Przyjdzie tu jeszcze jeden taki. Zaprositem
Ptateckiego — oznajmit tebek.

Wreczynski podniést gtowe ze zdziwieniem.

— Platecki w Warszawie? — pochwycit Wolski.

— Tak, przyjechat do chorej matki.

— On, wystudzony! — oburzyt sie Antos.

— Zobaczycie! — za$miat sie tebek.

— OdbiegliSmy znowu od przedmiotu — wzy-
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wat gospodarz. —Ja twierdze, ze najwiekszg cnotg —
silna wola.

— Tak. Polska upadta, bo nie byto silnej woli—
popart go Wacek Rotblatt.

— Trzeba chcie¢! Chcie¢! Chcie¢! — dowodzit
Antos.

— Dobrze! Ale czego? — pytat Wreczynski.

— Tego wszystkiego, czego sie nie chce. To
nasz wrog — przektadal Antos. — Musze sie uczyé,
a miatbym ochote na rozmowe. Otéz nie. Zrobie to
wiasnie, czego mi sie nie chce. | czytatem w Foerste-
rze taka rade: »od samego rana mozemy déwiczyé
wole i site moralng, chocby przy sznurowaniu trze-
wikow,

— A jezeli kto nosi trzewiki naciggane? — za-
drwit tebek.

— To niech upusci szpilke, podniesie, znowu
upusci i tak dziesie¢, dwadziescia razy...

— Wiecie, jawole nic nie podnosi¢, ani upuszczac
i dlatego was pozegnam — przerwat mu Lipski.

— A! to dobrze! To bardzo dobrze! —odpowie-
dziat Jurek w tym samym, grzecznodrwigcym tonie.

— On ma troche stuszno$ci — rzekt po jego
wyjsciu Wolski. — Antopel wjechat w biahostki.

— Wocale nie — bronit sie Antek — w rzeczach
woli biahostek niema. — Wszystko stuzy do harto-
wania...

Pomiedzy wrzawe wpadt suchy, dobitny gtos
Wreczynskiego.

— Zdajmy sobie wreszcie sprawe, do czego da-
zymy — wezwat.



- 143 -

— Do podniesienia moralnie srodowiska — za-
piszczat Jurek.

— Do stlumienia w sobie zwierzecia — wpadt
mu w stowa Antek i w tejze chwili podbiegt na po-
witanie nowego goscia.

— Platecki! Ptatecki!

Wszyscy go otoczyli; ze swego miejsca przy
oknie wstal nawet Wreczynski.

— Alez wrzeszczycie! — mowit nowoprzybyly. —
Stycha¢ na ulicy. Jeszcze nas wszystkich capng. —
I o co wam tak bardzo chodzi ?

Witat sie protekcyonalnie, tylko Wreczynskiego
wyréznit spojrzeniem osobnem; innych ogarnat jednym
pobieznym rzutem oka. Obecnos¢ studenta byta dla
nich mitg niespodzianka.

Ten i 6w w giebi duszy uwazat jg za pewien za-
szczyt, ale strzegt sie tego objawiac.

Ptatecki przed rokiem ukonczyt szkote, z ktorej oni
wyj$¢ mieli niebawem. Studyowatl medycyne w Berlinie.

Ztaczony ideowo z Wreczynskim i Wolskim, zyt
z nimi bardzo blizko, i przez pierwszych pare mie-
siecy pobytu w Berlinie pisywat do nich czesto i duzo.
Potem korespondencya ustata zupeinie. Widzieli go
po raz pierwszy od wyjazdu z kraju, gdyz wakacye
spedzit zagranica.

Ptatecki byt wysoki, chudy, z miodym jeszcze,
rzadkim zarostem, miat ruchy twarde, gtos suchy
i przydymione okulary.

Wolski posadzit go na szezlongu i siadt przy
nim na poreczy.

— Radzilismy witasnie — méwit, wprowadzajac
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go in medias res.— Chcemy co$ robi¢ i zrobié¢, zeby
w kraju byto lepiej. Kiedy$ wchodzit, miatem wia-
$nie powiedzie¢, ze nalezy przedewszystkiem uspote-
cznic sie.

— Jak to rozumiesz ? — pytal Platecki tonem
WYZzSz0Sci.

— A tak: na drodze kooperatyw. Wszak w Niem-
czech i w Poznaniskiem kooperatywy rozwijajg sie do-
skonale. Styszates zapewne.

— Nie styszatem.

— Jaki$ Anglik powiedziat, ze Polacy sa uro-
dzonymi kooperatystami.

— Tego z pewnoscig nie powiedziat. Anglik na
to za madry. U nas, gdzie dwu ludzi, tam trzy zda-
nia. Wiec czy podobna sie zrzeszac?

— Probowac jednak trzeba — nalegat Wolski.

— A ja wam powiadam: to sie na nic nie zda.
| nic tutaj robi¢ nie warto.

— Jak ty to rozumiesz ? — pytat Anto$ zdzi-
wiony.

Wreczynski podszedt do szezlonga. Wszyscy
obstgpili Ptateckiego.

— Nie warto — powtdrzyt z naciskiem. — Jedyna
rada: z tego mitego kraju wyjechac.

Wszystkie oczy zagladaty pod okulary, chcac
z nich wytowi¢ gtebsza mysl, ukryta niechybnie w tych
stowach.

Platecki czut, ze spodziewajg sie po nim waznych
wskazowek. Jednem kolanem przykleknat na szezlongu
i, gorujac nad nimi, przez krdtkg chwile w oczekiwa-
niu ich wytrzymat.
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— Tak — powtoérzyt — jedyna rada: wyjechac.
Dopiero, jak cztowiek na Swiat wyjrzy, otwierajg mu
sie oczy i widzi, ze tutaj rupieciarnia, stechlizna, sta-
bizna i ciggle lamenty.

Rzucat stowa coraz gtosniej, a kazde odbijato
sie na twarzach —to zdumieniem, to zalem, to ocze-
kiwaniem stdw dalszych, ktére mogty nadaé tamtym
inne zgota znaczenie.

Ptatecki usmiechngt sie nawpdt wyzywajgco, na-
wpobt poblazliwie i dalej myS$l swojg przektadat.

— Wy nie macie pojecia, jak sie zyje w kraju
silnym, zdrowym, wolnym.

Oni milczeli, spodziewajac sie jeszcze, ze z tego
wstepu wytoni sie jaka$ prawda wielka i nowa.

A on mowit:

— Tam swobodnie, wesoto. A u nas? A my
co? My jesteSmy urodzeni karawaniarze.

— Nie mamy sie z czego weselic — przerwat
mu Wolski.

— To sg nasze pojecia! Dlatego byle co nas
przygnebi, a lada co nie zabawi. A jak sie ludzie fa-
two bawig w takich Niemczech.

— Bo sg bezwzgledni, brutalni — przerwat mu
Rotblatt.

— Nie dlatego. Bo umiejg sie zabawié tern, obok
czego my przechodzimy ze znudzeniem.

— To wazne, to bardzo dobre. Naucz nas tego! —
zawotat Antos.

Pewien byt ze nareszcie przed ich oczyma za-
Swieci jaki$ program dziatania, czynu.

Ptatecki uSmiechnat sie taskawie.

MtoDZI Q
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— Tego trzeba sie uczy¢é na miejscu, we wia-
Sciwej atmosferze — odpowiedziat.

— Wiec c6z ?— podchwycit Rotblatt.

— Innej rady niema, jak te wszystkie nasze tra-
gedye wzig¢ w dwa palce i odrzuci¢, zostawi¢ za
soba, i uciekad.

— Dezertowa¢! — wybuchnat Wolski.

Wreczynski podszedt do okna i stanat przy niem,
odwrécony plecami do pokoju.

Inni odsuneli sie o pare krokdéw,zafrasowani,
nie mogac jeszcze uchwyci¢ watku tych stow, ktére
wality sie na ich gtowy, jak deski zapadajacego sie
rusztowania.

— Zaraz wielkie stowa! — zadrwit Platecki. —
Dezertowac? Nie!l... Ratowac sie. Nasz okret utonat,
poszty na dno dziata, amunicye, kapitan, zatloga. Co
my na to mozemy poradzié¢, my, z pustemi rekoma?
Swiatem rzadzi sita, a kto staby, niech szuka sity
u mocnych, a nie u cherlakow.

— Wicek! Ciebie tam odmienili! — zawotat,
chwytajac go za ramiona, Wolski, a w gtosie jego
byt bol, rozpacz niemal.

— Tak, odmienili, nauczyli rozumu — Swiadczyt
dumnie Platecki.— | powiadam wam...

— Niech rudera tonie, a my wdyrdy — rzucit
Wolski.

— Pewno!

Wreczynski odwrécit sie od okna, zmierzyt Pla-
teckiego spojrzeniem chtodnem. Zrobita sie cisza. Po-
woli, twardo, wrzucit w nig stowa:
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— Jezeli po takie teorye mamy wyjezdza¢ do
obcych, lepiej tong¢ z rudera.

— Lepiej! Sto razy lepiej! — zawtdrowal mu
Antek, Jurek i Wacek.

— To sa.. pojecia przestarzate. Przez takie poje-
cia giniemy i.. zginiemy.

— Nie zginiemy! — krzyknat Wolski.

— Piekny frazes! — szydzit Platecki.

Wyprostowat sie, stangt — wysoki, urggliwy, i bty-
skat ciemnemi okularami w prawo i w lewo. Chciat
sie okaza¢ chtodnym. Skrzyzowal rece na piersiach
i calg swag postawg mdwit: »Co mi zrobicie?«

— Niepotrzebujemy takich! — krzyczat Jurek.

— Tozguba ojczyzny! — przekrzykiwat go
Wolski.

Antek podbiegt do Piateckiego i, przenikajac go
spojrzeniem, pytat:

— Cosie z tobg stato? Co sie stato?

— To,co sie nie stanie z takimi kretynami, jak...

Ciemne okulary btysnety w strone Jurka, potem
w strone Wolskiego. Obaj rzucili sie naprzéd, lecz
pomiedzy nimi stanat Antek.

A Platecki konczyt spokojnie:

— Pozbytem sie gtupoty. Wam sie to nie zdarzy.

Wolski przyskoczyt z zaci$nietg piescia.

— Bez awantur! Prosze was — wpadt w ich
wzburzenie gtos Wreczynskiego.
— A! przepraszam! — wotal, zwracajgc sie ku

niemu, Wolski—jezeli cie kto opluje...
— Jezeli kto zna tylko swoéj kurnik — odparo-
wat chtodno Platecki.
10-
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— Styszycie! Kurnik! — zwrécit sie Wolski ze
swem oburzeniem do innych.

A Platecki, patrzac na niego, powtoérzyt:

— Kurnik!

Zrobit sie zamet, ztozony z wrzasku, zacisnie-
tych piesci, tupania.

On stat i uSmiechat sie drwigco. Nagle reka
machnat.

— Al gnijcie na witasnych Smieciach!—bryznat.—
Chciatem wpusci¢ troche Swiezego powietrza...

— Za chtodne! Dzigekujemy! — piszczat Jurek.

— | owszem, zostaficie w waszem bagnie! —
cisnat Ptatecki.

— Ojczyzna, to bagno.

— To bagno?! — huknat Wolski, potrzasajac jego
ramieniem.

Ptatecki usunat sie.

— Wypraszam sobie rekoczyny — rzekt wyniosle.

— Hanba! Hanba! — wrzeszczeli wszyscy, z wy-
jatkiem Wreczyniskiego, ktéry usunat sie znowu pod
okno.

Ptatecki udawat wcigz obojetnosé.

— Prosze o gtos! — zawotal, reke podnoszac.

Uciszyli sie odrazu. Mieli jeszcze nadzieje, ze
tamto byto mistyfikacya. A on chtodno wycedzit:

— Skazujcie mnie na szubienice. Bardzo prosze.
Moge sie tez z wami rabac, byle nie stuchaé waszych
bredni.

Odwrdcit sie i szedt ku drzwiom. Anto$ zastagpit
mu droge.

— Ty przeciez tego naprawde nie myslisz. Mé-



149 _

wisz tylko tak, dla przekory — rzekt gtosem przyci-
szonym.

— Mysle... myslel... — upierat sie dziecinnie
Platecki.

W jego gtowie byt zamet, utworzony z nieprze-
trawionych poje¢ nowych, urazy do dawnych, wma-
wianej w siebie pogardy dla zdania o sobie tych
chtopcéw i zalu do nich o to, ze nie wielbig jego
madrosci.

— Prosze cig, pus¢ mnie — wyrywat sie Antkowi.

— A puszczajze go! Puszczaj! — wotali wszyscy,
oprécz Wreczynskiego.

Wsréd piekielnej wrzawy Platecki wyszedt z po-
koju i z mieszkania panstwa Bogdanskich.

— Zlitujcie sie, ciszej! — prosita pani* Kasia
syna, gdy po chwili wpadt do jadalni, zeby sie na-
pi¢ wody.

Chwycit sie za gtowe, jak czlowiek, ktorg ja
traci, szeroko rece roztozyt, na znak, ze nic temu za-
radzi¢ nie zdota, i pobiegt do kolegow.

— Dosy¢ juz tych kiétni — wrzucit pomiedzy
ich krzyki swdj glos podniesiony.

— Mozna z nimi sie nie kt6ci¢? Mozna? tadne
egzemplarze: Precler, Ptatecki, Lipski— przektadat mu
Onufer.

— Politykdw nam nie trzeba.

— Ani indyferentow.

— Krzyki, swary, nic wiecej — biadat Antek.

— Gdzie nasz program ? Gdzie hasto ? Co mysmy
dotychczas zrobili? — popart go Jurek.

— Nic niezrobimy bezkobiet—zadecydowat Roza.
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— Po co nam baby ?— protestowat tuskowski.

Whniosek Kocickiego popart Antek.

— Zdadzg sie — orzekt — to wstrzyma kiotnie.

— Ale speta jezyki — przekonywat go Jurek.

Do pokoju wszedt stuzacy, wnoszac na tacy
herbate i kanapki. Uspokoito to nieco umysty.

Dalszych obrad nie bylo juz stycha¢ na ulicy.

*

— Pod jednym wzgledem Platecki ma racye —
moéwit Anto$, podajac ser na butce Wreczyrniskiemu —
jesteSmy narodem karawaniarzy.

— Bo ciagle co$ grzebiemy — odpowiedziat
na to Wolski, wrzucajgc cztery kawatki cukru do
herbaty.

— My nie mamy prawa by¢ smutni! — glosit
Antek.

— My mamy obowigzek byé smutni — za-
przeczyt mu Wolski, przyczem machnat rekag i wylat
herbate.

— Mamy obowigzek nie by¢ smutni — obsta-
wal tamten przy swojem. — Smutek, to kapitulacya,
a my chcemy walczy¢. | musimy!

— Smutna jest dusza Swiata — wtracit Rotblatt,
podnoszac ostentacyjnie do ust butke z szynka.

— Nie! Dusza $wiata jest odrodcza — odezwat
sie Wreczynski.

— Rodzenie jest meka — bronit swej teoryi
Wacek.

— Ale i tworczoscia — przektadat Wreczynski.



- 151

— | Stowacki byt smutny — wmieszat sie Jurek.

— Stowackiemu byto wolno: jego smutek byt
pieknym czynem, byl protestem marzenia przeciw rze-
czywistosci. A my jesteSmy apatyczni, bezwolni—maé-
wit Wreczynski.

— Tak, tak, wola to grunt — podjgt Anto§ —
pierwszym obowigzkiem wzmocnié w sobie wole.

— A dlaczego? —zagadnagt go Wreczynski.

— Jakto dlaczego ? — zdziwito sie Kkilku.

Herbata i kanapki byly juz pochtoniete. Dysku-
sya zawrzata znowu.

— Sztuka dla sztuki, czy celowo ? | jaki cel ?—
rzucit im Wreczynski.

Nieprzygotowani na odpowiedz, milczeli. Po
chwili odezwat sie tylko Antos.

— Krajowi potrzeba mezczyzn z charakterem —
cel swdj wytozyt.

— O to mi wiasnie chodzi — podjgt Wreczyn-
ski. W jego oczach rado$¢ zabtysta. — Musimy pa-
mietaé, ze wyrobienie woli, to nasz materyat budo-
wlany. On nam postuzy do pracy spotecznej.

— Naturalnie. Zeby co$ da¢ z siebie spoteczen-
stwu, trzeba mie¢ co$ do dania — podchwycit Wol-
ski— | musze wyznaé, ze to nie mdj aforyzm: ja to
czytatem w dzietku o kooperatywie. Wiec tworzymy
zwigzek...

— Cnoty — wtracit Antos.

— Umoralnienia... — zaczat Jurek.

— Przedewszystkiem siebie —wpadt mu w stowo
Wreczynski.
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— Nie tylko.

— Wylacznie.

— | ulepszenia drugich.

— Nie. Siebie. To wazniejsze — obstawat Wre-
czynski.— Proponuje, zeby go nazwaé Zwigzkiem sa-
moulepszenia.

— Trzeba sie nad tern zastanowi¢ — rzekt Wolski.

— Odrazu! Odrazu! — domagat sie Antos.

Poparli go Rotblatt i Kocicki. Jurek milczat.

— Zacznijmy od dzisiaj — radzit Wreczynski.—
Odstonmy nasze punkty stabe, zeby je wzmocnic.

— Jak to rozumiesz ? — spytat Wolski, budzac
sie z zamyslenia.

— Wyznajmy sobie wzajem nasze najwieksze winy.

— Wiec spowiedz powszechna? Ani mySle —
skrzywit sie Kocicki.

Blada twarz Wacka rozgorzata nagle. Jurek sie-
dziat z gtowg spuszczona. Odnidést jg i z determina-
cyg zawotat:

— Dobrze!

— Ja i owszem — o$wiadczyt Antos.

— Zaczynajcie — wezwat ich Wolski.

Wreczynski wstat, opart sie o krzesto.

— Ja pierwszy — zapowiedziat i umilkt. Snadz
nie tatwo mu byto gtosi¢ swe winy. — Ja bede musiat
zgnies¢... pyche — rzekt wreszcie.

— Pyche — zdziwit sie Wolski i Antos.

— Pyche! — powtorzyt Wreczyriski. — Moja nie-
$miatos¢, moja matomoéwnosé, to pycha, to nadmierne
zadanie od siebie i od drugich. Méwie rzadko, bo
chce, zeby kazde stowo mialo wage... i uznanie —
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konczyt z wypiekami na bladej, zapadtej twarzy. —
I jestem zarozumiaty — dodat.

— Masz prawo! — podchwycit Antek. — Jeste$
najrozumniejszy.

— Ze wy tak mysélicie o mnie, to wasza do-
bro¢. Ale i ja tak mysle o sobie. To moja wina. Bede
sie z nig boryka¢.

Oczy wszystkich byly na Wreczynskim.

— Jozef! Czemu$ ty to powiedziat? — szepnat
z wymoéwka Wolski, stojacy najblizej. — Nie wolno
pozbawia¢ sie uroku — dodat tajemniczo.

— Nie wolno sobie uroku przywilaszcza¢ — od-
powiedziat mu Jézef, a gtosno rzekt: — Bez tego wy-
znania, nie maégtbym przystagpi¢ do Zwigzku.

Oczy Antosia wyrazity mu podziw.

— Oskarzenie siebie, to wpisowe do naszego
Zwigzku! — zawotat. — Teraz ja. Mojg wing smutek
i brak odwagi cywilnej. Wstydzitem sie! Teraz nie
bede... Myslcie o mnie, co chcecie, S$miejcie sie...
powiem, przyznam sie. Ja zachowatem wiare. Wierze...

— Co ? moze i w katechizm ? — podchwycit Wol-
ski uragliwie.

— Czesciowo — tak.

— Dobrze, ze choé — czes$ciowo. A radze cipozbyé
sie i tej czastki: masz charakter staby, to cie nauczy
obtudy, a ze$ gtupi, to cie utrzyma w bezmysinosci.

— Slowa z »katechizmu« Niemojewskiego —
wtracit Wreczyniski.

— A choéby! Wolno Antoplowi czyta¢ katechizm
Putiatyckiego, niechze innym bedzie wolno czyta¢ tam-
ten — zaperzyt sie Wolski.
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— A czy Niemojewski nie ma racyi? — popart
go Jurek — czy w tamtym katechizmie Bdg nie jest
przedstawiony jako azyatycki pyszatek, ktory oglg-
danie siebie przez wieki poczytuje za najwieksze
szczescie czlowieka i kaze prosi¢ sie swej taski, jak
taski Panskiej?

— | czy nie prawda, ze dobrowolnie zeszed}
na ziemie, gdzie tyle dzieje sie okropnosci, aby urza-
dzi¢ jeszcze jedng okropno$¢ — ukrzyzowanie ? —
wrzucit Rotblatt, przyskakujac do Wreczynskiego z roz-
gorzatemi oczyma.

— »Kregowiec w stanie gazowym!« —zacytowat
Kodeki, wzruszajgc ramionami.

— Myslisz, ze i ja nie czytatem Heckla — rzucit
sie ku niemu Antos.

— No, i splyneto, jak po gesi — zadrwit Wolski.

— Jezeli bedziemy tak argumentowac... — prze-
rwat chtodno Wreczynski.

— | owszem, argumentujcie inaczej. Stuchamy!—
odpowiedziat Wolski, stajac na $rodku pokoju z za-
tozonemi na krzyz rekoma. — Wiec dlaczeg6z ten do-
skonaty Pan BoOg nie stworzyt doskonatego Swiata?

— Tak, dlaczego, bo przeciez $wiat, to zto —
rzucit Rotblatt.

— Heckel tak moéwi, ale tego nie ttbmaczy —
wpadt mu w stowo Antos.

— Moze ttdmaczy ks. Putiatycki —w swym ko-
deksie dla niewolnikéw? — przerwat Roza.

— W 486 pytaniach i odpowiedziach — dodat
Wolski.

Znowu powstata wrzawa. Wszyscy chcieli prze-
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krzykiwaé wszystkich. Tylko Wreczynski milczat. Cze-
kat, az krzyzujgce sie w powietrzu zdania i okrzyki
zetrg sie i stepieja, jak ostrza floretow. Trwato diugo,
zanim gtos jego wpadt w milknacg juz wrzawe.

— Religia na podstawie biologicznej jest non-
sensem— rzekt— »Biologia, to witasnie nauka wszel-
kiego zta na ziemi, to zaprzeczenie boskosci. Najle-
piej mysli sie o Bogu, jak najmniej myslac o zyciu«.

— Stowem, ogtupiajgc sie dobrowolnie. To za-
den argument — przerwat Wolski.

— To nie mo6j argument. Powiedzial to medrszy
ode mnie cztowiek: Emil Faguet, zbijajac Heckla.

— A Kant mowi: »Dwa sg dowody istnienia
Boga—przytoczyt Anto§ —wpatrywanie sie w gwiazdzi-
ste niebo i badanie prawa obowiagzku w sercu czto-
wieka...

Wolski przerwat:

— Rozumnigjsze to, co Heckel powiedziat: »Swiat,
to zho«.

— Tak, S$wiat jest ztem, bo S$wiat jest niespra-
wiedliwoscig, bo nie zna mitosierdzia. A wy chcecie,
aby ta walka o byt byla Bogiem, aby ten ucisk sta-
bych byt Bogiem. Nie! Nie!— wotat Antos.

— A ¢6z twédj Bbg lepszego, jezeli na to
wszystko patrzy i pozwala — odezwat sie Kocicki.

Anto$ nie odpowiedzial. Wysnuwat swojg mysl
dalej.

— On nie jest w Swiecie, jak chce Heckel, ale
nad Swiatem.

— Jak chce ks. Putiatycki — przerwat Wolski.

— A czy monoteizm albo monizm ttémaczy ra-
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cyonalnie wszystkie cierpienia i krzywdy tego Swiata—
odpalit Antek.

— Jeszcze mniej ttdmaczy go... katechizm — rzucit
Kocicki.

— T#dmaczy wszystko manicheizm — przektadat
Wolski—Jest dwa bogi: bog zta i boég dobra. Zwal-
czajg sie wzajem. To nawet jest w Ojcze Nasz, bo co
znaczg stowa: »Ale nas zbaw ode zlego«. Zresztg, co
z wami gadaé! Czy ktdry jest przygotowany filozo-
ficznie? Zaden, oprdcz Jozefa, no i mnie.

— Przedyskutujemy to potem — rzekt Wreczyn-
ski. — A teraz, czy kto chce jeszcze... wyspowiadac
sie — dokonczyt Wolski szyderczo.

Byli jeszcze tak wzburzeni, ze mysli w tym Kie-
runku zebraé nie mogli. Pierwszy ocknat sie Rotblatt
i odrazu sposepniat.

Wezwanie do spowiedzi pogtebito jeszcze rys
bolesci dokota jego ust bladych.

Stat, zastoniety Jurkiem. Nagle z gorgczkowg de-
terminacya, naprzéd wystgpit i bardzo cicho, gtosem
drzacym rzekt:

— | mnie... jak Antkowi, brak odwagi cywilngj...
| ja sie wstydze... —Jeszcze ciszej dodat: — Wstydze
sie... swojego pochodzenia... a w dodatku... jestem anty-
semita... To sg moje winy... najwieksze.

Koledzy odczuli jego meke.

— Jeste$ Polakiem — zawotat Anto$, podbiega-
jac z rekg wyciagnieta.

Wszyscy poszli za jego przyktadem.

Kocicki rzucit sie Wackowi na szyje. Byt wido-
cznie wzruszony.
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— Bo i ja i ja — mowit, lecz wsrdd ogolnego
zamieszania nikt go nie stuchat.

Wacek, po wysitku nerwowym, uczut sie tak
ostabionym, ze zbladt i zachwiat sie. Kocicki go pod-
trzymat i zaprowadzit na szezlong, poczem wyskoczyt
na $rodek pokoju i patetycznie zawotat:

— A ja wstydze sie takze i tchérze... Co tu ga-
da¢ diugo! Apteka mi $mierdzi. Raz tylko jeden by-
fem dumny z ojca: kiedy zamknal »bude« w czasie
strajkéw.

Po raz pierwszy w ciggu wieczora, na tern ze-
braniu miodych, pokdj Antosia rozbrzmiatl wesotym
Smiechem miodzieficzym.

XVII.

Do przedpokoju biura Spétki rolnej wtacza sie
dama okazata, w karakutowym zakiecie. Na jej twa-
rzy — podkreslone grubo i twardo pretensye do mio-
dosci. Oczy malutkie, przenikliwe, policzki duze, tluste,
i rozmiarem i potyskiem; nawet puder nie przy¢miewa
blasku tej przyrodzonej politury. | toaleta, i postawa,
i wyraz twarzy cechujg bezgraniczne do siebie za-
ufanie.

— Jest pan dyrektor ? — pyta okazala dama
woznego.

— Ktory, prosze pani ?—dowiaduje sie Ignacy.

— Co to znaczy: ktory? —oburza sie dama.

— Mamy trzech panoéw dyrektoréw.
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— Jest tylko jeden. Wozny powinien o tem wie-
dzie¢, a jezeli nie wie, to nie ma co tu robic.

— Prosze jasnie pani, nastatem onegdaj... —baka
zatrwozony lIgnacy.

— A jutro moze was nie byc¢.

Ignacy rzuca sie do reki, ktéra w chwili tej
dzierzy jego losy.

— Jasnie pani... jasnie pani.. ja juz bede wie-
dziat... na zawsze.

— No, no, ostatni raz uszto.

Ignacy zostaje w przedpokoju sam na sam
ze strachem: bo jednak nie wie, o ktorego dyrektora
chodzito.

Dama zna widocznie rozkiad biura; sunie ma-
jestatycznie przez dwa pokoje, zbierajgc ukiony, jak
danine, i, bez zapukania, otwiera drzwi, wiodace do
trzeciego.

W gabinecie siedzi dwu panoéw tysych — jeden
tysy na blond, drugi na czarno.

Pierwszy, na jej widok, zrywa sie z ukionem,
Swiadczacym, ze nie jest dyrektorem, nalezacym do
tej wiasnie pani dyrektorowej. Zafrasowanie drugiego
stuzy za jasny dowdd przynaleznosci do okazatej damy.

W odpowiedzi na ukion pana, tysego na blond,
dama przybiera taki wyraz twarzy, jak gdyby jej na-
stapit na odcisk.

Ten za$, nie mogac watpi¢ o jej nieprzychylnych
dla siebie uczuciach, ulatnia sie szybko.

— CO0z to? Siedzicie teraz we dwdch? — zwraca
sie do meza pani dyrektorowa.

— Bo to widzisz...
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— Tylko patrze¢, jak sie uplasujesz z tym ostem
woznym, ktéry nawet nie wie, kto tutaj dyrektorem.

— Wygodniej nam siedzie¢ we dwéch — ti6-
maczy sie maz — potrzebujemy sie ciggle porozu-
miewac.

— Ja wiem, Zze tobie zawsze wygodnie, co in-
nym dogadza. | gdyby nie ja...

Stycha¢ pukanie do drzwi.

— Prosze — odzywa sie dyrektor tuskowski.

Do gabinetu wchodzi Mania z arkuszem pa-
pieru.

— Chciatam sie zapytac...

Ostre spojrzenie pani tuskowskiej krzyzuje sie
z jej Smiatemi oczyma.

Dyrektor jest zmieszany: nie wie, czy ma je za-
poznaé. Zadna nie czyni gestu powitania.

— Prosze pana... — pyta sekretarka.
— ...Pana dyrektora— dodaje okazata dama.
— Prosze pana — powtarza Mania z naci-

skiem — Spotka sochaczewska zamawia 150 workéw
zuzli Thomasa. Co odpowiedzie¢?

— Niech pani chwilke sie wstrzyma.

Mania wychodzi, bez skinienia gtowg, silgc sie
na butng i hardg postawe.

— Co6z to za ordynus? — wybucha pani tu-
skowska, zanim drzwi sie zamknety.

— To nasza sekretarka. Przepisuje listy na ma-
szynie.

— Moglibyscie ja nauczy¢ manier.

— Jeszcze nie wyrobiona.

— Nic mi nie méwites o tym nowym nabytku.
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— Niema o czem.

— Ze niema, to widaé¢; ale przede mna zawsze
tajemnice. | c6z to za jedna? Jak sie wahi?

— Lopacka.

— Ty ja wykopates?

— Alez nie, upewniam cie, duszko. Spytaj pani
Bogdanskiej.

— Tak, ona tu rzadzi. A jak ty mnie postawite$ ?
I sobie nie umiesz nada¢ tonu. Nie masz zadnej am-
bicyi... spychajg cie na ostatni plan.

— Mogtabys$ ciszej. Petno ludzi dokota.

— Niech stysza, niech wiedzg, ze jestes wy-
zyskiwany na kazdym kroku. Przysztam wiasnie, zeby
cie zabra¢ na spacer.

— Zlituj-ze siel... Godziny biurowe.

— Godziny biurowe sg dla oficyalistow, nie
dla szefa.

— Wiasnie szef powinien dawac dobry przyktad.

— Powiedz to Niedzinskiemu. Woczoraj o 12-gj
widzieli go z zong w Alejach. Jeden ma sie zabija¢
przy biurku, a drugi...

— Nikt go pewno nie widziat. To plotki.

— Zadne plotki. Spotkatam Swigtkiewiczowa.
Widziata na wiasne oczy... Oburzona!... | jak ty wy-
gladasz! Niedzinski i Bogdanski w ciebie orzg. Dosy¢
juz tego! Nie rusze sie stad, dopdki ze mnag nie
wyjdziesz.

— Toby wiasnie ostabito mojg powage.

— Juz ja jej nie ostabie, badz pewny.

— Moja droga, to nie miejsce na sprzeczki.

— Wiec chodZzmy.
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Pan tuskowski wie, ze bedzie musiat ustgpic,
i woli to zrobi¢, zanim pani Eleonora gtos pod-
niesie.

— Dobrze — o$wiadcza — wyjde, ale nie diuzej,
jak na godzine, i musze wpierw ten spacer upozo-
rowaé, dla wilasnej powagi. Spotkamy sie za kwa-
drans przy S$rodkowej bramie parku Ujazdowskiego.

— Nie, ja cie znam: kazesz mi czekal przynaj-
mniej p6t godziny.

— Lorciu, daje ci stowo honoru, ze za kwadrans,
co do minuty. Rozumiesz przeciez, ze trzeba zacho-
waé decorum. Sama to moéwisz.

— Nie przytaczaj moich stéw ni w pie¢, ni
w dziewie¢. Jeste$ tu panem i nie potrzebujesz opo-
wiada¢ sie nikomu, ani na nikogo sie ogladac.

— Ma sie rozumie¢, ale...

— Niema zadnego ale.

— Bo to widzisz — pan dyrektor gtos znizyt —
musze natrze¢ uszu jednemu urzednikowi, i to zaraz.

— Jezeli tak, dobrze — zgadza sie pani Eleo-
nora, zawsze rada z objawéw wiadzy meza poza do-
mem. — Wiec za dziesie¢ minut!

— Powiedziatem za kwadrans. Inaczej trzebaby
wzigé dorozke...

— Wielki pan. Nie moze tramwajem!

— Otéz wiasnie. Przyjdzie moze na tramwaj
poczekac.

— Wiec najdalej za dwadziescia minut. Gdybys$
nie przyszedt na czas...

Niewyrazong obietnice dopowiada sobie maz
w duszy.

MtoozI 11
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Zaledwie pani Eleonora znikneta we drzwiach,
pan tuskowski podchodzi do telefonu i rzuca wen
pierwszy lepszy numer. Nie czekajagc na potgczenie,
jeszcze gtosniej oznajmia, ze zaraz sie zjawi, poczem
otwiera dzwi do sasiedniego pokoju.

— Wazywajg mnie w waznej sprawie — obwie-
szcza kolegom dyrektorom. — Wr6ce za godzine.

Kolega tysy na blond u$miecha sie pod wasem.

— Nie tak predko — moéwi do pana Bogdan-
skiego. — Loreczce znowu co$ strzelilo do glowy.

W dwadzieScia minut po wyjsciu zony z biura,
pan dyrektor maszerowat juz obok niej po alejach
Ujazdowskich.

— Nie le¢-ze tak — upominata go — myslisz, ze
odrobisz na pytel. Ani minuty mniej! Godzinal... Jak
ty wygladasz? SledZz, moczony w occie, i to byle
jakim.

— Przesadzasz, wszyscy mi mowig, ze utylem.

— Biorg ciebie na fundusz, a ty wierzysz...
kazdemu, tylko nie zonie.

— Bo chciatabys, zebym tamat podkowy.

— Bez takich konceptéw! Ja chce, zeby$ dbat
0 zdrowie, jezeli nie dla siebie, to dla mnie. Za zycia
nie myslate§ o mnie nigdy, a gdyby$ umart, co mi
zostanie? Co? Moze emerytura? Kapitaty?... O! patrz,
idzie Rojewska z Borzymowg. Dobraly sie! Jedna
warta drugiej. ...Co za niespodzianka! — wota dyrek-
torowa, roéwnajac sie z temi paniami, rada pokazac
przechodzacej witasnie znajomej, ze zna damy z ary-
stokracyi.
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Spotykata je pare razy u pani Kasi, lecz wie
0 nich to nawet, czego one o sobie nie wiedza.

— Panie same? — zagaja rozmowe, nie bardzo
wiedzac, o czem moéwi¢ z osobami z wielkiego
Swiata, ktdry jest dla niej wprost nieboty ""ym.

— Tak, same, dopdéki nie spotkamy naszych pa-
néw— odpowiada pani Lula.

— Mezowie zawsze sie spdzniajg — stwierdza
pani Eleonora.

— Ktdézby wyznaczat rendez-vous mezom! To
dobre dla kwoczek domowych — rzuca szyderczo
pani Lula.

— No, naturalnie — potwierdza pan tuskowski
ze zle ukrytg radoscia.

— A rada jestem, Zze pana spotykam — zwraca
sie do niego pani Lula. — Jakze? Jestescie zadowo-
leni z panny topackiej?

— Tak! Szybko sie oryentuje.

— Zwlaszcza wsérdd mezczyzn.

— Pani jg zna? — dziwi sie dyrektorowa.

— Och! zanadto — odpowiada tajemniczo Lula.—
Czy pani ma syna? brata?... Ach! prawda! pani ma
meza — dodaje, spogladajgc na pana tuskowskiego
z usSmieszkiem, ktéry mu wielkg sprawia przyjem-
no$¢. — Radze nie wpuszcza¢ tej panny do domu.

— Nie zwykliSmy przyjmowac¢ podwiladnych —
oznajmia pani Eleonora tonem obrazonym.

— Panna topacka jest pracowita i zdolna. Wiem
od mojego szwagra — wtraca pani Borzymowa, pra-
gnac ostabi¢ wrazenie stow bratowej.

— Data dowo6d swych zdolnosci — moéwi Lula,

1 *
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dopowiadajac pani Eleonorze oczyma, jaki jest zakres
tych uzdolnien.

Pani Dada przypomina jej, ze umowily sie na
1-sza. Chce zapobiedz dalszym rewelacyom.

— Czemu ty jej psujesz opinie? —moOwi z urazg
do bratowej, po rozejsciu sie z matzonkami tuskow-
skimi.

— Bo na Swiecie powinna by¢ sprawiedli-
wos$¢. Nie wolno bezkarnie... — zaczyna deklamowac
pani Lula.

— Sama powiadasz, ze szanujaca sie kobieta po-
winna mie¢ kochanka.

— Moze ich mie¢ caly tuzin. Ale niech nie udaje
Swietoszki.

— Mania nic nie udaje.

— Gdyby sie nie maskowata, nie wzieliby jej
do biura. Trzeba im oczy otworzy¢. Bo nie tylko
Stef... Przedtem inni, a teraz kolej na Rysia... Jestem
cierpliwa do czasu.

Oblicze dyrektorawej promieniato ztosliwg uciecha.

Byta juz nig przejeta po stowach pani Rojew-
skiej, ktdére otwieraty przed nig nowe pole dociekan;
ucieszyta sie jeszcze ztoSliwiej, albowiem dostrzegta
idacych pod reke panstwa Niedzinskich.

— Widzisz — szepneta do meza z tryumfem,
i spojrzata na szczupta, zwiedtg blondynke, jak wia-
Sciciel menazeryi, oprowadzajacy po miescie jaki$ 0so-
bliwy okaz, patrzy na wspétzawodnika, popisujagcego
sie z takim samym okazem.



- 165 -

Obaj panowie patrzyli na siebie z wzajemnem
wspoétczuciem.

— Pan doskonale wyglada — oznajmita pani Nie-
dzinska panu tuskowskiemu z widoczng uraza.

— Maz pani chyba jeszcze lepiej. | nie dziw!
wypoczety po kuracyi — odpowiedziata na to pani
tuskowska, juz nie z urazg, lecz z obrazs.

— | maz pani sie leczyt w tym roku — wypo-
minata jej pani Niedzinska ptaczliwie.

— Za mato! O wiele za mato! — stwierdzita
pani tuskowska. — | wiasnie wybieramy sie do Za-
kopanego.

— Tak?

— A tak.

— Styszysz, Julku? Pan tuskowski ma znowu
wyjecha¢ — obwiescita mezowi pani Niedzinska gto-
sem zbolatym.

— Dobrze robi — odpowiedziat — niech ucieka
przed zima.

— Szczedliwy, kto moze. Ty ciaggle kaszlesz...

— Gorsza zadyszka — dowodzita pani tuskow-
ska, obrazona widocznie na pana Niedzinskiego, ze
o$miela sie mie¢ tylko kaszel.

Panowie wysuneli sie naprzod i przyspieszyli
kroku, zostawiajgc panie zaperzone —jedng na cicho,
druga na gtosno.

— Z babami desperacya — zakomunikowat pan
tuskowski panu Niedzinskiemu pod sekretem.

— Oj! to prawda! — przyznat mu kolega.

— tadnie mnie urzadzita twoja zona.

— Moja zona ?—zdziwit sie pan Niedzinski.
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— No tak. Jej troskliwos$¢ o ciebie skrupia sie
na mnie. Lorcia jest ambitna: nie da sie przelicyto-
waé w niczem, nikomu. Wiec musi by¢ jeszcze tro-
skliwsza.

— Jak sie tak zaczng przesciga¢, winszuje. Ty
zresztg jeste$ zdrow, jak ¢wik, ale ja naprawde chory.

— Na imaginacye — dowodzit pan tuskowski.

— Uwierzycie, jak mnie wtoza do trumny. Do-
ktor kazat mi wychodzi¢ na spacer w samo potudnie.

— To sobie chodZ, ale niech ja mam spokdj,
przynajmniej w biurze.

— Twoja wina. Parskng¢, huknagé, raz, drugi,
i bedzie spokoj.

— Nie znasz mojej magnifiki.

Pan tuskowski gtos znizyt i dodat:

— Czasem zazdroszcze mezom... zdradzanym —
mowit. — Ich zony sg w dobrym humorze. Gorsza
daleko —cnota z dokuczaniem.

— Moze by¢ cnota i bez dokuczania — nadmie-
nit pan Niedzinski.

— Moze by¢, ale nie bywa. | my sami jesteSmy
winni — tu pan tuskowski znizyt gtos do szeptu.—
Nie ulegaé kobietom! Nie oddawaé sie w kuratele!
| tobie radze poj$¢ do kabaretu, upi¢ sie raz, drugi,
i bedziesz zdréw, jak ryba.

— Czekam, zeby$ ty mi dat przykiad.

— Dam! Zatézmy sie, ze od jutra nie bede cho-
dzit na spacery. Trzeba chytrze... madrze.

— O! ty jeste$ chytry. Wiem.

— Inaczej z kobietami nie dojdzie sie do tadu.
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— Wiec jakiz two6j spos6b? Moze i mnie sie
przyda.

— Mo¢j sposob dobry tylko dla mojej zony. Po-
dziata na nig, zobaczysz.

— Co pan Julian ma zobaczy¢? — wpadta znie-
nacka w te stowa pani tuskowska, ktora, przy$pie-
szywszy kroku, zréwnata sie z panami.

Jej maz podrzucit w gore ramiona, ruchem ko-
biet nerwowych, gdy na scenie $lepymi nabojami strze-
lajg z pistoletow.

— Mbowitem wtiasnie do kolegi, ze mu pokaze
nowy model drapacza — zetgat na poczekaniu chytry
matzonek.

— Wiecznie o drapaczach, o superfosfatach.
Nie mogliby tez panowie opowiadaé sobie co$ za-
bawniejszego.

— A panie wcigz o strojach... o plotkach — wtrg-
cit pan Niedzinski.

— Wiasnie, ze nie — zaprzeczyta mu zona. —
A tadnych rzeczy dowiaduje sie od pani Eleonory.
Widziata weczoraj, jak wychodzite$ z baru. Przyznaj
sie, co tam jadte$?

— Schab z kapusta, a potem homara z puszki,
a potem kwasne mleko — odburknat niecierpliwie pan
Niedzinski.

— Tak, to jest nagroda za nasze serca, za na-
szg troskliwo$é! — oburzyta sie pani Eleonora.

— Na mito$¢ Boga, mniej serca, mniej troskliwo-
§ci, bo mozna sie powiesi¢! — rzucit pan Niedzinski.

— Janku! nie irytuj sie. Wiesz, jak ci to szko-
dzi — prosita go zZona.



- 168 -

— | ty wiesz, co mnie irytuje, a jednak...

— Nie bedziemy panstwu przeszkadza¢ — wtrg-
cita ztosliwie pani tuskowska.

Skierowata sie z mezem w strone tazienek.

Ku blademu stonicu listopadowemu poczeta pet-
zng¢ chmura.

—a0j, bedzie deszcz! — przewidywat pan ktu-
skowski. — Trzeba wracac.

— Tymczasem nie pada.

— Moja droga, ja i tak musze wraca¢ do ro-
boty. Czeka juz tam na mnie interesant.

— Poczeka. Zanim oni sie wyk}dca, masz czas.
Dopdki Niedzinski na spacerze, i ty uzywaj powietrza.

— On wyszedt w kwadrans po mnie. Zreszta
nie moge bra¢ pensyi za nic.

— A za co bierze ten safanduta, albo taki Bo-
gdanski... teraz zwiaszcza, kiedy sie rozpuscit, jak bicz
dziadowski ?

— Ty sobie wyobrazasz — przerwat jej maz.

— Nie stawiaj sie! Zaraz zna¢, ze cie tamten
buntowat.

— Przyznaj, ze moze go zniecierpliwi¢ taka bur-
zujska troskliwos¢. Ciagle szorowac razem pod reke,
to dobre dla pana majstra i pani majstrowej z Pod-
wala. Cho¢ tacy Niedzinscy nie lepsi: ona sobie cipcia,
a on tyk. Bo czy taka pani Rojewska mowi kiedy do
meza: »Nie zapomnij wzigé kaloszyl« »Wez dzi$ cie-
pte palto..«? Ona ma racye: to sg obyczaje kwoczek
domowych, ale nie prawdziwych dam.

— No, juz ona mogtaby nie krytykowaé nikogo.
Z taka opinig.

*r
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— W wielkim S$wiecie kochanek rzecz zwykia,
jak chleb z mastem.

— Krotkie juz jej uzywanie. Widziate§? Nie
tylko nos czerwony, ale i twarz. Nie pomaga nawet
szminka.

— Ale figura zawsze S$liczna. | co za ruchy! Co
za dystynkcyal!

— Dla was byle patyk, ubrany przez Her-
sego — tylko nie zona, bo dla zony na Hersego
niema...

— Dobra figura lepsza od paryskiego kostyumu.
Widziatem, jak sie za mojg zoneczka ogladajg.

Pani tuskowska nie chciata okaza¢, ze jest udo-
bruchana.

— A ladne przyjmujecie panny do waszego
biura — zaczeta zrzedzi¢ z innego tonu.

— Ze pani Rojewska zle o kim moéwi, to nie
racya. Nikomu nie daruje. Znana z tego.

— Co ona méwi, mato mnie obchodzi, ale ja
wiem swoje. | gdyby$s mi byt powiedzial, ze chcecie
przyja¢ te pannice, nigdybym nie dopuscita. Ale czy
ty mi kiedy co powiesz?

Pani tuskowska o egzystencyi Mani ustyszata
tego dnia po raz pierwszy, lecz postanowita sobie
uroczyscie, ze za pare godzin dowie sie 0 niej wszyst-
kiego, i ze »predzej wiosy urosng jej na dioni«, nizli
ta »dziewucha« zostanie na swem stanowisku, »chocby
przyszto poruszy¢ niebo i ziemie«. Miala juz nawet
w mysli kandydatke na miejsce Mani.

Te postanowienia i zamierzenia pochtonely jej
uwage, wiec mimo, iz stonce grudniowe zwalczyto
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chmure, pani Eleonora uznala, ze istotnie pogoda nie-
pewna, i ze czas wracac.

— Mam jeszcze pare intereséw do zatatwienia —
oswiadczyta mezowi.

Skorzystat z tego skwapliwie i w pelnym biegu
tramwaju wskoczyt na platforme. Ona patrzata na to
obojetnie, choé, otoczona jej troskliwos$cia, zadyszka
meza nie dozwalata na korzystanie ze Srodkdéw loko-
mocyi w sposob tak zapalczywy.

Nazajutrz i dni nastepnych nie zostat juz wy-
prowadzony na spacer. Wogo6le troskliwo$¢ pani Eleo-
nory znacznie ostabta, naprzéd dlatego, ze przed jej
oczyma otworzyly sie inne ujscia dla ambicyi. A po-
wtore, ze, mimo rzekomej obojetnosci dla opinii, wo-
lata ustgpi¢ kroku pani Niedzinskiej w jej zabiegach
0 zdrowie meza, niz wejS¢ w kategorye »kwoczek
domowych«.

XVIII.

Przy obiedzie pani Eleonora byta chmurna. Nie
odzywata sie ani do meza, ani do syna, nie mogac
jednak milcze¢, co chwila doradzata stuzacej jakis$
nowy zamach na cato$¢ szkia i porcelany:

— A sttucz pdétmisek! Stlucz! Rzué¢ karafke o zie-
mie. Nie ja odkupie!

Marysia, nie spetniajac tych polecen, szastata sie
po pokoju z wielkim hatasem.

— Zabieraj kotlety z pod nosa! Le¢ z petnym
pétmiskiem do kuchni! Dla was sie gotujel... Prawda?
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Pytania i propozycye zostawaly bez odpowiedzi,
lecz nie bez echa. Trzasnety drzwi, a z poza nich
doleciato:

— Skaranie Boskie!

— Co. Bedziesz jeszcze narzeka¢! — zawotata
pani Eleonora, zrywajac sie od stotu i biegnac za
Marysig.— Zle ci, to fora ze dwora!

— A ktoby tu wytrzymat! — odburkneta Mary-
sia, stawiajgc czoto rozsierdzonej pani.— To¢ ostrze-
gali, ze diuzej jak tydzien — zadna...

— Milcz!

— Co to ja pies, zeby milcze¢?

— Kocmotuchu jeden, nie pokazuj mi sie na
oczy!

— Oj! oj! Czemu nie. Prosze mnie rozliczy¢.

— Wiasnie, ze dobedziesz do miesigca.

— A kto mi kaze?.. Dla takiej pani szkoda stugi
ze stugéw. Dobry i byle jaki flejtuch....

Pani Eleonora whiegta do jadalni i, stajgc przed
mezem, Kkrzykneta:

— Od flejtuchéw mi wymysla... a ty.. ty doja-
dasz kotleta!

Pan tuskowski krzestem poruszyt, jak gdyby
chcial wstac; lecz siedziat dalej na miejscu, tylko reka
z widelcem zawista w powietrzu.

— Tak, czekaj, az mnie ta malpa wybije. Teraz
mozna sie od nich wszystkiego spodziewaé, zwiasz-
cza przy takim panu! — wrzeszczata pani Eleonora.

— Moja duszko, nikt tak nie potrafi z nimi, jak
ty... — bakat.

Jurek spojrzat na ojca z pogards.
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— Bo kto sie kiedy za mng ujmie! Jak gdybym
byta wdowa... sierotg! Na kazdym kroku poniewierka,
wszystko sie robi za mojemi plecami.

Gtos pani Eleonory zatamat sie od zatosci.

Znalaztszy nareszcie odpowiedni wstep do sceny,
ktérg przygotowywata od rana, wybuchta z calg furya
istoty pokrzywdzonej:

— Trzeba przypadku, zebym sie dowiedziala,
kogo przyjmujecie do biura. Ladne okazy! Panna to-
packa! Hrabiowska metresa!

— Nieprawda! — zapiszczat Jurek.

— A ty co masz do gadania? — zwrocita sie
ku niemu.

— Nie pozwole spotwarza¢ kobiety.

— Nie pozwolisz? Doprawdy? Na to tylko
czekatam.

— Ja znam panne¢ Marye.

— tadne masz znajomosci!

— Wiem, ze to klamstwo, potwarz.

— Odezwiesz ty sie, czy nie? — przyskoczyta
pani Eleonora do meza.

— ZebraliSmy o pannie topackiej referencye...
jak najlepsze — wtracit pan tuskowski.

— Trzeba byto mnie zapytaé. Jabym wam data
referencye... tadne. Ale czy kto sie¢ na mnie oglada!l
Taka Bogdanska trzesie biurem, przyjmuje, odprawia...
a ja?... Nagadatam jej, co sie zmiesci.

— Lorko! Na mito$¢ Boskg! — zatrwozyt sie
pan tuskowski.

— Tak, to Swieta osoba, nie wolno jej dotkngc...
a mnie kazdy kopie... Ja wam pokaze... Ta pan-



- 1713 -

nica musi dostaé dymisye. To wstyd, to kompromi-
tacya dla biura!

— To wstyd oczernia¢ biedng dziewczyne! —
przekrzyczat matke Jurek.

— Widzisz, najlepszy dowdd! — wotata, rozkia-
dajac rece przed mezem. — Takiego nawet opetata.
Skonfczy sie na tern, ze was okradnie i ucieknie.

Jurek zbladt.

— Jezeli mama... jezeli — zakrztusit sie gniewem.
Nie mogt dokonczyé. Twarz mu zbielata, czarne wagry
poplamity jg jeszcze wyrazniej.

Pan tuskowski, korzystajagc z zamieszania, wy-
mknat sie do swego gabinetu.

— Bedziesz mi grozi!! — wotata matka, trzesac
sie ze ztosci.— Wiasnie, ze obejde wszystkich znajo-
mych... na ulicy... w teatrze... bede opowiadaé, co to
za jedna.

— Mnie to nie zdziwi —rzucit Jurek, odzysku-

jac panowanie nad sobg. — Nic mnie juz tutaj nie
dziwi, nic. Ale i ja potrafie...

— Wiem, wiem — przerwata mu z niena-
wiscia w glosie — wiem i chciatam cie witasnie za-

pyta¢: gdzie ten rubel, co lezat wczoraj na mojem
biurku ?

Fala krwi przystonita Jurkowi oczy; zaszumiato
mu w glowie. Jedna reka chwycit sie o stot, druga
do czota podniést. Nie mogt wydoby¢ stowa.

Pani Eleonora przerazita sie jego twarzy i whie-
gta do gabinetu meza.

— Tego tylko brakto — wotata. — Reke na mnie
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podniost Styszysz, niedotego... safanduto? A moze juz
i ogtuchtes?

— I gtuchy-by ustyszat, jak ty sie rozwrzeszczysz.

— B4l matki, to wrzask? Obcy-by sie ulitowat,
ujgt za nieszczesliwg! Taki... smarkacz... ujmuje sie za
ostatnig lafirynda... a maz nie staje przy matce... zo-
nie... kobiecie... Pozwala...

— A chodz-no tu, Jurek! — zawotat pan Luskow-
ski, otwierajagc drzwi do jadalni.

Jurek stalj oparty o stét reka trzesaca sie, po-
cierat czoto druga.

— Co ty znowu narobites? — rzekt do niego
ojciec gtosem przyciszonym.

— Zmawiajcie sie na mnie, zmawiajcie! — krzy-
kneta z drugiego pokoju pani Eleonora.

— Co ty wyrabiasz? — zawotat ojciec, nastra-

jajac sie na gniew.

— Ze mng wyrabiajg — rzucit Jurek.

W glosie jego byt bél i wzgarda.

— Tak, tak, masz racye — podchwycita matka,
whiegajagc do jadalni — dosy¢ juz tego »wyrabiania«
z tobg, dosy¢ tych ofiar! Od dziecka same kiopoty,
zmartwienia. Mato to nasiedziatam sie przy tobie...
Tyfus, szkarlatyna, wrzody... skrofuty...

— Skrofuty. Tak! To moja wina — podjat wyzy-
wajgco Jurek.

— Masz za swoje!—zwrdcita sie pani Eleonora
do meza. — Pobtazaj mu, a doczekasz sie pieknych
rzeczy. On nas tu kiedy pozabija.

— Jurek! Béj-ze sie Boga, jak mozesz tak prze-
mawia¢ do rodzicow? — wtracit pan tuskowski.
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— Przemawiaé! To sie nazywa przemawia-

nie! — I, zwracajac sie do syna, wotata: — Doigrasz
ty sie przekleAstwa matki. Za moje ofiary... za dobrodl...
— To najbardziej! — przerwat Jurek szyderczo.

— Zapewne! Gtupia bytam ustepowac we wszyst-
kiem. Zachciatlo sie rzuca¢ gimnazyum... w $rodku
roku: nowy mundur... catoroczny wpis... ksigzki —
na nic.

A Jurek spojrzat matce w oczy i chtodno, bez-
wzglednie odpowiedziat:

— To miata by¢ dobro¢? Nie, to byto tchérzo-
stwo. Baliscie sie opinii. Gdyby nie to... Zresztg wie-
dzieliScie, ze sznurami nie dam sie zaciggngc.

— Znalaztaby sie rada.

— Jabym ja znalazt... w grobie samobdjcéw —
wygtosit Jurek patetycznie.

Pani Eleonora nie chciala okaza¢, ze te stowa
nig wstrzasnety. W oczach jej odbit sie lek, gtos po-
zostat jednakowo gniewny, kiétliwy.

— To do ciebie podobne: byle zrobi¢ na zto$¢
rodzicom!— zawotata.

— Kto zaczat pierwszy, kto winien, ze ja jestem
na Swiecie?

Gniew pani Eleonory, przygtuszony chwilowo
strachem, wezbrat znowu.

— Tego was nauczyli na wiecach! — krzyczata.

— | wielu innych rzeczy — stawiat sie hardo.

— A do kosciota, do spowiedzi — nie taska.

— Raz juz powiedziatem, ze chodzi¢ nie bede.

— A ja ci méwie, ze poéjdziesz, i basta! — przy-
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skoczyta do niego z pieSciami. — Chocbym cie miala
zaprowadzi¢ na obrozy.

— Sliczne zjednywanie owieczek. Matka powinna
iS¢ do Afryki na misyonarza.

— Aty péjdziesz do domu poprawy, skoAczysz
na katordze.

— Skoncze, jezeli stad nie uciekne. | nie trzeba
gorszej katorgi, jak tutaj.

Pani Eleonora zwrdcita sie z furyg do meza:

— A ty nic! Pozwalasz depta¢ po matce.

— Przeciez ojciec pozwala deptaé... i po sobie—
wtrgcit Jurek.

Przebrata sie miara. Rozkietznany gniew ostabit
nerwy pani tuskowskiej. Padta na otomane, ukryta
twarz w poduszkach i zanosita sie placzem.

— Za drzwi, za drzwi! Precz!— wotata miedzy
tkaniami — niech cie nie widze, bo... bo.. zapomne,
ze cie urodzitam. Precz!

Jurek, juz po pierwszem wezwaniu, drzwi za-
trzasnat.

Pan tuskowski stat na Srodku pokoju, zafraso-
wany, bezradny.

— Moja duszko, uspokéj sie — rzekl, zblizajac
sie ostroznie do kanapy. — Dzisiejsze dzieci takie.
Buntujg ich.

Pani Eleonora zerwala sie, potykajac tzy niedo-
ptakane.

— Buntujg! — wotala —a ojcowie na to patrza,
jak gawrony. | wszystko przez te szelme.. przez te
topacky. To ona go podjudza! Juz ja jg urzadze! Po-
pamieta mnie.
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— Ale, c6z znowu!

— Duzo ty wiesz... A jezelis$taki  madry,topo-
wiedz, gdzie oni sie poznali?

— Pewno na wiecach.

— On do nie] chodzi, do tej hrabiowskiej me-
tresy. Dlatego potrzebuje tyle pieniedzy. | ten rubel...
— Jaki rubel? — podchwycit pan tuskowski.

— Zostawitam dzi$ na biurku. Juz niema.

— Ja wzigtem, bo przynie$li papierosy, a zbra-
kto mi wiasnie rubla.

Pani tuskowska potozyla palec na ustach.

— Niechze on sie niedowie — szepnela.

— Bo co? — spytat maz w tym samymtonie.

— Bo mu wypomniatam, ze wziat.

— Trzeba odwotaé.

— Ani mysle! Niech sie czuje winny.

— To¢ on wie, ze nie wzigt— przektadat zonie
pan tuskowski.

— Co0z z tego, ze wie. Mam go moze przepra-
sza¢? Tego tylko braknie... A gdyby$ ty mu powie-
dziat... zobaczysz...

— Nie chcesz, to nie — zgodzit sie pan tuskow-
ski, rad, ze tern ustepstwem okupi chwile spokoju.

— Ale prosze mi rubla odda¢ — upomniata sie
pani Eleonora.

Jak zwykle, po kazdem wytadowaniu pasyi, czuta
sie pokrzepiona i w lepszym humorze.

MLODZI.
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XIX.
Z PAMIETNIKA MANI.
20 wrzesnia 1908 r.

...Gdyby nie mama... Bo o Rdzie mniej juz dbam.
Ztosci mnie swojg gtupotg. Ciggle powtarza: »Na ta-
kiego totra trzeba nasta¢ anarchiste«.

Coby to pomogto ? Chocby kto jego zastrzelit,
czy mnie przez to bedzie lepiej na Swiecie?

Tak mi zle! Tak mi okropnie Zle! A tu przed
mama udawaj. Biedna starowina! Tyle sie naharowata
w zyciu! Po to tylko! Czasem taka wsciekto$¢ mnie
ogarnia, ze mi juz nie zal nawet mamy.

Jak wejde do kuchni i widze, ze ona pitrasi dla
stotownikdw, miatabym ochote wyrwac jej z reki wa-
rzachew i zawotaé:

— Nie trzeba byto napraszac sie, zeby mnie wzieli
darmo na pensye! Duzo mi przyszto z tej nauki wy-
zebranej? | lepiej byto umrze¢ z gtodu, niz teraz po
nocach gryz¢ rece z rozpaczy!

...Spodlatam juz zupeinie, bo chwilami nienawi-
dze i mamy i pani Bogdanskiej. Potrzebnie nas wy-
ciggata z biedy? Potrzebnie przysytata te fury z we-
glami i zaptacita wtenczas za mieszkanie?

25 wrzednia.

Najgtupsi sa ci, ktéorym sie zdaje, ze majg ro-
zum, tak, jak ja przedtem, albo jak panna Sopocka
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z tem swojem uSwiadomieniem. Duzo komu z tego
przyszto, ze nam wykladata... przyrodniczo, jak sie
poczyna zycie? Czy to ktérg ustrzeze od totra? Prze-
ciwnie. Jemu pomoze, a nie dziewczynie. Latwo ma-
drowac¢ roznym Sopockim, ktére albo nie mialy po-
kusy, albo zapomniaty, kiedy to byio.

Niechby tak pojechata z nich ktéra do Pohor-
cow, niechby sie na nig uwzigt. Zobaczytaby, co po-
moze... uswiadomienie...

0 cokolwiek mysl zahacze, ciggle i wszedzie
jedno w kotko: »Co to pomoze?«

Mnie juz nic nie pomoze. Nic! Nawet dobroé
pani Bogdanskiej.

Taki we mnie zal. | nie tylko do niego. Do
catego Swiata.

A co najgorzej, i do siebie.

..Bo czemu ja sie gryze? Czemu ja sie wstydze?

Wielkie rzeczy! Wczoraj jeden, jutro moze byé
drugi. Mato sie nastuchatam o wolnej mitoSci. Wartoz
sobie zycie zatruwac?

Po sto razy na dzien méwie to sobie, zwiaszcza
w nocy, a wyperswadowac nie moge. Wolna mitos¢ nie
lezy w mojem usposobieniu. Odrazu, po pierwszym po-
catunku, zapragnetam zosta¢ zong, a potem czutam
sie zong. A teraz czuje, ze chocby mnie pokochat
kto inny, cztowiek najlepszy, to juz niczyja by¢ nie
moge.

Wdowa — co innego. Mozna zapomnie¢ o swojem
nieszczesciu; ale o poniewierce zapomnieé¢ — nigdy.

1 rozwddce nawet nie ubliza, jesli jg maz opusci,
bo — ozenit sie, wiec kochat kiedy$ na seryo. Ajaby-

12.
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tam tylko chwilowg zabawkg, wyrzucong za okno,
jak wieche¢. Ktoby chciat wieche¢ podnosi¢! Co raz
zdeptane, juz na nic, dla nikogo.

Tamto skonczyto sie, zostato daleko.

Ja wrdcitam do swoich.

A teraz co?

.W»To samo, co przedtemc.

Tak mi odpowiedziat w naszej ostatniej roz-
mowie.

I czy nie prawda?

Niby tak, a nie tak.

Wrécitam do tych samych trzech pokojéw w ofi-
cynie, do tej samej mamy i ROzi, do tych samych
stotownikéw. Ale wrdécitam nie ta sama.

Gdyby usta, oczy tak sie zmienity, jak dusza,
toby mnie ludzie nie poznawali na ulicy.

Witajg sie ze mng. MOowia: »Jeszcze wyrostas«,
albo: »wypanniatas«, albo: »zbladtas«.

I nikt nie domyS$la sie, ze to juz nie ta Mania;
ze z tamtej nie zostato ani odrobiny.

Bo ludzie patrzg tylko na usta, na wilosy, a nie
zagladajg do duszy.

Co sie we mnie dzieje, poznat jeden jedyny czto-
wiek, i to prostak. Odczut nie tylko moja meke, ale
i mdj zamiar. | temu zamiarowi przeszkodzit.

Po co?

Na koncu kazdej mysli to straszne pytanie.

...Czemu ten chtop nie dat mi upas¢ pod kota
wagonu ?

Co mi z tego przyjdzie, ze chciat jak najlepiej!
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Nie trzeba przeszkadzaé¢ S$mierci tych, ktoérym
nie mozna pomdédz do zycia.

A mnie juz nikt i nic nie pomoze.

..Jak ja sie znalaztam w tym wagonie trzeciej
klasy, nie pamietam. Czlowiek, jak nakrecona maszyna,
chodzi bezwiednie, kupuje bilety przy okienku, nie
wie sam, co robi, a zrobiwszy — zapomina. Tylko nie
moze zapomnieé, ze go boli dusza.

..W drodze z Pohorcéw na dworzec stangret
Krysztalewicz opowiadat, jak cugowg klacz wyrwat
z reki koniokrada. Smiatam sie nawet. A potem, w wa-
gonie, patrzatam na pola i lasy, i zdawato mi sie, ze
deszcz pada. Nie czutam, ze to moje tzy Swiat przy-
¢miewajg. | w sobie nie czutam ptaczu. Nagle odezwat
sie w duszy jakby krzyk. Co$ mnie raptem szarpneto,
i wielki ciezar spadt mi z piersi. Ustyszatam w so-
bie gtos:

— A czy koniecznie zyc?

Zerwatam sie i wybiegtam na platforme wagonu.

Chwila jeszcze, a bytabym pod kotami i nie
czutabym juz nic. Moze tylko straszny bél fizyczny,
gdybym sie nie zabita na miejscu. A chocby nie za-
raz przyszta S$mieré, doznatabym takze ulgi, bo by
mnie bolata moze ztamana reka, noga. | zapomniata-
bym, ze boli dusza.

A teraz co mi z tego przyjdzie, ze mam cale
rece, nogi, gtowe? Tylko to, ze mocniej cierpie.

..Juz bytam naprzéd podana.

Wtem kto$ mnie chwycit i nie puszczat.

Ogarnagt mnie bezwiad. | juz nic, nic nie chcia-
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fam. Ani zycia, ani Smierci — tylko usig$é, bo raptem
ostabty nogi.

Spojrzatam. Trzymat mnie stary chiop. Taki prosty,
gruby chtop z ryza brodg. Trzymat i nie puszczat,
a patrzat poczciwie, serdecznie.

— Grzeszno! — méwit — stydno! Dusze chciata
zagubié. Tobie jednej zle na S$wiecie? Zycie dane,
tak zyj!

Wzigt mnie za reke, jak mate dziecko, zapro-
wadzit do wagonu i posadzit na taweczce, miedzy
drzwiami a oknem, w zagiebieniu. Sam usiadt na-
przeciwko i méwit szeptem, zeby nikt nie styszat:

— Nie tobie jednej zycie »nadojadio«. Ty nie
mysl, ze jak Zzle, to zy¢ nie mozna. Smutek nie wrdg;
a chcesz, zeby byt przyjaciel, tak ty z nim idz do
Boga z modlitwa, a nie do czorta ze skargg na Boga.
Cierpienie wieczne gorsze, niz ten smutek. On minie.
Wszystko minie. A B6g zostaje i zawsze pocieszy,
cho¢ nie zawsze tak, jak cztowiek chce. Nie tak. Ina-
czej, lepiej. Ty mioda, to i durna, niecierpliwa. Po-
czekaj. Poprébuj zyé. Zobaczysz, zte minie. Ja wiem.
I ja byt nieszcze$liwy. Ja z unitow. Nieraz, bywalo,
chciat wyrznag¢ zone, dzieci, zarzng¢ sam siebie. Zda-
wato sie: niema juz sit zyé w takiej mece. A nie-
prawda, sity znalazty sie. | Bo6g nagrodzit. Wolno
juz nam wierzy¢ po swojemu. Skonczyto sie zte. Tak
bedzie z tobg. Zyj! Po ziem przyjdzie dobre. Wspo-
mnisz mnie, zobaczysz!

Spuscitam gtowe i stuchatam. Robito mi sie w du-
szy cicho, coraz ciszej, on mnie temi prostemi sto-
wami kotysat jakby do snu. | ukotysat, bo zasnetam.
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Gdym sie obudzita, juz go nie byto.

Przedtem nikt jeszcze w zyciu tak do mnie nie
przemawiat.

A potem —jedna tylko osoba: pani Bogdanska.

Prosty chtop i dama, prawdziwa dama — a du-
sze majg podobne. Wogole majg... dusze. Bo inni...

Jezeli na Swiecie sg takie istoty, jak pani Bo-
gdanska, to moga by¢ i takie potwory, jak.. tamci,
na Wotyniu. Jedno za drugie.

...Ona wie o wszystkiem — pewno od wstretnej
Dady.

Wie, i méwi, ze »zto da sie naprawic«.

Nie da sie, bo kto mi naprawi dusze? Ale, ze
ona tak mysli, to zdejmuje troche ciezaru. | jak z nia
jestem, jak jej stucham, ani razu nie przychodzi mi na
mys$l: »co to pomoze?«

2 paidziernika.

»Otwdrz okno od sadu. Drzwi na klucz zamknij«.

Otworzytam. Zamknetam.

A potem, w cztery tygodnie, w tym samym
pokoju:

..»Chyba lepiej, ze ja, niz jaki urzednik po-
cztowy«.

Od tego sie zaczeto. A na tern sie skonczyto.

Czemu ja grzebie sie we wspomnieniach? Co
mi to pomoze?

Znowu to pytanie.

Ciagle i wszedzie.
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Co mi pomoze dobro¢ pani Bogdanskiej? Nie
wroci mi ochoty do zycia.

Stracitam jg na zawsze. | to okropne, Ze straci-
tam przez byle kogo.

...Pytat mnie kiedy$, na samym poczatku:

»— A ja jestem byle kto?«

Myslat, ze jest — BoOg wie kto. | ja tak my-
Slatam.

A on —gorszy od byle kogo. Urzednik pocztowy
nie patrzytby takiemi oczyma stalowemi i nie mowitby:

»— Przyznaj, ze bylem ostrozny. Nie zrobitem
ci nic zlego...«

Nic? A to, ze rano, jak sie obudze i pomysle,
ze juz trzeba wstac,i zy¢, to mnie i rozpacz i wscie-
ktos¢ ogarnia. To nic?

To sie nazywa, ze on mi nie »zrobit nic ztego«.

A gdyby mnie byt zabit — nie oczyma i sto-
wami, lecz rewolwerem, toby powiedzieli, ze jest
zbrodniarz — i siedziatby, nie w swoim patacu, ale
w kryminale.

.. Cho¢ niewiadomo. Oni ze wszystkiego wy-
kpig sie i wykupia.

Nie to, co my, »pracowici«.

On »urodzonyx.

...Ciagle mi sie co$ przypomina z tego lata.

...Zawiezli mnie kiedy$§ do koSciota, bo wolno
ludziom dusze wydtubywaé, wolno krzywdzié — ale
trzeba sie modli¢. Taki u nich zwyczaj.

Ze ludzie na nich ptacza, to mniejsza. Byle ich
konie co niedziela staty przed kosciotem parafialnym,
a oni siedzieli w tawkach i klepali pacierze, to juz
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wszystko w porzadku. | ten ich Pan BoOg zadowo-
lony, kontent. On z nimi zawsze trzyma.

..Ale co to ja chciatam powiedzie¢? Jedna mysl
nabiega na druga, jak chmura, i coraz ciemniej przede
mna i za mna i we mnie.

...Wiec mnie kiedy$ zawiezli do kosciota w tucku.

Pojechatam tylko dlatego, ze i on jechat. MysSla-
tam, ze bede siedzie¢ przy. nim (siedziatam przy pan-
nie Anieli). Otéz wtedy, po nudnem Kkazaniu, ksigdz
czytat zapowiedzi.

Stucham. Raz mowi: »urodzony«, to znowu: »pra-
cowity«, albo: w»pracowitax, »urodzona«. Nie rozu-
miatam, co to znaczy. Dlaczego nie kazdy jest uro-
dzony? Wstydzitam sie przyznaé, ze nie wiem, bo
juz nauczytam sie od nich proznosci.

Tego wieczora, w moim pokoiku — drogim i prze-
kletym— méwie do niego, niby zartem:

»— Jak mnie ksigdz bedzie zrzucal z ambony,
to powie: »pracowita«, czy »urodzona?«

Pytam, a serce wali, jak miot, bo mysle, ze on
co$ wspomni 0 naszych zapowiedziach.

Popatrzyt na mnie, u$miechnat sie i powiada:

»—*Masz pozOtkie papiery rodzinne, to cie »zrzuca«
jako »urodzong«.

»— A gdybym ich nie miata?

»— Gdyby$ nie miata ani zéttych, ani zadnych,
bytaby$ »pracowitg«.

»— A ty jeste§ dwa razy, czy trzy razy »uro-
dzony«?«

...Wtedy mi sie zdawato, ze on musi byé wszyst-
kiem najlepszem na Swiecie.
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A on mi na to:

»— Jestem urodzony tylko raz, ale z jasnoscia.
Gasze te jasnos$¢, idac do ciebie, bo mogliby mnie
zobaczyé.

»— A jak bedziesz spadat z ambony?

»— To mi ksigdz te jasnos$¢ zapali«.

..Myslatam wtedy, ze jg zapali — dla mnie, ze
spadniemy razem.

Spadtam z bardzo wysoka, ale sama.

...Wiec »urodzony«, to, niby, szlachcic. A »praco-
wity« — chtop, albo taki sobie, ni to, ni owo.

Po co ja sie urodzitam wogdle? | co mi z tego
przyjdzie, ze jestem »urodzona?«. Do samej S$mierci
bede tylko »pracowitg«.

Nie do$¢ mie¢ z6ke papiery (on z tych papie-
row pokpiwat; teraz to widze). Do papieréw trzeba
jeszcze mie¢ »papierki«. Kiedy jest jedno i drugie, to
wszystko idzie po masle.

I jak tu niema by¢ socyalistow, kiedy jedni po
to tylko sie rodzg, zeby uzywaé, a drudzy po to tylko
zyja, zeby pracowac.

Krzywda, wyzysk, obrzydliwos¢.

I ja mam by¢ z czasem taka, jak mama: zaharo-
wana, zafukana!

...Zafukana, nigdy!

Ani pokorna! Ani lamentujgca przed ludzmi! Nie.
Ja tak, jak ojciec. Cho¢ w duszy skowyczy, gtowa do
géry. Mieliby jeszcze w dodatku urgga¢, albo poni-
za¢. Niedoczekanie ich!

Z jedna tylko panig Bogdanska nie nadrabiam
ming. Cho¢ »urodzona«, ale tak sie umie schyla¢



do »pracowitych«, ze wydaje sie z nimi réwna. A ta
wstretna Lula nie schylata sie z dobrocia: przysiadata
w kucki. To bylo poufalenie sie, a nie bratanie. Dzig-
kuje za takg faske.

16 pazdziernika.

Wczoraj byfa niedziela. Pani Bogdanska wsta-
pita po mnie z kosciota, bardzo wczes$nie, i zabrala
na spacer, daleko, za rogatki.

Jest mi z nig tak, jak gdybym gtosno myslata—
z tg roznicg, ze stysze nie tylko siebie, ale i jej do-
bre, kochane stowa. | do kornca dnia lzej mi na
duszy.

Moratéw nie prawi, tegobym nie zniosta. Mo-
wimy ogélnikowo o zyciu. Ja bryzgam buntem na
wszystko, co jest, i tu, na tym podtym Swiecie, i tam,
gdzie niewiadomo, czy co jest. A jak z siebie wszystko
wyrzuce, i zal i zto$¢, to mi troche Izej.

Ona stucha i nie oburza sie.

Co jej przyjdzie z moich gorzkich zaléw? Moze
ma dla mnie lito§¢? Nie chce nawet tego przypusz-
cza¢, bobym z nig juz nigdy nie poszta na spacer
i nie wygarniatabym przed nig duszy.

Nie potrzebuje jatmuzny— zadnej.

Juz mi strzelatlo do glowy, ze ona chce mnie
ciggng¢ do kosSciota, albo do ich Pana Boga. Moze
z niej »towidusza« —jak mowili o dewotkach i ksie-
zach. Cho¢ na dewotke nie wyglada...
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23 pazdziernika.

Znowu, przy niedzieli, wzieta mnie na spacer,
het, az do Wilanowa.

Jak zobaczytam zeschie liscie, pomyslatam, ze,
kiedy zaczynaty sie rozwija¢, ja bytam jeszcze soba,
wesotg Manig. A teraz z nimi koniec i ze mna. Chwy-
cita mnie pasya. Nie darowatam nikomu. Dostato sie
i niebu i ziemi...

— Jest Bog! Jest — mdwitam — ale niedarmo kaze
sie nazywaé: Panem Bogiem. Wielki pan i dlatego z pa-
nami trzyma. Jak my do niego méwimy, to sie ple-
cami odwraca albo stucha, po to tylko, zeby dowie-
dzie¢ sig, czego chcemy najmocniej, i tego wiasnie
nam nie da¢, albo to nam odebra¢, o co nam gtdwnie
chodzi. Juz w czwartej klasie poznatam sie na nim
i przestatam wierzyé... a.. tego lata co$S mi przyszio,
i dalejze sie modli¢... No i co? tadnie sie spisat.

Raptem zal mi sie zrobito. MysS$le: na co ja tej
kochanej pani sprawiam przykro$¢? Wiec umilkiam,
i czekam.

Kiedy, jak kiedy, ale teraz to juz wyjedzie z mo-
ratami? A ona milczy. Wzieta mnie za reke. ldziemy
po zwiedtych lisciach, jak siostry. ldziemy! Ja nic.
I ona nic. Dopiero po dlugiej chwili powiada:

— Maniu, ty jeszcze kiedy zrozumiesz, dlaczego
bywa Zzle, i kto winien.

— A pani rozumie? — zawotatam, patrzac jej
w oczy.

— Nie zawsze — przyznata. — Ale my to kiedys$
WSZyscy zrozumiemy.
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— Wtedy, kiedy nam to juz tyle pomoze, co
umartemu kadzidto.

Scisneta mnie mocno za reke i mowi:

— Teraz jeszcze nie, ale z czasem... przejrzysz...
zrozumiesz, ze i ty bylas moze troche winna.

Az mnie poderwato. Ona, ta dobra pani, tak
mowi. Wysunetam reke.

— To ma by¢ wina?! — zawotatam. — Nie, to
krzywdal!

Staneta, pokiwata gtowg i tak mowi:

— Spér graniczny miedzy wing wtasng a krzywda
od ludzi rozstrzygna¢ trudno. Prébowac trzeba. Prd-
buj, to cie uspokoi.

— Dobrze tak méwi¢ komus$, kogo nikt nie
skrzywdzit — burknetam.

— | mnie zdawata sie nieraz krzywdag wiasna
wina.

— Juz ja w to nie wierze. To pewno byla
krzywda. | wida¢ jacy sa ludzie! Bo zeby nawet ta-
kigj... takiemu aniotowi, nie darowa¢, krzywdzié¢! — za-
wotatam oburzona.

Pogtaskata mnie po rece i rzekfa:

— Tyle masz w sobie sity, zapatu: skruszysz
zto. Pamietaj — dwie gtéwne rzeczy na Swiecie: po-
zna¢ przyczyne zta i znalez¢ na zto rade. Wyciggnac
z zycia sens moralny. Postaraj sie — prosita mnie ser-
decznie.

A teraz ciagle mi chodzi po glowie ten »spér
graniczny pomiedzy winag a krzywda«.

Mato mam czasu na myslenie. Nigdy nie jestem
sama. W biurze robota, a w domu Zarwanska ulica.
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Dopiero, jak Rozia zasnie... Ale i mnie wtedy sen
morzy.

25 pazdziernika.

...Dzi$ w nocy przypominatam sobie kazde stowo—
i tam, w ogrodzie, i w oficynie, a jak Roézia usnela, za-
palitam swiece i wyjetam z kuferka mdj pamietnik, pi-
sany w Pohorcach.

tadne uspokojenie! Az gryztam poduszke, Zzeby
gto$no nie ryknac.

Chwytata mnie i zto$¢ i rozpacz. | zal, ze sie to
skonczyto.

...Gdzie mi tam szuka¢ wiasnej winy!

Tak moze radzié tylko osoba starsza, ktéra za-
pomniata, jak boli mitos¢, kiedy ja trzeba wyrzucac
z serca i z mysli.

Nie, nie bede grzeba¢ w tej ranie. Po co? To
mnie nie uspokoi.

28 pazdziernika.

Sliczny dzien! Jak letni. Jeszcze smutniej, kiedy
na Swiecie pieknie i wesoto.

Prosto z biura posztam nad Wiste. Usiadtam przy
brzegu — daleko za mostem, przy Maryensztadzie.
Chciatam szukaé swojej winy. A co zaczetam myslec,
to mi stawaly przed oczyma jego oczy — nie te sta-
lowe... tamte, ktoremi patrzat, kiedy mnie pytat:

»— Wiec jestem piekny?«

I jaki.
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..Nie, ja go nienawidze, nienawidze!

Woda tuz. Tylko wstaé, gtowg naprzéd. 1juz
po wszystkiem.

P6jdg na dno i wspomnienia i bdl... i.. te-
sknota.

Nagle... zdato mi sie, ze przy mnie siedzi dobra
pani i trzyma mnie za reke, jak wtedy ten chiop.

Zaczetam do niej mowi¢ potgtosem:

— Tak mi Zle, tak trudno zapomniec!

Opartam tokcie na kolanach, a gtowe na dio-
niach. Nie chciatam mysle¢, wspomina¢. Wpatrzytam
sie w wode.

Fala gonita fale. Czasem od mostu doleciat huk,
albo mysl zahuczata w glowie.

I znowu robita sie cisza—we mnie i dokofa.

Wtem jedna fala bryzneta stowami:

»— OtwoOrz okno. Drzwi na klucz zamknijl«

A druga sykneta:

»— | nie zwalczatem wielkich przeszkéd. Sama
przyznasz«.

...Nie zwalczat?

— Zastanoéw sie! Dobrze si¢ zastanéw. Zréb to
dla dobrej pani — namawiatam, prositam sama siebie.

| zaczetam sobie przypomina¢, rozwaza¢. Chcia-
tam rozwaza¢ na chtodno.

..Mowit, ze poktoni sie o te usta, o te oczy. To
bylo o Swicie. A juz wieczorem... Pomiedzy S$witem
i wieczorem byt caly diugi dzien letni... Czy cho¢ raz
przyszto ci na mysl, zeby okna nie otworzyé, zeby
drzwi na klucz nie zamkngé?

Cho¢ raz?
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Nie. Bo czy nie wszystko jedno: przedtem, czy
potem —z obraczka na palcu ?

Obraczka, to przesad? Nastuchatam sie. Uwie-
rzytam.

A teraz co?

..Nie stawiatam przeszkéd. Prawda. Ale kto wi-
nien? Czy ja? Czy tamci, ze swojg wolng mitoscig?

Oni gtupcy, on gatgan, a ja—zgubiona, nieszcze-
Sliwa. Gdyby tamci moéwili prawde, tobym nieszcze-
Sliwg nie byla. Gdyby on byt uczciwy, toby nie ko-
rzystat z mojej gtupoty. Dwa razy ode mnie starszy.
Powinien wiedzie¢, ze paniefiskie gadanie — gadaniem,
a w zyciu inaczej.

Mieé¢ zal do nich wszystkich, czy do niego?
Skutek ten sam.

Nie chce tylko mie¢ zalu do siebie, bo gdybym
i siebie znienawidzita, to co wtedy?

...Zerwatam sie i wrdcitam do domu. A tam by}
lament i gwait.

Mysleli, ze »mi sie co$ zlego stato«.

..Nie wpadtam pod kota tramwaju. Nie wsko-
czytam do Wisty. Wiec nic sie nie stato.

30 listopada.

Nie mogtam juz z sobg poradzié.

Zdobytam sie na odwage i, pierwszy raz, nie-
proszona, nie pytana, posztam do mojej paniutki. Na
szczescie byta sama. Powiedziatam jej odrazu:

— Nie umiem wyciaggng¢ sensu moralnego z nie-
szczescia.
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Posadzita mnie obok siebie na kanapie, przytu-
lita SiedziatySmy, nic nie modwigc. Nareszcie ona
powiada:

— Badz cierpliwa! To nie moze przyj$¢ odrazu.
Ale przyjdzie, i wtedy lepiej ci bedzie. Zobaczysz.

Nie wytrzymatam i pytam:

— Co pani na tern zalezy, zeby mi byto lepigj
na Swiecie?

— To, Maniu, ze ci bedzie lepiej — odpo-
wiedziata.

— Duzo pani z tego przyjdzie — palnetam i za-
raz wstyd mi sie zrobito. Pocatlowatam ja w reke:
pierwszy raz. — Pani jest taka dobra nie dlaczego in-
nego, tylko z dobroci ?— zdziwitam sie.

— Nie wierzysz, ze przywigzatam sie do cie-
bie ?— spytata, biorgc mnie za reke.

— Nie jestem teraz do lubienia.

— Teraz — moze wiecej, niz dawniej.

— Litos¢? prawda?

— Nie — pewnos¢, ze zastuzysz na szacunek.

— Na szacunek? Po tern wszystkiem?

— Dzwigniesz sie, podniesiesz, a to trudniej,
niz stac... prosto.

Rzucitam jej sie na szyje i rozptakatam.

4 listopada.

Nie rozumiem, co Polsce z tego przyjdzie, ze
ja bede wesota. | dziwie sie nawet, ze osoba tak in-
teligentna, jak ona, mogta powiedziec:

— Maniu, jesli juz nie dla siebie, nie dla

MtoDzI 13
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mamy, to dla Polski nie masz prawa poddawac sie
smutkowi.

— | z czego ja mam sie cieszy¢? Moze z tego,
ze Towarzystwo tomzynskie zamdwito u nas wczo-
raj 15.000 kilo nasion marchwi liberyjskiej? —odpo-
wiedziatam ironicznie.

A ona z calg powagg przytwierdzita:

— Jest z czego sie cieszy¢, i nawet bardzo.

— To niech sie pani cieszy, bo ja nie moge.
A gdybym kochata Polske, jak pani, tobym byla jeszcze
dwa razy smutniejsza.

Na to ona opowiedziata mi rzecz taka:

..W czasach, kiedy jeszcze nie zyla, caly kraj
nosit zalobe po ojczyznie. Nawet dzieci ubierano
w czarne sukienki. A jej ojciec witasnie kazal swoim
dzieciom — jej dwu starszym siostrom — wiozyé su-
kienki r6zowe. Pojechaly w sgsiedztwo. Inne dziew-
czynki chowaty sie przed niemi i méwity, ze bawié
sie nie beda, bo one nie noszg zaloby. Wracajagc do
domu, siostrzyczki ptakaty. Matka spytata je: dlaczego.

— Bo nam wstyd, ze nie kochamy Polski.

— Nie kochacie? — zdziwit sie ojciec.

A starsza rzucita mu sie do rak i prosifa:

— My chcemy nosi¢ zalobe.

Ojciec odpowiedziat:

— Nosi sie zatobe tylko po umartych. Nie my
umarlismy, tylko pewne nasze nadzieje. Duzo innych
zyje. A, zebySmy nie zgineli, trzeba mie¢ jasno$¢ w du-
szy i robi¢ jasnos$¢ dokota.

Powtarzajg w rodzinie te stowa jedni drugim:
starsi — miodszym, matki — dzieciom.
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I wszyscy majg dusze jasne.

...Moze nie wszyscy.

KiedySmy rozmawialy z panig Bogdanska, do
pokoju wszedt jej syn. Spotykatam go juz w zesztym
roku na zebraniach koétkowych, ale pierwszy raz zo-
baczytam jego oczy. Nie jasno mu w duszy. Oj, nie!
A i pan Bogdanski zawsze smutny w biurze.

...Czemu ona im duszy nie rozjasni swojg do-
brocia? Czy oni nie chca, czy nie moga by¢ weseli?
Mnie sie zdaje, ze gdyby byla mojg matka, toby mi
sie nic zlego nie zdarzyto.

12 listopada.

Nieznos$na jest Rozia. Coraz bardziej mnie drazni
swojemi glupiemi teoryami. Nachwytata je, B6g wie
skad, i powtarza ni w pie¢, ni w dziewie¢. Zdaje sie
jej, ze jest esdeczkg, a jest poprostu — gtupia.
W dodatku zakochata sie w jakim$ studencie z gu-
bernii kostromskiej i dowodzi, ze tylko Rosyanie
umiejg sie pozna¢ na kobietach.

A niech robi, co chce! Wszystko mi jedno, tylko
niech mi nie wys$piewuje nad uszyma.

..Czy ja kiedy moge zebra¢ mysli w tym roz-
gardyaszu! Dawniej, cho¢ w nocy miatam spokdj,
a teraz ona sfiksowata na punkcie strojéw: nicuje, prze-
rabia swoje sukienczyny i zawodzi:

Ten jeden, z profilu jeden,

Ten jeden mi sie podoba!
Byle nie wyszta na tym jednym/jak ja na swoim.
Ale on biedak, to moze lepszy. -
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5 grudnia.

Dlaczego Anto$ smutny? Pytatam Jurka tuskow-
skiego. Mowi, ze on ideowiec. Zyja ze sobg w przy-
jazni. Nawet sie dziwie, bo Jurek nie interesujacy:
wcigz jedno w kétko powtarza. Wymordowathy wszyst-
kich rodzicow. Jego matka sekutnica. Byfa raz w biu-
rze. Z oczu jej patrzy, ze Herod-baba, wymalowana,
wykrygowana, robi dame, a wyglada na kucharke.
Wcale jej sie nie uktonitam, bo co za racya: moge
nie wiedzie¢, co za jedna, a choébym wiedziata, nie
potrzebuje sie ptaszczy¢ przed pryncypatami, a jeszcze
mniej przed zonami pryncypatow. Tak na mnie spoj-
rzata, ze, gdybym byla trusig, posztoby mi w piety.
Ale ja sie nikogo nie ulekne; nawet starej Pohoreckiej
wygarniatam, co mysle.

..A podobno przyjechata na zime. Czy ja tez
kiedy spotkam Nisie?

Nie, nie chce, nikogo z nich. Dlatego przesta-
tam chodzi¢ do pani Bogdanskiej. Lepiej zapomnieé
0 wszystkiem, co tam zostatlo. O zlem i o dobrem.

A to wiasnie, co mi sie zdawato dobrem, oka-
zato sie ztem, podiem. | przeciwnie. Mam teraz zawsze
przy sobie rewolwer. Pozyczytam od jednego sto-
townika.

...Czasem rano, gdy ide do biura, ni stad, ni
zowad przychodzi mi na mysl:

— A nuz go spotkam?

I chciatabym ucieka¢, zamknaé sie w moim po-
koju i do konca zycia ludzi nie widzieé, byle nie zo-
baczy¢ jego.
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Zdaje mi sie, ze.. Albo ja wiem?
Strzelitabym... Moze do siebie...

XX.

Pani Pohorecka zjechata do Warszawy dla wpro-
wadzenia w $wiat Nisi, ktora, ku wielkiemu swemu zdzi-
wieniu, opuszczata z zalem Pohorce. Byt to wprawdzie
dom niewoli, lecz niewoli cichej.

Wielkoswiatowy zamet przerazat jej wrodzong
nieSmiatos¢. W Warszawie co krok potragcata o ja-
kies: »nie wypada«, przed ktorem musiaty usuwaé sie
w najgtebszg dal duszy jej umitowania i pragnienia.
Wiedziata, ze sie nigdy nie ziszczg, a jednak dzien
po dniu, godzina niemal po godzinie, jaki$ fakt dro-
bny, powszedni stragcat resztke zitudzen. W duzem
mieScie czula sie bardziej oddang na taske i nietaske
pedagogiczno-Swiatowych formulek, matki; jeszcze bar-
dziej osaczong nieustanng troskliwoscig o swe zdro-
wie. A szczere obcowanie z panng Anielg utrudniat
rozmiar apartamentu, duzego wprawdzie, lecz matego
w poréwnaniu z patacem w Pohorcach, gdzie $cian
byto wiecej, a jednak miaty mniej uszu.

Od wyjazdu panny topackiej, do liczby stow,
ktorych nie wolno byto wymawiaé wobec Nisi, przy-
byto jedno: imie Mani.

W dzien jej wyjazdu pani Pohorecka strzegta
pilniej jeszcze miodszej cdrki, nie zdotata jednak za-
pobiedz ani napisaniu listu, ani przestaniu go do ofi-
cyny przez pokojéwke; nie potrafita tez wstrzymac
na ustach Luli niedomowien, poOtstdwek i oburzen,
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z ktérych Nisia dowiedziata sig, ze Mania wyjechata,
»nie kiwngwszy nawet gtowg za tyle dobrodziejstw,
i ze RyS, na zto$¢ matce, zachowywat sie wobec tej
ordynarnej dziewczyny, jak »trubadur«.

Wielkie byto jego zdziwienie, gdy tego wieczora
Nisia uscisneta mu reke, zamiast »wsungé¢ mu palce
w dton, jak widelec«. Tak charakteryzowat jej zwykle
shakehands.

Spojrzat na nig, i po raz pierwszy zobaczyt, ze
jej oczy moga jednak co$ wyrazaé. Powiedzialy mu:
»dziekuje«. Nie zrozumiat na razie za co, ale z nieby-
watg wobec niej uprzejmoscia w przedpokoju z rak
stuzacego odebrat przeznaczong dla niej butelke z wodg
emska i zaniost jg na gdre. U drzwi swego pokoju
Nisia odwrécita sie i nagle, z twarza chtodna, lecz
z palajacemi oczyma, rzekta do niego pdigtosem:

— Ty jeste$ dobry!

Zaskoczony znienacka, zdziwit sie tak dalece, ze
nawet nie u$miechnat sie ironicznie.

A ona, nie dajac mu czasu na odpowiedz, bar-
dzo predko i cicho rzucita:

— Bedziemy czesto moéwili o Mani.

I zamkneta drzwi za sobg ruchem szybkim, co
byto sprzeczne z jej zwykiemi, automatycznemi poru-
szeniami.

Od owego wieczora wezet pomiedzy tym dwoj-
giem miodych zaciesnit sie. Ry$ nie »dostawat juz
chrypki« na widok Nisi. Przy swych matkach stronili
od siebie, jak dawniej, lecz w ciggu nastepnych dni
w Pohorcach, a teraz w Warszawie znajdowali zawsze
sposobnosé zamienienia paru cichych stéw o Mani.
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Stad Nisia wiedziata, ze ona pracuje w biurze,
i ze pani Bogdanska »wziela jg pod opieke.

Do wyjatkowych istot, cieszacych sie wzgledami
pani Pohoreckiej, nalezata Kasia, a to gtdwnie dzieki
wybornemu zatatwianiu sprawunkow.

Wypadato tez jag odwiedzi¢ po przyjezdzie do
Warszawy; ze za$ pani Pohorecka czufa sie niezdrowa,
wiec w swem imieniu postata Nisie z panng Aniela,
czem mimowoli spetnita gorgce zyczenie corki — po
raz pierwszy w jej zyciu.

Anto$, wracajac ze szkoly, ustyszat w salonie
rozmowe. Wpadt mu w ucho gtos bezdZwieczny:

— Bardzobym chciata panne topackg zobaczy¢.
Czy pani ja widuje?

Anto$ byt z natury nieSmiaty i chetnie stronit
od ludzi obcych. Meka wydato mu sie przeméwic¢ do
tej panny bladej, sztywnej, ktorg juz poznat u pani
Luli. Dlatego witasnie postanowit wejsc.

Moze nie tylko dlatego. Badz co bgdz, przemégt
sie i wszedt do salonu, a odpowiadajac na zastyszane
stowa Nisi, po przywitaniu oznajmit;

— Panna topacka bedzie tutaj w przyszig so-
bote na posiedzeniu naszego zwiazku.

— Jaki to zwigzek? — zagadneta panna Aniela.

— Cwiczymy sie w tych wszystkich cnotach,
ktérych nam brak — odpowiedziat.

Panna Aniela zwrocita sie do pani Kasi z prosha
0 udzielenie jej informacyi, potrzebnych pani Poho-
reckiej. Anto$, zwalczajac nieSmiatos¢, przysunat sie
z krzestem do fotelu, na ktérym siedziata Nisia.
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— Jest taki zwigzek ?— spytata obojetnie, ale tej
obojetno$ci zadawaty kiam oczy.

— Jest i rozwija sie. Przyjmujemy takze Kkobiety.

— Ja nie mam wiasnej woli — odpowiedziata mu
bez zalu, bez skargi, apatycznie.

— To zbrodnia — oburzyt sie.

— Nie moja.

— Trzeba walczy¢.

— Brak mi odwagi.

— | ja nie miatem odwagi. Cwicze sie w niej,
zdobywam. | pani zdobedzie.

— Jak?

— Robiagc zawsze to, czego sie pani boi zrobic.

— To niemozliwe.

— Napoleon méwit, ze niemozliwos¢ jest tylko
w stowniku... Przepraszam, nie moge dokonczyc¢.

— Niech pan konczy.

— Nie obrazi sie pani?

— Nie.

— A wiec w stowniku... gtupcow.

— Ja ghupia nie jestem, ale gorzej.

— Pani jest smutna.

Odbiegta go juz nieSmiatosé.

Pod chtodng powloka odczut w tej bladej pa-
nience dusze bratnig, zalekniong wobec $wiata.

Nisia nie podniosta oczu, ale gtos znizyta.

— Ja jestem beznadziejna — szepneta.

— Trzeba to zdltawi¢ — rzekt Anto$ z zapatem.

— Nie potrafie.

— Pani musi. Kolega Wreczynski —to najrozu-
mniejszy z nas — powiada, ze beznadziejnos$¢, to odstep-
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stwo od narodowego sztandaru. | moja matka po-
twierdza jego zdanie.

— Pan jest dobrze z matkg?

Pokazata mu oczy. Zobaczyt w nich bezden ci-
chego bolu.

— Jamojg matke wielbie—szepnat, schylajgc gtowe.

Umilkli.

— Czy panna topacka wesota?— spytata Nisia
po chwili.

— Nie. | ona bardzo smutna, ale chce do na-
szego zwiazku naleze¢. Chce walczyc¢.

— Ja jej zawsze zazdroscitam.

— Pani jg zna dobrze?

— Chciatabym jg poznac lepiej.

Panna Aniela juz sie zegnafa.

— | pani do naszego zwigzku przystagpi — rzekt
Anto$ do Nisi.

— Czy ja moge? — zwrocita sie do swej nau-
czycielki, nie z pytaniem, lecz z proshg o zaswiadcze-
nie tej niemozliwosci.

Panna Aniela byta zmieszana.

— Pomowimy o tern — rzekia.

— Na tern posiedzeniu cele naszego zwigzku przed-
stawi Wreczynski — dodat Antek, zwracajac sie do Nisi,
a tak to obwiescit, jak gdyby temi stowami wsuwat jej
bron do reki dla zwalczania wszelkich niemozliwosci.

XXI.

Stare mahoniowe meble, stojagce w bawialnym
pokoju panstwa Bogdanskich, pamietaty bardzo da-
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wne czasy; styszaly niejeden hymn nadziei, wcigz za-
wodnych.

| oto dzi$, jak przed stu laty z gbrg i przed
pieédziesieciu niespetna, zasiadta na nich miodziez,
i dokota wielkiej sprawy osnuwata najwieksze, nie-
osobiste ukochania.

Przy ostatnim etapie zawodnych nadziei, przy-
puszczat do nich szturm hufiec zbrojny i liczny.

Dzi§ drobna garstka, przejeta zapatem nie mniej-
szym.

Wiec? Nie wiec? Organizacyjne zebranie zwigzku—
nieoreznego, choé bojowego, pod hastem walki... ze
sobg. Zebrali sie bezdomni, wyzuci z rodzinnego gnia-
zda, lecz nie wyzuci z mitosci dla domostwa, z kto-
rego wicher zmidétt dach i odstonit na pastwe zy-
wiotéw. Nachyleni nad gruzami tych ruin, mitosnie
zbierajg szczatki, aby z nich budowa¢ — niezdobytg for-
tece ducha.

Sami szeregowcy. Nikt tutaj nie rosci sobie praw
do przewodu nad krajem, nikt nie rzuca wyzwan... na
trzy strony S$wiata.

Na czoto wysungt sie jeden, mocg — nie wiasnej
woli, lecz witasnego rozumu, uznanego przez tamtych,
ktorzy stuchajg go w skupieniu.

A on, stojac posrodku nich, z twarzg rozgorzata
od zapatu, opowiada sie przy swojej wierze, ktora jest
ich wiarg, gtosi hasta, bedgce wyrazem ich zadan.

»Wreczynski przemoéwi«.

Ta zapowiedZ biegta z ust do ust na pare ty-
godni przed zebraniem. Wreczynski moéwit rzadko,
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lecz, gdy moéwit, miat zawsze co$ do powiedzenia
i wypowiadat to pieknie.

Wiedziano, ze obmysla i opracowuje zasady
zwiazku, ktéry sie wykluwat diugo, wsrdéd nieporo-
zumien, swardw, ktorego potrzebe odczuwat jednak
zastep coraz liczniejszy.

Wreczynski wiasnie cele zwigzku okreslat:

A od wielkich stéw Skargi je rozpoczat, niemi
je naznaczyt:

— »ZeszliSmy sie tu w imie Panskie na opatro-
wanie niebezpiecznosci koronnych, aby to, co sie do
upadku nachylito, podeprze¢; co sie skazito, naprawic,
co sie rozwigzato, spoic«.

A potem wiasnemi stowami przemowit:

— Co my, z gotemi rekami, mozemy podeprzec,
co naprawi¢, co spoi¢? Nie jest-ze to porywanie sie
z motyka na stonce?

Nie. Bo my nie chcemy nic zmienia¢ dokota,
tylko — w sobie, a gdy w sobie zmienimy, wtedy
i to, co sie nachylito, podeprzemy, i to, co sie roz-
wigzato, spoimy.

Aby ziscita sie prawda czterech stéw le-
gionisty, najwiekszych — jak powiada Witkiewicz—
jakie od stu lat polskie usta wymowity: aby Polska—
nie ta od morza do morza, ale ta, co bije w kazdem
sercu, nie zgineta, na to trzeba, aby kazde serce czuto
sie polskiem iw miare sity »opatrywato niebezpieczno-
§ci« udreczonego kraju; aby nad wszystkimi szlakami,
po ktdrych dgzymy do celéw roznych, unosito sie wiel-
kie tchnienie ojczyzny, aby bylo nam drogowskazem.

A dokona¢ tego —jak ? Myslelismy, naradzalismy
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sie dtugo, czytaliSmy wiele i doszliSmy do przekona-
nia, ze o tyle bedziemy dziata¢ na dobro kraju, o ile
sami staniemy sie lepsi. Wiec pierwszg literg naszej
pracy winno by¢ — nie ulepszenie drugich, lecz ule-
pszanie siebie samych. Wyrabianie charakteru.

Dlatego — w tym celu, tworzymy zwigzek. Czton-
kowie jego muszg Slubowac, ze dzien po dniu po-
Swieca¢ beda czes¢ swych checi, swych przyjemnosci
na rzecz dobra powszechnego; ze codzien bedag zda-
wac sobie sprawe z mysli, uczué, postepkow i co-
dzien beda sie bra¢ za bary ze soba.

Mickiewicz powiedziat: »o ile powiekszycie i po-
lepszycie dusze wasze, o tyle powiekszycie prawa
wasze i powiekszycie granice«. Wiec — charakter, prze-
dewszystkiem charakter, moc woli. Migkkos$¢, to wrog
ideatu. Miekkiem didtem nie wyrzezbisz, na miekkim
kruszcu trwalego $ladu nie zostawisz. A my chcemy
rzezbi¢ przysztosé. Wyrobienie woli, to fundament tej
budowy. Taka jest nasza idea przewodnia; lecz wszelka
idea, to tylko droga do mety. Metg jest ideat.

Jakim jest nasz idea#?

Jeden dla wszystkich wspolny: praca ofiarna dla
dobra kraju, praca, stojgca nie na drodze naszych zy-
czen, ale na drodze naszych powinnosci.

I niech nam w niej beda hastem piekne stowa
Andrzeja Zamoyskiego, w dniu 27-ym lutego 1861 roku
wypowiedziane: »Pamietajmy, aby$Smy nic takiego nie
popetnili, przez co bySmy zastuzyli by¢ nieszczesli-
wymi«,

Drugi ideat, osobisty, dla kazdego jest inny. Bo
stusznie Kalthoff powiada: »MGdj ideat jest moim; nie
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moge go na innych przenosi¢, ani go innym pozy-
cza¢, ani go do drugich dopasowac«.

»Czem ty masz zosta¢, tern ja staC sie nie
moge, ani ty mozesz zosta¢ tern, czem ja winienem
zostac«.

Jakiz ideal kazdego z nas? Dla jakiego celu
chcemy w sobie charakter wyrabia¢ i wole wzma-
cniac? Skoro mnie pierwszy gtos przypadt w udziale,
wiec ja swoj ideat okreSle. Moja meta — walka z pesy-
mizmem. Zostane literatem, chce pisa¢, przyczynié sie
do stworzenia literatury zdrowej, do odegnania mro-
kow, idacych z Poinocy i Wschodu. Mam dar prze-
konywania. Chce go uzy¢, chce przekonywacé nie tylko
tych, co czytajg, lecz i tych, co pisza, aby nie pisali
ze zgrzytem, z rozpacza i nie szerzyli beznadziejnosci.
Skonhczytem. Teraz kolej na innych.

Umilkt i odrazu ogarneta go nieSmiato$¢. Nie
czut jej, dopdki przemawiat.

Z rozptomieniong twarzg cofnat sie ku drzwiom.
Stangt w nich, ukrywajgc sie za plecami paru kole-
goéw. Torturg wydalty mu sie oklaski; czul, ze wy-
pada mu za nie podziekowa¢, a nie mial odwagi.
W imie rzuconych hasetl, przemogt sie, pare krokow
naprzéd postapit. Glowe o bujnej czuprynie nachylit
nizko. Spadly na niag oklaski serdeczne, gromkie. Stat
pod nimi, jak pod pregierzem, cho¢ rozjasniaty mu
dusze cichg radosciag zwyciestwa — idei. Po chwili
znowu sie cofnagt i ukryt.

Podbiegt do niego Antos.

— Cudnie to wylozyte$ — zawotat, Sciskajagc mu
reke. — Teraz musisz objg¢ prezydyum.
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— To twoja rzecz. Jeste$ tu gospodarzem — bro-
nit sie Wreczynski.

— Nie, ty, ty koniecznie — prosito go paru.

Anto$ na S$rodek bawialni wysungt stot z noz-
kami w ksztalcie liry, postawit krzesto.

— CO0z to za parada? — szepnela do siedzgcej
pod oknem Mani jej siostra, RoOzia, brzydka, zama-
szysta dziewczyna, z twarza szeroka i wystajgcemi
kos¢mi policzkowemi. Jej szare, bystre oczki biegaty
ciekawie po obecnych.

— Cicho siedZ! Zobaczysz — odburkneta siostra.

Wreczynski jeszcze sie ociggat. Wolski i Anto$
wzieli go pod rece i zaprowadzili do krzesta.

— Kto chce zabra¢ gtos w tej sprawie? — pytat
i powiddt dokota podwdjng parg oczu.

Wsréd zgromadzonych byt i Jurek, przezwany
Kobyts, i Kocicki vulgo Roza i Rotblatt, wabigcy sie
Byra, i Lipski vel tebek, ktéry, mimo utarczki na
ostatniem zebraniu, przyszedt uproszony przez An-
tosia. Byt tez i RyS$, pociagniety przez swa kuzynke,
Zonie Russocka. Pannie Anieli udato sie przyprowa-
dzi¢ Nisie: wszak zebranie odbywato sie u pani Bog-
danskiej. Ze nie miato charakteru $ci$le towarzyskiego,
o tern pani Pohorecka nie dowiedziata sie nigdy.

Panienek przybyto kilka, a miedzy niemi cérka
zafrasowanej wcigz o zdrowie meza pani Niedzina-
skiej, zgota do matki niepodobna, bardzo rezolutna.

— Kto chce zabraé gtos ? — powtdrzyt Wre-
czynski.

Zakotysaty sie gtowy jasne i ciemne, strzyzone
czupryny i sploty.
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Zrobita sie cisza. Po chwili z réznych katéw
zaczely dolatywa¢ wezwania:

— Mow ty.

— Nie, ty zaczynaj.

Chiopcy odstepowali sobie gtos wzajem. Zaden
go nie zabierat.

Pierwsza wstata blada, rudowtosa panienka, na-
chyleniem postaci przypominajgca brzoze placzacg —
Mara Rotblattéwna.

— Ja w sprawie literatury — rzekta. — Chce takze
pisa¢. | juz pisze. Ale w innym duchu, niz przed-
mdwca. Pragne wiasnie wspiaé sie na wyzyny smutku—
glosita — i z tych szczytéw spojrze¢ wzgardliwie na
rzeczywistosc.

— Deklamacye!— szepneta Mila Niedzinska.

— Prosze o gtos — przerwat Antek. — Ja znaj-
duje, ze nie powinniSmy gardzi¢ rzeczywistoscig —
wygtosit. — Hello pisze: »Drogowskaz pracy niech
bedzie wbity w ziemie, lecz niech siega i strzela
w gorex,

— Rzeczywistos$¢ jest wstretna, trzeba jg obcho-
dzi¢ z daleka — upierata sie rudowtosa panienka. —
A literatura nie moze by¢ zdrowa, bo dusze sg i mu-
sza by¢ chore na b6l zycia. Inaczej sfilistrzeja.

— Prosze o gtos — zapiszczat Jurek. — Panna
Rotblattbwna ma racye, niech przynajmniej miodziez
bedzie smutna. Z takich, ktérzy smutnymi by¢ nie
potrafig, nie bedzie pozytku. To burzuje, filistry.

Wreczynski powiodt po zebranych oczyma, ktére
przystaniaty okulary, a ta podwoéjna para oczu jakby
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z podw0jng mitoscig patrzyta na jasne i ciemne gltowy
dokota.

— Komu jeszcze smutno ? —zapytat.

Powstali wszyscy z wyjatkiem Mili Niedzifskiej
i Zoni Russockiej. Nie podniést sie tez siedzacy obok
niej Rys.

— Kto dzisiaj nie smutny? — odezwat sie cicho
Rotblatt.

— Prawie wszyscy. | ja takze — przyznat Wre-
czynski, wstajgc. — Dlatego wiasnie w ustawach na-
szego zwigzku nie powinno by¢ miejsca na smutek.

— Wiec bawi¢ sie? Chodzi¢ do kabaretow? —
rzucit Jurek.

— Pogoda ducha a zabawa, to dwie rzeczy ro-
zne— przetozyt Wreczynski. | znowu powidédt oczyma
po zebranych.— Spojrzyjmy na siebie. Jak my wyglg-
damy?— mowit.— Idziemy przez Swiat zgarbieni, zia-
mani. Wyprostowa¢ sie! Podnies¢ gtowy do géry!
1§¢ w zycie razno! Mamy dusze chore. Prawda. Tern
bardziej trzeba je krzepi¢, uzdrawiac.

— Tak, po dawnemu! Nasze staropolskie: Jako$
to bedzie —wtracita rudowtosa Mara.

— Nie, inne hasto: »Bedzie dobrze, musi by¢
dobrzel«— zawotat Antos.

Parlamentaryzm obrad famat sie.

— Prosze o gltos — rzekia rezolutnie Zonia.

Troche zmieszana zwréconemi na siebie oczami,
podniosta gtdwke jasna i w milczeniu rzucita gtos
dzwieczny:

— Ja moze jestem gtupia, i dlatego nie mam
chorej duszy. Jest mi wesoto. | u nas, w naszej ro-
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dzinie i w okolicy, wesoto wszystkim. A jes$li do
Zwigzku moga przystepowac tylko smutni, to bardzo
zatuje, bo miatabym ochote nalezeé.

— Prosze o gtos! — zawotat Antek. — Proponuje,
zeby przystepowali smutni, po to wiasnie, aby ze
smutkiem walczyc.

— To bedzie najtrudniej — wygtosita rudowtosa
panienka.

— Celem zwigzku walczy¢ z trudno$ciami — prze-
ktadat Antos.

— Poddaje rzecz pod gtosowanie — oznajmit
Wreczynski.

Powstat gwar, krzyzowaty sie stowa, zdania:

— Ja ani mysle.

— To upadek.

— | owszem. Podniesienie ducha.

— Dziecinada!

— Spodlenie!

— Tyle wazniejszych celow.

— | ten wazny.

— Bardzo!?

Koniec koncow, na szesnaScie o0sOb, przeciw
smutkowi oswiadczyto sie tylko pie¢: Antos, Wre-
czynski, Zonia Russocka, Mila Niedzifska i.. Mania.

— Nie uwazam sprawy za zalatwiong — o$wiad-
czyt przewodniczacy — na nastepnem zebraniu pod-
damy jg dyskusyi. A teraz na porzadku dziennym:
przeglad osobistych dazen kazdego. W ten sposéb
jedni drugim mozemy niejedng dobrg mysl poddaé
i droge wskazac.

O gtos poprosit Antek.

MODZI, 14
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— Nie mam jeszcze programu pracy — mowit—
ale mam program ideowy.

Zaczerwienit sie; wida¢ byto, ze trudno mu ten
program wytuszczyé.

— Sam postanawiam—gtosit — i chciatbym, zeby
inni takze zobowigzali sie: szanowac kobiete, nie ro-
bi¢ z mitosci igraszki — nigdy... ani razu... i zeni¢ sie
bardzo miodo.

— ldyota!— szepnat Rys.

Zonia zgromita go spojrzeniem.

Rotblatt, Jurek i Wreczynski podniesli rece w gore.

— | my! — zawotali.

Poszedt szmer po sali.

Kodeki ramionami wzruszyt. Chtopcy nachylali
sie ku sobie, szeptali. Oczy wszystkich panienek byty
na Antosiu. Widziat tylko jedne — rozgorzate oczy
Mani. Mowity mu:

— Badz takim! To najwazniejsze! Najwazniejsze!

Niewymodwione stowa, krzepigc, macity mu du-
sze. Zapomniat sie, stal, wpatrzony w jej oczy. Na-
gle zmieszat sie i drzacy, sptoniony, cofngt sie pod
Sciane.

Wstata Zonia Russocka.

— Ja w kwestyi programu pracy — rzekla. —
Ucze sie towaroznawstwa i buchalteryi, bo chce na
wsi, u moich rodzicow, zatozy¢ sklep wiejski wspot-
dzielczy.

Powiedziawszy to, usiadia.

Z posréd strzyzonych czupryn podniosta sie
jedna, Kkedzierzawa. Zachecony przykladem, Wacek
Rotblatt obwiescit:
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— 1 ja chce i8¢ w lud. Uswiadamia¢ go naro-
dowo. Chce uczyé sie rolnictwa, aby ulepsza¢ gospo-
darstwa wtoscianskie.

Po sali przebiegty uSmiechy, zatarte dyskretnie.

Wstata Mania. Butnie. Pewna byta, ze nikt, ani
w gtosie, ani na twarzy nie dostrzega jej zaktopota-
nia. Spoczywaly na niej pelne podziwu, zachwytu
niemal oczy Nisi i inne, zachwycone oczy z pod
Sciany. Ani jednych, ani drugich nie widziata w onej
chwili.

— A ja juz pracuje dla kraju — oznajmita —
jestem sekretarkg Spotki rolnej. »Stukam« na maszy-
nie. Z poczatku mnie to nudzito. MysSlatam, ze to
praca gtupia, a jak mi ktoS... bardzo rozumny... mo-
wit, ze i tam mozna co$ zrobi¢ dla Polski, myslatam,
Ze to takie gadanie. Teraz widze, ze prawda. | ciesze
sie, ze nasza Spoétka sprzedaje milion Kkilogramow
zuzlow Thomasa, i ze rozsytamy darmo nawozy sztu-
czne wioscianskim kotkom rolniczym.

Czuta sie dumng, ze moze S$wiadczy¢ o rozle-
glej dziatalnosci Spotki; miata jeszcze niejeden przy-
ktad w pogotowiu, ale uczuta na sobie zaciekawione
oczy Rysia, ktéry, siedzac o pare krzeset dalej, wy-
sunagt gtowe i patrzyt na nig z usSmiechem zagadko-
wym; dostrzegta tez nagle zachwycone oczy Nisi. Te-
raz dopiero zobaczyta tych dwoje, bo przyszta pézno
w czasie przemdwienia Wreczynskiego i byla niem
tak przejeta, ze nie rozgladata sie po obecnych. Stra-
cita nagle watek. Umilkla. A w chwili tej zerwala sie
Rézia; gestykulujgc od pierwszego stowa, zaczeta mé-

wi¢ gtosem twardym, krzykliwym:
14.
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— Ja tu nie mam nic do roboty. Przysztam, bo
mnie ona — moja siostra — pociggneta. Ale tu, widze,
same narodowe demokraty, a ja jestem postepowa
i esdeczka.

Wreczynski spojrzat na zaperzong Ro6zie i usmiech-
nat sie pobtazliwie.

A ona bystremi, szaremi oczyma biegata po sali,
obracajgc gtowe, to w jedna, to w druga strone, jak-
gdyby wszystkich chciala wzig¢ na Swiadkdéw swej
postepowosci.

Kilku chtopcow parskneto $miechem, inni spoj-
rzeli na nig, jak na sprzet bezuzyteczny.

— Nie zatrzymujemy! — z drugiego konica ba-
wialni krzyknat Kocicki.

— Wolna droga! — zawotat Jurek.

— Wiasnie, ze nie wyjde — oznajmita, rozsiada-
jac sie na krzesle.

— Przepraszam, tu moga by¢ tylko osoby, ktore
chcg przystagpi¢ do Zwigzku — objasnit Wolski.

Mania pociggneta siostre za rekaw. Wstala za-
czerwieniona i rzekia:

— Ona do nas przystgpi. Niech jeszcze postu-
cha. Moze zrozumie.

— A niech stucha! — machnat reka Rotblatt.

— Niby na co? — zwrdcit sie do niego Jurek,
wzruszajgc ramionami.

— Przedstawiasz mnie za idyotke — wyrzucata
Rézia Mani.

— Siedz cicho, albo sie wyno$ — zgromita jg
siostra.
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— To krepuje obrady — szepnat do Antosia Ko-
deki, wskazujgc oczyma ROozie.

— Niema co na nig zwaza¢. ldyotka!

-- A jak rozpaple?

— Nie, to porzadne dziewczyny — zaswiadczyt
Jurek.

Nastroj zostal zmacony, urwala sie mysl prze-
wodnia; jak paciorki, rozsypat sie watek.

Wreczynski wstat od prezydyalnego stotu i oznaj-
mil, ze posiedzenie przerywa na chwile.

Zapanowat gwar rozmoOw i rozpraw, poszarpa-
nych, beztadnych. Mania bardzo zywo i gniewnie prze-
ktadata co$ siostrze.

Nagle spostrzegta, ze dazy ku niej Nisia. Chciata
zerwac sie, wybiedz z pokoju, uciec z mieszkania,
lecz nie miata sity wsta¢ z krzesta.

A tymczasem Nisia podeszta do niej.

— Chciatam panig zobaczy¢ — rzekia.

— A ja nie — wyrwato sie Mani, lecz pozato-
wata swoich stéw, widzagc zasmucone oczy panny
Pohoreckiej. — Panig... i owszem — baknefa.

— Czesto myS$le o pani — moéwita Nisia bardzo
nieSmiato. — I mnie Zle bardzo — dodata cichutko.

Staty milczace, wzruszone, gdy za plecami Nisi
odezwat sie gtos Antka.

— Jak to dobrze, ze pani przyszial — rzekt
do niej.

— Dobrze, ale bezskutecznie — odpowiedziata. —
Wroce do domu i wszystko pdjdzie po dawnemu.

— Tak nie mozna. Pani przystagpi do naszego
Zwiazku.
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— Nic $lubowac¢ nie moge, bo spetni¢ mi nie
dadza.

— A sifa charakteru?

— Nie mam jej.

— To ja pani zdobedzie.

— Jak?

— Wreczynski pani wskaze.

— Nie znam go.

— Przyprowadze go tutaj.

— Nie, ja z nim méwic¢ nie $miem.

— Trzeba — odrzekt Anto$ nakazujagco i pobiegt
po Wreczynskiego.

Mania i Nisia zajrzaty sobie w oczy i, nic nie
moéwiac, jednoczes$nie wyciagnety do siebie dtonie.

— To wiasnie kolega Wreczynski, nasz pro-
wodyr— moéwit Anto$, przedstawiajgc go obu pannom.

Nisia stata przed nim zalekniona, lecz petna ci-
chej radoSci wewnetrznej.

OS$mielit jg paru stowami. Odpowiadajac na jego
pytania, szukata stow, zacinata sie: nie byla przyzwy-
czajona do wyrazania swoich mysli.

— | ja.. chciatabym cos... robic... dziataé... ale
czy... czy ja-bym mogta... umiata... | co robi¢?... Wal-
czy¢ chce... takze ze sobg... chce z tchérzostwem mo-
ralnem. Jak?

— Porozmawiamy o tern. Dobrze?

Usiedli na uboczu.

A tymczasem Antek mowit z Mania.

— | pani smutno? — pytat.

— Panu takze — stwierdzita.
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— Bede walczyl, przemoge sie — upewnit ja,
a ciszej dodat: — I pani bedzie walczyta. Trzeba.

— Co komu po mnie?

— Duzo! bardzo duzo! W stowach pani byto
ciepto dobrej woli, byta potega serca, byta sifa.

— A we mnie jest — niemoc, obojetno$¢ na
wszystko.

— Nie, nie!

— Tak!

— Tak by¢ nie moze. Pani pojdzie z nami reka
w reke ku ideatowi, ku mecie.

— Jakiej?

— WHasnie bedziemy nad tern radzic.

W tej chwili odciggnat go Jurek.

— CO0z ty sie bawisz w rozmowy z dzierlatkg!
Szkoda czasu — trzeba nawigza¢ znowu dyskusye...
A mowitem! Odradzatem! Z babami zawsze bieda.
Ja wiem —nie od dzis.

— Poczekaj. Za chwile wrécimy do dyskusyi.

— A tymczasem i Wreczynski traci czas z jaka$
gesia. Nie spodziewatem sie po nim.

— tadnie sie bawiciel — wrzucit Ry$ w ucho
kuzynki.

— To sie jeszcze naprawi. Poczekaj.

— Chcesz, to zaraz naprawie. Wstane i powiem,
ze wszystko, czego oni tu chcg, nic mnie nie obcho-
dzi. Ze to dziecinstwo i bzdury.

Zonia potrzasneta gtowa.

— Tego nie zrobisz, dla mnie — rzekfa.

Z pod drugiej $ciany dolatywat piskliwy gtos
Jurka:
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— Jezeli pogarda wykluczona z naszego Zwigzku,
to caly Zwigzek na nic.

— Woykluczona! stanowczo! — dowodzit Rot-
blatt. — Majg wstep tylko uczucia dodatnie.

— Jakto! A nienawi$¢ do wroga? — wpadt mie-
dzy nich Wolski.

— Zaprowadzimy z nim obrachunki inne: Nic
nie ustepowac przez opieszatos¢! Zdobywaé, co sie
da — przektadat Antos.

— | liza¢ mu fape. Rzuca¢é mu sie na szyje?
Co ? — krzyczat Wolski.

— Niel zwalcza¢ go — mitoscig dla swoich.
W kazdym paragrafie naszego Zwiagzku winna by¢:
mitos¢, mitos¢ i jeszcze mitosc.

Anto$ byt podniecony; jego hasto padto w roz-
mowy, poszarpane na kawatki.

Ry$ nachylit sie i rzekt do Zoni:

— Nareszcie jest co$, na co i ja sie zgodze.

Wolski ztowit uchem i stowa i ton drwigcy.

— Mozeby Rojewski zechciat wypowiedzie¢ sie
gtosno — rzekt.

Ry$ juz otwierat usta, a z blasku oczu mozna
byto wnosi¢, ze powie co$, co zabrzmi rozdzwiekiem
nie mniejszym, jak »wyrwanie sie« Rozi.

Powstrzymata go Zonia.

— On teraz nie ma jeszcze nic do powiedze-
nia — rzekfa. — Ale sie zmieni. Jestem jego kuzynkg
Biore go na siebie — oznajmita.

— Jezeli ty mnie bierzesz na siebie, gotow je-
stem $lubowac, co tylko zechcg — szepnat jej z usmie-
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chem, ktoérego nie zrozumiata. A stowa wzieta z naj-
lepszej strony.

Jurek i Rotblatt byli powarzeni. Krepowata ich
obecnos$¢ kobiet.

— Duch juz rozbity na dzisiaj. | tak zawsze, na
kazdem posiedzeniu — mowit Wolski. — Z poczatku
dobrze, potem albo sie pokidca, albo kto$ z gltupstwem
wystrzeli.

XXII.

Zonia Russocka byta cioteczng siostrg Rysia,
corka starszej siostry pana Zygmunta Rojewskiego.
Przybyta z Daleszyc, w Sandomierskiem. Wraz ze swg
miodsza siostrzyczka, Lusig, ktéra przywieziono do
doktora, miata zamieszka¢ u pani Kasi, lecz Lula uparfa
sie i wziela ja do siebie. Chciala w ten sposéb wy-
tworzy¢ Rysiowi w domu atrakcye i odciggng¢ go
od Mani, z ktorg pewna byla, ze utrzymuje stosunki
potajemne i bardzo blizkie.

Te pewno$¢ uzasadnialy podejrzenia, wysnute
z wyobrazni erotomanki, i tern silniejsze. Wprost
niezbite.

Po naradach miodziezy, Zonia, wzigwszy poczu-
cia spoteczne Rysia na swojg odpowiedzialno$¢, z wro-
dzong sobie energig prébowata ksztattowaé jego du-
sze. Z malym, co prawda, skutkiem.

Siedzg witasnie w buduarku pani Luli wystrojeni
i czekaja, az ona ukonczy swa tualete. Za chwile
maja jecha¢ na raut do pani Pohoreckiej.
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— Moja babka ma wysokie ambicye — $mieje
sie RyS — postanowita, ze jej salon wezmie rekord
nuddw. | bierze. Zobaczysz.

— Ty masz takze swojg ambicye: pozujesz zawsze
na gorszego, niz jestes.

— Woecale nie. Jestem jeszcze gorszy, niz sie
wydaje.

— Ze tak moéwisz, to tylko dowodzi twojej
skromnosci.

RozeSmieli sie oboje.

— Lubie cie szalenie — o$wiadczyt.

— | ja ciebie — zawtorowata. — JesteSmy tacy

blizcy!

— To mnie najmniej do ciebie skfania. Prze-
ciwnie.

— GdybysSmy byli obcy, mozebySmy sie nie
spotkali..

— Tego, tobym Zzatowat.

— Widzisz!

— A odkad zaczniesz mnie nawracac?

— Od... zaraz.

— Czy ja mam co robi¢, czy tylko stuchac?

— Przedewszystkiem stucha¢ mnie, a powtore
mowié mi wszystko, wszystko.

Spojrzat na nig z blyskiem, ktéry natychmiast
zagasit.

— To bedzie trudno — rzekt.

— Trudnosci sg na to, aby je zwalcza¢ — wy-
glosita.

— Doprawdy? Tak myslisz?

— Tak robie.
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— A wiesz, ta whasnie trudnos¢ nie da sie zwal-
czyé. Wszystkiego moéwi¢ ci nie moge, chocbym
chciat.

— Dlaczego?

— Innej wyttdémaczytbym to natychmiast.

— A do mnie nie masz zaufania? tadnie! Pro-
sze mi zaraz powiedzie¢! Zaraz!

W jego oczach zapalit sie znowu blysk, przed
chwilg zgaszony.

— Bo to widzisz — rzekt z uSmiechem, ktory
piekne jego usta oszpecit —nie wiem, czy juz jestes...
uswiadomiong?

Nie chciata mu okaza¢, ze to pytanie zaskoczyto
ja znienacka i niemile. Zdecydowata sie postawié od-
razu rzecz na gruncie powaznym, wiec spojrzata mu
w oczy, prosto, Smiato i rzekia:

— Jestem... $wiadoma... wszystkiego. Mozesz ze
mng mowic, jak z kolega.

Miat juz na ustach, ze o takich sprawach mowi
z kobietami wylacznie, lecz te stowa sptoszyt jej wzrok
jasny i czysty. Nic jednak powiedzie¢ nie zdazyt, bo
do buduarku weszta pani Lula w sukni blado-nie-
bieskiej, mocno wydekoltowanej. Szeroka, czarna aksa-
mitka, okalajgca szyje, zwezata ja i wydtuzata, a broszka
brylantowa pochfaniata swymi blaskami zarysowu-
jacy sie zbyt wyraznie podbrodek; nie zdotata jednak
przy¢mi¢ barwy nosa. Walczylt tez z nig bezskutecznie
blansz i puder.

Pani Lula ubierata sie dzi§ dluzej jeszcze, niz
zwykle: chciata wygladac¢ nie tylko mtodo, lecz wprost
miodziutko, tak, zeby trudno byto uwierzyé, iz jest
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matkg $licznego chtopca, ktéry po raz pierwszy miat
sie ukaza¢ Swiatu.

Gdy go ujrzata we fraku — strzelistego, a juz
rozro$nietego, odczuta i dume, i zal, i rado$¢: wydat
jej sie mniej synem, a bardziej mezczyzna.

Na jej widok, wstat i sklonit sie jej gieboko,
nachyleniem gtowy ukrywajac usmiech szyderczy. Gdy
glowe podniést, uSmiechu na twarzy juz nie bylo*
zastapit go wyraz nieokreslony.

— Brat i siostral — rzek}, stajac z matka przed
lustrem.

— Nie tak dalece — zaprzeczyta, uradowana.

— Tak wiasnie! — upewnit jg z usSmiechem,

w ktorym chciata widzie¢ uwielbienie.

— Gdzie ojciec? — spytat Rys.

Na progu stangt bardzo wysoki szatyn. Jego
bujne wiosy chcialy koniecznie uktada¢ sie w czu-
pryne, a ukfadane byly na dwie strony z rozdzial-
kiem posrodku gtowy, co zmieniato typ twarzy,
pieknej, lecz nie wymuskang uroda. | szafirowe oczy
byty widocznie przerobione: w ich glebi zostata jesz-
cze wesotos¢, zasnuta jakby siecig pajeczyny; usta
grube, ponsowe, musiaty $miac sie szczerze, zanim,
ogotocone z waséw, utozyty sie do obojetnego usmie-
chu. Po catej twarzy przeszedt obcy powiew.

Inny musiat byé przed laty pan Zygmunt Ro-
jewski, jezdzacy najtyczanka po Sandomierskiem, a inny
ten, ktéry za chwile miat wsigsé do karety w War-
szawie.

— Jedziemy? — zapytat zone.

— Tak, ja jade z Rysiem — zadecydowata.



- 221 -

— A my?—rzekt, patrzac na Zonie.

— Wy mozecie poczeka¢, az konie odesle, albo
wsigs¢ do dorozki.

— Jest miejsce w karecie na czworo — wsungt
pan Zygmunt.

— Ale ja nie mysle jecha¢ calg bandg, jak na
imieniny ksiedza proboszcza — rzekta Lula porywczo.

— Wiec ja zostane — oznajmit Rys.

— Ty? — przerazita sie wprost matka.

— Ja, i bardzo chetnie.

— To niema sensu. Ty musisz... koniecznie.

— Wiesz, ze ja nic nie musze — odpalit Rys.

— Jezeli nas za duzo, to ja nie pojade —zapro-
ponowat pan Rojewski.

— Zacznijmy teraz zostawac po jednemu — obu-
rzyta sie Lula.

— Wiasnie chciatam powiedzie¢, ze ja jestem
najmniej potrzebna — odezwata sie Zonia.

— To ja widocznie wszystkim zawadzam.

Mdwigc to, Lula spojrzata na nig zto$liwie.

— Wiec jakze bedzie? — pytat pan Rojewski”
spogladajac na zone.

— Rozbieram sie! — zawotata, zrywajac aksa-
mitke z szyi.

— Prosze cie, bez awantur — upomniat jg Rys$
chtodno. — Pojedziemy wszyscy razem — rzekt do ojca.

— Wiem, o co ci chodzi — bryzneta gniewnie
matka.

— A ja wiem, o co — tobie... Wzruszajgce po-
rozumienie duchowe! — odrzekt syn, i dopowiedziat
reszte oczyma, w ktérych byto lekcewazenie.
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Siadajagc do powozu, pani Lula owineta sie pta-
szczem tak szczelnie, aby rgbek jego nawet nie do-
tknat ptaszczyka Zoni. Ry$ usiadt naprzeciw kuzynki
i oczu z niej nie zdejmowat. Czynit to ostentacyjnie,
przekornie.

XXIII.

Salon pani Pohoreckiej uchodzit wprawdzie za
nudny, ale ze miat pietno »wylgcznosci« i »wybredno-
§ci«, nudzono sie w nim chetnie — kobiety zwlaszcza,
bo, wynudziwszy sie w tej »filii Niepokalanek«, miaty
prawo tern weselej i swobodniej bawi¢ sie gdziein-
dziej. Dawato to patent na uzywanie broni w sposéb
legalny, czyli — w szermierce »flirtowej«. Ow patent
byt tarcza, przeciwstawiang pociskom opinii, albowiem
pozwolenia na bron nie udziela sie klusownikom.

Mezczyzni nudzili sie tu mniej chetnie, jako ze
legitymacya na bron do uzytkéw legalnych jest im
zgota niepotrzebna, a z klusownictwem umiejg sobie
radzi¢; lecz skadinad nawiedzanie tego przybytku nu-
dow byto dla nich legitymacya: starczyto za rodowod;
ze za$ liczne pokrewieAstwa taczyty wielu »clubme-
néw« z rodzing Pohoreckich, ze pan Stefan gtos$no
sie odzywat, iz przypusci obie siostry do réwnego
dziatu, wiec w salonie jego matki bywali ci wszyscy
mezczyzni, ktorych tylko chciata widzie¢ u siebie.

»Bywa — nawet u pani Pohoreckiej«.

Nie wpisywano sobie tej odznaki na biletach,
ani jej wsuwano w klape od tuzurka, jak orderowego
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znaczka, lecz dodawano zwykle, jako rekomendacye
i komentarz.

W salonie pani Pohoreckiej przesiewano przez
sito... pytek lilii, udzielano dyploméw na szlachectwo
na dystynkcye, na dobry ton.

Mezatki, bez rdznicy wieku, stanowity blok od-
rebny, przeplatany paru sedziwemi tysinami. Orle spoj-
rzenie gospodyni domu wywabiato wszelkie konwer-
sacyjne dary.

Bo o czemze méwi¢, gdy nie wolno: o teatrze'
0 najnowszych ksigzkach, o plotkach, a nawet »0 ni-
czem«, to jest o najobfitszym temacie, potepianym
przez panig Pohorecka.

W ciggu trzechmiesiecznego pobytu w Warsza-
wie Nisia nie byta ani razu w teatrze, gdyz, po prze-
czytaniu recenzyi z kazdej nowej sztuki, matka orze-
kata, ze w»nie jest dla panien«. Tak samo dzialo sie
z kazda nowa ksigzka.

Po pare razy na dzien Nisia musiata wystuchi-
waé roztrzagsan nad wazng sprawg: cO jest a co nie
jest przeznaczone dla jej oczu i uszu. Mogta byta na-
bra¢ przekonania, ze $wiat podzielony jest na dwie
odrebne kategorye zjawisk i produkcyi ducha: takich,
ktore sa, i takich, ktore nie sg przeznaczone dla panien.

A stuchajac tych dociekan, obojetniata dla jednych
zjawisk i produkcyi, zardwno jak i dla drugich.

Statg apatye i znudzenie przerywaty chwile ci-
chego, nieujawnionego buntu, gdy w salonie matki,
opréocz nuddw, zjawiat sie mtodzieniec »z zamiarami«.
Kilku juz otrzymato stanowczg odprawe, w ktorej
Nisia nie brata udzialu — zadnego. Obecnie stawiat
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swa kandydature Ukrainiec, obywatel ziemski z po-
wiatu czehrynskiego, pan Witodzimierz Narwojsz-Mi-
tybdj.

Byt konkurentem — przyzwoitym, to jest popra-
wnym w zachowaniu i w stowach, z dobremi manie-
rami, z doskonatg francuszczyzng, z majgtkiem — odtu-
zonym wprawdzie, ale duzym, posiadajagcym piekng
rezydencye. Zalecato go tez wielkie przywigzanie do
matki ociemniatej. Umiat stucha¢ uwaznie, odzywat
sie rzadko, ale »taktownie«. Z Nisig zamienit zaledwie
stow pare, z panng Aniela rozmawiat o malarstwie
krajobrazowem, do ktérego miat wielkie zamitowanie.
Posiadal, jak méwiono, wcale tadng galerye, a zbiory
swoje wcigz powiekszat.

Byta to, wedtug stdw pani Pohoreckiei, mania
»przyzwoitac.

Wielkim atutem w jego zabiegach konkurencyj-
nych byto oredownictwo wuja idomniemanego spadko-
dawcy, starego kawalera dziwaka, pana tukasza Nie-
lubowicza.

Jak szeptano —nie tylko w czehryAskim, lecz
i w tuckim powiecie — przed laty dwudziestu paru by-
wat on czesto w Pohorcach i nalezat do adoratoréw
cichych, lecz skutecznie wielbigcych piekng panig Re-
gine. Gdy maz jej umarl, sadzono nawet, ze zostanie
panig Nielubowiczowg na tebedynce, lecz wiasnie
w owym czasie stosunki ochtodty — a odwiedziny
pana Nielubowicza w Pohorcach staly sie rzadsze.
Bywat tam jednak raz na rok i jemu jednemu wolno
byto rozmawiaé¢ z Nisig bez asystencyi os6b trzecich.

Nie korzystali z tego oboje. Zdarzato im sie nie-
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raz godzine przesiedzie¢ obok siebie w milczeniu, lub
odby¢ spacer, nie przemdwiwszy do siebie ani stowa.
Mimo to, podczas odwiedzin pana Nielubowicza, Ni-
sia bywata mniej smutna, a po kazdym jego wyje-
Zdzie — smutniejsza jeszcze. Nawet z panng Anielg
nie moéwita o nim nigdy.

Wielkie byto zdziwienie w czehrynskim powie-
cie, gdy pan Konstanty Nielubowicz, po latach trzy-
dziestu, zapragnat znowu ujrze¢ Warszawe. Towarzy-
szyl mu w tej »podrézy« pan Wtodzimierz Narwojsz-
Mityb6j z Neswatkowej. Ztozyli obaj wizyte pani Po-
horeckiej i zostali przyjeci taskawie.

Odtad pan Wiodzimierz bywat naprzéd ze swym
dziewostebem raz na tydzien, na potudniowych przy-
jeciach, potem czesciej; wreszcie poczat zaznaczaé
swe zamiary; pani Pohorecka bardzo chtodno obja-
wiata im swg aprobate.

Przed paru dniami, po raz pierwszy w ciggu se-
zonu, zjechat, wezwany telegraficznie, pan Stefan. Po
dtugiej naradzie z matka, przy drzwiach zamknietych,
miat rozmowe na cztery oczy z Nisia.

Spytat jg, »czy nie ma nic« przeciw panu Wio-
dzimierzowi Narwojszowi?

— Jest mi obojetny — odpowiedziata najobo-
jetniejszym swoim gtosem.

— Ale nie wstretny?

— Nie.

— Ot6z pan Narwojsz-Mitybdj osSwiadczyt sie
0 twoja reke. | matka i ja zyczymy go sobie, a skoro
1ty wstretu do niego nie czujesz, moze by¢ uznany
za konkurenta?

MEODZI 15
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— Moze — odparta z obojetnoscig niezmagcona.

Poczem rozestano zaproszenia na raut, Kktory
miat by¢ poturzedowem obwieszczeniem tego kon-
sensu.

Zapowiadat sie bardzo nudno. WS$rdd mezatek,
stasowanych razem bez uwzglednienia wieku, byto
kilka hrabin starszych i mitodszych, jedna niemtoda
ksiezna, pare nietytutowanych ziemianek i dwie tylko
damy z »miastax: pani Bogdanska, ktéra mogta sie
liczy¢ do sfer obywatelskich, oraz adwokatowa Bel-
towska, ktorej maz prowadzit jakis zawity proces pani
Pohoreckiej o majatek, zapisany jej przez ciotke w Hru-
bieszowskiem.

Lula, w epoce swej gorgczki rewolucyjnej, za-
przyjaznita sie z bardzo przystojng i wesolg panig
Neta Bettowska i zawrécita glowe jej mezowi. Wtedy
jeszcze miata nosek piekny — i ksztattem i barwg. Po-
tem stosunki rozluznity sie, gdyz pani Lula zywita
uraze do wszystkiego, co jej przypominato miodowe
miesigce z konstytucyjng doba.

W tym roku, zjechawszy do Warszawy na zime,
odnowita te stosunki, zalezato jej bowiem coraz bar-
dziej na wygraniu procesu i pragneta by¢ uwiado-
miong o wszystkich jego fazach.

Miata i cel inny. Bedac z natury zazdrosng
0 wszystkich i o wszystko, o to nawet, czego nie
mogta mie¢ i o co nie dbala, przedewszystkiem byta
zazdrosna 0 meza i syna. A pan Zygmunt ozywiat
sie zwykle w towarzystwie pani Nety. Lula podejrze-
wata go, zresztg niestusznie, ze jg widuje czesciej, niz
wymagaty blizkie nawet stosunki towarzyskie.
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Cechg Luli byto nieustanne podejrzewanie Kka-
zdego — o to zwykle, co zdolna byta sama wobec
kazdego uczynic.

Wsrod gosci, przesianych reka pani Pohoreckiej,
tylko jej najblizsi nie stosowali sie do wytknietego
przez nig planu sytuacyjnego i zajmowali pozycye sa-
mowolnie.

Rys$, zamiast kierowa¢ og6lng rozmowg w gro-
nie miodziezy, $miat sie i mowit potgtosem z Zonig
Russocka, co byto tern bardziej niewtasciwe, ze przy-
byli razem, z jednego domu. Stefan tak byt zajety pa-
nig Dada, ze zapominat o swoich obowigzkach go-
spodarza. Lula rozmawiata wprawdzie z kobieta, ale,
jakby na przekér, z tg wilasnie, z ktérg mozna bylo
nie robi¢ ceremonii, gdy hrabina Korewicka, jako naj-
starsza matrona, miata prawo do wyjatkowych wzgle-
déw, nie tylko pani domu, lecz i jej dzieci...

A Lula, siedzac na uboczu z panig Netg, pro-
wadzita indagacye. W$rod rozmowy o najmodniej-
szych futrzanych »etolach« spytata nagle, pragnac ja
zaskoczy¢ znienacka:

— Powiedz mi, jak stoisz z moim mezem?

Pani Neta, uszcze$liwiona, zar6éwno jak i stro-
piona swoim wystepem w wielkim, w »najwiekszym«
Swiecie, stracita do reszty glowe i zmieszata sie bar-
dzo, utwierdzajgc Lule w jej podejrzeniach.

— Nie wstydz sie, powiedz otwarcie — nama-
wiata »przyjacidtka« — nikt juz nie wstydzi sie ko-
chanka. Przeciwnie. Wole, zeby Zygmunt miat ciebie,
niz inna. Niech nareszcie ma te, lub owa. Niech mnigj
siedzi w domu! I ja chce mie¢ wieksza swobode ruchow.

15*
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Panig Nete zachwycat i oburzat niemal na rowni
ten cynizm.

Wrodzona préznosé mieszczki, chcacej dopaso-
wac sie do wielkiego S$wiata, kazata jej tai¢ gteboko
zdumienie wobec teoryi, burzacych jej dotychczasowe
zasady; lecz pojecia przyjaciotki wydawaty jej sie p o-
stepowei stad nabieraty ceny. W okresie porewolu-
cyjnym nie czas byto uprawial stare cnoty.

— Niechze sie raz dowiem: podoba ci sie mgj
maz? Tak, czy nie ? — nalegata Lula.

— | owszem — moéwita wymijajagco pani Neta.

Chetnie bardzo przyjmowataby hotdy pana Rojew-
skiego, dotychczas wszelako nie miata jeszcze spo-
sobnosci ich przyjmowac.

— »l owszem«, to zadna odpowiedZ — podjeta
Lula. — Tak albo nie? Inaczej gotowa jestem cie po-
sgdzi¢, ze... ze — kochasz wiasnego meza.

Te stowa, rzucone z szyderstwem, stropity do
reszty panig Nete.

— Widzisz! Mam racye — zasmiata sie Lula.

— Cbz za podejrzenie! Wiasnie wczoraj...

— Wypowiedziata§ mezowi »postuszenstwo«?...

— A tak.
— | zdaje ci sie, ze to co$ niestychanego. Z nas
przeciez zadna nie zyje z mezem — kiamata Lula.

— A dzieci — jakze? skad? — dziwita sie Neta.

— Ktéz ma dzieci? Najwyzej — jedno, w pierw-
szym roku, w okresie naiwnosci. Potem... sztuka dla
sztuki, bez tendencyi.

Pani Neta zawstydzita sie swoich trojga dzieci,
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, jakby jedzenia ryby nozem; lecz po chwili przypo-
mniata sobie wyjatek, obalajagcy teorye pani Luli.

— Hrabina Zurowa ma az siedmioro — wtra-
cita na swe usprawiedliwienie.

— Moja droga, mozna by¢ hrabing, a nie by¢
wielkg dama — objasnita jg Lula.

Pani Neta wyciggneta stad taki wniosek: ze mo-
zna by¢ pania Bettowska, jednak dorownywacé hrabi-
nom w dystynkcyi, a nie dordwnywajgc im liczba dzieci,
tern wiasnie je przewyzszac.

Rozmawialy na uboczu gtosami przyciszonymi.
Lula znizata jeszcze swoj, ilekro¢ matka, z drugiego
konca salonu, gromita jg oczyma.

W chwili, gdy pani Neta wysnuwata taki sens
moralny z aforyzmow swej przyjaciotki, do Luli przy-
siadt sie znany sportsman i meloman, pan Godziemba.
Zaczeta z nim ozywiong rozmowe, zapominajgc zu-
petnie o pani Beltowskiej, ktéra, dla dodania sobie
kontenansu, wyrazem twarzy i uSmiechem usitowata
dowie$¢ obecnym, ze bierze udziat w tym dwugtosie,
coraz bardziej ozywionym i opieprzonym. Dodawatly
Luli humoru napomnienia wzroczne matki.

Ry$ juz od kwadransa nie odstepowat Zoni. Roz-
mowa przeplatana byta Smiechem, ku zgorszeniu babki.

— Stracitem jeszcze jedno ziudzenie — moéwit,
a gdy kuzynka spojrzata zaciekawiona, objasnit:

— Bylem pewny, ze nie moze by¢ nudniej, niz
w Pohorcach — a jednak...

— Postarajmy sie bawi¢ — namawiata go Zonia.

— Sprébuj. Mnie sie to nie uda.

— Nawet ze mng?
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— Nawet z toba, pod okiem — babki. | tobie
nie radze sie bawi¢. Cho¢ wiasciwie, lepiejby$ na tern
wyszta; stracitaby$ raz na zawsze prawo nudzenia sie
w tym salonie.

— Wiec tutaj bawi¢ sie nie wolno? — pytala.

— Moja babka nie zniostaby tego.

— Po co ja tu przyjechatam?

— Zeby rozmawiaé ze mna. To chyba dosyé.

— To bardzo duzo, ale na to nie potrzebuje
wyjezdza¢ z domu, od was.

— Bedziesz pewno musiata — rzekt, i gtosem
przyciszonym dodat:

— Ty u nas mieszka¢ nie mozesz.

— To samo sobie méwitam, jadac tutaj. Powiedz
mi, dlaczego wujenka mnie nie lubi?

— Dlatego, ze ja cie lubie za bardzo.

— Mnie za bardzo Ilubi¢ nie mozna, bo ja
sama lubie wszystkich i okropnie lubie, zeby mnie
wszyscy lubili.

— Jezeli wszyscy, to ja — nie.

— Taki jeste$ przekorny?

— Taki... wytaczny.

Chciatl jeszcze co$ dodaé, lecz umilkt, bo zoba-
czyt zblizajgcy sie matke, za ktorg szedt pan Godziemba.

— Wiec utrzymajmy salon w stylu mil huit cent
trente — mowita do niego. — Niech miodziez zabawi
sie w gry towarzyskie. Ce sera moins ennuyeux, —
zwrdcita sie do syna.

— My sie doskonale bawimy — upewniat ja.

— Ale wartoby pomysle¢ nie tylko o sobie —
wygtosita sentencyonalnie.
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— | owszem, mys$l. Ja ci nie przeszkadzam —
odpalit i chcial znowu usig$¢ przy Zoni, ale krzesto
obok byto juz puste.

Stanat we drzwiach.

— Bawi mnie pani w roli matki — mowit pan
Godziemba, odchodzac z Lulg do przylegtego bu-
duarku.

— Niech pan nie mysli, ze tej roli nie umiem —
odrzekia.

— Pewien jestem, ze pani potrafi gra¢ kazdg —
oprocz jednej.

— Wiem, wiem.

— Tej wiasnie, w ktorej ja chciatbym panig wi-
dzied.

— Prosze mnie tak bardzo nie namawiaé. A nuz
ja przyjme?

— Nie pozatowataby pani tego.

— Ale pan-by mi tego nie darowat.

Udal, ze nie rozumie, i konczyt:

— Otworzytbym pani wrota do raju.

— Na to trzeba mieé... klucz — odpowiedziata
z uSmiechem ztosliwym.

Pan Godziemba, ktéry miat opinie zdobywcy...
nie mogacego juz korzysta¢ ze zwyciestw, nie dat
poznaé po sobie, ze go dotkneta w najdrazliwsza
strune, lecz wzamian w jej strune uderzyt.

Jednem spojrzeniem dat jej poznaé, ze pod blan-
szem i pudrem dostrzega barwe jej noska.

Weszli do buduaru, gdzie pan Stefan rozmawiat
bardzo zywo z Dadg, a piekna adwokatowa swojemi
minkami i przesadnym glosikiem draznita nerwy hr.
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Beliny, ktory szukat odszkodowania, przygladajac sie
liniom jej ramion i szyi.

Pani Pohorecka, co pewien czas przez face
a main, spogladata na owa grupe mezatek, ktére nie
tylko pozwalaty sobie wyjs¢ z salonu, lecz na do-
miar, rozmawiaty z tymi, z ktorymi mialy ochote roz-
mawiac.

A nie do$¢ na tern, Nisia... rozmawiata juz zbyt
dtugo ze swoim konkurentem. Nalezatlo zaprowadzi¢
sanacye.

Pani Pohorecka wstata z kanapy i majestatycznie
zdgzata do drzwi, w ktorych stat Rys.

— Richard, mon enfant — rzekta do niego —
prosze cie, usigdZ po drugiej stronie Nisi. Ce téte-
a-téte dure trop longtemps.

Po »pierwszej« stronie bladej panienki zajmowat
miejsce p. Narwojsz-Mitybd6j. Byt jakby jej antyteza.
Rosty, barczysty, ogorzaly, obok niesmiatej dobroci
miat w jasnych oczach energie i stanowczosc.

Niktby nie poznat po Nisi, ze jest zmieszana.
Po raz pierwszy w swem zyciu rozmawiata z mez-
czyzng prawie sam na sam. Ich cicha rozmowa wpty-
wata do dyskretnego szmeru zapetnionych salondw,
zlewajac sie z nim tak, ze pojedynczych stdw nie
mozna byto rozréznié, jak w szmerze strumyka nie
rozrozni¢ zlewajgcych sie ze sobg kropel.

Pan Narwojsz nie miat jeszcze dotad sposobno-
§ci porozumienia sie z Nisig. Juz zmiarkowal, ze nie
jest ani tak bierna, ani tak apatyczna, jak sie wydaje:
te spostrzezenia uzupeinit wuj Nielubowicz, ktory,
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cho¢ mato stow z Nisig w zyciu zamienit, jednak znat
jg prawie tak dobrze, jak panna Aniela.

Owego wieczora, dotknieta silng migreng, nie
pokazywata sie ona wcale.

— Nigdy jej niema, kiedy potrzebna. A recze,
ze udaje, zeby zrobi¢ na zto$é. To hipokrytka — bun-
towata Lula przeciw niej matke od rana, nie cierpigc
panny Anieli, jak wszystkich tych, w ktérych nie
znajdowata uwielbienia dla swojej osoby.

Czy istotny bdl gtowy przeszkodzit nieodtgcznej
towarzyszce Nisi towarzyszy¢ jej tego wieczora, czy
tez byt symulowany w interesie ukochanej pupilki,
badz co badZz utatwit porozumienie dwojga miodych.

Nisia, siedzaca wsréd panienek, byta mniej apa-
tyczna, niz zwykle.

Odszedtszy od Rysia, Zonia zamienita z nig stéw
kilka, poczem obie powstaty. W chwili tej zblizyt sie
do nich pan Narwojsz. Dwa krzesta puste znalazlty
sie w poblizu, a Zonia znalazta co$ bardzo waznego
do powiedzenia swej kolezance, pannie Daleckiej
z Sandomierskiego.

Miodzi zajeli miejsca obok siebie i natychmiast
pan Wiodzimierz, szybko, niemal gorgczkowo, jak
gdyby sie bal, ze mu w tern przeszkodza, zapytat:

— Pani wie o moich zamiarach?

A Nisia sztywna, chtodna, jak zwykle, odpowie-
dziata:

— Wiem.

— | jak sie pani na to zapatruje?

— Dotychczas zapatrywatam sie obojetnie.

— A teraz?
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— Zyczliwie.

— Dlaczego?

— Bo pan zapytat: co ja o tern mysdle.

— | chce pani wyj$¢ za mnie?

— Tak.

— Dlaczego?

— Bo chce wyjs¢ z domu.

— Zle pani tutaj?

— Bardzo Zle.

— A nie boi sie pani, ze ze mng moze byc¢
gorzej?

— Nie.

— Znowu spytam: dlaczego?

— Bo gorzej by¢ nie moze.

Umilkli. Nie patrzac na nia, pod chtodng maska
widziat, ze sie zmaga ze soba. Wreszcie rzekia:

— | ja pana o co$ zapytam.

Stucham.

— Dlaczego pan chce sie ze mng zeni¢?

Pan Narwojsz umiat trzyma¢ na wodzy objawy
swych uczué¢; w chwili tej jednak nie zdotat ukry¢
przykrego wrazenia. Zarysowato sie drgnieciem po-
wiek i wysunieciem naprzod dolnej szczeki. Nie od-
powiadat.

— Niech pan mowi predzej! Szczerze! — nale-
gata z obojetnym wyrazem twarzy, cho¢ w glosie
byt lek i prosba.

— Potrzebuje w tej chwili stu tysiecy dla spta-
cenia siostry.

— Pan jej nie daje czternastki?

— Nie.
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— Ja... ja pewno tylko czternastke dostane...
a moja czternastka nie wynosi stu tysiecy. Prosze sie
dobrze zastrzedz. Siostra, Rojewska, dostata tylko
sze$¢dziesiat tysiecy... Nie chce, zeby pan miat zawéd.

— Pani jest bardzo... szczera.

— Zwykle — nie. Teraz moze zanadto. Ale $lu-
bowatam sobie zwalcza¢ swoje wady. A mojg naj-
wieksze wadg — brak szczerosci.

— Po czem pani poznata, ze ze mng mozna mo-
wi¢ otwarcie? — zapytat gtosem mniej chtodnym, niz
przed chwila.

— Poznatam — po jednym btysku oczu.

— Pani w oczy ludziom nie patrzy.

— Ale wszystko widze.

Wiasnie w tej chwili, z polecenia babki, przy-
siadt sie do nich Rys.

Umilkli.

— To tak? Juz panstwu trzecia osoba zawa-
dza?—przekomarzat sie i dodat:— Upewniam panstwa,
ze nie przychodze z wiasnej ochoty. Wolatbym nie wy-
recza¢ panny Anieli. To nie zabawne. Lepiej jednak,
ze ja tu usiadtem, niz kto inny. Nie krepujcie sie. Stu-
cha¢ nie bede.

— Jezeli ustyszysz, wiem, Zze nie powiesz, ani
mojej matce, ani swojej.

— Tak mato z niemi mowie.

— Musze panu dzi§ wszystko powiedzie¢ —
ciggneta dalej. — Proponuje ukiad taki. Panu potrzeba
stu tysiecy —ja chce doprowadzi¢ do skutku pewne
zamierzenie. Wyjde za pana, oddam panu, bez za-
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strzezei wszystko, co mi dadzg — oprécz... Musze
sobie zostawi¢ dziesie¢ tysiecy. Koniecznie.

— Czy moge zapyta¢: w jakim celu?

— Moze pan: potowe na stypendya dla ubogich
ucznidw, trzy tysigce dla popierania nauki analfabe-
téw i dwa tysiace na towarzystwo wspoétdzielcze.

— Moja droga, ja musze kiedy niekiedy sie ode-
zwaé —wtracit RyS — inaczej spostrzegg nasz manewr.

— Dobrze — odpowiedziata i, nie zwracajac sie
twarzg ani w jego strone, ani ku panu Narwojszowi,
rzucata jakby w przestrzen:

— Tyle mie¢ musze. | pan powinien o tern wie-
dzie¢ z gory.

— Za trzy lata bedzie pani miala u mnie kredyt
nieograniczony — oswiadczyt, gtos znizajgc.

— U pana? — zdziwita sie nie twarzg, lecz
gtosem.

— | nie tylko na pienigdze wiasne... — dodat
z naciskiem. — Mam fortune duza.

— Wiec czemu pan chce sie zeni¢ ze mng? —
zdziwita sie znowu.

— Przed godzing — dla tych stu tysiecy, ktore
mi sg potrzebne chwilowo. Teraz — dla pani.

Umilkli. Ry$ uznat te chwile za stosowng dla
wtracenia nawiasu.

— Jak panstwu nie bede juz potrzebny, zechciej-
cie powiedzie¢, bo mnie to nudzi.

— Ja juz zaraz skoncze — obiecala mu Nisia,
a sgsiadowi z drugiej strony rzucita gtosem, ktory za-
drzak: — Musze panu jeszcze powiedzieC, ze z panng
Anielg nie rozstane sie nigdy — nigdy.
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Wstata. | on wstat, gtowe lekko nachylit, a gdy
jg podnidst, zajrzeli sobie do oczu po raz pierwszy.
On w jej oczach zobaczyt wdzieczno$é. Wziat jg ze
wzruszeniem.

Pani Pohorecka, zabezpieczywszy Nisie od sam
na sam z cztowiekiem, z ktérym miata zosta¢ sam na
sam przez cale zycie, wrocita do pan. Skorzystaty
z jej krétkiej nieobecno$ci, aby sie nieco ozywic.

— On nie gra: on sie wciela w »Bogatego wu-
jaszkax. Dawno juz takeSmy sie nie ubawity! —do-
wodzita jedna z ziemianek.

— Pani byla na tern z cérka? — zdziwita sie
pani Pohorecka. — Czy to sztuka dla panien?

— Niestety, dzi$ juz nikt nie pisuje dla panien —
biadata hrabina Korewicka.

— Ja tez ani razu nie bytam w teatrze z Nisia.
A recenzenci nie oburzaja sie nawet.

— Recenzye bytyby za dlugie — nadmienita
ziemianka.

— Na afiszach powinniby dodawac: »tylko dla
mezczyzn« — rzekta pani Pohorecka. Nagle $ciagneta
brwi groznie. Nie byt to wytgcznie objaw niezadowo-
lenia ze sztuk i recenzentow.

..Jej rodzone dzieci dawaty zly przykiad.

Dostrzegta, ze w przylegtym buduarku Lula sie-
dzi przy panu Godziembie, tak blizko, iz jej tren za-
krywa mu nogi.

Wsérdd cichego szmeru, panujacego w salonie,
trudno bylo stysze¢, czy mowia gtosno, lecz nachy-
lenie postaci kazato przypuszczaé, ze rozmowa pro-
wadzona jest szeptem.
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W drugim rogu, na matej kanapce, Stefan sie-
dziat przy Dadzie.

Ze pani Bettowska pozwalata hr. Belinie trzymac
swoj wachlarz, to byto oburzajace, lecz usprawiedli-
wione nieznajomo$cig form towarzyskich.

Ale jej witasne dzieci!...

Podtrzymujac konwersacye, pani Pohorecka wy-
tezata stuch, aby sie przekona¢, czy istotnie z bu-
duarku dolatuje... cisza.

A wiasnie hr. Korewicka pograzona byta w do-
ciekaniach: czy wiecej pieknych kobiet zdobito Swiat
dawniej, czy tez dzisiaj. Owe dociekania byty prowa-
dzone z duzg sympatyg dla przesztosci, w czem
utwierdzat jg argumentami i cytatami ksigze-prezes.

Do rozmowy przylaczyly sie inne panie, z kté-
rych kilka »zdobito« $wiat swego czasu. Szala sagdow
sktaniata sie coraz bardziej ku przesztosci. Szybowa-
nie po jej rozlegtych obszarach mogto sie odbywaé
bez udzialu gospodyni domu. Skorzystata z tego, aby
zatamowac swobode w buduarku. Wstata i w te strone
skierowata swag majestatyczng postac.

Tak, nie ulegato watpliwosci. Panoszyta sie tu
cisza. Wszystkie trzy pary mowily szeptem.

W te cisze nieprzyzwoitg pani Pohorecka wsu-
nela szelest swoich jedwabiow. Zanim doleciat do
uszu delikwentéw, z jednej strony wpadty jej w ucho
stowa Luli:

— Gdybym sie zgodzita i.. przyszfa.. ostrze-
gam, ze jestem bardzo wymagajgca... przyzwyczajona...

A z drugiej strony szept Stefana:

— Bede poty chciat... az wychce...
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Pod panig Pohoreckag zachwiaty sie nogi.

..Jej wiasne dzieci!

Przesuneta sie przez buduarek, nie karcaco, jak
zamierzata — lekliwie niemal. Bata sie co$ wiecej
ustyszec.

Za jej czasOw pozadania byly takie same, lecz
prowadzity do celu — skromnie. Nikt o tych rzeczach
nie méwit.

Kazata poda¢ kolacye jak najpredzej.

XXIV.

W drzwiach od salonu do gabinetu, gdzie grano
w karty, stato dwoéch panéw: radca Szrankowski i pan
Konstanty Nielubowicz. Obaj byli szczupli, postawni,
lecz gdy pierwszy, jako Swiatowiec i bywalec, w spo-
sobie uktadania bujnych jeszcze wiltoséw i w przy-
strzyganiu waséw, szedt za postepem — dziwak z po-
wiatu czehrynskiego miat glowe urzadzong tak, jak
je ukfadali fryzyerzy z przed lat trzydziestu. Nosit
dtugie piekne faworyty i zaczesywat na lewy bok
wiosy, podkrecajac je zelazkiem. Swego czasu cha-
rakteryzowat sie widocznie na Anglika. Odbijato sie
to i na wygladzie zewnetrznym i na zachowaniu. Gdy
patrzyt na rozmowe Nisi z siostrzeicem, w jego ma-
tych, siwych oczach zapalaty sie biyski cichego za-
dowolenia; gasit je, lub ostaniat powiekami, a w ta-
kich chwilach, przy bladej cerze i suchej twarzy, wy-
gladat na nieboszczyka.

Wiasciwie od lat wielu zyt przypadkowo, dzieki
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grze w $lepg babke ze S$miercig, ktéra doganiata go
ciggle, uchwyci¢ nie mogac.

Brak urody i zdrowia ostatniej latoro$li pieknego
i bujnego szczepu Pohoreckich utwierdzat sgsiadow
z czehrynskiego a i z tuckiego powiatu w ztodliwych
przypuszczeniach.

— Taka sama S$piczasta, sucha, milczaca — mo-
wiono pod sekretem.

Ze jednak duzo os6b udzielato sobie tego se-
kretu, byta to poniekad tajemnica publiczna.

Ma sie rozumie¢, pan Szrankowski o ukrainsko-
wotynskich domystach nic nie wiedziat.

Pana Nielubowicza poznat przed godzing i od-
razu uczut do niego sympatye. Jej zrodta nalezato
szuka¢ w niestychanej matoméwnosci Ukraiica.

Radca Szrankowski, dzieki swej opinii gaduty
i nudziarza, nie tatwo znajdowat uszy cierpliwe.

Jak kazdy sad ludzki, tak i ten byt i stuszny
i niesprawiedliwy. Radca lubit méwi¢ dtugo i reto-
rycznie, to bylo prawda; lecz nie méwit nudno. Kie-
dys$, przed laty kilkunastu, trafit na stuchacza, ktory
sie Spieszyt na kolej i nie miat czasu stuchaé jego
filozoficznych spostrzezen. Ten do niego przykleit ety-
kiete: nudziarz. A jest to najtrudniejsza do odlepienia.

Z tg etykietg, jak ze straszakiem, chodzit radca
po salonach, dziwiac sie, przez lat kilkanascie, ze lu-
dzie przestali mie¢ czas. Kazdy, do ktorego sie zbli-
zyt, po paru minutach rozmowy, a wiasciwie jego
monologu — miat zawsze jaka$ wazng sprawe do
zatatwienia, lub co$ pilnego do powiedzenia — komu
innemu.
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Nikt nie miat czasu wystuchiwaé tego, co miat
do powiedzenia radca; kazdy obawiat sie, ze ma do
powiedzenia — za duzo. A on mial — coraz wiecej,
w miare, jak sposobno$¢ wypowiadania sie byta
rzadsza dla cztowieka, ktory za miodu stynat zawsze
z tego, ze umiat bawi¢, zwiaszcza damy.

Po tym kunszcie zostala mu znajomo$¢ serca
kobiecego. C6z dziwnego, ze chciat jg przekaza¢ in-
nym. Gdyby miat taki dar piéra, jak stowa, magtby
pisywa¢ pamietniki i zostawi¢ ciekawe studyum oby-
czajowe. Utrapieniem, i jego i jego znajomych, bylo,
ze, zamiast na papier, chcial je przelewaé wprost
w ucho stuchaczow.

I oto znajdowat ucho cierpliwe. Nawet wiecej —
chetne.

Jego spostrzezenia zainteresowaty pana Nielubo-
wicza, ktéry owego wieczora byl niezwykle rozmowny,
a dawal tez dowdd wytrzymatosci ndg, juz od go-
dziny stojac we drzwiach i przypatrujac sie bacznie,
jak ludzie... nudza sie w Warszawie.

— Wiec w wielkim $wiecie jest czysciej, niz
gtosi opinia? — spytat po diugich wywodach pana
Szrankowskiego.

— Bezwarunkowo — upewniat radca — legendy
o ztem prowadzeniu dam z towarzystwa rodzag sie
w glowach mieszczek, ktére je sadzg po sobie. W sfe-
rach mieszczanskich... daleko brudniej, niz w naszych
salonach. Rdzne panie Pieprzykowskie i Kratkiewi-
czowe myslg, ze hrabinom tak tatwo, jak im, prze-
chodzi¢ przez $wiat niepostrzezenie. Zeby mie¢ ko-

chanka w miescie tak matem, jak Warszawa, na to
MLODZI, 16
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trzeba by¢é — liczbg mnoga, ziarnem w korcu maku,
albo — wyzywaé opinie.

— Mato takich wyzywajacych!

— Bardzo mato. Nie naliczytbym na palcach. Sa
to damy tak wielkie, ze, cokolwiekby robity i »wy-
prawiaty«, zadne drzwi nie zamkng sie przed niemi —
bo we wszystkich patacach majg krewnych i koliga-
tow. Szary tlumek, peten oburzonego podziwu, mnozy
przez dziesie¢ ich mitosne przygody. Rzecz wiadoma:
on ne préte qu'aux riches. A mezowie tych dam by-
wajg badz — zaslepieni, badzZ... pobtazliwi, des maris
complaisants. Tacy rekrutujg sie wsréd zubozatej szla-
chty. Jest i trzecia kategorya — zupetnie na te rzeczy
obojetnych. Z powodu wiasnych wykroczenn lub...
niezdolnosci, wreszcie przez zanik poczué¢ moralnych.
Coraz mniej mezdw, ktdrzy osobiscie nie lubig, a na-
wet bardzo nie lubig, zeby ich zony zdradzaly. Nie
lubig tylko, zeby o tern wiedziano. A o tych rzeczach
wie sie zawsze.

— Mozna sie tak urzadzi¢, zeby nie dowiedziat
sie nikt nigdy — wtracit z gtebokiem przekonaniem
pan Nielubowicz.

— W Paryzu, w Berlinie, w Londynie — tak, ale
nie na naszym partykularzu. Gdzie pan chce, Zzeby
sie taka para... kochata?

W hotelu? Chyba po to, zeby od szwajcara do
numerowego wszyscy o tern szeptali — wreszcie spo-
tyka sie zawsze znajomych w chwilach nieodpowie-
dnich. Sa na to garconnier'y? Zapewne, ale niechze
hrabia X., albo ksiezna Z., albo nawet bankieréwna Y.,
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wejdag do takiego przybytku mitosci, nazajutrz wie
cata kamienica, a na trzeci dzien — pot miasta.

Powie mi pan, ze damy, mieszkajgce w patacach,
miewajg apartamenty obszerne, zakamarki. Tak, ale
majg za duzo stuzby. Niepodobna wcigga¢ tylu kon-
fidentow.

To jedna strona medalu — z psychologig ko-
bieca. Jest i druga z psychologia meska. Amatoréw
pokus coraz mniej. Mezczyzni albo chcg sie zeni¢ do-
brze, a do tego nie pomaga stosunek z mezatka, albo
siedzg w klubach, albo zajeci sa gdzieindziej... bez ry-
zyka: majg poOtSwiatek i calg game choreograficzno-
operetkowo-farsowg. Zabawa lepsza i ryzyko wyklu-
czone. Powie pan, ze mito$¢ na ryzyko nie zwaza, ze
gotowa stawi¢ zycie na karte? Ot6z to wiasnie, ze
mito$¢ zrobita sie rzadka, niepomiernie zdrozata. 1gdyby
kobiety nie byly ciekawe, niktby juz dzi$ nie »roman-
sowak¢, jak moéwiono dawniej.

...Tak, nasze kobiety naogét sg chtodne, ale po-
godzi¢ sie z tern nie moga, wiec wine skladajg na
meza, potem na pierwszego, potem na drugiego Kko-
chanka. | szukajg dalej nowych dreszczéw; pragng
sie dowiedzieé, jak kocha ten, 6w, a w rezultacie do-
wiadujg sie, ze nie kocha ten, ani tamten. Znowu
wpadam w psychologie kobiecg, moznaby o tern mé-
wi¢ sto lat bez przerwy.

Pan Nielubowicz przelgkt sie zapewne tej mo-
zliwosci.

— Stowem — stre$cit — opinia tych pan jest
gorsza od ich konduity?
— Upewniam pana — rzek} radca takim tonem,

16-
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jak gdyby na swojg odpowiedzialno$¢ brat i wrodzong
cnote, i ciekawos$¢ kobiet i utrudnienia, stojgce na
drodze do wiarotomstwa.

Pan Nielubowicz, ktéry chciat widocznie co$ po-
wiedzie¢, ale nie znajdowat na to miejsca w mono-
logu radcy, skorzystat z chwili, gdy ten nos ucierht,
aby wsung¢ gtosem znizonym:

— A pani Rojewska?! | do mojej gtuszy docho-
dza pogtoski. Czy to prawda?

— Pani Lula chwali sie przed kazdym, ze ma
kochanka, ale ja jestem pewny, Ze go nie ma. Naprzod
dlatego, ze o tern mowi, a powtdredlatego, ze jest
zanadto zywa, za mato... skromna.

Pan Nielubowicz podniost brwi odruchem zdzi-
wienia.

— Tak — powtdrzyt pan Szrankowski, rad z efe-
ktu — najniepewniejsze sg wilasSciwie te kobiety, ktore
maja nieskalang reputacye. Jezeli taka nie jest na wy-
sokosci swojej opinii, to bywa na najwyzszym szcze-
blu uzurpacyi.

— Ale co6zby pani Rojewska miata w tern, zeby
samga siebie oczerniac¢?

— U nas tutaj wszyscy co$ udajg — zle czy
dobre.

— | zte?

— Zte nie rzadziej od dobrego. | dlatego jestem
prawie pewien, ze pani Lula, moéwigc o swoim ko-
chanku — chwali sie. |1 to mi jeszcze daje do mysle-
nia, ze zaczeta sie chwali¢ dopiero... gdy jej nosek
poczerwieniat. Przedtem czula, ze jest $liczna, ze wy-
glada na swojg witasng cdrke, i nie potrzebowata lu-
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dziom dowodzi¢, w tej lub innej postaci, ze gdyby
chciata — gdyby nie kochata w gruncie swego meza...

— Pan mysli, ze ona go kocha?

— Podejrzewam jg o to, cho¢ ona sie tego bar-
dzo wstydzi.

— Wstydzi sie, ze kocha meza, a chwali
sie, ze ma kochanka! To u was tak?

— A tak.

— Czort wie, co za zwyczaje!

— Wi ielkoswiatowe. Ot6z mysle, ze albo tego
kochanka nie ma, albo miata go przedtem i nie méwita,
bo kazdy mogt w to tatwo uwierzyé. A dzi§ moéwi —
zeby nikt nie watpit. Ale starego wrdébla, jak mnie,
na plewy... nie wezmie. Zreszta jej maz skonczony
pantofel, safanduta —ale na dwdch polach mistrz:
w gospodarstwie, no i.. domys$la sie pan.. Predzej
on ja zdradza, niz ona jego.. Mdwig nawet o pewnej
baletnicy.

Radca powiédt oczyma po salonie i osadzit je
w punkcie, zajmowanym przez Nisie i jej konkurenta.

— A wie pan — dodat — mniejbym reczyt za
jej miodsza siostre. Naturalnie, po Slubie.

— Mowmy lepiej o mezatkach. To ciekawsze —
przerwat mu chtodno pan Nielubowicz. — Widze, ze
pan Stefan przypuszcza szturm do pani Borzymowej.
C6z mu pan wrozysz?

— Jezeli wytrwa — powodzenie. Tymczasem ona
kocha sie na zab6j w swoim mezu. Jak sie dowie
0 roznych jego sprawkach — po naszemu, po szia-
checku, wpadnie w rozpacz. | wtedy nie recze... Chyba,
ze znajdzie pocieche w religii albo w dziecku, Ro-
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jewskie dotychczas tak robity — ale zadna jeszcze, co
prawda, nie miata sposobnosci... zepsu¢ sie w wielkim
Swiecie. W dodatku pani Lula, a nawet pani Poho-
recka sprzyjaja tym konkurom Stefana o lewa reke
Dady — a to... ze wzgledéw oszczednosci.

— Moze mi pan powie, jak sie nazywa ten siwie-
jacy brunet — przerwat znowu radcy pan Nielubowicz.

— To Godziemba, domniemany kochanek pani
Luli. Ten potrafi juz tylko... jezdzi¢ konno. Jeszcze
lat temu pie¢ nie bytby jej darowat, ale dzis...
A to jest wihasnie magz pani Dady — dodat, wskazu-
jac oczyma wygolonego szatyna o twarzy diugiej,
ozdobionej nosem duzym, suchym. — Teraz stoi
i patrzy obojetnie, jak mu Pohorecki uwodzi zone,
a jeszcze rok temu za nig szalat i zrobit mezalians.
Mogitbym i o nim duzo powiedziec.

Ale pan Nielubowicz stracit juz widocznie ochote
czerpania z bogatej skarbnicy jego spostrzezen.

| biedny radca utracit znowu stuchacza.

W chwili tej wtasnie Nisia, po stanowczem roz-
moéwieniu sie z panem Narwojszem, wstata i, zmie-
rzajac do dalszych apartamentdéw, przeszta obok pana
Nielubowicza. Zatrzymat ja.

— Moge ztozy¢ pani zyczenia? — zapytal.

— Tak. Moze mi pan nawet... powinszowaé —
odpowiedziata, a jej bezbarwna twarz oswietlita sie
z wewnatrz, jak lampa, i rozbtysta.

— To sie ciesze. To sie serdecznie ciesze —
upewnit ja.

O tej radosSci zaswiadczyt jeszcze wymowniej
ciepty uscisk dtoni,
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XXV.

Na poczatku zimy pan Marceli zmienit sie do
niepoznania. Byt wesot, dobrej mysli, opowiadat
0 Swietnych interesach Spoétki rolnej, codzien prawie
przynosit zonie kwiaty, cukierki. Nie pamietata go ta-
kim, od czaséw, gdy byt narzeczonym. W domu
przesiadywat wprawdzie mato — pomysiny rozwdj
biura wymagat nowych reform; stad narady, sesye,
zajmujgce wszystkie wieczory. Przestat nawet bywaé
w teatrze.

Pani Kasia z poczatku cieszyta sie tg zmiang
humoru, lecz, po pewnym czasie, jej bacznosci nie
uszto, ze maz jest raczej podniecony, niz ozywiony.
Bata sie, ze po tej fazie niezwyktej wesotosci wrdci
wieksze jeszcze przygnebienie.

Tak sie tez stato. Juz w czasie swigt Bozego
Narodzenia, przy wilii, pan Marceli nie chciat sie dzie-
lic optatkiem, pasowal sie jakby ze sobg; nagle ze-
rwat sie od stofu, pobiegt do swego gabinetu i na
klucz sie zamknat. Stychaé byto Kkilkakrotnie telefon
lciche stowa odpowiedzi. Juz byto po dziewiatej, gdy
ukazat sie w buduarku. Miat oczy zaczerwienione,
pocatowat zone, syna i, nie ttdmaczac sie, wyszedt.
Wrécit pozno.

Nazajutrz przez caly dzien milczat, pod wieczor
usiadt przy zonie, wziat jg za reke, dtugo nic nie mo-
wit, wreszcie rzekt:

— Nie trzeba byto sprzedawaé¢ Watowie!

— To cie martwi? — spytata, ujmujac jego reke
w cieptym uscisku.



- 248 _

Drgnat. Zerwat sie i wyszedt. Znowu péZno
powrdcit.

Spostrzegta, ze w kazda niedziele i w dni $wig-
teczne byt bardziej rozdrazniony.

Wychodzit z twarzg ponurg — wracat z jasng,
lecz po chwili zasepiat sie znowu.

Od pewnego czasu pani Kasia przestata go py-
ta¢: dokad idzie i skad wraca. Spostrzegla, ze go to
drazni. Nie wspominat juz o sesyach. Domyslata sie,
ze ucieka przed sobg, szuka towarzystwa ludzi ob-
cych, skrepowania, przymusu; ze widzi w tern lekar-
stwo na rozhulanie sie nerwdw. Lecz i to nie poma-
gato mu widocznie.

Bywat — juz nie smutny, jak dawniej — lecz
jakby zrozpaczony. Widywano go w domu tylko
w czasie obiadu. Krétki wzrok nie pozwalat zonie
podchwytywaé na jego twarzy $ladu nekajacych go
mysli.

Zazwyczaj w okresach przygnebienia bywat mil-
czacy; ze swych udreczen i obaw zwierzat sie zonie
wtedy dopiero, gdy poczynaty ustepowac.

Wiec pani Kasia i teraz czekala. Lecz odptyw
wszelkiej energii i woli trwat wyjgtkowo diugo. Po-
wrotna fala nie naptywata.

Po paru tygodniach pan Marceli przestal sypiac.
Lezat z otwartemi oczyma, tak bezwolny, ze nie miat
sity wyciagnaé reki, aby zapali¢ $wiatta. Zona, wérod
ciemnos$ci, wyczuwata te jego apatyczng rozpacz. Bala
sie odezwaé, aby go tern jeszcze bardziej nie roz-
draznic.

Pewnej nocy zdato jej sie, ze styszy cichy placz.
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Wstata po ciemku, usiadta na t6zku u jego wez-
gtowia.

— Marceli — szepneta — tak diuzej nie mozna.
Czy sie co stato? Co sie stato?

Poszukat jej reki i potozyt jg sobie na ustach.
A ona przemawiata do niego, jak do dziecka:

— Jezeli nie chcesz... jezeli nie mozesz, nic nie
mow, ale pamietaj, ze ja.. jestem przy tobie... przy
tobie, catlem sercem.

— Nie pytaj — szepnat, przyktadajac rozpalone
wargi do jej dtoni. — Moze... kiedyS... sam powiem...
jak to minie. Jezeli minie... Teraz nie... Odejdz... Nie
moge.

Nastepnego dnia kazat przenies¢ swa posciel
z sypialnego pokoju do gabinetu. T4dmaczyt, ze chce
by¢ blizko telefonu, zeby od samego rana porozumie-
waé sie z interesantami. Przy $niadaniu uciekat oczyma
przed zong. Wychodzac, powtérzyt znowu to, co jej
rzucit przed paru tygodniami, niby wymowke.

— Nie trzeba bylo sprzedawaé Watdwie! Teraz
mi gorzej — dodat z zalem.

— Nie, mdj Marceli — zaprzeczyta stanowczo.—
Przypomnij sobie, jak sie meczyte§ w Watowicach.
To byto gorsze, doprawdy. Deszcz, pogoda, wszystko
cie trwozyto, bate$ sie, ze péjdziemy z torbami. A te-
raz — spokoj...

— Spokdj? ChoébysSmy wyszli z torbami, by-
toby jeszcze lepiej.

— Wiec az tak zZle?.. Jakie$ nieszczeScie? —
podchwycita zatrwozona.

— Nie pytaj — prosit.
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— Dobrze, nie bede... ale gdyby ci byto jeszcze
gorzej...

— Mnie juz dzi$§ jest nie do zniesienia.

Chwycit sie za gtowe i uciekt z domu.

Nie wiedziata, co sadzi¢ o tych wybuchach, tem-
bardziej, ze interesy szty znakomicie, co prawda dzieki
dwu innym dyrektorom, bo pan Marceli nawet w okre-
sach wzglednego spokoju ducha brozdzit swojg chwiej-
noscig, brakiem decyzyi; ale pan Niedzinski byt wy-
jatkowo zdecydowanym i stanowczym, a pan tuskow-
ski wyjatkowo dobrym finansista.

Chwilami przychodzito pani Kasi na mysl, ze,
dla zagtuszenia sie, magz jej grywa w karty i prze-
grywa znaczne sumy.

O straty pieniezne mato dbala, lecz, znajac jego
staby charakter, obawiata si¢, ze, gdyby takim $rod-
kiem zwalczat napady melancholii, lekarstwo mogtoby
sie sta¢ choroba, nie mniej grozng od tamtej.

A moze odgania smutek morfing? Moze to jest
Zzrodtem jego kolejnych przygnebien i podniecen?

Raczej najgorsza prawda, niz te przypuszczenia
i domysty.

Pewnego wieczora pani Kasia siedziata sama
w buduarku. Tu najchetniej spedzata wolne chwile,
wsrdd ksigzek.

Ona, nie krytykujaca nigdy ani zycia, ani ludzi,
miata zamitowanie do wszelkich ocen krytycznych.
Lubita przeczyta¢ poemat, powies¢, nazachwycac
sie niemi, jak modwita, a potem dopiero dowiedzieé
sie, co sg warte ze stanowiska ludzi, ktérzy oceniajg
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literature fachowo, nie unoszac sie impulsem, wra-
zeniem.

Dla niej kazda praca duchowa byta duzo warta
i cenna. Podziwiata w kazdej wysitek woli, polot my-
§li, starata sie odgadng¢: czem autor smucit sie, a czem
cieszyt. Ze swych wrazeh tworzyta sobie druga po-
wies¢, drugi poemat.

Onego wieczora przerwat jej lekture Antos.

Wszedt i usiadt przy niej. Milczata chwilke. Od-
czula, Ze jest zmieszany.

— Musiu, co bedzie jutro na obiad? — rzekit
niesmiato.

— Ty sie pytasz? Pierwszy raz w zyciu — zdzi-
wita sie.

— Bo... chciatbym cie prosic...

— Niezdrow jeste$?

— Nie, wiasnie zanadto zdréw. Juz dawno zbie-
ram sie méwi¢ z tobg, ale nie $miem.

— Nie $miesz... ze mng? z przyjacielem?

Potozyt reke na jej ramieniu.

— Mamus, ty nie jeste$ przyjaciel — tylko
przyjaciotka. | dlatego trudno.

Ogarneta go spojrzeniem oczu jasnych i stod-
kich. Nie dostrzegta wyrazu jego twarzy. Lecz wzrok
jej siegnat do jego duszy.

Na jej czole, pomiedzy brwiami, mysl skupiona
wyztobita broézde.

— Tak, jeste$... synem. Rozumiem — szepneta
pani Kasia po chwili.

— Mamus, ty czasem mi masz to za zie?

— Antolku... Jabym przeciez i c6rki nie mogta
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kocha¢ wiecej... | witasnie chciatam ci powiedzieé.
W twoim pokoju — na stole widziatam ksigzke...

Zarumienit sie.

Nie dostrzegta tego, lecz to odczuta.

— Stuchaj, ja sie nie dziwie, nie gorsze — jej
gtos byt tak ostrozny, jak ciche kroki w pokoju cho-
rego. — Rozumiem, ze ty chcesz, ze powiniene$ wie-
dzie¢. | lepiej, ze pytasz autor6w powaznych, niz ko-
legéw... Tylko... chciatabym, zeby$ i mnie pytat, zeby
to nie stawato miedzy nami przegroda.

Anto$ zarzucit jej rece na szyje. Z gtowa na jej
ramieniu powtarzat:

— Dziekuje! Dziekuje!

Niepredko znalazt stowa inne.

— Ja juz wiem — ja wiem wszystko — mowit
przy jej uchu — o nic ciebie pyta¢ nie chce. Ale..
dziekuje, ze ty ze mna pierwsza mowi¢ o tern zacze-
fas. Dziekuje... Lzej mi.

Pocatowata go w czotlo.

— A nie moéwite$ z ojcem? — spytata.

— Wstydze sie. Z tobg — fatwiej.

Zobaczyt, ze jej to sprawito przykrosc.

— Sam tego nie rozumiem, ale tak jest — mo-
wit z rekg w jej reku. — | czy to dziwne? Ty jestes
i dobra i rozumna. Teraz bede ci méwit wszystko.

Zamyslit sie.

— Powiedz — spytat po chwili — czy to pra-
wda, ze miody chiopak... ze mezczyzna... musi kala¢
ducha, zeby ciato byto zdrowe, syte?

Pani Kasia nie odpowiedziata odrazu.

— Dobrze nie wiem — rzekla po rozwadze —
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na to trzeba zna¢ fizyologie i duzo innych rzeczy,
ale przypuszczam, ze chyba nie moze by¢ potrzebne
i konieczne jednemu to, co jest krzywdg drugiego.

— Musiu, ty wszystko zawsze bierzesz od strony
serca.

— Bo zastanéw sie sam: ty i inny, dla zdro-
wia — z potrzeby, moze urojonej... a ona... a ta lub
inna — z nieszcze$cia, bo jesli nawet z ochoty... albo
dla pieniedzy, to takze nieszczeScie dla niej.

— Au nas, w szkole, zdania rézne: Lipski, Ko-
deki dowodzg, ze inaczej by¢ nie moze i ze nikt nie
jest poszkodowany.

— Obie strony, Antosiu, wierzaj mi: obie
strony.

— | ja tak mysle. A nie tylko ja.. Wreczynski,
Wolski, Jurek. ZwigzaliSmy sie we czterech przy-
siegg — Slubem, ze bedziemy kochali tylko nasze
zony. Przedtem i potem zadnej kobiety.

— Moj ty drogi, tak postanowiliscie?... To do-
brze! To bardzo dobrze!

— | wiasnie dlatego, dla zwalczenia w sobie
zwierzecia, chcemy uzywaé duzo ruchu — bo to i wole
wzmacnia; chcemy czytywaé same ksigzki wartosciowe,
no... i jada¢ mato miesa. Juz dawno chciatem cie pro-
si¢ i jako$ byto mi wstyd. Mozeby$ tak dysponowata
obiady...

— Alez z radoScig, naturalnie!

— Tylko Musieczka tak urzadzi, zeby ojciec nie
spostrzegt.

— Antolku, czemu ty nie masz zaufania do ojca?
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I onby cie zrozumiat — jeszcze lepiej, bo daleko ro-
zumniejszy ode mnie.

— Nie. Nie. Ty jeste$ najrozumniejsza na Swie-
cie, rozumniejsza od uczonych, bo wyrozumiesz Kka-
zdego: i dorostego i dziecko, i chtopca i dziewczyne...
I pannie topackiej pomagasz zy¢. Ona ma jakie$
zmartwienie... ja to widze w jej oczach. Do ciebie
przychodzi po moc ducha... Takiej, jak ty, Musiu, dru-
giej na Swiecie niema.

— Dziecko, czemu ty ojca tak nie kochasz, jak
mnie? — zagadneta znowu.

— Kocham go inaczej, z pobtazliwos$cig nie z za-
chwytem...

— Czasem, jakby — z lekcewazeniem... Nie masz
do tego prawa.

— Bo ja w mezczyznie, no i w kobiecie takze,
cenie przedewszystkiem site charakteru, a ojciec —
staby, jak dziecko.

— On sam to czuje, ale nam nie wolno mu
tego okazywaé. To go martwi.

— Wszak on sie martwi wszystkiem i ciggle,
od rana do wieczora. | mam do niego zal, Ze tobie
zycie zatruwa, a mnie przekazat swoj smutek... Ale ja
nie chce by¢ melancholikiem bezwolnym. Nie chce...
i nie bede... cho¢ tylu nieszczeSliwych na Swiecie...
Musiu, ty nie mysl, ze tylko starsi sg nieszcze$liwi...
I u nas kazdy prawie ma swoj boél. Jurek gardzi ro-
dzicami, a Wacek Rotblatt zgodzitby sie nawet na ta-
kich rodzicow, jak Jurka, byle nie by¢ Zydem. Wolski
cierpi nad tern, ze mu dajg nauke darmo. Ale ten nie
zamienitby sie z nikim, cho¢ nieraz obiadu nie je, bo
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kocha idee i chce jej odda¢ cate zycie.. Wiesz, Mu-
siu, nawet Lipski, nawet Kocicki, cho¢ zdawatoby sie,
ze im wystarcza mieC zgrabny mundur i lakierki —
i tacy nie czujg sie szczesliwi, i tacy nie sg zadowo-
leni ze swego losu. Powiem ci.. nawet RysS...

— A wszyscy, gdyby sie zamienili jeden na dru-
giego, doznaliby zawodu. Jest nawet takie podanie
w Talmudzie... Opowiadat mi je kiedy$ stary Zyd,
Lejba, sadownik z Pufaw. Ludzie skarzyli sie wcigz
Jehowie. Kazdy chciat zrzuci¢ z siebie ciezar swoich
ktopotow. Kazdy zazdroscit drugiemu. Jehowa stuchat,
kiwat gtowa i myslat: ilu to ludzi szcze$liwych na
Swiecie, skoro kazdemu czego$ zazdroszcza. Myslat
tak, ale, ze jest rozumny, gto$no nie powiadat, bo
toby nikogo nie pocieszyto, a pewnego razu rzekt so-
bie: »Poczekajcie, moze sie znajdzie rada«. | zdjat lu-
dziom ich smutki i klopoty, jak sie zdejmuje ciezki
wor z plecow, i potozyt jedne przy drugich, a potem
rzekt ludziom: w»ldzcie i wybierajcie. Zazdrosciliscie
sobie wzajem, teraz mozecie sie zamieniaé, z kim
chcecie«. Ludzie szli, przygladali sie cudzym zmar-
twieniom i ktopotom, kiwali gtowami, i kazdy co pre-
dzej chwytat z powrotem swoje wiasne i odchodzit.
Nawet kitopoty bogaczéw pozostaty nietkniete.

Anto$ stuchat w zadumie.

— | ja czasem chciatbym sie zamieni¢ — rzekt —
ale tylko z jednym na Swiecie: z Wreczynskim. | nie
odstraszytyby mnie jego smutki, bo sg piekne, bo
ogarniajg ludzko$¢. Nie masz pojecia, jaki on jest
wielki! A ja, ja?.. Co$ sie we mnie dzieje takiego,
sam nie wiem co to... Chciatbym sie z czem$ potyka¢,
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walczyé... poswiecaé... | tak chwilami duszno, taki
strach przed zyciem... przed ludzmi... Nie chce ich
poznawac... chce wierzy¢ w dobro i chciatbym... co$
dla siebie wylgcznie, a wstyd mi, ze o sobie mysle,
kiedy inni... Nie tylko Wreczynski, Wolski... wszyscy
lepsi ode mnie...

Ukryt twarz w dioniach. A matka otworzyta sze-
roko swe oczy matowidzace i patrzyta na te droga
gtowe. Mysli jej, uczucia przejrzata — sercem.

XXVI.

Pan Marceli Boganski lubit rozpraszaé swa neu-
rastenie wesotoscig, ktorg sie kupuje przy kasowem
okienku teatréw. Unikaj zebran towarzyskich, bo tam
trzeba co$ z siebie wysnuwac i co$ wnosi¢ z soba.
Wolat siedzie¢ wygodnie w fotelu teatralnym i przez
caly wiecz6r dawa¢ swg dusze do rozbawiania lu-
dziom, ktérych fachem jest bawi¢ i rozrywac.

Ze za$ chciat by¢ nie tylko rozrywanym, lecz
i rozweselanym, wiec bywat wylacznie na farsach
i operetkach.

Pewnego wieczora, mniej wiecej w tym samym
czasie, gdy Mania topacka weszta do biura Spoétki
rolnej, pan Bogdanski poszedt szuka¢ wesotosci —
az na Olimp. Rozproszyly jego melancholie utrapienia
»Orfeusza w piekle.

W chwili, gdy wszyscy bogowie i boginie dwo-
rujg niedyskretnie z Jowisza wobec zazdrosnej Junony,
w chwili, gdy kazag mu »pamietaé o tern przecie, jak
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fabedzia posta¢ bratk — pan Marceli musiat sie na-
chyli¢, bo siedzagca obok dama upuscita lornetke.
W tym samym akcie musiat jeszcze nachyli¢ sie po
raz drugi, bo rece damy byly widocznie stabe, nie-
zdolne udzwignaé ciezaru — nie tylko lornetki, lecz
i wachlarza.

Dziekowata mu coraz uprzejmiej. Za trzecim ra-
zem pan Marceli wraz z batystowg chusteczkg pod-
niést oczy, i zobaczyt osobe mioda, ktéra w pierw-
szej chwili nie wydata mu sie nawet przystojng, lecz
odrazu pociggneta go wyrazem oczu, rozbtystych we-

sotoscig.
Miata usta za duze, nos za maly, wystajace ko-
sci policzkowe, ale bylo w niej co$ — pieprzyk,

jak mowit jej wielbiciel, pan Fetkowski, urzednik z te-
legrafu, nie znajac na to »cos« francuskiego okreéle-
nia: da chien. Twierdzit nadto, ze ma w oczach graj-
carki. On pierwszy je spostrzegt, a doswiadczyt na
sobie, ze umiejg wwiercat sie w serce.

Juz podczas drugiego aktu doswiadczyt tego
i pan Marceli.

Wstat, dazac do foyer. Dama podniosta sie, aby
go przepusci¢. Zauwazyt przytem, ze ma wzrost pie-
kny i figure peing ponet, tak ze wzgledu na ksztatty,
jak i na ksztattow obfitos¢. Spostrzegt, ze ma na so-
bie suknie ciemno-ponsowa, przy ktdrej czarne wiosy
i $niada twarz odbijaja korzystnie.

Ody wrdcit, po wypaleniu papierosa, dama w pon-
sowej sukni, wstajgc znowu dla utorowania mu drogi
tancuszkiem od zegarka zahaczyta o guzik przy jego

tuzurku.
MLODZI. 17
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Poczeta rozplatywa¢ to powiktanie, przyczem
bujna piers falowata silnie.

Pan Marceli, mocno zmieszany, nachylit sie, aby
jej pomédz, a gdy dotknat reki duzej, lecz ksztaktnej,
uczut, ze pod biatg rekawiczky zlekka drzg palce i, za-
miast odczepi¢ tancuszek od guzika, wytwarzajg jeszcze
wiekszg gmatwanine.

Woreszcie, przy usitowaniach wspolnych, doszto
do rozplatania powikian.

Pan Marceli, wracajagc na swe miejsce, ukionit
sie, nieznajoma skineta glowg i uSmiechneta sie ka-
cikami ust. Blysnely biate, duze zeby. Usiedli obok
siebie, zaniepokojeni widocznie tak blizkiem sasiedz-
twem. Pan Marceli w zyciu swem nie odezwat sie
pierwszy do kobiety nieznanej.

Dama byla widocznie bardziej obyta z mezczy-
znami, niz on z kobietami.

Po chwili, przyblizajac profil, bardzo wyraznie
zarysowany, rzucita pytanie — nie w bok ku niemu,
lecz przed siebie, jakby w powietrze:

— Pan pierwszy raz na »Orfeuszu«?

Pan Marceli tak sie stropit, ze mu gtosu zabra-
kto. Musiat odchrzgknat.

— Istotnie, pierwszy raz — przyznat sie mocno
zawstydzony, i tern, i swojg nieSmiatoscia.

..Bo to kochat zone, a od wszystkich innych ko-
biet stronit. Przez lat dwadzieScia — od S$lubu, do
dzi$ dnia, swej Kasi byt wierny, jak sadzit — z przy-
wigzania, a w istocie z nieSmiatoSci i z braku ini-
cyatywy.

Nieznajoma nie poprzestata na jednem pytaniu.
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— Wszak pan nie tutejszy? — ustyszat jej gtos
blizej swego oblicza, niz przed chwila.

I znowu nie odpowiedziat odrazu, lecz juz miat
gardto mniej Scisniete, gdy oznajmit, ze jest z War-
szawy.

— A ja mys$latam, ze ze wsi — zauwazyta dama
takim tonem, jakby state przebywanie pana Marce-
lego w stolicy sprawiato jej przykrosc.

Odczut jej zawod i pospieszyt go ztagodzi¢, do-
dajac, juz bez odchrzakniecia, ze mieszka w Warsza-
wie... od niedawna.

— To zaraz wida¢é — odrzekta dama, wyraznie

tern ucieszona. — Ludzie wiejscy majg wrodzong dy-
stynkcye — dodata w formie objasnienia. — Zna¢ za-
raz, ze przywykli byé na swoich $mieciach, rozka-
zywac.

Pan Marceli nie umiat nigdy rozkazywac¢ nikomu,
zwiaszcza sobie, wiec ta charakterystyka sprawita mu
tern wiekszg przyjemnos¢.

— Ja bo zawsze poznam szlachcica wsérdd ty-
sigca — mowita nieznajoma, zwracajac sie juz wprost
do sgsiada i pokazujgc mu trzy czwarte twarzy z je-
dnem okiem, bardzo wymownem.

On odczut raczej, niz wzigt z niego bezposre-
dnio zachete, bo choé miat jeszcze oczy spuszczone,
ale juz widziat, ze sgsiadka ma usta bardzo ponsowe,
szyje okragty i stanik wyciety w maly zabek, odsta-
niajacy... bardzo tadne rzeczy...

Pan Marceli nie domysSlat sie tadniejszych rzeczy...
ukrytych, bo wogdble nie miat lotnego umystu, ani
wyobrazni, wyéwiczonej w tym Kkierunku.

17+
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To, co dostrzegt, nie ucieszyto go zbytnio, je-
nak dostrzegt, i sam sie temu zdziwit.

Po chwili uczut ramie nieznajomej bardzo blizko
swego ramienia.

— Ach! przepraszam — szepneta, odsuwajac sie
tak raptownie, jak gdyby jg ramie pana Marcelego
sparzyto.

Uznata za wiasciwe pierwszy i drugi odruch
objasnié.

— Z temi szwaczkami zawsze bieda — sze-
pneta. — Rekaw za ciasny pod pachg — i to wiasnie
od strony pana. Szukam wygodniejszej pozycyi. To
byto niechcacy.

Toaletowe zwierzenia zafrasowaly tak bardzo
pana Marcelego, jak gdyby on byt owa nieudolng
szwaczka.

Gérna warga ze spuszczonymi na dot wasami
podniosta sie nagle w gore i opadia réwnie gwat-
townie, co u pana Marcelego znamionowalo wielkie
zaktopotanie. Rece mu zaczely zawadzaé, przebierat
palcami po kolanach, nie wiedziat co robi¢, co méwic.

Dama spostrzegta to i, dla przywrécenia mu
réwnowagi, wyjasniata dalej sytuacye.

— Pan dziwi sie zapewne, ze moéwie z niezna-
jomym — rzekia.

Chciat zaprzeczy¢. Nie data mu na to czasu.

— Bo to widzi pan, jestem bardzo zazenowana.
Pierwszy raz zdarza mi sie byé w teatrze, jak palec,
bez kompanii. UmoéwitySmy sie z przyjacidtka. Powie-
dziatam jej, ktéry mam numer. Miata kupié krzesto
obok. Widocznie jg uprzedzili: siedzi kto$ inny.
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Pewno rekaw zaczgt uwiera¢ znowu, bo przy-
suneta sie jeszcze blizej, nachylita sie tak, ze pan
Marceli widziat juz oboje oczu i szyje w calej oka-
zatosci.

— Panie — szepneta mu prawie na ucho — pan
mnie odda wielkg ustuge. Prawda? Widziat pan tego
pana, co siedzi przy mnie z drugiej strony?

Pan Marceli w czasie spektaklu nie zwrécit na
niego uwagi, a teraz widzie¢ go nie mogt, bo krze-
sto byto puste.

— Ja musze to panu zaraz powiedzie¢, zanim
on wrdci — szeptata dama. — On mnie ciagle traca
kolanem. Siedze, jak na zarzacych weglach.

Pan Marceli poruszyt sie na krzesle. | jemu sie
zdawato, ze siedzi na zarzacych weglach.

— Niech pan sie ze mna zamieni na miejsce —
poprosita go nagle, wstajac.

Niepodobna odmoéwié takiej przystugi napasto-
wanej kobiecie, chocby sie jg widziato po raz pierwszy.

W wazkiem przejsciu miedzy krzestami niezna-
joma nie zahaczyta juz o pana Marcelego zadng
z akcesoryi swej jaskrawej toalety, lecz jej biust wy-
datny musnat przelotnie kamizelke uprzejmego sgsiada,
a pod kamizelka, badz co badz, byla krew — nie
woda.

Na nowem miejscu, dama, uwolniona od obawy,
stata sie sktonniejsza jeszcze do zwierzen.

— Pan jest cztowiek wiejski, dystyngowany, pan
nie wie, jacy u nas sg mezczyzni — zaczela mu opo-
wiada¢; ale w tej chwili wrdcit na swoje miejsce jej
dawny sasiad.
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Przysuneta sie jeszcze blizej do chudego pana
Marcelego i, z twarzg przy jego twarzy, szepneta:

— Widzi pan, jaki on wsScieklty, ze pan mnie
od niego przegrodzit. Taka panu jestem wdzieczna!l

W ong podzieke wpadt suchy trzask pateczki
dyrygenta. Podniosta sie kurtyna. W ciggu trzeciego
aktu drugi rekaw, prawy, zaczat uwiera¢ nieznajoma.
Krecita sie, poprawiata na krzedle. Znalazta wreszcie
wygodng pozycye — pulchnem ramieniem przywarta
do chudego ramienia pana Marcelego.

Siedziat zrezygnowany, a moze wzruszony swojg
rolg opiekuna miodej kobiety. Po skoiczonem przed-
stawieniu, w chwili, gdy pan Marceli podawat jej
okrycie w kontramarkarni, dama okazata wielkie za-
frasowanie.

m — MO] Boze, jak ja sie dostane do domu? —
rzekta i nagle przysuneta sie do pana Marcelego, chwy-
cita go pod reke. — Widzi pan — mowita z zapartym
oddechem — on mnie z oka nie spuszcza, chce mnie
zaczepi¢, czeka tylko, zeby pan odszedit.. Na mitosé
boska, niech mnie pan nie opuszcza!l

Pan Marceli nastroszyt wasy, popatrzyt groznie
na przysadzistego jegomo$cia, ktory wdziewat palto,
nie mogac sobie poradzi¢ z rekawem.

— Rozpustnik! Widzi pan, jak mu sie rece trzesg—
szeptata dama, owijajac gtowe ponsowgq gaza.

Ws$réd zmagania sie z rekawem, tlusty jegomosé
nie widziat groznych spojrzen pana Bogdanskiego.
Przed teatrem maz pani Kasi skingt na parokonng do-
rozke.

— Co to, to niel—zawotata ponsowa dama.—
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Nie chce, zeby mi pan fundowat, a ja nie moge prze-
ciez fundowaé — panu. Wiec péjdziemy pieszo. Ale
nie wiem, z kim... mam zaszczyt.

Pan Marceli uchylit kapelusza i wymienit swoje
nazwisko.

— Damy nie prezentujg sie — mowita, idac obok
niego —ale mysmy sie poznali w takich niezwyktych
okoliczno$ciach —chce, zeby pan wiedziat, kto jestem.

Powiedziata mu wszystko, »jak na Swietej spo-
wiedzi«: imie, nazwisko, stan cywilny, zwierzyta mu
sie z terazniejszoSci, przesztosci, z nadziei, z zawodow.

Pan Marceli z wielkiem wspoétczuciem dowiedziat
sie, ze »zycie nie ustato jej drogi rézamix, lecz ze wza-
mian »Bog dat jej moc ducha i ukochanie cnoty —
bo czy moze byé co piekniejszego i milszego nad
cnote?« Rodzice stracili majatek, »wyprzegli«, a ona
z posSwiecenia — taka giupia natura — zeby im dach
nad gtowag zapewnié, wyszla za starego. Piec lat jej
dokuczat, podejrzewat, zazdroscit, nareszcie umart, dwa
lata temu. Ale ona nie skarzy sie, bo zostawit jej
»stodkg dziecine«. Zyje teraz dla nigj.

— Dwadziescia pie¢ lat to przeciez nie starosé,
a jednak... —zwrocita sie nagle do towarzysza z nie-
dokonczong skarga.

Wzruszony jej smutnemi dziejami, pierwszy raz
spojrzat na nig wprost i poczat bgka¢ niesmiato:

— Pani jeszcze... bardzo... bardzo mioda... i..

— 1 co? — spytata, stajac i wypuszczajac jego
ramie.

— 1 szlachetna...

— | co jeszcze? — dopytywata.
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Stat przed nig, jak winowajca.

— |... bardzo brzydka? — pytata z usSmiechem.

Nic nie odpowiedziat, lecz, gdy wsuneta mu
znowu reke pod ramie, przez jesienne palto odczula
jego drzenie.

Po chwili staneta przed szarg, nizkg kamienicg
przy ulicy Panskiej.

— Juz tutaj — oznajmita z zalem widocznym
i wyciagneta reke.

Pan Marceli ujat ja w swoje dionie, wahat sie
krétko, do ust podniést i pod wasami przytrzymat
dtuzej, niz jakakolwiek dotychczas obcg reke kobieca.

Ogarneta okiem jego postaé szczupta, wyniosts,
lecz jakby przyttoczong ciezarem.

— A pan?—rzegta nagle. — Pan takze nieszcze-
Sliwy ?

Otrzasnat sie.

— Nie, nie — zaprzeczyt.

— O! ja to czuje. Tyle panu moéwitam o sobie.
A pan... nie ma do mnie zaufania. To bardzo brzydko.

Potozyta dtoh na jego rece i trzymata ja diugo,
starajagc sie jednoczesnie wytrzymaé jego spojrzenie,
ktore prébowato sie wymknac.

— Pan byt dla mnie taki dobry! — zawotlala
nagle.

Ujeta jego reke i sciskata mocno, a w oczach,
w glosie miata tzy.

Zdjat kapelusz, nachylit sie znowu nad jej reka.
Patrzyta na niego —z us$miechem dziwnym.

— Panie — zawotata nagle — niech pan bedzie
dobry do konca. Jestem taka sama na Swiecie! Niech
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pan przyjdzie do mnie jutro o 5-tej na dalszy ciag
gawedki... Przyjdzie pan? Stowo? Szlacheckie?

Zanurzata w nim swoje »grajcarki«.

Stropit sie. Milczat... Westchneta.

— Tak, wiem, pan pewno przyzwyczajony do
dostatkéw... do zbytkéw —to zaraz widac¢. Ja miatam
juz czas odwykngé. U mnie skromnie, ubogo.

— Jak pani moze! — przerwat z oburzeniem.

— A wiec pan przyjdzie?

— Przyjde.

Uscisneli sobie dionie.

— Prosze dobrze zapamieta¢ numer domu. Lewa
oficyna, trzecie pietro. Niech pan stréza nie pyta.
U mnie nikt z mezczyzn nie bywa. Bylyby zaraz plotki...
Pan rozumie...

Whiegta w brame tak pospiesznie, jakby sie bata
wybuchng¢ ptaczem.

Nazajutrz pan Marceli przyszedt bardzo punkual-
nie i przekonat sie, ze mozna znalez¢ rozrywke nie
tylko na operetce.

XXVII.

Sasiadka pana Marcelego z teatru, pani Stefania
z Dobosiewiczow Ciaputowska, przez blizszych zna-
jomych zwana Fafa, juz od kwartatu nie mieszkata
w lewej oficynie szarej, dwupietrowej kamienicy przy
ulicy Panskiej; zajmowata cztery tadne, niegustownie
umeblowane pokoje na drugiem pietrze od frontu przy
ulicy Smolnej z oknami i balkonem na aleje Jerozo-
limskie.
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| dawniej ubierata sie »twarzowo, ale dzi$ ubie-
rata sie elegancko, miata nawet jeden kostyum space-
rowy od samego Hersego — cel marzen dtugoletnich.
Napetniat jg taka radoscig i duma, ze naumyslnie cho-
dzita przymierza¢ gotowe bluzki, by mddz zdejmo-
wac zakiet i rozktada¢ go tak, by kazdy mdgt zoba-
czy¢ »firme«, przyszytg pod koinierzem. Osiggneta tez
szczyt innych marzen — nad waziutkg $lubng obraczka
miata pierScionek z szafirem, okolonym brylantami.
To znowu skianiato jg do zdejmowania rekawiczki
lewej w kosSciele, w tramwaju i we wszystkich skle-
pach.

Miata i kapelusz z prawdziwem pidrem strusiem,
drugi z egreta, i trzewiki z najciefszej skdrki giemzo-
wej na wysokich obcasach; szta ulicami, szumigc je-
dwabng halka i patrzac na przechodniéw z gory; ka-
zdym ruchem zdawata sie im moéwic: »Patrzcie, otom
ja, ubrana od stop do gtéw w najlepsze gatunki. Patrz-
cie 1 podziwiajcie«.

Duzo mezczyzn byto postusznych temu niememu
wezwaniu — po czesci dla owych strojow »gatunko-
wych«: bo mezczyzni, ci nawet, ktorzy najlepiej lubig
kobiety zgota bez sukien, patrzagc na kobiete po raz
pierwszy, widzg przedewszystkiem, czy jest dobrze
czy zle ubrana.

Panig Fafe ubierata — dobrze kazda suknia, lecz,
oprécz stroju, przyciggalty mezkie spojrzenia owe graj-
carki. W oczach jej byt jaki$ punkcik, ktory zaha-
czat mezczyzn i budzit w nich nadzieje... daleko idace.
Najdalsze nawet speiniaty sie niekiedy.

Pan Marceli nie odrazu pozwolit sobie na na-
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dzieje, a nawet, gdy dopuscit ich mozliwosé, nie
ziscity sie odrazu. Musiat wpierw »pokochaé« dziecko
w imie przysztosci »malej«, bardziej nawet, niz do-
statniej »przysztoSci« matki, daé jej lepsze warunki
zycia, bo przeciez »duszyczka dziecieca powinna sie
rozwija¢ bez troski o chleb powszedni«.

Dzieki temu wszelkie ktopoty finansowe zostaty
zdjete z barkdw pani Fafy, ktora po $Smierci nieboszczyka
Ciaputowskiego nie mogta znalezé odpowiedzial-
nego opiekuna. Pan Fetkowski nie miat kwalifikacyi
finansowych do tej roli, zamozny oficer, ktéry przez
kilka miesiecy pozwolit jej zapomnie¢ o — smutnem
jutrze, odwotany na Daleki Wschdéd, mimo ptomien-
nych obietnic, nie dawat znaku zycia, moze dlatego,
ze je postradat. A ws$rdd ogolnego zastoju, wszelkie
tranzakcye byty utrudnione. Pan Marceli zjawiat sie
w pore.

Pani Fafa byla z poczatku uszczeSliwiona, ba,
nawet oszotomiona szczesciem, przychodzgcem w okre-
sie porewolucyjnej drozyzny.

Lecz kazde szczescie, jak mitologiczny Janus, ma
dwa oblicza, a moéwiagc bez mitologicznej przenos$ni —
ma wierzch i podszewke. Po kilku miesigcach, pani
Fafa, oswoiwszy sie z meblami, mieszkaniem, Hersow-
skim kostyumem i szafirem w pierscionku, dojrzata — te
druga strone i zapragneta wspoétczucia.

Na razie mogta je znalez¢ jedynie w skromnej
powiernicy, ktéra od lat Kilku byta dyskretnym zbior-
nikiem jej zwierzen i nieraz gotowos$cig swa do wszel-
kich ustug opromieniata jej »ciezkie« zycie matzenskie,
a bardziej jeszcze wdowie.
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— Potrzeba Swietej cierpliwosci z tym glupim
nudziarzem — skarzyta sie pewnego dnia pani Kukul-
skiej, ktéra przychodzita juz nie raz na tydzien, jak
dawniej dla cerowania bielizny i do przerobek, ale
codzien dla zatatwiania réznych komiséw i obszywa-
nia coéreczki pani Fafy. Dla niej samej robita najwy-
zej szlafroki, halki, lub bluzki.

Pani Kukulska nie z jednego pieca chleb jadia,
znata dobrze ludzi, a panig Fafe — na wylot. | teraz
ogarneta okiem taksatora jej bujne ksztalty i rzekia:

— On wcale nie gtupi, kiedy poznat sie na
paniusi.

— Mogtabym mieé¢ stu takich — ale nie chce...
z dobroci serca. To mnie zawsze gubito i gubi. I co
ja mam za to?

Pani Kukulska nie mogla odpowiedzie¢, ze ta
dobroé¢ w walucie, majacej obieg w kraju, przynosi
pani Fafie po dwiescie rubli miesiecznie do reki, nie
liczac innych drobnych korzysci.

Nie przektadajac tych mysli na stowa, obejrzata
sie. mimowoli po jadalnym pokoju.

Pani Fafa dojrzata to spojrzenie i odgadia mysl,
ktéra je postata na lustracye debowego bufetu i de-
bowych krzeset.

— Gdyby mnie ziotem zasypywat, to jeszczeby
sie nie optacito za takie nudy — rzekla w odpowie-
dzi. — Siedz z nim calymi wieczorami i stuchaj, jak
wzdycha... Ani do teatru, ani na koncert. Boi sie tej
swojej starej jedzy i nie chce pokazywaé sie ze mna...
Probowatam posungé naprzod jego zegarek. Raz sie
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udato — wyszedt o dziewiatej, mogtam jeszcze polecie¢
na »Piekng Helene«. Ale juz nazajutrz nastawit swoj
zegarek wedtug »Gtuchoniemych«. Ranki mam wolne—
prawda — p6éki on w biurze. Ale co z rankami robi¢?
Wszyscy zajeci. A czasem i z biura wpadnie, przed
swoim obiadem. Jeszcze mu mato wieczoréw. Istna
panszczyzna. Doprawdy, gdyby tak czitowiek nie miat
tego utrapionego bebna, to lepiej jedna suknia na
grzbiecie i bez miesa na obiad — byle swoboda. Ale
czego matka z siebie nie zrobi!

Pani Fafa ciezko westchneta i bezposrednio po-
tem, przechodzac w ton poufny, spytata:

— C6z? Widziala pani tego studenta?

— A jakze. Wczoraj wychodze stad wieczorem.
On stoi na chodniku przed domem. Zobaczyt mnie
i méwi: »Czemu pani sie nie pokazuje? Dwa dni
juz nie byta w cukierni«.

— A pani Kukulska jemu co na to?

— Mowie: »Pani bardzo zajeta, ma mordege
z dzieckiem«. — »A jak sie dziecko potozy?« — on
pyta. Powiedziatam: »1 wtedy jest co robié«. On
usmiechnat sie.

— Prawda, jakie on ma $liczne usta? Uch! Ja-
bym go zjadta, a tamtego tobym wypluta, jak gorzki
migdat.

— E, niech pani nie wydziwia. Ma piekny wzrost,
figure! Céz z tego, ze nie pierwszej miodosci. Pan
zalatuje od niego o pot mili — adwokatowata za pa-
nem Marcelim Kukulska, ktorej sie ta akcya obron-
cza optacata sowicie.
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— Co tam bedziemy moéwi¢ o starym pierniku —
przerwata jej Fafa. — Czy tamten co jeszcze po-
wiedziat?

— A no mowit: »Nie moznaby czasem tego za-
jecia przerwaé na jeden wieczér? Niech pani spyta
i powie, ze ja bardzo prosze«.

— | pani Kukulska siedzi juz od godziny i te-
raz dopiero z tern wyjezdza? — zawotata oburzona
Fafa.— A co jeszcze mowit?

— A nic wiecej, tylko podat mi reke...

— | co jeszcze?

— W rece miat trzy ruble, jak Bozie kocham.

— Ciagle o tych rublach. Nabuchata sie juz do-
sy¢ pani Kukulska. A mato sie pani ciastek najadia
po cukierniach —choc¢by w sobote?

— | Pan BOg nagrodzit... Poznata pani tego Sli-
cznego studenta... Pan Bdég zawsze nagradza dobre
uczynki — dodata sentencyonalnie pani Kukulska, bo
w tej chwili otworzyty sie z trzaskiem drzwi. Do ja-
dalnego pokoju whbiegta dziewczynka os$mioletnia,
w brudnym fartuszku, narzuconym na aksamitng su-
kienke. Miala twarzyczke tadng, oszpecong rozhiega-
nemi ciekawie i chytrze oczyma.

— Aty tu po co? — krzykneta na nig matka.

— Przysztam sie zapytac...

— Nie pora na pytania. Siedzie¢ w swoim po-
koju... Powtarzac¢ lekcye do panny Jozefy... Bierze sze$¢
rubli za twojg nauke, a ty zbijasz baki. Nie wiesz,
ze Pan Bog stworzyt cztowieka do pracy. Z kazdej
chwili trzeba bedzie zda¢ rachunek. Co powiesz, jak
ciebie zapytaja na Sadzie Ostatecznym: co robita$
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w pigtek 28-go stycznia 1908 roku pomiedzy jede-
nastg a dwunastg?

— Powiem, Zze uczytam sie geografii i ze przy-
sztam spyta¢ mamusi: co znaczy przesmyk?

— Nie zawracaj gtowy. Wiem, co to za prze-
smyk. Podstuchiwata$ pode drzwiami. Ja ciebie znam...
Skaranie boskie z tern dzieckiem. Co tylko najgorsze,
to jej sie trzyma; juz taka podfa natura... 1 w kogo!...
Czy widziatas, zeby mamusia...

—O widziatam, widziatam, jakmamusia sypata
oko do tego studenta w cukierni...

— Ach, ty wyrodku!

Pani Fafa podskoczyta do coreczki z oburzeniem
i z podniesiong reka.

— Jak mnie mama palcem ruszy, to powiem
temu... panu. 1 nie to tylko. Zobaczymy!

Podniesiona reka nie opadta wprawdzie na Linke,

ale, dla honoru domu, padia grozba.

— Precz do budy! — wrzasneta paniFafa, tu-
pigc noga. — Zmiataj mi zaraz, bo mnie dtoh zaczyna
swedzic!

Linka nie czekala na usmierzenie tego Swierzbu,
znata bowiem site prawicy swojej rodzicielki.

— No, styszata pani? A to bestya sprytna!l —
szepneta po jej zniknieciu pani Fafa nawpdt z obu-
rzeniem, nawpo6t z podziwem i ciggneta dalej inda-
gacye przerwana.

— 1cb6z on jeszcze powiedziat? Dowiem sie,
czy nie dowiem?

— Powiedzial: »o0 2-giej dzi§ w cukierni —w tej
samej«.
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— O 2-giej! Teraz mi pani dopiero mowi!

— Chyba czas! Niema jeszcze dwunastej.

— Ale ja musze sie ubraé, uczesat... nie moge
iS¢, jak czupiradto.

Istotnie, w czerwonej flanelowej halce, w wy-
tluszczonym kaftanie barchanowym i z wiosami za-
kreconymi na szpilkach nie byla podobna do stroj-
nej damy, za ktorg mezczyzni ogladali sie na ulicy.

XXVIIL.

Pani Eleonora z Gontarkow tuskowska znata do-
brze nieboszczykéw Dobosiewiczow. Jej ojciec i ojciec
pézniejszej pani Fafy Ciaputowskiej kolegowali w ma-
gistracie w wydziale paszportowym. Lecz pan Gon-
tarek umiat zatatwiaé szybciej formalnosci i tern samem
cieszyt sie wiekszem uznaniem i wiekszymi dowo-
dami wdziecznosci publiki, ktéra na krocej, lub diu-
zej pragneta opusci¢ rodzinne pielesze. Dzieki tym
objawom wdziecznos$ci, panna Eleonora zrobita Swie-
tng partye, wychodzac az za buchaltera kolejowego
pana tuskowskiego. Stanowisko meza nie pozwalato
jej zy¢ na dawnej stopie z Dobosiewiczami, lecz, od-
wiedzajgc swych rodzicéw, spotykata u nich Stefke.

— Dyabelnie sprytna i szykowna dziewczyna—
albo wyjdzie za magz za jakiego obywatela, albo
zostanie pierwszorzedng kokotg — mawiata o niej pro-
tekcyonalnie pani Eleonora, a nie bedac pewng, ktérag
z tych dwéch drog Stefka obierze, zachowywata wo-
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bec niej postawe, odpowiednig do przystowia: na
dwoje babka wrdézyta.

..A nuz Stefka zostanie obywatelkg? Marzeniem
pani Eleonory byto oprzeé sie bodaj zdaleka, bodaj
posrednio, o sfery obywatelstwa wiejskiego. Obywa-
telstwo miejskie — witasno$¢ nieruchoma, posiadanie
jakiejkolwiek kamieniczki przejmuje zwykle nizsze
sfery miejskie — zazdroscig; lecz obywatelstwo wiej-
skie, najmniejsza bodaj witasno$¢ ziemska wzbudza
w nich — podziw i cze$¢, jak brylanty, ogladane nie
przez szybe sklepowag, lecz na szyi dam prawdziwych,
ktére ich nie kupity, lecz wziety az po prababkach.
Tego nie mozna dosta¢ za pienigdze. A mieszczuch,
wysoko cenigc pienigdz, wyzej jeszcze ceni to, czego
w sklepie, za zadng cene, dosta¢ nie mozna.

Wiec pani Eleonora, zostawszy panig naczelni-
kowg — jak kazata sie nazywal stuzacej rodzicodw
i znajomym —raczyta niekiedy pogtaskaé Stefe po twa-
rzy, a raz nawet darowata jej swoj stary, zesztoroczny
kapelusz, odjgwszy z niego pi6ro strusie. Kapelusz
sprawit Stefie bajeczng ucieche. Przefasonowala go,
przepieta, zrobita go »twarzowym«.'W tym kapeluszu
zobaczyt jg po raz pierwszy — pan Ciaputowski, urze-
dnik pocztowy, przy sprzedazy marek. Byt miody,
ubierat sie elegancko, miat troche oszczednosci, obie-
cywat, ze weZmie trzy pokoje z dwoma wejsciami,
stowem podbit serce Stefy. Mimo lat siedmnastu, do-
kuczyto juz jej siedzie¢c w dwoch norach z kupa
dzieciakbw. Nie chciata czeka¢ dtuzej Boskiego zmi-
towania. Taki urzednik pocztowy ma przeciez dochody,
a jeszcze mowit, ze bedzie przynosit do domu na

MLODZI 18
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dwadzie$cia cztery godziny wszystkie zurnale mod, kra-
jowe i zagraniczne... byle nie rozcina¢ kartek.

Pani Eleonora wdzigczna byfa swej przezornosci,
ze jednak nie zaangazowata sie ze Stefka.

— Cztowiek ma ciaggle zawody na ludziach —
moéwita do meza, zastyszawszy o jej maryazu. — Gtupia
dziewczyna! Nie mogta to poczeka¢? Nie, ona musi
wyjsé za pierwszego lepszego. Pamietaj, zeby$ jej nie
widziat na ulicy. A nuzby sie kto zapytal: komu sie
ktaniasz? Pani Ciaputowska: tadnie brzmi, prawda.

Wiec po Slubie Stefy kontakt pomiedzy nig
a panig naczelnikowa przerwal sie tak dalece, ze
pani Eleonora przestata widzie¢ na ulicy nie tylko
panig Ciaputowska, ale i panig Dobosiewiczowg i pana
Dobosiewicza i miodsze Dobosigtka. Mimo to wie-
dziata najdrobniejsze o nich szczegéty, jako, ze Ilu-
bita zdaleka i zblizka interesowac¢ sie losami swoich
bliznich. Mimo, ze z fikcyjnego naczelnika maz jej
zostat prawdziwym dyrektorem w Spéice rolnej, pa-
nig Eleonore zajmowaty dalsze losy corki przyjaciot.
Gdy w pare lat po $lubie pan Ciaputowski umart na
tyfus, ucieszyto ja to szczerze. Miata nadzieje, ze, na-
brawszy rozumu, Stefa pozna swojg wartos¢ i zrzuci
z siebie to gtupie nazwisko. Kiedy jak kiedy, ale teraz
moze zosta¢ obywatelkg ziemska.

Nie zanosito sie na to jednak, Stefie braklo nie-
raz na obiad, co prawda jadata kolacye — w gabinetach.

— A nie moéwitam? — powtarzata mezowi pani
Eleonora. — Stefa zaczyna sie juz puszczaé. Ja pierwsza
poznatam sie, ze to nic dobrego. Zobaczysz, ona sie
jeszcze bedzie rozbijaé na gumach.
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O pierwszej wizycie pana Marcelego przy ulicy
Panskiej dyrektorowa wiedziata juz nazajutrz i bardzo
trafnie przewidziata jej wynik, okreslajgc niemal co do
rubla cyfre, ktéra w nastepstwie wyrazata jego zachwyt.

Z chwilg, gdy Fafa zamieszkata przy ulicy Smol-
nej w czterech pokojach, pani Eleonora zaczeta jg znowu
poznawa¢ na ulicy, a nawet kiedy$, spotkawszy ja,
zatrzymata sie, aby z nig zamienié¢ stow kilka. Ten
dowdd taski powtérzyt sie —raz, drugi i trzeci. Pani
Eleonora nie cierpiata catlego gniazda Bogdanskich
i wszystko, co mogto zmaci¢ spokdj tej przyktadnej
i cnotliwej rodziny, upajato jg radoscig ztosliwa.

Tego samego dnia, w ktérym —nie bezskutecznie—
piekny w»student« czekat o 2-giej na pania Fafe w cu-
kierni, spotkata ja mita niespodzianka i zaszczyt nie-
lada. »Mtodsza« zameldowatla jej panig dyrektorowg
tuskowska.

— Co za gos$¢ drogi! — wotata, wybiegajac na-
przeciw niej Fafa, uszczesliwiona tym dowodem, ze
i ona co$ znaczy na S$wiecie. DomySlata sie zreszta,
ze odwiedziny nie sg »bez kozery«, i byta ciekawa.

— Nie trzeba, nie trzeba! Nie postarzaj mniel—
mowita pani dyrektorowa, broniac rece od pocatun-
kow, ktorymi wdzieczna Fafa zasypywac je chciafa.

— Pani miala zawsze zilote serce. Pamigtam.

— No, no, niema o czem méwié. Taka jestem.
Kogo polubie, to juz na $mier¢ i zycie! Dawno wy-
bieratam sie do ciebie — ale obowigzki. — M¢j maz
ciggle cherla. — Musze pilnowa¢ syna, zeby sie nie
wdat w byle jakie towarzystwo. W dzisiejszych cza-
sach o to nie trudno... | gdyby nie moja czujnos¢...

18
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A przytem stosunki towarzyskie... Prowadzenie domu
na wielka stope... Kto u mnie nie bywa!? —to wszystko
zajmuje duzo czasu... Ale c6z u ciebie stychac?

Rozgladata sie po salonie.

— Przyzwoicie mieszkasz... Bardzo przyzwoiciel—
orzekta. — Zawsze moéwitam, ze nie zginiesz.

— Nabiedowatam sie dosy¢, ale teraz, dzieki
Bogu... Umart stryj — obywatel z Podola — zapisat
kilkanascie tysiecy mojemu dziecku. Szkoda, ze mata
wyszta z bong... Zaprezentowalabym pani dyrekto-
rowe;j.

— Ciesze sie, ze masz przyszto$¢ zapewniong.
Ale taka mioda kobieta powinna sie troche roze-
rwac... widywac ludzi... mie¢ jakie$ odpowiednie towa-
rzystwo...

Serce zabito mocniej w piersi Fafy. Czyzby pani
dyrektorowa chciala jg zaprosi¢c na swoje salony?
Lecz pani Eleonora rozwiata szybko to ziludzenie.

— Slyszatam, ze bywa tu wspdlnik mojego meza,
pan Bogdanski ? — zagadneta.

...Wiec o to chodzi—pomyslata sprytna pani Fafa,
a wnioskujagc z samego faktu odwiedzin, ze pani
tuskowska nie potepia tej... znajomosci, postano-
wita rzucié¢ na ten stosunek S$wiatto odpowiednie.

— Tak, bywa — przyznata — pokochat mojg co6-
reczke. Catemi godzinami z nig sie bawi. Mity czio-
wiek, elegancki, tylko smutny.

— Moja droga, nie dziw: kto ma taka zone!

Dotychczas jeszcze Fafa wiedziata bardzo mato
0 rodzinie swego wielbiciela — troche plotek od pani
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Kukulskiej. Nadarzata sie wyborna sposobnos$¢ powzie-
cia informacyi blizszych.

— Podobno starsza od niego ? — spytata, ukry-
wajac zrecznie swg ciekawosc.

— Gdybyz tylko! To sekutnica. Zadziera nosa,
niewiadomo z czego, jak gdyby ona jedna na S$wie-
cie byta obywatelskg corka. A zazdrosna! Robi me-
Z0wWi sceny o ciebie.

— O mnie! Ze tez ludzie oplwajg najidealniej-
niejszy stosunek! — oburzyta sie Fafa.

— Od tego ludzie... Myslisz, ze i do mnie nie
doszty plotki.

— M0j Boze! — przerazita sie¢ Fafa — wiec wy-
cierajg sobie, z przeproszeniem, geby mioda, bez-
bronng kobieta.

— Ma sie rozumieé. Ale ja wiasnie powiedzia-
fam sobie: na zto$¢ wszystkim, na zto$¢ tej jedzy —
pdjde. Cé6z to, zeby czlowiek starszy, powazny nie
miat prawa porozmawiac¢ z kobietg mtoda, inteligentna,
dobrze wychowang, zwlaszcza, ze w domu ma Swiete
nudy. Atutaj przynajmniej odpocznie, wytchnie, rozerwie
sie. To¢ rodzina powinna cie po rekach catowac¢. Da-
whniej chodzit, jak sum, ze zwieszong gtowg, z.opusz-
czonymi wasami — kandydat na samobdjce. A teraz,
do$¢ na niego spojrze¢. Ozywiony, wysSwiezony... Ta
glupia zona umie tylko klepa¢ pacierze. Ani z nig we-
soto pogadaé, ani posmiaé sie.. Stara kwoka. | on
przy niej postarzat, opuscit sie... Mowitam wiasnie me-
zowi: »Bogdanski powinienby tu przyprowadzi¢ swo-
jego gagatka, niechby i on sie troche rozrusza...
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Twarz Fafy oswietlit btysk tryumfu, lecz zaraz
przystroita jg w smutek.

— Tego sie pewno nie doczekam! — westchneta
Z rezygnacya.

— Nie doczekasz sie, jezeli dasz za wygrana.
Ale, pamietaj, nie trzeba nigdy dawaé za wygrang.

— On mi nie méwi o rodzinie.

— Taak? | ty sie na to zgadzasz! Nie rozumiesz,
ze to zniewaga, policzek...

Pani Fafa rzucita sie do ragk swej opiekunki.

Mowity jeszcze diugo. | obie rozstaly sie zado-
wolone, cho¢ bez ztudzen co do siebie wzajem. Jedna
zrozumiata, o co chodzi drugiej.

Tego samego dnia okoto 7-mej w przedpokoju
mieszkania przy ulicy Smolnej rozlegt sie dzwonek.
Pani Fafa, wbhrew zwyczajowi, poszta sama drzwi otwo-
rzyé, jak w czasach, gdy musiata to czyni¢, nie majac
statej stuzacej.

— Serce mi powiedziato, ze to méj Kot —
szepneta, tulagc gtowe do piersi pana Marcelego. — Bo
wiasnie lezatam przed chwilg na szezlongu i mysla-
fam o tobie, 0 nas!

Pan Marceli obejrzat sie.

— Mozemy sie nie krepowa¢ — mowita, domy-
$lajac sie, o co mu chodzi.— Mata poszta ze szwaczkg
na caly wieczér do znajomych, nie wréci przed dzie-
sigtg. Stuzaca wyprawitam z listem do ciotki na Leszno.
Umyslnie daleko, zeby wrocita p6Zzno. Chce by¢ z tobg
sam na sam. No, chodz, nie bedziemy stali w przed-
pokoju. Chodz, ty mdj pieszczochu,
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Prowadzita go do buduarku, upragnionego od
lat wielu.

Panowat w nim wykwint i gust odpowiedni do
estetycznych ideatbw pani Fafy oraz jej podobnych
Faf i Fafeczek.

— O tak, tak, usigdZ tu przy mnie. Blizej! Jeszcze
blizej!'— szeptata, prowadzac go do otomany.

Patrzyt na nia, jak na rozkoszne dziecko, i drzat
na samg mysl, ze za chwile wejdzie do krainy szczesli-
wosci. Wiodta go po wszelkich jej zakamarkach, zgota
pani Kasi ani zadnej uczciwej kobiecie nie znanych.
Nie dziwit sie, skad je zna Stefunia, przejety szczesciem,
ze on wraz z nig zwiedza¢ je moze.

— No powiedz, ze Stefa jest mita dla Kota,
ze Kot nie ma do niej wstretu? Powiedz!

Pan Marceli, w odpowiedzi, smutnymi, obwistymi
wasami wodzit po catej rece pani Fafy, od paluszkow
do tokcia i powyzej.

— Moja ty... moje ty szczeScie! — szeptat.

— Dobrze c¢i u mnie? — dopytywata, palcami
drugiej reki muskajgc jego bujng jeszcze czupryne.

On milczat, przejety tern, co robit.

Namyslata sie, czy juz zacza¢; gdy stawat sie
coraz czulszy, westchneta nagle i odsuneta sie od
niego.

— Och! nie! Dzisiaj jestem smutna, zbolata.
Opadty mnie wspomnienia. Dzi$ rocznica $mierci mo-
jej matki. Przypominatam sobie, jak mnie uczyta pa-
cierza... 1lja, z takiego domu — ze dworu, dosztam
do... tego...

— Stefuniu! — przerwat jej z wyrzutem.
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— Wiem, jeste$ szlachetny, delikatny, ale by¢ w ta-
kiej roli dla kobiety uczciwej —to okropne!

Chwycit ja za rece i okrywat pocatunkami.

— Jednego tylko pragne: Zzeby ci bylo u mnie
dobrze! — moéwita gtosem sttumionym.

— Ty czujesz, jak mi jest — odpowiedziat i uklagkt
przy niej.

— Ale w domu ci lepiej — szepneta, zarzucajac
mu rece na szyje.

Zerwat sie i podszedt do okna.

Nie od dzi$ spostrzegta, ze na wzmianke o rodzi-
nie, o domu, posepnieje odrazu i ze nic juz nie zdota
go wyprowadzi¢ z cichej, milczacej rozpaczy.

— Ja wiem, ja wiem — moéwita, odsuwajac sie
od niego — ty tamtg kochasz; do mnie tylko... sie
palisz. Oddatam ci wszystko — wszystko: dobre imie,
serce... A co wzamian? Co? Ostatnia ulicznica ma to
samo. To nie jest uczucie, to zmysty. Ja nie chce!
Nie chce!

Ukryta twarz w dioniach, przez palce wydobyt
sie jek. Pan Marceli siedziat z gtowa spuszczona, nie-
szcze$liwy, bezradny wobec tego bolu.

Po chwili przysungt sie do niej, chciat ja objac,
lecz odtracita go i, stojac przed nim, mowita pate-
tycznie:

— To kara zastuzona. Nie trzeba byto zbaczac
z drogi prostej, ciernistej. To sie msci. Wiedziatam.
Miatam przeczucie. Dlatego tak dtugo nie mogtes mie
zdoby¢, cho¢ odrazu, od pierwszego rzutu oka wzig-
te§ moje serce.
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Zakryta znowu twarz i, jak przed chwilg jeki,
tak teraz stowa rzucata przez biate palce, utrzymane
starannie.

Pan Marceli juz nie pamietal, ze »diugi opor«
trwat az dni dziesie¢ — czut sie zbrodniarzem, i wzgle-
dem zony i wzgledem tej drugiej ofiary.

Pani Fafa umilkta, nie mogac jakby wydoby¢
stéw skargi i zalu.

Calym ciezarem runeta na szezlong, obity atla-
sem ponsowym. Po chwili »wytworny« buduarek na-
petnit sie fonetycznymi objawami zalu do S$wiata
i ludzi.

Pan Marceli nie moégt znies¢ ani widoku, ani
odgtosu tez. Odczuwat bol kobiety, ktéra, chcagc dla
ukochanego mezczyzny by¢ wszystkiem, catego Swiata
przystoni¢ mu nie mogta.

— Stefuniu!— szepnat.

Ale ona odsuneta go ruchem tagodnym.

— Nie, nie — jeczata, pokazujagc mu twarz za-
czerwieniong — dzi$ juz z nikim moéwi¢ nie moge,
nawet z toba... Idz, idz, najdrozszy — dodata, ogarnia-
jac go stodkiem, zrezygnowanem spojrzeniem, ktore,
przesungwszy sie bole$nie po jego zbr6zdzonej twa-
rzy, spoczeto w mgnieniu oka na zegarze, stojagcym
wprost szezlonga.

— ldz! idz! — zawotata z naglym przyptywem
energii.— Peka mi gtowa. Spokoju! ciszy!

On, zafrasowany, zbolaly, nie stawiat oporu, nie
$miat nawet dotkngc jej reki.

Szta za nim do przedpokoju; ruchem stuzebnicy
kornej a mitujgcej podata mu palto. W chwili, gdy
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reka jego spoczeta na klamce, pani Fafa nachylita sie
i przywarta do niej ustami.

Pan Marceli chwycit ja w ramiona i tulit, wzru-
szony.

— Moje ty skarby najdrozsze! — wsunat jej
w ucho.

— Najdrozsze? — podchwycita, ogarniajgc go
tesknem spojrzeniem.

— Najdrozsze — powtorzyt.

Widocznie pasowata sie ze soba.

— Jutro nie przychodz —rzekta ze smutkiem —
ja to musze w sobie przetrawi¢. To wzbierato dawno...
dawno... Nurtowato... az wybuchto. Nie wracaj... do-
pdki nie napisze... Nie wrdcisz... stowo?

Pan Marceli spojrzat na nig trwoznie. Ukasito go
zte przeczucie... Gotowa go opuscic... na zawsze, odejs¢
w kraine $mierci, aby go nie odrywaé od domowego
ogniska.

Chciat pas¢ przed nig na kolana, lecz nie data
mu na to czasu.

— ldz juz, idz!— powtarzata gorgczkowo. — Ja
juz sit nie mam. Oj! zycie ludzkie!

Otworzyta mu drzwi. Jeszcze sie wahat. Sciskajac
mu silnie reke, szepneta:

— Dale$ stowo. Bedziesz czekat. Ja napisze... jutro,
moze pojutrze.

Zajrzat jej w oczy i uspokoit sie. Byta w nich
obietnica.

Pan Marceli schodzit, szarpany uczuciami sprze-
cznemi, ktére nie mogly sie pomiesci¢ w jego smutnej
duszy. Co robi¢? Jak te dwie mitosci pogodzi¢? Jak?
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Po raz dziesigty moze powtarzat sobie to pyta-
nie, gdy na dole, we drzwiach od schoddw, z wiel-
kim rozmachem wpadt na niego miody chiopak.

Pan Marceli byt tak ostabiony walkg wewnetrzna,
ze zachwial sie, jednocze$nie gtowe podnidst i ujrzat
przed sobg — Rysia.

Zawstydzit sie tak, jak mioda panienka sroma
sie, gdy jg kto podpatrzy w kapieli. | jemu zdato sie,
ze stoi przed siostrzeficem nagi.

— Co6z ty tutaj? — zapytal, nie mogac swego
zmieszania ukry¢.

— A co wuj? — odpowiedzial Ry$ pytaniem
i podkreslit je uSmiechem dwuznacznym.

— Ja, ja — do... kolegi... — bakat pan Marceli
blady, drzacy.

— | ja do kolegi — odpart mu Rys.

Usmiechnat sie, niebieskg czapeczke mundurowg
uchylit i, przesadzajagc po dwa stopnie, whbiegt na
schody.

Pan Marceli nie mégt sie ruszyé z miejsca. Stat
wstuchany w odgtosy krokéw miodzierica. Zdawato
mu sie, ze depcg po jego drazliwem, a stabem su-
mieniu; ze rozlegajg sie po catym domu, po catem
miescie; ze nie umilkng nigdy. Jednak ucichty. Nie
zmiarkowat, ze ucichty na wysokosci drugiego pietra...

XXIX.

..Moze Anto$ z Wreczynskim tworzy¢ jakis$
nudny Zwigzek udoskonalania, czy samoulepszania,
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czemuzby nie mialo powsta¢ kétko, w ktédrem nie
bedzie mowy o zadnych nudnych rzeczach, tylko
0 mitosci?

Takie zamiary zrodzity sie w fadnej, ufryzowa-
nej gtowce Mili Niedzinskiej na posiedzeniu, w kto-
rem Wreczynski wytuszczyt cele Zwigzku samou-
lepszania.

Mila odezwata sie raz tylko i nawet bardzo
trafnie. Jednem stowem: »Deklamacyal« ocenita prze-
méwienie Mary Rotblattowny. Na zwrdcone wprost
do siebie pytanie: jaki jest jej ideat? — odpowiedziata
milczeniem i rumiencem, bo przeciez gto$no powie-
dzie¢ nie mogta, ze jej ideatem byt — Ry$ Rojewski.
Nie zmuszano jej do wynurzen, i tajemnica pozostata
jej osobistem dobrem, dzielonem z kilku przyjaciét-
kami. Ry$ miat nieraz sposobnos$¢ tej tajemnicy sie
domysli¢, ze jednak Mila interesowata go mato, wiec
nie prébowat sie utwierdza¢ w swych przypuszcze-
niach. Gdy w pare dni po raucie zareczynowym u pani
Pohoreckiej Zonia spytata go, czy zechce p6js¢ na
zebranie miodziezy do panstwa Niedzifskich, zgodzit
sig, z tern wiekszym zapatem, ze Zonia nazajutrz po
owym raucie, bez zadnego oporu ze strony jego i pani
Luli, zatrzymywana tylko przez pana Zygmunta, prze-
prowadzita sie do cioci Kasi, gdzie juz od Kilku ty-
godni bawita jej mitodsza siostrzyczka, Lusia.

Ry$ z Antosiem towarzyszyli Zoni na organiza-
cyjne zebranie nowego kotka.

Weszli w chwili, gdy Mara Rotblattéwna staniata
sie pod suchym szelestem oklaskéw, jak brzoza pod
wiatru podmuchem.



- 285 _

— Autorka! Autorka! Bis! — wotata miodziez,
siedzgca dokota stotu, zastawionego ciastkami i cu-
kierkami.

Mara ztamata sie znowu w pasie, nachylona nad
czekoladkami rzucita jedno stowo:

Aby!
A potem zaczeta gtlosic:

Aby sie mysli wdarty w goérne loty
| aby serce bito w takt ochoczy,

Do tego trzeba jednej twej pieszczoty,
Do tego trzeba — spojrze¢ w twoje oczy.
| abym serce znalazt tu bez cieni,

To szczeScie, ktére zycie nam zastania,
Do tego trzeba wiosny — nie jesieni,
Do tego trzeba twojego kochania. ®)

Znowu ugieta sie pod oklaskami. Ry$ spojrzat
na Zonie i zapytat:

— Dlaczego ona przedrzeznia mezczyzne?

Zdziwita sie oczyma.

— No tak, czemu nie méwi od siebie?

— Bo sie pewnie zenuje — objasnita go powa-
znie Zonia.

Zmruzyt jedno oko i usSmiechnat sie.

Gdy zapanowata wzgledna cisza, skorzystat z tego
Lipski, aby gtos zabraé:

— Kolezanka doskonale okreslita, czego do szcze-
Scia potrzeba — rzekt. — Podczas rewolucyi nie byto
na to czasu, ale teraz — nic nie przeszkadza do zabawy.

*) Wiersz miodziutkiej poetki, A. S.
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— Kochanie — zabawg ? — przerwat z oburzeniem
Antos.

— M¢j drogi, jezeli chcesz wyjezdza¢ z mora-
tami, to lepiej sie wypisz z naszego koétka, zanim sie
do niego wpiszesz — odpart Kocicki.

Anto$ powiodt oczyma dokota stotu i, przesli-
zngwszy sie po kilku twarzach bezmys$inych, spotkat
nagle oczy Mani, ktére potwierdzity, ze mitos¢ — nie
jest zabawa.

Chciat p6js¢ za rada kolegi i odrazu opuscié ze-
branie, bo zmiarkowat, ze nie odpowiada jego ideatom,
lecz pozostawata Mania, wiec i on pozostat.

— Zielone serduszko. Doskonale! — wo-
tano przy bocznym stoliczku.

— Mamy juz nazwe dla naszego kotka. »Zie-
lone serduszko« — oznajmita Mila, podchodzac
do duzego stotu.

— Doskonata nazwa — podchwycit Ry$ — tylko
dlaczego zielone i dlaczego serduszko?«.

— »Serduszko«, bo zrzeszamy sie dla wzajemnej
mitosci, a »zielone«, bo to kolor nadziei i mtodosci —
wytuszczat jasnowtosy chiopiec, wstajgc od bocznego
stolika, przy ktéorym odbyt sie chrzest nowego koétka.
Mtodzieniec, widocznie ojciec chrzestny tego osobli-
wego serduszka, zdawat sie by¢ obrazony pytaniem.

— Jezeli tak, to dobrze — odpowiedzial mu Rys$
z szydercza powaga.

Anto$ znowu spojrzat na Manie i zobaczyt, ze
nie podoba jej sie ta zabawa.

Inni byli z niej radzi.
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— Tak! tak! Zielone serduszko! — wo-
tano przy wiekszym stole.

— A czy nas jest dosy¢? — spytat Kodeki. —
Musi by¢é do pary, bo inaczej...

— Niekoniecznie — za$miata sie Mila. — A kochaé
sie po dwu w jednej — nie taska?

— A po dwie w jednym? — przekomarzat sie
Lipski.

— Wiec wolno kocha¢ sie tylko w kétku? —
spytata poetka, rumienigc sie.

— Tak, wszystko sitami miejscowemi — orzeki
powaznie Kocicki.

Zmartwito to widocznie autorke wiersza: »Aby«.

— | owszem, mozna poza kdtkiem, ale jeden
warunek: zeby wciagnag¢ do kdtka tego, kogo sie ko-
cha —pocieszyta jg Mila.

— Im wiecej cztonkdéw, tern lepiej — orzekt jasno-
witosy miodzieniec.

— Czy starczy kocha¢ —czy trzeba by¢ kocha-
nym? — dowiadywat sie chudy kawaler z czarnymi
wasikami.

— My wiasnie chcemy i pocieszaé i leczy¢ za-
kochanych nieszcze$liwie — przektadata Mila. — Bedg
specyalni lekarze... lekarki... A wszyscy nazwiemy sie—
kochaczami.

— Slicznie! — zawotat Kocicki.

Maryan Lipski byt mniej zachwycony.

— To brzmi trywialnie — nadmienit.

Przekrzyczano go.

— Czy mamy sie wpisaé, czy mozemy i bez
tego ? — zapytat.
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Intonacya gtosu byta zartobliwa, lecz oczy mé-
wily jej, ze to nie zarty, ze poczyna sie miedzy nimi
rzecz wielka i piekna.

Zonia nie spuscita wzroku pod jego spojrzeniem,
szafirowemi zrenicami powiedziata mu to, o czem nie
wiedziala jeszcze sama.

Ciche porozumienie tych dwojga sptoszyto hasto,
rzucone przez Kocickiego.

— Spotem — sercal

— Szkoda, ze tu niema Onufra — nadmienit
Lipski — onby nam zaraz przetozyt znaczenie ekono-
miczne tego zespotu i z pewnos$cig radzithy nazwac
nasze kotko: kooperatywa serc.

Po twarzy Antosia przeszedt cien. Wydrwiwanie
wszelkich ideatéw i ukochann brat on zawsze jakby
osobistg obraze.

Znowu spojrzat ukradkiem na Manie. Zapatrzona
przed siebie, odbiegta widocznie daleko od tego ba-
wienia sie w mitos¢. Byto co$ nieudolnie tragicznego
W wyrazie jej twarzy, nie urobionej jeszcze do tra-
gizmu.

Korzystajac z ogdlnej wrzawy i kretaniny, wstat
i podszedt do niej. Nachylit sie nad jej krzestem.

— Moze panig stad wyprowadzié? — zapytat.

Nie podnoszac oczu, rzekia:

— Dzigkuje. Chciatam witasnie wyjs¢ —bez zwro-
cenia uwagi.

— Ja to pani ufatwie — szepnagt. — Wszyscy s3
teraz zajeci »Zielonem serduszkiem«. Widzi
pani, tamci z drugiego stotu wstajg i podchodzag do
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naszego. Panna Mila rzuca im cukierki —w lot chwy-
taja. Nikt nie zauwazy, zeSmy wyszli.

Byli juz we drzwiach od przedpokoju. Mania szu-
kata gorgczkowo swego okrycia. Zarzucita je na ra-
miona. Wybiegta na schody.

— Nie moge. Doprawdy nie moge — mowila,
pedzac na dét. Bala sie, ze jg zechcag zawrdcic.

— Pani jest nieszczesliwa —rzekt do niej w bramie.

— Jestem — przytwierdzita obojetnie.

— A ja nic pomédz nie moge?

— Mnie juz nikt nie pomoze.

Stanat.

— Niech pani tak nie méwi!

W glosie jego byla prosha wylekniona.

— Pan... jak matka, jak pani Bogdanska... pra-
wie stowo w stowo — rzekta, ogarniajgc go spojrze-

niem smutnem. —1 pan jest dobry. Dla mnie by¢ do-
brym nie warto — dodata ostro, niemal gniewnie.
— Niech pani tak nie méwi — powtorzyt swg

prosbe. — Ja tego stucha¢ nie moge... Jabym chciat,
zeby pani byto na Swiecie tak dobrze, jak nikomu.

— To sie juz skonczyto na zawsze.

— Nie, nie, niel — przeczyt z zapatem.

— Do widzenia... chce byé sama! — zawotata
i wyszta szybko.

Puscit za nig oczy w pogon. Ulica wydata mu
sie nagle ciemniejsza, noc nieprzenikniona. P6znym
wieczorem wrocit do domu. Przeszedt na palcach koto
drzwi sypialni, cho¢ przez szybe we drzwiach padato
Swiatto. Nie chciat widzie¢ nawet matki. Doznawat ta-
19

Mfc00il



- 290

kiego uczucia, jak gdyby niewidzialna reka odbierata mu
co$, czego jeszcze nie miat.

W rozbawionem kotku nie spostrzezono wyjscia
tych dwojga.

Dostrzegta je tylko Zonia. Podniosta sie i sta-
neta we drzwiach, aby ich odwrdt ostoni¢. Wacek,
siedzacy przez caly czas na uboczu, widzac, ze opu-
Scita swe miejsce obok kuzyna, szybkim krokiem prze-
szedt przez salon i do niej sie zblizyt.

— Musze z panig porozmawia¢ — rzekt gtosem
przyciszonym, tragicznym.

Do Rysia podchodzita witasnie Mila.

— Pan, naturalnie, zapisze sie do naszego koétka?

— A jakie wpisowe? — zapytat w tonie zarto-
bliwym.

Przechylajac gtéwke, odpowiedziata figlarnie:

— Mitosé!

— Jezeli tylko tyle, jestem juz cztonkiem nad-
honorowym. Pani wie, ze ja sie w pani kocham do
szalenstwa.

— A, to doskonale! — zawotata, udajac, ze jg to
bawi; lecz ucieszyto jg to bez miary.

— A pani? — zapytat wesoto.

Byta z natury przytomng i rezolutng, wiec za-
panowata szybko nad wzruszeniem i wygtosita tonem
wiecowym:

— A ja? Ja przyjmuje to do wiadomosci.

— Nie udzieli pani innej odpowiedzi... przed-
mowcy?— dostroit sie do jej stylu.

— Whpisze te deklaracye do protokdtu.

— Tylko do protok6tu? A moze i do pamieci?
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— Moze.

— 1do »Zielonego Serduszka«?

— No tak, naturalnie.

A tymczasem we framudze okna Rotblatt w zy-
wej utarczce z Zonig rozktadat rece ruchem, Swiadcza-
cym o jakiej§ niemocy, to zndw podnosit je do czota
i wodzit po niem z desperacya.

— Bo niech pani wejdzie w moje potozenie —
mowit.

— Nie chce wchodzié. Pan mi dat stowo, tego
stowa panu nie zwroce — przektadata mu stanowczo,

— Bywajg sytuacye, w ktérych wolno ztamac
stowo — dowodzit Wacek.

— Nie, nie, takich sytuacyi niema dla cztowieka
honoru...

— Chodzi wi#asnie o moj honor. Jestem w okro-
pnem potozeniu. Wszystkim juz zapowiedziatem, ze
sie zastrzele... nie $miem im spojrze¢ w oczy, a co-
dzien ktory$ pyta mnie: »Jeszcze zyjesz?« W takich
chwilach chciatbhym sie schowaé¢ pod ziemie.

— Wiasnie, ze nie. Trzeba podnie$¢ gtowe i od-
waznie, szczerze odpowiedzieé: »Zyje i zy¢ bede«.

— E! Pani o tern nie ma pojecia. Pani nigdy
nie byla mezczyzna i nigdy nie miata pani kolegow.

— Ale miatam kolezanki, i wiem, ze kazda, naj-
gorsza nawet, szanuje odwage cywilng, odwage prze-
konan. Tak juz jest na $Swiecie. Moj dziadek zawsze
powtarza: »Glowa do géry i opowiadaé sie przy
swojej prawdzie wewnetrznej — przeciw tysigcom
bodaj«.

— Pani mnie nie rozumie: chodzi nie tylko o ho-
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nor. Mnie juz ta mito$¢ strawita. Od miesigca nie
$pie, ciggle mam panig przed oczyma... a pani przed
chwilg moéwita o mnie z tamtym... wySmiewaliscie
mnie. Prawda?

— Panie Wactawie, jak pan moze nawet przy-
puszczac!

— Bo jestem przyzwyczajony. Drwig ze mnie
i w szkole i wszedzie... na kazdym kroku. Pani nie
wie, co to za nieszcze$cie by¢ Zydem... Kochaé ten
kraj, czué sie jego synem, a by¢ zawsze tylko... pa-
sierbem... poniewieranym. Ja i dlatego zy¢ nie chce.
Mam dosy¢.

— Odwagi! — szeptata Zonia. — Zwalczy ich
pan tylko odwaga. Nie wstydzi¢ sie! Nie da¢ im sie
poniewieraé! Trzeba ich nauczyé, ze jesteSmy wszyscy
rowni obywatele... Ja juz o tern méwitam z Antkiem,
z Rysiem... Obaj sg mojego zdania. A pan Rysia tak
Zle sadzi...

— Pani go tak gorgco bronil...

— Bo nie znosze niesprawiedliwosci.

— Czy tylko dlatego, panno Zoniu?

Smetne, a badawcze spojrzenie Rotblatta, zagla-
dajac w giab jej duszy, wylonito z niej powdd inny,
przed chwilg jej samej nieznany.

Zadumata sie. Jej szafirowe oczy poszly za Ry-
siem. Zartowat z Mila,

Nie przestajgc SmiaC sie, spojrzatl na Zonie —
krociutko. | nagle wydat jej sie inny, nie kuzyn,
a jednak jeszcze blizszy — swdj. Wstrzgsneta gtowa,
okolong jasnymi warkoczami, jak gdyby chciata co$
od siebie odgoni¢, i zwrdcita sie do swego towarzysza.
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— Nie! nie! — rzekta gorgczkowo — nie tylko
pana ze stowa nie zwalniam, ale zadam, zeby pan
przysiagt, ze.. pan sobie zycia nie odbierze —dodata
ciszej, uroczyscie, tak, jak sie wymawia rzeczy wielkie
i Swiete.

Wstata i wyciagneta reke, a gdy Wacek dton
na jej dtoni potozyt, usScisneta ja mocno, serdecznie
i rzekfa, patrzac mu w oczy:

— Zatem pan przysiega?

— Na co ja moge przysiegac? — odpowiedziat
z gorycza.

— Na Polske.

— | na panig — dodat cicho.

— Juzesdcie skonczyli? — wpadt w te rozmowe
Rys, podchodzac do Zoni.

Wacek zaraz sie usungt, we framudze ukryt swe
zmieszanie.

— Udzielata$ mu chrztu, czy rozgrzeszenia? —
spytat Ry$ z szyderczym usmiechem.

— Wiesz, ze nie lubie cie takim — rzekia.

— A jakim mnie lubisz? — podchwycit.

— Dobrym.

— To znaczy, ze masz do mnie stalg antypatye.

— Znowu sie obmawiasz. 1tego nie lubie.

— A czy wolno mi powiedzie¢, czego ja nie
lubie ?

— Moébw. *

— Nie cierpie, kiedy sie rozmieniasz na drobng
monete i z byle kim zadajesz.

— Miatabym ochote ci odpowiedzie¢, ze mnie
rodzi zwykta Rojewska, a nie hrabianka Pohorecka,
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— Ale mi tego nie powiesz i dobrze zrobisz,
bo na to nie zastuzylem.

— Zastuzytes. Traktujesz... wy wszyscy traktu-
jecie Rotblatta, jak paryasa.

— A on chowa sie pod twoje skrzydia. Nieje-
den dla tego samego zniéstby przesladowanie. Ja
pierwszy.

— Tyby$ sie przeSladowaé nie dat.

— To niechze i on — nie da sie. Patrz: stoi
we framudze i oczy ociera. A zdaje mi sie, Zze ta de-
speracya ma jeszcze inng przyczyne. Ten idyota zako-
chat sie w tobie.

— Dlaczego zaraz: idyota?

— Bo trzeba by¢ idyota, zeby takie cebulaste oczy
podnie$¢ az tak wysoko.

— Znowu miatabym ochote ci przypomnieé, ze
ja jestem zwyczajna sobie panng Russocka.

— A on — Rotblatt... Wiesz, prawde ci powiem,
ta zydowska mito§¢ w moich oczach cie obniza.

— Jezeli tak, to zaczne mniej dba¢ o twoje
oczy.

— No, naturalnie, uwazasz sobie za Swiety obo-
wigzek by¢ zagorzaltg demokratkg — filosemitka.

— Gdybym to robita z obowigzku, z doktryny,
wtedy mogioby mnie to obniza¢ w twoich oczach.

— Ty to robisz z mitosci blizniego — wiem —
i tego wiasnie w tobie nie lubie... Jeste$ za tadna, za
mioda na takie cnoty... Zostaw to cioci Kasi...

— O, przepraszam! jezeli zaczniesz mowi¢ w tym
tonie o cioci Kasi, to rozgniewam sie na dobre.
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— Rozgniewaj sie, moja droga. Bedziesz mniej
podobna do bohaterek powiesci dla dorastajgcej mio-
dziezy.

— Czy mySmy tu przyszli, zeby sie kidcic?

— Ja nie zaczynam, ale jak dajesz powdd...

— To mi sie podoba! ja datam powdd, jal —
zaperzyta sie Zonia.

— Nareszcie? Niecierpliwisz sie. Przestaniesz
mnie nudzic.

— Ja ciebie nudze?

— Chwilami — okropnie, i jezeli ci chodzi o mnie,
to sobie zapamietaj: nudzisz mnie zawsze, kiedy jestes...
doskonats.

— Dzieki Bogu, nudze cie bardzo rzadko —
rozeSmiata sie.

| z jego twarzy znikt nagle grymas szyderczy,
piekne usta rozchylity sie w usmiechu.

— Wiec zgoda? — zawotata — ale musisz mi
obiecaé, ze nie bedziesz dokuczat Rotblattowi.

— Nic ci nie obiecam, bo nie lubie sie krepo-
waé stowem, nie lubie wogdle krepowaé sie niczem,
a w dodatku mam juz dosy¢ Rotblatta: w szkole, na
kolezenskich zebraniach! Dajze ty z nim pokdj, bo...

— Bo zerwiesz ze mng stosunki — podchwycita
wesoto.

— Bo przestane cie uwaza¢ za najmilszg z ku-
zynek... za najmilszg... na Swiecie — dodat przyciszo-
nym gtosem i objagt jag oczyma. Byt w nich mimo-
wolny zachwyt i zupetnie Swiadome uznanie jej wdzieku
i urody — jasnej, barwnej.

Ten zachwyt rzucit promien na jej ztotg gtowke,
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rozéwietlit jej szafirowe oczy, nadat zywszy jeszcze
koloryt jej twarzy, jak storice dodaje blasku tanowi
zyt, usianemu w chabry i maki.

XXX.

O$mioletnia Lusia Russocka od paru miesiecy
bawita w Warszawie. Dziecku, przyzwyczajonemu do
przestrzeni, duszno byto w murach.

— Ciocinko, chodZmy tam, gdzie niema doméw—
prosita panig Kasie, gdy z nig po raz pierwszy wyszia
na miasto.

— Trzebaby is¢ za daleko na twoje mate ndzki—
przektadata jej ciotka.

— To moze chodZmy nad Wiste. Ja jg dobrze
znam. Pozbieram kamyki na brzegu, jak w Dale-
szycach.

Niepredko zrozumiata, ze w Warszawie »duzo
rzeczy nie tak, jak w Daleszycach«.

— Tutaj, to wtedy tylko widaé, ze wiatr wieje,
jak wywieszg te chorggwie na balkonach —dziwita sie.

I nie mogta pojac¢, ze za wszystko trzeba ptacié,
»nawet jak sie jedzie konmix.

Na poczatku jesieni chodzita z ciotkg do tazie-
nek, zbierata tam kasztany i liscie zwiedte.

— A czy i za te liscie trzeba ptaci¢ w tram-
waju?— pytata, zdziwiona tern, co jg otaczato.

Matka przywiozta Lusie do Warszawy, gdyz
dziewczynka po szkarlatynie chorowata na uszy i mu-
siata by¢ przez czas dtuzszy pod obserwacya lekarska.
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Jasng buzig i uSmiechem rozpraszata nawet po-
nuro$¢ pana Marcelego. Czasami zostawal dluzej wie-
czorem, az do chwili, gdy utozyla sie do snu.

Przypominata mu Kasie z czaséw, gdy ja kochat
jeszcze jako 15-letnig dziewczynke, z duzymi blond
warkoczami na plecach.

Takie same ztote warkocze spadaty teraz na plecy
Lusi. Patrzac na nie, pan Marceli pierwszy raz zasta-
nawiat sie: dlaczego Kasia byta juz siwa, gdy jej matka
i starsze siostry Swiecity jeszcze ztotem? Nigdy nie
przyszto mu na mysl, ze jego smutek, jego ustawiczne
przeczucia, ktérych zona nie brata nigdy do serca
(o co nieraz miat do niej gteboka uraze), ze to wszysko,
spadajac przez szereg lat na te jasng gtowe, prészyto
ja zwolna szronem, jak ptatki $niegu, padajac na lis¢
zielony, odejmujg mu barwe.

Kiedy$ styszat, ze w Chinach na gtowe skazan-
cOw spuszczajg wode, kropla po kropli, i ze ta kropla,
zwana chinska, jest jedng z wiekszych tortur.

Od pierwszego dnia przybycia Lusi widok jej
ztotych warkoczow przywiddt mu na mys$l opowiesc
o tej kropli chinskiej.

Przez lat dwadzieScia szedt pan Marceli przez
zycie obok tej gtowy, ktéra, wchodzac z nim na Sciezke
wspdlnej drogi, byta jasna, a teraz pojasniata jeszcze
bardziej. Wszak zima jasnoscig bieli przyttacza rézno-
barwnos$¢ natury.

On byt dla niej tg zimg. Zwarzyt pogode jej we-
wnetrznego zycia. Dotychczas dreczyt ja bezwiednie,
a teraz krzywdzit Swiadomie.

Dziecko, ktoremu zawdzieczat to gorzkie pozna-
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nie swego samolubstwa, stato mu sie drogie i blizkie,
jakby rodzone.

Jedno stowo Lusi zdolne byto zatrzymaé go
w domu, w chwilach nawet, gdy go oczekiwata »ste-
skniona« pani Fafa.

— Niech wujcio nie odchodzi, niech wujcio
z nami zostanie. Pobawimy sie w $lepg babke — pro-
sita Lusia pewnego wieczora.

Zostat. Pozwolit sobie oczy zawigza¢ i gonit
dziewczynke po wszystkich pokojach. Byta uszczesli-
wiona. Po S$lepej babce grata z wujciem w forteczke
i osaczyta go dwa razy, ku nadzwyczajnej swej ra-
dosci. A dnia tego, na specyalne wstawiennictwo
wujka do cioci, poszta spa¢ o dziesiatej.

*

* *

Lusia uktadata sie do snu rozbawiona. Kleczac
w duzem #4zku pana Marcelego, ktére zajeta po jego
wyprowadzeniu sie do gabinetu, odmawiata zwykly
pacierz wieczorny.

— »Mddl sie za nami grzecznemi, ktorzy sie do
ciebie uSmiechamy« — prosita zawieszong nad tdzkiem
Matke Boskag Czestochowska.

Tak, po raz pierwszy, powtdrzyla te stowa za
matka, i tak je powtarzata dwa razy na dzien dotych-
czas, bo pani Russocka nie chciata zaciera¢ tego usmie-
chu, posylanego co wieczér Matce Boskiej w dani.

Rozbawiona Lusia tego wieczora wyjatkowo
usna¢ nie mogta. Lezala cichutko z zamknietemi
oczyma, a dziwne mysli przelatywaty przez jej gtowke.
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..Dzi$ dopiero byto jej zupetnie dobrze w tym
domu, tak, jak w Daleszycach, gdzie byt tatus, ma-
musia, Zonia, Janka, Gencio i Stefek.

Lezagc z zamknietemi oczyma, przypominata so-
bie, ze, gdy byfa »$lepg babka«, schwycita wujka za
kolano, a on podnidst jg, postawit na stole i catowat
w gtéwke; potem, gdy jej zdjeli chustke z oczu, zo-
baczyta, ze wujek zmienit sie.

— Jaki wujcio jest dziwny! — zawotala.

Wujcio $miat sie oczyma. Objeta go za szyje
i pocatowata.

Teraz usna¢ nie mogla. Przed obrazem Matki
Boskiej Czestochowskiej palita sie lampka, migotliwym,
krwawym blaskiem przerzynajac ciemno$¢. Dziewczynka
podniosta sie, przeskoczyta na tdzko cioci i, wspina-
jac sie do obrazu, ucatowata go i szepneta, jakby pod
sekretem:

— Prosze cie, Matko Bosko, niech bedzie wszyst-
kim wesoto.

Styszac swoOj szept, zrozumiata nagle, co tutaj
jest inaczej, niz w Daleszycach.

Tutaj bylo... smutno.

Mysli dziecinnej objawito sie pojecie nowe, zgota
nieznane. Wiedziata juz, ze jest na Swiecie bol, cho¢
go jeszcze nie ogladata oczetami modremi; ale dotych-
czas nie wiedziata, ze bywa smutno.

Nowe pojecie zrodzito w Lusi nowe uczucie.

Nigdy jeszcze nie lezala tak dtugo w t6zeczku
z otwartemi oczkami. Co$ jej przeszkadzato pod po-
wieka, az wreszcie wytrysnety z pod niej tzy i po-
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woli sptywatly na rdzowg buzie. Pierwsze tzy od czasu
jak byfa »maciutka«, »maciupenka« i »mazata« sie
w kotysce — pierwsze kobiece tzy wspétczucia.

XXX.

W pare dni po rozmowie z Zonig sytuacya stata
sie dla Rotblatta wprost krytyczna.

Umart jego dziadek. Klepsydry na rogach ulic
i nekrolog w poczytnym dzienniku obwieszczatly, ze
»b. p. Salomon Rotblatt po diugich i ciezkich cier-
pieniach zakonczyt zycie« i ze »wyprowadzenie zwiok
na cmentarz wyznania Mojzeszowego« nastgpi tego
a tego dnia, o tej a o tej godzinie, »0 czem stroskane
dzieci i wnuki zawiadamiajg krewnych i przyjacidk.

W dniu, w ktérym ukazato sie to obwieszczenie,
Wacek nie chciat i$¢ do szkoty, wiedzac, co go czeka,
lecz odwagi dodawato mu wspomnienie rozmowy
z Zonig Russocka.

Poszedt. Dwie pauzy minety spokojnie. Juz przy-
puszczat, ze bedzie mogt wréci¢c do domu z niezuzy-
tym zapasem odwagi. Martwito go to i cieszyto po-
réwno. Lecz i zmartwienie i rado$¢ bylty przedwczesne.

Nadeszta duza pauza.

Opustoszatly klasy, zapetnity sie korytarze. Rot-
blatt chciat zblizy¢ sie do Antosia, aby mu powie-
dzie¢, ze: w»stanowczo, chocby go mieli napietnowac,
zycia sobie nie odbierze« — gdy zastgpit mu droge Ko-
deki i z uprzejmym us$miechem zapytat:

— Czy i ja jestem proszony na wyprowadzenie
zwiok na cmentarz wyznania Mojzeszowego?
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Z drugiej strony zblizyt sie Lipski i z usmiechem
nie mniej mitym informowat sie:

— Czy wolno mi zalicza¢ sie do krewnych czy
do przyjaciét b. p. Salomona Rotblatta?

— A prosze cie — dorzucit Kocicki — chciat-
bym sie tez raz dowiedzieé, co znaczy: b. p. Czy ze
wam wszystkim bardzo pilno na ten cmentarz?

— Nie zanadto, skoro b. p. Salomon Rotblatt
dozyt lat 84 — wtracit Lipski.

Oczy drwigce wbijaty sie w Wacka, jak gwozdzie,
i zdawaty sie go przykuwaé¢ do Sciany, o kt6rg sie
opart.

Przechodzacy uczniowie, widzac zmieszang, zbo-
latg twarz Rotblatta i uSmiechy jego przesladowcow,
zdjeci ciekawoScig, otoczyli ich pdtkolem; do tych
pierwszych przytaczyli sie inni, jak zwykle w zbiego-
wiskach.

Odczuli, ze dzieje sie tu co$ niezwyktego, i, nie
wiedzac o co chodzi, czekali.

Przesliznety sie po nich oczy Rotblatta i refleks
ciekawosci kolegdéw odbit sie w nich—naprzéd lekiem,
potem zawstydzeniem, wreszcie bélem. Nagle spojrze-
nie Wacka oparto sie na oczach Antosia. Odrazu
ustgpit z nich lek i wstyd. Nie ustgpit tylko bol. An-
to§ stat za innymi, lecz ze byt od innych wyzszy,
wiec jego ptlowa czupryna, wynioste czoto i smutne
oczy gorowatly nad wszystkiemi gtowami. Styszat za-
czepke, ale, wbrew zwyczajowi, nie wystepowat w roli
obroicy. Stat i czekat, a oczyma zdawat sie moéwié:
»Sam sie obroA! Dotrzymaj placul«



- 302 -

Wacek zrozumiat, co mu powiadajg te oczy nie-
bieskie, ale nie odrazu w sobie samym znalazt odpo-
wiedZ. Jak zwierz zbiera sie do skoku, tak on zbierat
sie do, obcej mu jeszcze, odwagi. Znalazt jg wreszcie,
wytowit z dna duszy, czy tez silg postanowienia wy-
robit. Kedzierzawg gtowe odrzucit, bolesne oczy w czer-
wonych obwdédkach zczepit z litoSciwemi oczyma Anto-
sia i, na niego tylko patrzac, jemu wytgcznie glosik:

— Tak, moj dziadek pojedzie na kirkut! Byt Zy-
dem i ja jestem Zydem, choé — wychrzczonym.

Sam dzwiek stéw wymawianych zdawal sie go
przeraza¢, lecz gdy je ustyszal — po raz pierwszy
z ust wiasnych, nie obcych, ktére zwykty rzuca¢ mu
je z pogardg —te stowa wydalty mu sie zgota inne,
chlubne niemal; bolaty go, nie jak policzek, ale jak
stygmat meczenstwa.

— Tak, jestem Zydem — powtérzyt z wieksza
mocg — Zydem, ktory czuje po polsku. Wedtug was
to grzech pierworodny. Nie zmazuje go nawet — chrzest.
A ja wam powiadam, ze to nieszescie. Jestem chrze-
$cijaninem, chce by¢é Polakiem, a do $mierci pozostane
Zydem... — skonczyt ze tzami w glosie.

Anto$ przecisngt sie przez coraz liczniejszg gro-
madke i przy Wacku stanat, gotow stawié czoto calej
szkole z nim razem i w jego imieniu. Lecz nie miat
z kim sie potyka¢. Krag, otaczajacy Rotblatta, zacie-
$nit sie. Zanim nawet otworzyty sie usta, po tern
zbiegowisku przeszedt powiew — juz nie szyderstwa,
lecz zyczliwosci, wspotczucia. | nie zaraz odezwaly
sie glosy. Whpierw krétkie, zgodne milczenie powie-
dziatlo Wackowi, ze wstrzasnat sercami.
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A potem — nagle i tak samo jednozgodnie, jak
przed chwilg milczenie — rozbrzmiaty nie stowa, lecz
wséréd ogdlnego gwaru jakby jeden wspolny krzyk
serdeczny — ciepta nuta. Niepodobna byto rozplesé
pojedynczych zgtosek tego dzwieku, lecz wtérowaty
mu twarze zawstydzone, wzruszone, i rece, wyciaga-
jace sie do zlamanej, watlej postaci, ktérg Anto$s mu-
siat podtrzymac, aby nie runela, zwalona poprzednim
wysitkiem woli i tym niespodziewanym objawem
zyczliwosci.

Antek wzigt Wacka pod reke i staniajagcego sie
prowadzit do pustej klasy. Gromadka rozstepowata
sie przed nimi z szacunkiem i znowu w milczeniu.

— A widzisz! Tylko odwagi! Odwaga zwycieza
nawet zto$¢ i uprzedzenie — méwit Anto$, sadzajac
Rotblatta na katedrze.

PrzeSladowcy rozchodzili sie ws$rod ciszy, nie
patrzac sobie wzajem w oczy:jeden wstydzit sie dru-
giego; tylko Lipski wzruszytramionamiwzgardliwie,
a Kocicki mruknat:

— Jeden komedyant!... a drugi Don Kiszot.

I uczut osobistg uraze do obydwu.

* * *

Nad miejskim brukiem zafalowat jakby tan cha-
bréw, powiato $wiezoscig wiosenng. To uczniowie
wylewali sie z podwoi jednej ze szkét polskich.

Rownoczesnie z przeciwlegtej kamienicy wyszedt
pies ogromny, zwykly towarzysz zabaw, oczekujgcy
zawsze o tej godzinie przed brama swych panstwa
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na »wstepniakéw«. Rzucali sie na niego odrazu, pro-
bowali go dosiada¢, ciggneli za uszy, wpadali mu
miedzy tapy. On nie bronit sie, nie odpedzat ich.
Z radosng powaga machat ogonem i dobrotliwie zno-
sit te bolesne dowody przyjazni.

— Dar! — Dar! — wotali malcy. Kazdy chciat
go zwabié¢ do siebie.

W chwili tej wiasnie na podwoérzu kamienicy
ukazata sie dama, raczej wystrojona, niz strojna. Przej-
$cie bylo zagrodzone przez malcéw i czworonoznego
ich przyjaciela. Dama zachneta sie niecierpliwie.

— Ze tez na to pozwalacie! — rzekla wyniosle
do str6za, ktdéry trzepatl dywany na podwdrku.

— O! jedza! — rzucit jej przekornie jeden
z chiopcéw.

— | taka bedzie sie jeszcze stawia¢! — mruknat
stréz.

Udata, ze nie shyszy, i weszia na ulice, rozgla-
dajac sie wsrod biekitnych czapek.

— Widzisz! to ona — szepnat Kocicki do Lip-
skiego. Szuka »hrabicza«... Umowili sie pewno w Udzia-
towej. Chcesz? Pojdziemy... zepsué¢ im frajde...

— Takze pomysH — odrzekt na to Lipski —
mato mam wiasnych randek, zeby przyglada¢ sie
cudzym! Dziwne amatorstwo!

Wymijat ich wiasnie Antos.

Kocicki, udajgc, ze go nie widzi, zwroécit sie
znowu do towarzysza, i gtosem, niby przyciszonym,
ale doniostym, mowit:

— A ta brunetka, widzisz, ta, co idzie przed
nami, z takiem piérem na kapeluszu — wiesz, kto
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to? — i znowu gtos niby znizyl — to metresa sta-
rego Bogdanskiego. On jej kupuje te pidra, a inni
darmo...

Anto$ ustyszatl te straszne stowa, ale nie zaraz
je zrozumiat, a gdy zrozumiat, na razie odczut je tylko
fizycznie. Zdato mu sie, ze niebo zimowe zniza sie,
a ziemia z pod n6g mu sie usuwa; ze konie zjezdzaja
z ulicy na chodnik, a turkot nagle zwiekszyt sie, jak
gdyby przejezdzaly nie dorozki, lecz wagony i szu-
migce lokomotywy.

Kocicki méwit dalej — wcigz niby pod sekretem:

— Stary jg nudzi. Romantyk! Nie wie, ze z ko-
bietami...

Stowa c¢wiczyly Antosia, jak krwawa dyscyplina;
kiuty go, pality, wzeraty mu sie w moézg. Miat ochote
ucieka¢ przed niemi, a szedt dalej i stuchat rozpacznie...

Lipski wskazal go oczyma koledze.

Kocicki udatl, ze tego nie widzi, i mowit dalej:

— Szlachcic wygtodzit sie na wsi, a teraz pu-
szcza sie. Niech-no tylko dowie sie zonal...

Wzmianka o matce otrzezwita Antosia. Stanat.
Odwrocit sie. Spojrzat prosto w oczy Kocickiemu,
wytrzymat go tak chwile i rzucit mu wzgarde — na-
przéd spojrzeniem. Potem dopiero reke podnidst.

— Wstyd! Uczniowie szkoty polskiej! — rzucit
jaki$ przechodzen.

— Panowie, nie rébcie z siebie widowiska —
zawotat idacy za nimi nauczyciel. Wzigt obu za reke,
i tak przedzielonych prowadzit do dwu dorozek. Wsa-
dzit jednego, potem drugiego. Anto$ chciat wyskoczyé,
ale nagle znalazt sie przy nim Rys.

Mbzi, 20
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— Daj pokdj — szepnat, przytrzymujac go. —
Bez awantur! Zastanow sie. Zréb to dla matki.

Anto$ padt na poduszki i dat sie odwiez¢. Po
drodze nie odezwali sie do siebie ani razu, lecz, wy-
siadajgc z dorozki przed domem, Anto$ uscisnat reke
Rysia bardzo mocno. Pierwszy raz odczut w nim po-
krewienstwo prawdziwe.

Przy obiedzie Anto$ byt tak widocznie wzbu-
rzony, ze nie uszto to nawet uwagi pana Marcelego.

— Co tobie? — spytat zaniepokojony.

— Nic mi nie jest — odpowiedziat syn ostro
i chtodno.

Po obiedzie, gdy ojciec poszedt na drzemke —
bo w nocy Zle zawsze sypiat i wczednie sie budzit—
matka, po raz pierwszy w zyciu zgromita Antosia.

— Istotnie, co sie tobie stato? Jak ty sie odzy-

wasz do ojca? — rzekla z wymowka, a jednocze-
$nie, zaniepokojona, zblizyta sie, aby zobaczyé, czy
jest blady.

Potozyta mu reke na czole. Byto rozpalone.

Antek nie miat jeszcze szkarlatyny. Widmo jej
staneto przed oczyma pani Kasi.

— Ty jeste$ chory? — szepneta z lekiem.

— Nie, nie, mateczko — uspokajat ja — nic mi
nie jest.

— Wiec dlaczego ojcu tak odpowiadasz? — rze-
kfa juz tagodnie. — Takiemu dobremu ojcul...

Nie dat jej dokonczyé. Chwycit jej reke i cato-
wat dtugo.

Pani Kasia uczuta na palcach {zy. O nic juz nie
pytajac, te ukochang gtowe przygarneta do piersi.



- 307 -

Jego DOl nieznany, niewiadomy, odzywat sie
w jej macierzynskiem sercu.

Siedzieli przy sobie, nic do siebie nie mowiac.
Wsréd tego milczenia, w tym uscisku milknat bunt
w miodej duszy.

— A moze to nieprawda — mys$lat Anto§ —
Kocicki zepsuty. Wszedzie zto widzi. Powtarza jaka$
plotke.

— Pewno blahostka — pocieszata sie w mysli
matka, tulac jedynaka. A to przypuszczenie nie zmniej-
szalo jej wspdiczucia: bo przeciez nie chodzi o po-
waéd bolu, lecz o sam bél.

Gdy tak siedzieli obok siebie na kanapie: jasna
czupryna przy gtowie sproszonej srebrem, do pokoju
weszta Lusia. Modre oczeta ogarnety tych dwoje
i odrazu pochowaty sie doteczki na buzi. Dziewczynka
podeszta cichutko, na palcach i usiadta u nd6g ciotki.
Ztote warkocze rozsypaty sie po dywanie.

I ona nie wrzucita ani stowa w to milczenie.
Instynktem matej kobietki odczuta, ze nic tu mowié
nie trzeba. Potozyla gtébwke na kolanach ciotki, a ta
przygarneta ja drugg reka. Wszyscy troje w tej zadu-
mie stracili miare czasu. Po dtugiej chwili, do pokoju
wszedt pan Marceli.

— Co wy tu robicie po ciemku? — zapytat
zdziwiony.

W istocie mrok juz sie kiadt w pokoju, cienie
petzly, zaczajaty sie po katach, ostatni blask dzienny
padat jeszcze na glowe jasng ze srebrnym potyskiem
i przytulong do niej ptowa czupryne. Tylko ponizej
ztota gtowka Lusi roztapiata sie juz, jak we mgle.

20-



- 308 -

Na dzwiek gtosu ojca, Antek wzdrygnat sie i wy-
biegt z pokoju.

Pan Marceli stangt zdziwiony. W ostatnich cza-
sach tak mato w domu przebywat, ze nic o synu nie
wiedziat. Zgofa sie nim nie zajmowat. W chwili tej,
obok zdziwienia, odczut wyrzut, zwrdcony ostrzem
ku sobie.

— Co sie z tym chiopcem dzieje? Czy ty nie
wiesz? — pytat bezradnie, siadajac na miejscu Anto-
sia przy zonie.

— To jakie$ chwilowe rozdraznienie. Oni teraz
tworzg organizacye kolezensky, wiem, ze sg wsrod
nich rozterki... Anto$ jest bardzo wrazliwy...

— Przeczulony! — 1 Zle robisz, ze go psujesz.

— Antosia trzeba psu¢. On taki dobry! — ode-
zwata sie nagle Lusia, o ktérej panstwo Bogdanscy
zapomnieli, pograzeni w swych niepokojach.

— Qj, ty! tyl mata kobietko! — rzekt wuj, kia-
dac reke na jej gtowie.

— Anto$ sie rozweseli. Ja do niego pojde —
zawotata nagle i, zrywajac sie z posadzki, wybiegta.

— Byleby sie on nie zmarnowat — moéwit do
zony pan Marceli, pochtoniety nowg troska.

— On sie zmarnowaé nie da — odpowiedziala
z gtebokiem przekonaniem.

— Moja droga, tylu sie zmarnowato po rewolucyi!

— Ale nie takich. On ma charakter.

— Daj Boze, aby sie wdat w ciebie! — rzekit
gtosem przyciszonym i gtowe spuscit.

W chwili tej rozlegt sie na korytarzu tupot nézek
i wbiegta Lusia. Na jej twarzyczce odbijato sie zdziwienie.
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— Ciociu! Anto$ lezy odwrdécony do Sciany
i nawet ze mng mowi¢ nie chce — oznajmita, poty-
kajac tzy.

— Ja do niego pdjde — zdecydowat sie nagle
pan Marceli z niezwyklg u niego stanowczoscia.

Lecz wpoprzek tej decyzyi stangt niespodzie-
wany upor.

— Nie, m6j drogi — rzekla pani Kasia — jezeli
nie chce méwi¢ nawet z Lusia — dodata z usSmie-
chem — to trzeba go w samotnosci zostawié¢. Niech
z sobg zatatwi te jaka$s sprawe, ktéra mu lezy na sercu.

XXXI.

Po owym wybuchu zalu pani Fafa byta jeszcze
tkliwsza, jeszcze serdeczniejsza, lecz smutna, w sobie
skupiona. Co wieczér bolata jg glowa. Pan Marceli
musiat jg zegna¢ przed dziesigta. Wyprosit sobie na-
tomiast, ze bedzie przychodzit wczesniej.

Owego wieczora niepokdéj o syna zaghuszyt mi-
tosne porywy. Nie uszto bystremu oku Fafy, ze jej
»Kot« jest roztargniony.

— Ty masz jakie§ zmartwienie? Czemu nie po-
wiesz? czemu nie zwierzysz sie? — pytata, tulac sie
do niego.

Zmieszat sie. Nigdy jeszcze nie mowit z nig
0 rodzinie.

— Mam kiopoty — rzekt wymijajaco.

— Moze interes zle idzie ? — podchwycita
zaniepokojona.
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— Nie, wcale nie — zaprzeczyt.

— Wiec céz ci jest? Nie masz domnie zaufa-
nia.. Bo c6z ja jestem dla ciebie?...

Chwycit ja w objecia. Uczut mocnefalowanie
bujnych piersi.

— Ja o0 nic nie pytam — moéwita, z twarzg ukrytg
na jego ramieniu, gtosem zdyszanym. — Nie mam
prawa nic wiedzie€...

Przed chwilg obejmowat ja, jak mezczyzna —
pozadliwie, teraz przygarnat sie do niej, jak dziecie
wyleknione..

Zdato mu sie, ze stoi nad przepascig. Potrzebo-
wat silnej dtoni.

Dotychczas na mys$l panu Marcelemu nie przy-
szto moéwié o rodzinie... tutaj. Gdy go Stefunia za-
gadneta, w pierwszej chwili nie przypuszczat nawet,
ze zdola odpowiedzie¢. Jej tzy tlumione oSwietlity
sprawe z innego punktu. Czyz ma z nig dzieli¢ tylko
rozkosz! Wszak byta i na wysokosci smutku. Wiec
powoli, zachecony jej pytaniami, poczat jej wynurzac
swe niepokoje o syna. Pierwsze stowa wydobywat
z siebie z boélem, ze wstydem. Ale najtrudniej bylo
zaczg€. Pani Fafa miala nie tylko w oczach grajcarki.
| stowami potrafita swidrowaé, wycigga¢ z pod duszy
to, o czem chciala wiedziec.

Jakoz dowiedziata sie niebawem: ile Anto$ ma
lat, jaki wzrost, jakie oczy, jakie wiosy. Ustyszawszy
nazwe szkoty, w ktérej pobiera nauke, zerwata sie
z otomany.

— Juz wiem — zawotala — moge ci powiedziec,
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co sie stato twojemu synowi. On wczoraj... pobit sie
z kolega.

— To by¢ nie moze! To do niego niepodobne!—
zawotat pan Marceli z oburzeniem.

— Aja ci mowie, ze tak jest —twierdzita Stefunia.

— Skadze ty wiesz?

— Na wiasne oczy widziatam. Tak! zupetnie taki
sam uczen! Wysoki, z szafirowemi oczyma, nos pro-
sty, usta tadne... Sztam wi#asnie, kiedy oni wychodzili
ze szkoty... nie zwracatam uwagi... zrobito sie zamiesza-
nie... Odwracam sie i widze, ze twoj syn — to z pe-
wnoscig byt on — rzuca sie na drugiego... Tamten
byt daleko mniejszy, brunecik rézowy na twarzy. Ro-
zerwali ich, wsadzili do dwu dorozek. Z twoim sy-

nem usiadt drugi uczen... blondyn — takze wysoki...
i ma oczy szafirowe — troche nawet do niego po-
dobny — utwierdzita sie w swych spostrzezeniach
pani Fafa.

Pan Marceli nie zwrécit uwagi na dokladnosé
opisow i trafnos¢ porownan.

— Anto$? Nie, to chyba kto$ podobny... moze
Ry§ — mowit zaniepokojony.

— Co za Ry$? — podchwycita.

— M¢j siostrzeniec.

— Jak sie nazywa?

— Ryszard Rojewski.

— To on twdj siostrzeniec? — wyrwato sie z ust
pani Fafy.

— Znasz go? — zdziwit sie z kolei pan Marceli;

— No, tak, pokazywata mi go znajoma na ulicy,
jako najpiekniejszego z tej szkoty.. Wocale nie znaj-
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duje... Ot, sobie. Nawet twarz niemita — u$miech, jak
u starego wyagi.

I znowu nie uderzyta pana Marcelego tak do-
ktadna charakterystyka fizyonomii Rysia. Wogdle tego
wieczora byt roztargniony i wyszedt zaraz po dzie-
wigtej, mimo prdsb i nalegan pani Fafy, ktéra zatrzy-
mywata go wyjatkowo, pragnac skorzysta¢ z jego nie-
bywatej otwartosSci i dowiedzie¢ sie czego$ wiecej
0 rodzinie i koligacyach.

Wréciwszy do domu, poszedt prosto do po-
koju syna.

Anto$ lezat na wznak, z oczyma, utopionemi
w suficie. Ujrzawszy ojca, odwrdcit sie do S$ciany.

— tadnych rzeczy dowiaduje sie o tobie —
rzekt pan Bogdanski, stajac nad nim. — Céz ty wy-
prawiasz? Bojki uliczne?...

Anto$ zerwat sie.

— Powiedzieli ojcu, ze uderzytem Kocickiego —
mowit, a trzesta mu sie broda i glos mu drzat. —
A czy ja mam ojcu powiedzie¢, za co ja go uderzy-
fem... Co on mnie powiedziat?...

— Naturalnie... Moze cie to usprawiedliwi —
rzekt juz tagodniej pan Marceli.

— Ja sie wcale usprawiedliwia¢ nie chce i.. nie
potrzebuje —zawotat chtopak, podrzucajgc gtowe butnie.

— Co sie tobie stato? — pytal ojciec, przera-
zony takiem zachowaniem syna.

— Co mi sie stalo? Czy mam powiedzie¢?

— Mow.

— To bedzie bardzo bolesne dla ojca.

W oczach pana Marcelego zadrzata trwoga.
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Anto$ ja dojrzat i rzekt chtodno:

— Musze wpierw o co$ zapyta¢! Czy mi ojciec
powie prawde?... Catg prawde?

— Anto$!... Co ty sobie myslisz?

— Mysle, ze mam prawo upominac sig... o..

Nie mial sity dokoriczyé, bo jesli to plotki...
Ogarnety go nagle watpliwosci. Wstydzit sie pod-
nies¢ oczu...

— Nie, nie, to nie moze byé prawda — zawo-
fat i reke do ojca wyciagnat.

Ale pan Marceli nie podat mu swojej.

Anto$ zrozumiat to tak: Ze ojciec jest nan urazony.

— Przepraszam — zaczat i podnidst oczy, petne
skruchy. Na twarzy ojca zobaczyt zmieszanie i wstyd.

— To nieprawda! Powiedz, ojcze, ze to nie-
prawda!

Przyskoczyt do niego, chwycit za reke, mocno
ja cisngt w swych dioniach. Pan Marceli ruchem
gwattownym wyrwat reke z uscisku syna i do okna

sie odwrocit.

— Wiec to prawda? — zawotat Anto$ z rozpa-
czag. — Jak mogtes! Jak mogtes! — powtarzat.

Nagle pan Marceli odwrocit sie.

— Dziecko jeste§ — szepnat. — Ty tego nie
rozumiesz.

— 1 nie chce zrozumie¢ — nigdy... Taka mame...
poprostu Swietg!...

Ukryt twarz w dioniach. Caly drzacy padt na
16zko, bo uginaty sie pod nim nogi.

Ojciec usiadt przy nim. -«

— Antosiu — mowit cicho — myslisz, ze mnie
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z tern dobrze? | jak zle! Nie mozesz mnie sadzi¢ sro-
Zej, niz ja sam siebie.

— Wiec czemuz?

— Obys$ tego nigdy nie zrozumiat!

— Ale chcesz, zeby sie to zmienito? — pytat
chtopiec, bioragc znowu ojca za reke.

— W tej chwili oddatbym za to zycie!

— Wiec zerwiesz? Dobrze? Postarasz sie, ojcze...
prawda? Ja ci dopomoge!

W tern miodzienczem zaufaniu we wilasne sity
taka byta moc, ze bezwolny pan Marceli znalazt w niej

otuche.

— Synu — szepnat lekliwie — miej dla mnie...
pobtazanie... Zréb to dla matki.

— Zrobie — przyrzekt Anto$, z naiwng wiara,

ze dokonaé tego zdota.

UScisneli sobie dtonie.

Po raz pierwszy maz z synem mieli przed panig
Kasig tajemnice. Martwito ja to gteboko. | pierwszy
raz w swem zyciu poddawata sie ztym przeczuciom.
Zagladaty jej w oczy rozne widma. Starata sie je od-
gania¢. Wracaty.

— Zaczynam by¢é nerwowg. Tego jeszcze nie
byto — myslata ze zdziwieniem i postanowita wzigé
sie w kluby.

Nie pozwalata nigdy rozkrzycze¢ sie swoim ner-
wom. Bronita sie przeciw tesknocie za wiejskiem za-
ciszem, do ktorego byta dopasowana dusza, przyzwy-
czajeniem, rodzajem pracy i rodzajem obywatelskich
poczu¢. Lecz dusze mozna byto ujarzmi¢ silng wola.
Trudniej byto zagtuszyé nature fizyczng, ktora tesknita
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za zielonoscig, za S$wiezem powietrzem, za prze-
strzenig.

Wiec pani Kasi bywalo smutno, gdy obudziw-
szy sie, zamiast drzew ogrodu, dostrzegta miejskie
podworko, a poza niem — okna oficyny.

Przybywszy do miasta, chciata zamieszkaé przy
ulicy Wiejskiej, majac do niej sympatye, i dla jej na-
zwy i dla jej drzew. Pan Marceli opart sie temu sta-
nowczo. On wiasnie chciatl otoczenia, ktéreby mu nie
przypominato dawnych utrapien. Gwar i ruch wielko-
miejski rozrywaty mu mys$li. Wiec zamieszkali przy
Nowym Swiecie, w kurzu, w halasie i rozgardyaszu,
na Zarwanskiej ulicy, jak mowita przywieziona
ze wsi Jagusia.

Ta hatasliwa gwara wielkiego miasta— dzwonkami
tramwajow, klekotem dorozek, piskiem, rykiem i krzy-
kiem uderzata o skronie pani Kasi; przyprawiajac ja
0 nieustanny b6l gtowy, robita wytom w jej zdrowiu.

W dodatku trapit jg niepok6j o meza i syna.

Dziato sie z nimi co$ niepojetego.

Pan Marceli, po rozmowie z Antosiem, przez
cztery dni byt nieobecny. Wyjechat do Lublina w in-
teresie Spotki. Ten interes maégt réwnie dobrze, a moze
nawet lepiej zatatwi¢ kazdy z urzednikow, ale wyjazd
byt checig oderwania sie od Stefuni.

Zamiast dwu dni, zabawit cztery, ktére mu ze-
szty na zmaganiu sie z tesknotg i bezradnoscia.

Po powrocie, zastat w biurze o$m listéw od
Stefuni. Wszystkie byly przesigkniete werweng i wy-
rzutami.
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»Rozpacz! Co sie stalo mojemu Kotowi? — pi-
sata w ostatnim. — Czy go kto zbuntowal? Czy go
kto wiezi i kaze zapomina¢ o Tej, ktora za nim sza-
leje i miejsca sobie znalez¢ nie moze? Przywotuje
catg sobg niewdziecznika, usta wysuwa do pocatunku,
rece wycigga do uscisku. A tu nikogo — i nic, na-
wet jednej literki. Mogtabym przez ten czas umrzec
i niktby sie nie zatroszczyt. Taki juz los méj od uro-
dzenia! Na chwilke zabtysto szczescie i znowu zgasto.
A moze tylko zaszto za chmury i pokaze sie znowu?
Niech sie pokaze predko i w calym blasku! Niech
mo6j Kot wskoczy mi na kolana, niech mnie upiesci,
utuli, niech swojg bialg tapkg zetrze tzy, ktdre sply-
wajg dziurkiem po twarzy! Ja juz zbladtam i zbrzy-
dtam z tej tesknoty, z tego niepokoju. Juz sit nie mam
i tez mi zbraklo. Wyschty, jak studnia wysycha, jezeli
nikt z niej nie czerpie. Przyjdz, zaczerpnij mitosci
u Tej, ktora cie kocha, jak nikt na Swiecie.

Zapomniana, Opuszczona i Zrozpaczona, Twoja
na zawsze

Stefunia.

Pan Marceli chciat biedz zaraz, ale zobowiazanie,
powziete wobec syna, trzymato go réwnie i mocno,
jak tesknota wiasna i mysl o tamtej tesknocie. Miat
odpisa¢, ze wazne interesy zmusity go wyjechac
z Warszawy i.. ze znowu wyjezdza na tydzien — tak
bowiem postanowit, jak wszystkie stabe natury, od-
ktadajac decyzye stanowcza na czas nieograniczony.
Wiasnie, siedzac w biurze, ukfadat mozolne ruszto-
wanie wykretdw, przeplatajac je wybuchami szczerej
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checi ujrzenia najdrozszego Kotka, gdy zameldowata
sie u niego pani Kukulska.

Whiegta z lekiem na twarzy, a skoro tylko drzwi
sie zamknely, rece zatamata i, przyskakujac do biurka,
ztowrdzbnym szeptem rzucita:

— Panie, co robié? Nieszczescie!

Pan Marceli porwat sie przerazony.

— Nieszczescie? — Jakie? — pytat.

— Siedziatam w jadalnym pokoju, przy duzym
stole i krajatam fartuszek. Wtem otwierajg sie drzwi.
Wchodzi pani. Chciata widocznie co$§ mi powiedziec
wedle fartuszka.

— Mniejsza o fartuszek. Co sie stato?

— A no, zrobita dwa kroki — moze trzy. Pa-
trze, az tu pada... mdleje. Uderzyta sie czotem o kant
stotu... szczeScie, ze sie nie zabila... lezy jeszcze...

— Lezy... sama? Bez pomocy?

— Kazatam Kostusi nie odchodzi¢ i przybiegtam
do pana.

— Nie byto jeszcze doktora?

— A — no, nie. Stracilismy gtowe.

Pan Marceli byt juz w paltocie, w kapeluszu. Za
minute byt w dorozce.

Stat u drzwi Fafy bojazliwie. Poza niemi sty-
cha¢ byto krzyk raczej, niz ptacz dziecka, krzatanine,
podniesiony gtos stuzgcej i jeki.

Nigdy jeszcze Zzadna kobieta nie zemdlata ani
dla, ani przez pana Marcelego, wiec go to napet-
nito trwoga i duma w réwnej mierze. Odezwal sie
dzwonek, nacisniety reka drzacag. Krzykliwy ptacz
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dziecka, ciezkie kroki stuzacej i jeki wybuchty piskli-
wiej, hatasliwiej i rzewniej.

Drzwi otworzyta Kostusia i wprowadzita pana
do jadalni. Z gtowg juz owigzang ponsowym fularem,
lezata pani Fafa. Miala oczy zamkniete; piersi — wy-
nurzajace swa bujnos¢ i $niezng biel ze szlafroka, roz-
pietego widocznie przy cuceniu — podnosity sie
i opadaty w tempie kilkakro¢ szybszem, niz tego wy-
maga oddech prawidtowy.

Pan Marceli uklgkt przy tern ciele bezwtadnem.
Nachylit sie i pocatunkami przywotywat je do zycia.
Pod ich tchnieniem opadata zwolna wzburzona fala
biatych piersi. Pan Marceli zapamietywat sie, tak da-
lece, ze juz nie myslat o cuceniu. Zresztg uzyte przez
niego S$rodki okazaly sie zupelnie skuteczne. Z tru-
dem podniosty sie powieki, wioneta z pod nich roz-
koszna omdlato$¢; wyciagnety sie rece, w ktérych byt
jeszcze bezwilad, peten obietnic. Pan Marceli nie chciat
czeka¢ na ich speinienie. | nie czekat.. — ani minuty.

Pani Kukulska, postana po lekarza, szukata go
bardzo diugo. Wreszcie przywiozta miodego przystoj-
nego doktorka, ktory czesto, w innej zupetnie roli,
odwiedzat panig Fafe. Powital jednak pacyentke, jak
gdyby ja widziat pierwszy raz w zyciu. Dr. Jadczak
stwierdzit duze zmeczenie po wzruszeniach... nerwo-
wych. Zranione czoto, od chwili do chwili, przypo-
minato sie bolesnie, wywotujgc sttumiony jek i pod-
niesienie reki do obrazonego miejsca.

Szczegbtowa auskultacya okazata sie konieczng.

Pan Marceli, przedstawiony jako... brat, musiat
wyj$¢ z pokoju. Gdy go przyzwano z powrotem, do-
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wiedziat sie, ze organizm Stefuni jest bardzo wyczer-
pany, ze przez pare dni trzeba bedzie poleze¢ w t6zku,
a potem — zobaczy sie. Na wszystkie pytania i ob-
jawy braterskiego niepokoju lekarz odpowiadat:

— To sie okaze. Zdaje mi sie jednak...

— Chyba nie suchoty... ani rak? — przypuszczat
ze Smiertelng trwoga pan Marceli.

— Ze nie rak, moge upewnié. | za suchoty re-
cze — odpowiedziat doktér i, patrzac na pana Mar-
celego ze schowanym pod wasem u$miechem, pytat:

— Czy w rodzinie panistwa nie byto choréb
sercowych?

Pan Marceli zapomniat na razie, ze jest bratem
Stefuni, i nie zrozumiat, jaki to pytanie moze mieé
zwigzek z jej naglem zastabnieciem.

— Trzeba sie z tg biedaczka obchodzi¢, jak z roz-
pieszczonem dzieckiem — méwit doktér. — Niczego jej
nie odmawia¢. Przez pare dni polezy, nastepnie: ruch
umiarkowany, duzo snu. Powinna ktas¢ sie juz o dzie-
wigtej. To bardzo wazne — dodat z naciskiem.

Sprzeczne uczucia szarpaty dusze pana Marce-
lego: naprzéd doznal radosci, ze ma jednak serce
mocniejsze od Stefuni; potem zmartwit sie, Ze ona ma
serce stabsze od niego; wreszcie poczut sie zbrodnia-
rzem... skruszonym, na mysl, ze to stabe serce swa
kilkodniowg nieobecnoscig jeszcze ostabit. Niepomny
na zalecenia lekarza, zamacit znowu spokoj swej ofiary.
Kleczac przy jej t6zku, oblewat tzami jej pulchne rece
i w sercu swem — ostabionem, lecz bez wady — znaj-
dowat tylko jedno stowo: »Przepraszam! Przepraszam!«

— Nie méwmy o tern — odpowiedziata stodko —
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nie robitam ci wymodwek. | nie mam prawa! Tylko
mnie nie porzucaj. Jabym tego nie przezyla. Nie, nie —
upewniata go, przyciskajac go coraz mocniej do bia-
tych piersi.

Tego dnia i nastepnych pan Marceli byt nawpdét
przytomny. Nic nie jadl, unikat widoku zZony, a zwia-
szcza syna. W domu usiedzie¢ nie mogt. Doktér po-
zwalat spedza¢ przy chorej godzinke najwyzej. Reszte
dnia pan Marceli trawit w biurze, zgota bezczynnie,
wieczory znowu w teatrze. | tak przez dni cztery.
Pigtego dnia Anto$ spotkat ojca na schodach. Pan
Marceli szybko wymingt syna, rekg drzacg drzwi
z klucza otworzyt, poczem zatrzasnat je przed Anto-
siem, jak gdyby chciat sie od niego odgrodzi¢ jaka$
zapora.

Nazajutrz, krotko po 6smej, pani Kasia ustyszata
pukanie do drzwi tazienki.

— Kto tam? — spytata.

Za drzwiami rozlegt sie gtos syna:

— Chciatbym cie pocatowac przed wyjsciem.

— Poczekaj chwilke. Zaraz wyjde z kapieli...

— Spieszno mi...

— To idz. Pocatujesz mnie, gdy wrocisz.

Ustyszata jego kroki na korytarzu i nagle ogar-
nat ja lek. Wyskoczyta z wanny, odziata sie bardzo
szybko i wybiegta. Antosia juz w domu nie byto.

Gdy sie ubierata, aby wyjs¢ z Lusig, brzmiat jej
wcigz w uszach gtos syna — dziwnie smutny, drzacy.
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— Prosze pani, postaniec przynidst list.

Takiem oznajmieniem powitata stuzgca panig po
jej powrocie ze spaceru.

Zobaczywszy pismo, pani Katarzyna zbladta. List
byt od Antosia... Moze poszedt godzi¢ Jurka z rodzi-
cami? A moze na narady Zwigzku z delegatami z pro-
wincyi?

Pani Katarzyna szta z listem do sypialni. Instyn-
ktownie nie chciata otwiera¢ go przy ludziach.

Wyijeta z koperty éwiartke papieru, wydartg z ze-
szytu i zapisang otéwkiem.

— Pisze tak diugo, tak dtugo! — myslata z prze-
razeniem, wodzac oczyma po literach, ktdre, zwigzane
w stowa, nie mdwity jej — nic.

— Co on pisze? Czemu on pisze tak diugo?
Czemu? — dziwita sie bole$nie, nie mogac jego stow
powigza¢ mysla, zrozumieniem.

Zaczeta znowu od pierwszego i przeczytata do
ostatniego. Teraz dopiero przemoOwity do niej zrozu-
miatej. Brala w serce kazdy wyraz, brata go z udre-
czeniem i meka, ale oczy pozostawaty suche.

Anto$ pisat:

»Mamus, nie miej mi za zle i nie bagdZ o mnie
niespokojna. Odchodze. Na jak diugo — nie wiem.
Na Swiecie nie jest tak, jak sobie wyobrazatem, a z tern,
co jest, pogodzi¢ sie nie chce i nie moge. Musze duzo
przemysli¢, przetrawi¢ w zupeinej samotnosci. Bedziesz
ptaka¢ po mojem odejsciu. Ta mysl jest mi straszna.

MtoDzi 21
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Ale gdybym zostat, ptakataby$ czesciej. Chce byé
zawsze takim, jakim Twoj syn by¢ powinien. Mam-
ciu, ja chce by¢ silny, pogodny, jak Ty, a jestem staby
i smutny. Taki smutny! | tak mi Zle!

BadZz o mnie spokojna. Slubowatem byé odwa-
znym. Skupie sie w sobie, wzmocnie w odosobnieniu
zupetnem. | wréce — moze niepredko, a moze bardzo
niedtugo. To nie ode mnie zalezy. A teraz daj mi
stowo, ze mnie szuka¢ nie bedziesz, i ojcu nie pozwo-
lisz. Gdyby prébowat — zniktbym na diuzej i zatark-
bym wszelkie $lady. Biore oburgcz Twojg siwg glowe
i usta do niej przyktadam ze czcig nabozna.

Twéj kochany i kochajacy

Syn«.

Pani Katarzyna oczyma suchemi wpatrywala sie
przed siebie. | tak, jak w zyciu codziennem nie wi-
dziata nic o pare krokow, tak teraz nie dostrzegta
przed sobg — nic; a to, co bylo poza nig, wydato
jej sie odrazu inne, niz przed chwila.

...Krétkowzroczne byty nie tylko jej oczy; krét-
kowzroczny byt i umyst — powiadata sobie — skoro
nie potrafit zajrze¢ do duszy wilasnego dziecka, nie
potrafit jej przenikng¢ i tak jej ran opatrzy¢, aby
ucieczka w samotno$¢ dla ich wygojenia byta zby-
teczna.

Nieraz — jakze czesto! — odczuwata takie same
pragnienia. Rozumiala je tern snadniej, ze nie mogta
ich nigdy zadowoli¢. A teraz mysl, ze zadne jej sta-
rania, ze najsilniejsza jej wola nie zdotajg zmniejszy¢
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duchowej meki jej syna — dreczyta jg niemniej od
mysli drugiej: ze on cierpi.

I znikad ratunku!

Kolana jej ugiety sie nie tylko z cielesnej nie-
mocy, lecz i z duchowej potrzeby, a oczy, wciaz je-
szcze suche, szukaty, nie widzac go, sczerniatego, po-
kiereszowanego oblicza na tle zlotem.

— Matko Dobrej Rady! Matko Dobrej Rady! —
powtarzata rozpacznie, bezradnie, korzac sie przed tym
wizerunkiem.

Gdy tak kleczata przy t6zku, z twarzg ostonieta
rekoma, uchylity sie drzwi sypialni. Cicho, na palcach,
wszedt do pokoju pan Marceli.

Wzrokiem metnym od tez patrzyt na zlamang
posta¢ zony. Na twarzy jego, obok cierpienia, odbi-
jata sie walka wewnetrzna. Nie $miat przystgpi¢ do
tej cierpliwej, do tej stodkiej, ktérej przez lat dwa-
dzieScia odbierat rados$¢ zycia, a teraz — odbierat...
syna. Nigdy jeszcze wstret do siebie nie byt w nim
tak silny i nigdy on sam nie czut sie stabszym.
W milczeniu uklgkt pokornie przy niej, ramieniem jg
otoczyt i z gtowa przy jej gtowie zatkat cicho.

— On wroci! On wroci! — szeptat.

Podniosta gltowe. Zajrzala mezowi w oczy gte-
boko, do dna.

— Skad ty wiesz? — spytala.

Przelgkt sig, jak gdyby to pytanie byto czems nie-
stychanem i potwornem.

Po dlugiej bardzo chwili zdobyt sie wreszcie na
odpowiedz.

— On i do mnie napisat — rzekt.
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— Co pisze?

Musiata czeka¢ na odpowiedz.

— Pisze pewno to samo, co do ciebie — ode-
zwat sie wreszcie pan Marceli.

— Pokaz mi list — prosita, podnoszac oczy,
petne — nie tez, lecz bolu. Jego wyleknione spojrze-
nie uciekto przed tym bélem.

— Kazat mi list spali¢ — ttdmaczyt sie ojciec.

— Ale pamietasz chyba kazde stowo... Co byto
w tym liscie? Co?

— Zapewne to samo, co i w twoim — powté-
rzyt znowu.

— Marceli! Zlituj sie, powiedz, co on pisat? —
prosita go. — Ty co$ przede mng ukrywasz. Dla-
czego on uciekt? Dlaczego, Marcysiu? Ty wiesz,
prawda?

Odpowiedziat wymijajgco:

— Nie wspominat mi o tym zamiarze.

— W liscie do ciebie byta jaka$ tajemnica. Ja
to czuje. Ty juz oddawna jeste§ dziwny, a on.
w ostatnich czasach takze. To musi by¢ w zwigzku.
Teraz dopiero zestawiam... ale jeszcze nie rozumiem.

Wstat, przeszedt sie po pokoju. Ostatnie mie-
sigce nie nauczyty go jeszcze klamstwa.

— Ja mysle, ze on wréci bardzo predko — sze-
pnat — moze dzi§ — dodat jeszcze ciszej.

— Nie! — zaprzeczyta pani Kasia — gdyby od-
chodzit na kilka godzin, takby nie pisat.

— Co on do ciebie napisat? — zaniepokoit sie
nagle pan Marceli.
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Wskazata mu list oczyma. Wzigt go i czytat
diugo. Kazde stowo brat, jak policzek.

— On pisze, ze powrot nie zalezy od niego —
przerwata mu zadume gtosem cichym, bolesnym. —
Powiedz mi jedno tylko: czy wiesz, od kogo to za-
lezy? — prosita, ujmujac obie jego rece.

Wyrwat je ruchem tak gwaltownym, ze az sie
zatoczyia.

— Ty wiesz! — zawotata. — Wiesz — powto-
rzyta cicho, podchodzac znowu do meza. — Nie mo-
zesz wplyng¢ na tego czlowieka, zeby nam wrocit
syna? — spytata nieSmiato, trwoznie.

Przyciagneta go do siebie. Juz jej nie odtrgcat.

— Zro6bh, co tylko w twojej mocy — prosita.

Glowe odwrdcit. Patrze¢ na zone nie S$miat.

— Zrobie! — zawotat z postanowieniem nagtem,
a tak silnem, jakiego nigdy jeszcze nie miat w duszy
wattej.

Krokiem przys$pieszonym odszedt do swego ga-
binetu, drzwi na klucz zamknat i opadt ciezko na fo-
tel, przy biurku. Stowa obu listbw syna pelgaty mu
przed oczma, jak ogniste jezyki, pality go, przysta-
niaty arkusz papieru, ktory wyjat, aby na nim zlozy¢
ofiare ze swych namietnosci.

»Stefuniu« — zaczat.

Przekreslit.

»Pani, stodka, szlachetna«.

tzy zgasily petgajace ptomyki.

Uczut sie nieszczesliwym, opuszczonym. Przez
dtuga chwile nie mdgt mysle¢ o nikim, tylko o sobie,
a gdy chciat o sobie zapomnie¢, ujrzat zbolalg twarz —
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nie zony, ale tamtej, i oczy »grajcarki«, ktdre mu juz
przewiercity serce do dna. Mogt ukoi¢ jeden bol, nie
inaczej, jak zadajac bol inny. Znowu chwycita go bez-
radno$¢. Walczyt z nig, az wreszcie znowu ku pier-
wotnemu postanowieniu sie zwrécit. Wziat nowy ar-
kusz papieru, pisat, pisat z dtugiemi przerwami, z cia-
gtem wahaniem.

»Traf nas zlgczyt... Dat mi szczeScie, za ktore do
konca zycia wdzieczny bede. A jednak nie mozemy
juz byé szczes$liwi. Powstata przeszkoda niezwalczona.
Musimy wybiera¢ pomiedzy szczesciem wiasnem a cu-
dzem.

»W sercu najszlachetniejszej z kobiet wahania
by¢ nie moze; ale w sercu mojem byla — jest je-
szcze — walka okropna, a pozostanie na zawsze —
rozpacz«.

Zadzwonit na stuzacego i kazat mu sprowadzié
postanica — zaraz, natychmiast. Ujrzawszy go po bar-
dzo krotkiej chwili, przerazit sie tak, jak gdyby to uka-
zanie sie byto niespodziewang katastrofa.

Postaniec stat we drzwiach i czekal. To pana
Marcelego draznito. Chciat go sie pozbyé jak najpre-
dzej. Dla odsuniecia chwilowej, doraznej przykrosci,
gotow byt zawsze narazié sie na stokro¢ wieksza.
Jego te$¢ mawiat o nim, ze, chcagc dogodzi¢ swojemu:
dzis, dokucza swojemu: jutro. Tak sie tez stato
i obecnie.

Naprzod kazat postancowi zamkngé drzwi, po-
tem zblizy¢ sie do biurka; wreszcie nieSmiato, cicho
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objasnit go, gdzie ma i8¢, i, po raz ostatni szanujac
wole Stefuni, zabronit mu pyta¢ o nig stroza.

— Czy mam czeka¢ na odpowiedz?

Pan Marceli nie byt przygotowany na takie py-
tanie. Otwierato przed nim furtke nadziei w chwili,
gdy witasng rekag zatrzaskiwat gtéwng brame szcze-
$liwosci.

— Poczekasz — rzekt.

Nic mu juz nie przeszkadzato posta¢ Antosiowi
poste restante to jedno stowo: »Wracaj«. Zwlekat je-
szcze, wmawial w siebie, ze nalezy czekaé na postanca.

Wyijat z kieszeni i potozyt na biurku list Anto-
sia — bo listu nie spalit: schowat go, jako podpore
swej stabosci.

Znowu, po raz setny moze, oczy jego szukaly
W nim mocy.

A list Antosia byt taki:

»Nie powiedziat mi nikt, nie $ledzitem ojca, ale
wiem napewno, ze ojciec stowa nie dotrzymat. Wczo-
raj, na schodach powiedziat mi to sam ojciec... swo-
jem zmieszaniem. Dlatego odchodze. Nie chce, Zeby
mama spostrzegta, ze ja dla ojca — chwilowo — sza-
cunku... nie mam. Nie trace nadziei, ze tylko chwi-
lowo, ze ojciec przestanie krzywdzi¢ — drogg, Swietg
mame. Dopdki trwa¢ bedzie ta krzywda, dopéty ja
do domu nie wréce. Zadaje mamie bdl straszny. Be-
dzie potrzebowata opieki, serca i chyba je znajdzie
u ojca. Prosze zrozumieé, ze ja bardzo musiatem cier-
pie¢, jezeli na taki krok sie zdobywam. Innego spo-
sobu nie widze. Ojciec jest staby, potrzebuje $rod-
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kéw gwattownych. To ojca otrzgsnie. Czekam z upra-
gnieniem i rozpaczg na jedno stowo: Wracaj. Pro-
sze je postac poste restante pod imieniem: »Katarzyna«.
Drogie jest nam obu. Prawda, zeobu? List odbierze kto$
zaufany. Tylko prosze go nie$ledzi¢, prosze bardzo. Toby
sie na nic nie zdato, bo i tak nie wroce przed czasem.
Mama nie powinna niczego sie domys$la¢. Prosze jej
powiedzie¢, ze ten list kazatem spali¢. | prosze go
spali¢ naprawde. A jak otrzymam od ojca to stowo,
wréce i bede ojca kochat i szanowat.
Bardzo biedny Syn«.

Teraz dopiero, po odczytaniu tego listu, pan
Marceli go spalit, bo zdjat go lek, ze w chwili bez-
radnosci gotow pokazaé go zonie.

Samotno$¢, ktorej zawsze unikat, jak wroga,
w chwili tej wydata mu sie wprost straszna.

Poszedt do zony. Siedziata na krzesle, przy t6zku,
z rekami zwieszonemi i gtowga spuszczona.

— Zdaje sie, ze Anto$ wroéci, niedtugo, dzisiaj.
Moze za godzine — oznajmit, siadajac przy niej, na
tozku.

— Doprawdy? — zawotata radosnie.

Pan Marceli wzigt reke zony i po raz pierwszy
od pieciu miesiecy spojrzat jej wprost w oczy.

— Anto$ wroci — powtdrzyt.

Pierwszy raz od chwili, gdy przysiegli sobie,
»ze sie nie opuszczg az do $mierci« — nie zona jemu,
lecz on jej dodat otuchy.

Za drzwiami rozlegt sie gtos stuzacego, Karola:

— Prosze pana, postaniec wrécit.
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Pan Marceli zerwat sige, wybiegt do przedpokoju:

— | ¢6z?... Masz odpowiedz? — szepnat lekliwie.

— Stuzaca poszta z listem do pokoju. Ja czeka-
tem w kuchni. Wrécita i powiedziata: »Moze postaniec
wraca¢, skad przyszedt. Nijakiej odpowiedzi niema«.

Pan Marceli byt pewien, ze otrzyma list szla-
chetny, ze stowami gorgcego pozegnania, z btogosta-
wienstwem na droge, wskazang obowigzkiem. Juz
w mysli rozczulat sie nad wielkodusznoscig Stefuni,
a tymczasem: nic z ust stuzacej.

Odprawiwszy postanca, wrdcit do swego gabi-
netu; ogarneta go i zwykla obawa samotnosci i lek
przed tak niespodziewanym wynikiem listu.

— Co sie tam dzieje? — myslat zatrwozony.

Nagle odezwat sie telefon.

Po pierwszych stowach, ktore ustyszat, w oczach
pana Marcelego odbito sie przerazenie.

— Nieprzytomna! — jeknat.

Chwycit sie za gtowe i poczat krazy¢ po gabi-
necie. Wreszcie wybiegt do przedpokoju. Ubierat sie
pospiesznie.

— Powiedz pani, ze wréce za godzine — rzucit
stuzagcemu, Kktéry w przylegtej jadalni nakrywat do
stotu.

Postanawiat, ze, cokolwiekbgdz tam sie zdarzy,
on wrdci predko i zaraz napisze do syna. Juz na
schodach »zaraz« zmienito sie na »dzis«, w bramie
na »jutro«, wreszcie w dorozce — na termin nieokre-
Slony... gdy tamta biedaczka odzyska sity do
zniesienia ciosu.

Ale tamtej biedaczki nie pozwolono mu
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nawet widzieé. Stojac przy drzwiach od sypialni, sty-
szat tylko ciezki oddech, co pewien czas poszarpany
jekiem.

Musiaty sie tam dzia¢ rzeczy straszne.

— Zycie wisiato na wiosku — wedle stéw pani
Kukulskiej, ktéra oznajmita panu Marcelemu bardzo
stanowczo, ze doktér cuci i nie pozwolit wpuszczaé
nikogo, nawet dziecka, bo i »przelatujgca mucha moze
paniusie zabic«.

Wrzaski dziecka za drzwiami byly widocznie
mniej grozne od szelestu muchy, bo nikt na nie uwagi
nie zwracat.

Na widok pana Marcelego, Linka rozkrzyczata
sie jeszcze przerazliwiej.

— Pan zabit mojg mamusie! Pan gatgan! Ja pana
nienawidze. Ja pana zakluje na $Smier¢ — wotala, usi-
tujac, bez zwioki, wprowadzié w czyn pogrozke.
Z rzuconego na fotel kapelusza matki wyciggata dtu-
gie, mordercze szpilki.

— Na rany Chrystusowe! Linko!

Pani Kukulska odwodzita jg od tych zbrodni-
czych zamiaréw, szamocac sie z dzieckiem, ktore ja
kopato i wyrywang szpilke zwracato ku jej oczom.

Pan Marceli nie widziat tej walki; nie rozumiat,
ze jest jej przedmiotem; nie styszat pogrézki.

Ustyszat, zrozumiat i odczut jedno tylko stowo:
Gatgan! Szumiato mu wcigz w uszach i zdawato mu sie,
ze je rzuca nie tylko Linka, lecz i syn, i zona, i Stefunia.

Wszyscy, wszyscy cierpieli przez niego!

Dtugo byt tak zbolaty i odretwialy, ze nie mogt
mys$le¢ o niczem; dopiero gdy ochtonat z zalu, przy-
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pomniat sobie, ze tam zona czeka powrotu Antosia.
Czyz mégt teraz zobowigzywaé sie wobec syna, ze
porzuci kobiete, ktérej zycie wisiatlo na wiosku?

Zerwat sie, pobiegt do biura, zeby stamtad zate-
lefonowa¢ do zony. Z mieszkania kochanki nie chciat.
Nie mogt.

— Czy co ziego z Antosiem? — pytata trwoznie
pani Katarzyna, gdy jej oznajmit, ze zaszta nieprzewi-
dziana przeszkoda.

— Nie, daje ci stowo honoru, ze przeszkoda jest
poboczna.

— Przeszkod pobocznych byé nie moze. Trzeba
go ratowad.

— Ta przeszkoda jest bardzo wazna, niezwal-
czona na razie. Przebacz!

Odeszta od telefonu z gtebokim Zalem do meza —
pierwszym w zyciu.

Nie tylko niepokoj, nie tylko rozpacz, lecz i zwat-
pienie zmacito do dna jej dusze.

...Opuszczat Antosia. A ona? Nie wiedziata, co
poczag¢ wobec tej jakiej$ strasznej tajemnicy, nie mo-
gta jej zazegnaé: spetana prosha syna, nieswiadomo-
Scig tego, co zaszto, tego, co sie dzieje.

Siedziata przy biurku meza tak, jak usiadta, aby
odpowiedzie¢ na telefon. Teraz dopiero tzy poczety
zalewac jej twarz pobladia.

W przedpokoju rozlegty sie kroki i gtos Lusi.
Juz za drzwiami uchylonemi zaczeta:

— Ciociu, Karol pyta...

Gdy wbiegta do pokoju i zobaczyla twarz ciotki,
nie dokonczyta pytania Karola.
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— Dlaczego ciocia ptacze? Czy dlatego, ze wu-
jek nie przychodzi na obiad, i Anto$?... — domyslata sie.
Pani Kasia przygarneta dziewczynke i szepneta:

— Anto$... nie przyjdzie.

— Nie przyjdzie na obiad? — zdziwita sie Lusia.

— Ani na obiad, ani potem.

— Woyjechat? Biedna ciocial — méwito dziecko,
przykfadajac swg buzie do twarzy ciotki. — | ze mng
sie nie pozegnat? Al brzydki! Jak wréci, to mu po-
wiem, ze ciocia na niego ptakata. On juz tego nigdy
nie zrobi. Niech mu ciocia przebaczy. Niech ciocia be-
dzie znowu dobra — prosifa.

Te stowa naiwne szlty przez bdl, jak cichy, stodki
gtos fujarki przez burze.

— Ciocinko, Anto$ wroci — twierdzita Lusia
z takg pewnoscia, jak gdyby widziata juz go idacego. —
Wro6ci moze wieczorem, a moze jutro. Niech ciocia
nie ptacze. Niech ciocia mysli, ze ja jestem — nie
siostrzeniczka, ale coéreczka. Mama sie o to nie po-
gniewa.

— Moja ty, moja céruchno — szepneta pani
Kasia, biorac jg na kolana.

Zamiast, jak zwykle, przytula¢ sie do ciotki, Lu-
sia tulita jg do siebie; raczka, troche spocong ze wzru-
szenia, glaskata jg po twarzy i ocierala tzy, plyngce
cicho. A dla dobrego przyktadu sama ptaka¢ nie chciata,
mruganiem powiek zgarniata tzy, wiszace na rzesach.
Bardzo powaznie dostrajata sie do roli pocieszycielki.
Probowata mysle¢, kombinowaé. Przypominaly jej sie
rézne rzeczy.

Niegdy$ méwiono przy niej o jakiej$ wojnie. Moze
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Anto$ na te wojne poszedt. Przeciez jest duzy, moze
by¢ nawet zotnierzem. A kuzynek Wiadzio Rézycki —
taki sam duzy, jak Anto$, tylko z wagsami — ozenit
sie i przyjechal do nich z fadng panig i méwit, ze
»przywiozt do Daleszyc swoja zone, aby ja pokazac
wujostwu«. Moze Anto$ ozenit sie.. Ale czemu nie
pokazat zony swojej mamie?

Do wieczora Lusia chodzita od okna do okna,
wygladajagc kuzynka z zong. Wieczorem, przed 6smag,
usiadta w przedpokoju i czekata na powrét Zoni,
ktéra odbywata praktyke w jednym ze sklepéw spo-
zywczych z zamiarem otworzenia wiejskiego sklepiku
wspotdzielczego w Daleszycach. Od tygodnia, z po-
wodu sporzadzania inwentarza, Zonia wychodzita
przed dsma rano, a wracala po Osmej wieczorem;
chodzita na obiad do Mili, mieszkajgcej blizej sklepu,
tak, iz nic o zniknieciu Antosia nie wiedziata.

Siostrzyczka, wspinajac sie, aby ja pocatowac,
szepneta jej do ucha:

— Co$ ci powiem.

Zaprowadzita jg do gabinetu, posadzita na kana-
pie i, siadajgc przy niej, bardzo powaznie, gtosem
przyciszonym, zaczela:

— Ty nic nie wiesz: mamy wielkie zmartwienie.
Anto$ pewno ozenit sie, ale nie pokazuje zony. I cio-
cia bardzo smutna. | ptakata na tym fotelu. A ja nie,
cho¢ bardzo chciatam. | jak mowitam z ciocig, to sie
pocieszyta, ale teraz znowu smutna. 1 nie wiem juz
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co robi¢. Bardzo na ciebie czekatam. Musimy sie
z sobg poradzié. Wujcio na obiad nie przyszed}, cio-
cia takze nie jadta. | mnie sie nie chciato, ale musia-
tam zje$¢ troche kury, bo ciocia bardzo mnie prosita.
Ty jeste$ starsza, moze co pomozesz. Ale cioci o An-
tosia nie pytaj, bo jak ja spytatam, to rozptakata sie.
Wujcio poszedt po Antosia. Nie wraca. | u nas bar-
dzo, bardzo smutno.

Z dziecinnych zwierzen Lusi, Zonia zrozumiata
to tylko, ze Antosia niema. Zatrwozyta sie i 0 niego
i 0 niepokdj ciotki.

Bioragc siostrzyczke za reke, poszta z nig do bu-
duarku, gdzie siedziata pani Katarzyna.

Zonia w milczeniu objeta ciotke za szyje.

Wziely ja miedzy siebie, jakby chciaty nie daé
do niej dostepu ziemu.

Wszystkie trzy milczaty.

Stowa nie tagodzity bo6lu w tej rodzinie.

Po diugiej chwili w te cisze wpadt gtos dzwonka,
dolatujacy z przedpokoju. Pierwsza zerwata sie Lusia.
Za nig wybiegta Zonia. Pani Katarzyna wstala, lecz
opadta znowu na kanapke. Nie chciata wita¢ syna
przy swiadkach.

Dziewczynki nie wracaly. Przyplyw nadziei od-
ptynat, wrécita wezbrana fala niepokoju.

Ten dzwonek nie zwiastowal powrotu Antka.
Obwiescit przybycie Rysia.

Od kilku dni Zonia spodziewata go sie co wie-
czOr i co wieczor doznawata zawodu. Dzi§ po raz
pierwszy zapomniata o nim zupeknie.
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— Ach, to ty! — zawotata, gdy drzwi sie otwo-
rzyty.

— tadnie mnie witasz — odpowiedziat troche
zmieszany.

— Bo... spodziewamy sie Antka — objasnita.

— Czy on ma obowigzek wraca¢ zawsze przed
dziewiagta? — zadrwit.

— M¢j drogi, daj dzisiaj pokoéj swoim zartom.
Lusiu, wracaj do cioci — rzekfa. — Powiedz, Zze przy-
szedt Ry$ i ze ja z nim rozmawiam.

Wprowadzita go do ciemnego salonu.

Z zapalonej lampy nad stotem jadalnym wpa-
dato don Swiatto, nie przenikajagc jednak do Kkata,
w ktérym usiedli.

— C6z sie stato? — zapytal.

— Co$ ztego z Antosiem, ale nie wiem co. Nie
Smiem pyta¢ cioci, a Lusia opowiada trzy po trzy.
I wujaszka niema.

— Ach, prawda! Przypominam sobie. Antek nie
byt dzi§ w klasie.

— Czy ty nie domysSlasz sig, co sie stato?

Ry$ milczat.

— Pewno wiesz? — zawotata Zonia, biorgc go
za reke.

Milczat.

— Musisz mi powiedzie¢! Musisz! — nalegata.

Wcigz milczat.

Przysuneta sie do niego i zajrzata mu w oczy.
To tylko mogta dojrze¢, ze ostonit je nagle powiekami.

— Ty co$ przede mng ukrywasz! — szepneta.—
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| prawda! Dlaczego nie przychodzite$ przez dzie-
sie¢ dni?

— Liczyta§ — rzekt, siegajac po jej reke.

Cofnela ja.

— Nie, nic ci nie dam, dopoki mi nie powiesz
wszystkiego. Ja nie przez ciekawos$é.

Ry$ spuscit nie tylko powieki, lecz i gtowe.

Nigdy jeszcze nie widziata go takim.

— 1tobie co$ sie stalo? — zaniepokoita sie na-
gle o niego. — Jaki$ tajny spisek? | ty nalezysz?
Czy to dla Polski? — pytata z twarzg przy jego twarzy.

W zwyklym czasie bryznatby zartem, za ktory
zgromitaby go ostro, ale teraz milczal. Potozyta gtéwke
na jego ramieniu.

— Nie, nie — rzekt, wstajgc — ty mnie sie nie
dotykaj. Nie jestem wart. Gdyby$ wiedziata!

— Wiec mi powiedz. Posze. Zagdam — mowita,
stajgc przed nim.

— Jedno moge ci powiedzie¢, ze jestem... osta-
tni... ostatni fotr.

— | dlatego nie przychodzite$?

— Dlatego.

— Wstyd ci byto?

— Wstyd.

— Widzisz, jaki ty jeste$... niemadry. Trzeba byto
witasnie przyjs¢. Do wszystkiego sie przyznaé. Jabym
ci przebaczyfa... moze. A tyby$ sie poprawit, przestat
by¢... totrem. Cho¢ nie wierze, ze jesteS. Pewno ci
sie tak tylko zdaje. To sa skruputy sumienia. I mnie
sie zdarza.

— Ty sie ze mng nie poréwnywaj! — zawotat
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z wybuchem. — | nie przebaczytaby$s mi z pewno-
$cig. Miataby$ do mnie wstret, pogarde. Bo ja zgrze-
szylem przeciw tobie. Gtownie... wylgcznie przeciw
tobie.

Przerazona tern wyznaniem, bata sie juz pytac,
aby nie dowiedzie¢ sie czego$ strasznego, po czem
nie mogtaby naprawde go... kochac.

Tak, teraz dopiero czuta, ze go kocha, nie jak
kuzyna, ale jak obcego.

— Takie to okropne? — spytata cichutko, lekliwie.

— Obrzydliwe.

— Az obrzydliwe? — przerazita sie. — To mi
lepiej nie mow!

Mysli jej zatrzepotaly, jak ptaki wyleknione. Od-
gonita je wszystkie. Przyzwata jedng — nie osobista.

— Tylko mi powiedz: czy dlatego Anto$ zniknat?

Pytanie zaskoczyto go niespodzianie. Myslat tylko
0 sobie i o0 niej.

Zastanowit sie, czy znikniecie kuzyna moze by¢
w jakimkolwiek zwigzku z jego, Rysia, odwiedzinami

u pani Fafy?
— To mozliwe — przyznat.
— Mozliwe! — zmartwita sie.

W jej gtosie byta mioda rozpacz, nie znajdujgca
jeszcze whasciwego dzwieku — bardzo szczera, a wy-
razajaca sie falsetem.

— Gdzie on jest? — spytata po chwili.

— Nie wiem — odpowiedziat.

— A masz sposoOb, zeby go tu sprowadzic¢?

Rozwazat diugo, wreszcie rzekt:

— Ja z nim jestem zdaleka. ZblizyliSmy sie do-

MEL 22
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piero dziesie¢ dni temu, kiedy bylem tutaj ostatnim
razem. On wtedy nie wiedzial, jaki ja jestem. Moze
teraz wie igardzi mna. Ale dlatego przeciez nie uciekt.

— Nie dlatego? — podchwycita z radoscia. —
Wiec nie przez ciebie?

— | ja sie moze przyczynitem... ale.. Wyjasnié
nie moge.

— Powinienes. Bo musze go odnalezé. Ja go
przywioze... przyprowadze.

— Nie, Zoniu, ciebie on nie postucha.

— A kogo postucha?

— Moze Wreczynskiego. A najpewniej Mani.

— To ja zaraz do niej pdjde.

— Pojdziemy oboje.

Przeszli kilka ulic w milczeniu; gdy juz byli
blizko mieszkania pani topackiej, Zonia zwroécita sie
do Rysia i rzekta, nie patrzagc mu w oczy:

— A gdybym ja sie dowiedziata o tej obrzydli-
wosci, czybym takze toba wzgardzita?

Nie chciat odpowiadad.

— Czy mam prawo tobie rozkazac? — spy-
tala, szukajac jego oczu.
— Masz — odpowiedziat bez wahania.

— To ci rozkazuje odpowiedzie¢ na jedno tylko:
czy chcesz... sie zmieni¢? Czy chcesz nie robi¢ za-
dnych... obrzydliwos$ci?

— Chce — szepngt takim glosem, jakiego nie
styszata nigdy w jego ustach.

Wzieta go pod reke. Idac z nim dalej, méwita cicho:

— Bo, widzisz, ja musze ciebie szanowac.
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— Pomimo tego, co zrobitem?

— Jezeli sie poprawisz, to nawet pyta¢ nie bede.
| wiedzie¢ nie chce. Byite$ ty tylko sie zmienit. 1 nie
byt obrzydliwy.

Uszli pare krokéw w milczeniu.

— Zoniu, chocby$ sie kiedy dowiedziata, choé-
by$ zrozumiata, ze tak bywa, pamietaj, co ci powiem
teraz: nigdy nikogo tak, jak ciebie, kocha¢ nie bede...
i wiem, ze ty mnie takze kochasz, jak nikt. Ale ja nie
jestem wart takiej mitosci.

— Bedziesz wart — rzekla z moca.

— A dlaczego mnie juz o nic nie pytasz? Boisz
sie? — moéwit wzruszony.

— Sama nie wiem — przyznata — moze dlatego,
ze musi by¢ bardzo przykro... do obrzydliwosci sie
przyzna¢ i ze.. gdyby$ sie przyznal, to.. moze nie
mogtabym cie juz kochad.

— A chcesz?

— | chece... | musze...

— Zoniu! Zoniu! Gdybym byt zawsze z tobg,
to.. moze statbym sie wart...

— Wiec badzmy zawsze razem — zawotala, Sci-
skajagc mu reke. — Poczekam, zeby$ skoriczyt nauki,
i potem zostane twojg zong, chocby wujenka nie
chciata... Przekonamy ja, ze jestesmy dla siebie stwo-
rzeni. Dobrze?

— Moja ty Sliczna! — szepnat.

— Zgadzasz sie? — pytata, biorgc go pod reke
i zagladajagc mu w oczy.

— | ja o tern mySlatem — rzekt — ale... diugo
czekat. A tymczasem...

22"
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— Tymczasem bedziesz mys$lat o mnie.

Byli juz przed domem, w ktérym mieszkata pani
t opacka.

Na schodach Zonia staneta, odwrécita sie i, po
krotkiem wahaniu, spytata:

— Ale ty wiecej skrzywdzite$ Antosia, niz mnie?

On, idac za nig, objat jg; gtowe, omotang ztotym
warkoczem, przechylit. | juz nie myslat ani o krzy-
wdzie, ani o winie. Wzieta to za odpowiedz... dla sie-
bie — dobra.

*

*

Wies¢ o zniknieciu Antosia wzbudzita w Mani
wyrzut i trwoge.

..Nic innego, tylko dowiedziat sie o jej upadku,
0 jej nieszczesciu. | moze juz nie zyje.

Mysl byta tak straszna, ze Mania w jej giab zaj-
rze¢ nie chciata.

— Nie, onby $mierci nie szukat — wmawiata
w siebie. — Kocha nie tylko mnie, ale matke, wiecej
nawet. Wiec czemuz uciek}?

Przypomniata sobie rozstanie z nim na ulicy, po
wyjsciu od Mili.

Jak mogta tak wyraZnie, tak brutalnie da¢ mu
poznat, ze jest nieszcze$liwg, beznadziejng? ze on nic
w zyciu jej nie wazy? To go doprowadzito do roz-
paczy, a moze i do czego$ gorszego.

Nie stuchata, co méwi Zonia; w mysli obracata
te przypuszczenia i obawy.

Ry$ patrzyt na jej wystraszony niepokoj i usmie-
chat sie.
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..Wiec juz zapomniata o wuju Stefanie. | dla
kogo? Dla takiego mazgaja. A wujowi sie zdaje, ze
tam, gdzie on przeszedi, trawa juz nigdy nie wyro-
$nie — myslat ze ztosliwg uciecha.

— Kiedy zniknat? — spytata nagle Mania.

— Wszak moéwie ci, ze dzi$ rano.

— Il rodzice nie domyslajg sie, gdzie mogt p6jsé?
pojechac?

— Zdaje sie, ze nie.

— Jakto: zdaje sie?

— Nie $miatam pytaé cioci. Wuja nie widziatam.

— A koledzy? tuskowski?

— Tak, on pewno wie — potwierdzit Rys.

— Niechze pan do niego leci, zaraz... natych-
miast. Niech go pan tu przyprowadzi.

W zwyktym czasie Ry$ odpowiedziatby drwing,
ale dzi§ gotow byt nawet iS¢ pod komende.

Zaledwie drzwi zamknety sie za nim, wsuneta
glowe Rozia.

— Co sie stato? — pytata ciekawie.

— Wracaj do kuchni, a pod drzwiami nie pod-
stuchuj! — zgromita jg niecierpliwie siostra.

Cho¢by nawet Rdzia nie zastosowata sie do
tego nakazu, jej ciekawos$¢ nicby nie wskérata.

Zonia siedziata na wygniecionej kanapie i przy-
pominata sobie kazde stowo Rysia. Mania, z rekoma
skrzyzowanemi na plecach, biegata dokota jadalnego
stotu.

Chciata mysleé o sposobach ratunku, a do oczu,
do duszy zagladatly jej mysli inne.

...Czemu zycie nie zblizytlo ich wczesniej. Ten
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kochatby jg pieknie, szlachetnie. | ona, gdyby nie
znata tamtego... pokochataby Antosia.

Takie byly mysli Mani.

— On lubi sie oczernia¢ — myslata Zonia. —
To tylko dowdd jego szlachetnosci. Duzo od siebie
wymaga. | dlatego potepia sie za ostro. Ta jakas
obrzydliwos$¢ to pewno nic tak okropnego. Ale
co to jest? Co to by¢ moze?

Ry$ wrocit po kwadransie. Przez caly ten czas
ani jedno stowo nie padto miedzy dwie dziewczyny.

Okazato sie, ze Jurka w domu niema. Stuzacy
powiedziat, ze panicz wyszedt niedawno i ze nigdy
nie bywa w domu wieczorem. Wraca dopiero po
zamknieciu bramy.

— Musi pan iS¢ do Wreczynskiego — zadecy-
dowata Mania.

— Chocéby wiedzial o kryjowce Antka, mnie
nie powie — odrzekt jej na to Ry$ z uSmiechem po-
gardliwym.

— Wiec ja péjde — osSwiadczyta Zonia.

— Przepraszam. Jeste§ pod mojg opiekg. A ja
na to nie pozwole — orzekt stanowczo.

— W takim razie ja pdjde — ofiarowala sie
Mania.

— | pani nie radze. Wreczynski jest na jakiems$
posiedzeniu. Organizuje. Przewodniczy. Zrzesza. Zba-
wia Polske.

— To pbjde do Wolskiego.

— Jaka pani jest naiwna! Zaden dziatacz nie spe-
dza wieczorow w domu, a dzi$ sg specyalnejnarady.
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— Wiec c6z robic¢?

— Czeka¢ do jutra. To jedyna rada — od-
rzekt Rys.

— A ciocia Kasia? Nie mozemy pozwolié, zeby
ona przez calg noc sie dreczyta.

— Nie mozemy, choéby przyszto chodzi¢ od
domu do domu — zawotata Mania.

— Skoro innej rady niema — przektadat Rys.

— Ja péjde przed dom, gdzie mieszkajg tuskow-
scy. Bede czeka¢ na Jurka, bodaj do rana.

— Stara jedza wypatrzy i nie zostawi na pani
suchej nitki.

— Na mnie juz i tak suchej nitki niema — od-
powiedziata Mania, podnoszac na Rysia oczy bez-
miernie smutne.

Wyszli we troje. Ry$ odprowadzit Zonie.

* *

Gdy pan Marceli wré6cit z biura na Smolna,
doktér — ten sam, ktory nidst ratunek w omdleniu,
wychodzit witasnie z sypialni pani Fafy. Byt tak wi-
docznie zafrasowany, ze pana Marcelego obiegty naj-
gorsze przeczucia.

Stosunek pokrewienAstwa zostat juz snadz
»wyprowadzony na czysto« — jak mawiata pani Fafa.
Lekarz objasnit pana Bogdanskiego, juz nie jako brata,
lecz jako sprawce owej katastrofy — Zze stan chorej
jest powazny, nie tylko z powodu sercowego ataku.
Ostrozne obchodzenie sie z pacyentkg bylo nie-
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odzowne, inaczej moze nastgpic... chybione powieksze-
nie ludnosci miasta.

Ta wies¢ padia na zwieszong bezradnie gtowe
pana Bogdanskiego i spetata mu rece.

— Wolno do chorej? — pytat zawstydzony.

— Ja nie pozwalam, ale ona chce koniecznie pana
widzie€... Trudno walczy¢ z kobietg rozkochana.

Rozmowa pana Marcelego ze Stefunig przecia-
gneta sie daleko dtuzej, niz na to pozwalat stan osta-
bienia chorej, a jednak, zamiast szwanku, przyniosta
jej ulge, a i panu Marcelemu pokrzepienie. Z tego
toza bolesci wynidst przekonanie, ze dzieci nie majg
prawa stawiaé warunkow rodzicom i ze niewiadomo,
jakie obowigzki sg wazniejsze: te, ktére narzuca ko-
Scidt, czy tez te, ktére cztowiek przyjmuje dobrowol-
nie. | czyje prawa sg wieksze: rodziny, bronionej
przez ustawy panAstwowe, czy tej, ktdra broni tylko
sumienie i uczciwosé nieprawego meza i ojca?

Pan Marceli od Stefuni musiat wyjs¢ o 7-mej
wieczorem, ze wzgledu na zalecony jej spokéj, lecz
do domu wraca¢ nie S$miat. Bal sie smutnych oczu
zony, ktére zatosniej od stéw pytaé go beda: Gdzie
Antos? Kiedy wrdci ?

Caly wieczoOr przesiedziat pan Marceli u pana
Niedzinskiego. Z poczatku méwili o interesach, po-
tem zlozyla sie partyjka i przeciggneta do 1-szej po
potnocy. DomysSlat sie, ze, mimo pdznej godziny, zona
nie $pi, i cichutko, niemal bezdZwiecznie, zakradat sie
do mieszkania, potem do swego gabinetu. Rozebrat
sie po ciemku.
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Pani Kasia stuchem, zaostrzonym przez ciaggte
nastuchiwanie, ztowita szelest otwieranych drzwi. Ze-
rwata sie z kanapki w buduarku i biegta naprzeciw
meza, naprzeciw syna. Czajace sie kroki, ciemnos$é
powiedzialy jej to, czego nie chciata dostysze¢ ani
dojrzeé¢ przez lat dwadzieScia.

Wiasciwy charakter pana Marcelego ukazat jej
sie —nie w jasnej smudze, rzucanej nan przez pierw-
szg i jedyng mito$¢, przez wrodzong potrzebe opieki
nad stabszymi.

...Gdybyz byt tylko stabym! Nie, on jest tchdrzli-
wym, gorszym od czlowieka zlego: moze by¢ okru-
tnym, choé czuje swe okrucienstwo. W btysku na-
gtego przeczucia, zrozumiata, ze przeszkode, lezaca na
drodze powrotu Antosia, wytwarza on wiasnie, 2
pragnatby ja usungé, lecz mu sit braknie. Po raz
pierwszy uczuta dla stabosci meza nie litos¢, lecz
wzgarde.

Jaka jest ta przeszkoda? Czy ona zdota jg zwal-
czy¢ whbrew ojcu? 1 jak? skoro jej nie zna i gdzie jej
szukac, nie wie.

Szukata w mysli przez noc cala.

Nie znalazta, bo szukata — w mysli czystej.

XXXIII.

Mania przeszta juz pie¢ razy w jedng i drugg
strone wzdtuz domu, zaopatrzonego numerem 18,
przy ulicy Zoérawiej, gdy z bramy jego wyszedt... pan
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tuskowski. Nie zdazyta odwrdéci¢ sie. Spostrzegt ja
i zdziwit sie.

— Co pani robi w naszych stronach? — zapytat.

— Czekam na kolezanke — odpowiedziata, nie
znajdujac innego pozoru.

— Czemu pani do kolezanki nie wejdzie?

— Bo ona jest u os6b, ktérych nie znam. A mu-
sze sie z nig widzie¢, mam wazny interes.

— Ten interes... moze panig narazi¢ na nieprzy-
jemnosc¢.

Nie zwazajac na te przepowiednie, dtugo jeszcze
krazyta dokota domu, odchodzac coraz dalej, zeby
nie zwraca¢ uwagi; wreszcie data dziesigtke strozowi
z przeciwka i prosita, aby jej pozwolit przysigsé
w sieni. USmiechnat sie porozumiewajgco, dziesigtke
wsungt do kieszeni kozucha i podat jej zydelek.

Przesiedziata na nim godzine, nie spuszczajac
z oka bramy naprzeciwko. Wchodzito do niej duzo
ludzi, ale nie Jurek. Oczyma go szukata, mysli jej nie
braty w tern udziatu, biegty torem kolei nadwislan-
skiej do wisniowego sadku; zawracata je ku mieszka-
niu przy Nowym-Swiecie, w ktorym siedzi kobieta
zrozpaczona i czeka.

— Panienko! prosze sie zabiera¢. Jedenasta. Za-
mykam brame. Obcym ludziom nie wolno tu siedziec.

Mania ockneta sie. W grubg reke, wysunietg po
zydelek, wsuneta znowu drobng monete i wyszia.

Na ulicy byto pusto. Niepodobna dtuzej czekac.
»Zabrata sie« i wracata do domu powoli, wcigz roz-
gladajgc sie za Jurkiem — bezskutecznie. Nazajutrz
rano postata do niego list.



— 347 —

Bardzo szybko stawit sie na wezwanie.

Znowu w pokoju jadalnym odbywaty sie narady.
Pani topacka przez drzwi od kuchni styszata piskliwy
gtos Jurka:

— Niel Za nic nie moge!

Mania co$ mu przektadata po cichu.

Potem stycha¢ juz bylo tylko szepty, a w nie-
spetna dziesie¢ minut Mania biegta z nim po scho-
dach, ze az dudnito.

— A wr0¢-ze sie, zapomniata$ wzig¢ buter-
sznyt — wotala na nig matka przez lufcik.

Ani sie obejrzata, jak gdyby nie do niej mo-
wiono. Pani topacka miata zte przeczucia. Co prawda,
nie byt to wyjatkowy stan jej umystu. Od chwili po-
wrotu Mani z »patacéw« biedna wdowa byta w cia-
gtych, niezrozumiatych dla siebie samej obawach.

— Moébwie pani, tak mi jest, jak gdyby lada
chwila sufit miat sie zapa$¢ — zwierzata sie sasiadce.
A cho¢ sufity, odnawiane podczas lata, nie zaryso-
waly sie nawet, pani topacka widziata, ze co$ sie
zawala i kruszy w Mani, i gryzta sie tern, bojac sie
pyta¢ ukochanej corki, czemu nie $mieje sie od rana
do wieczora, dlaczego méwi gtosem nie swoim i pa-
trzy nie swojemi oczyma.

— Mani co$ jest — moéwita do Rozi.

— Tak, jest to, ze jej sie w glowie przewrdcito:
robi hrabine. Nawet ktoci¢ sie nie chce. Zaczynatam,
ani rusz. Do tadu z nig nie dojdziesz. Wstretna
burzujka!l
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Anto$ ukryt sie w gmachu instytucyi kredyto-
wej, w ktorej ojciec Wolskiego byt woznym. W tej
izdebce na strychu skladano niepotrzebne krzesta,
stoty, byt tez i tapczan.

Wyszedtszy z domu, Anto$ podazyt wprost do
Wolskiego i poprosit go o klucz od izdebki.

— Dzi$ nie bede w szkole. Moze i jutro — oznaj-
mit. — Nie méw nikomu, gdzie jestem, tylko tuskow-
skiemu.

Dat mu pare rubli i prosit, aby Jurek po trzy
razy dziennie posytat na poczte z zapytaniem, czy
niema listu pod imieniem: Katarzyna. Posfaniec
miat przynies¢ odpowiedz Jurkowi, nie zas Wolskiemu,
a to dla zmylenia tropu. Gdyby list nadszedt, Jurek
miat mu go odnie$¢ natychmiast.

Po godzinach biurowych, gdy na korytarzach
i schodach byto juz pusto, Wolski zaniést mu kwarte
wody i kawat chleba z migsem, odjety od ust wia-
snych. Stangwszy przed drzwiami, zapukat w sposo6b
umoéwiony. Anto$ poskoczyt z twarzg rozjasniong. Pe-
wien byt, Zze idzie naprzeciw upragnionemu: »Wracaj«.

— Nie, niema listu. Przyniostem ci.. — zaczat
Wolski, rozwijajgc papier.

Anto$ odsunagt jedzenie, wzigt kwarte i usiadt
znowu na opuszczonym przed chwilg zydelku.

— Moze chcesz ksigzki? Mam wyborna.

Anto$ gtowg wstrzgsnat.

— Postanowite$ nie je$¢ i milczec?

Ruch gtowy potwierdzit 6w. domyst.
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— Rozumiem i pochwalam. Wytrwaj — rzeki
Wolski.

Anto$ istotnie postanowit nie méwi¢ i nic do
ust nie bra¢, az do chwili, gdy bedzie mogt odezwaé
sie do ojca.

W pierwszej godzinie tego dobrowolnego wy-
gnania pewien byt, ze lada chwila otworzg sie drzwi,
7e ojciec wejdzie, rzuci mu sie w objecia i zaprowa-
dzi go do domu... oczyszczonego ze S$mieci. Kazda
nastepna godzina zabierata okruchy tej nadziei, a wza-
mian niosta mu zal, gorycz i bunt. Liczgc na to, co
mu kazano kocha¢, w co wierzyC, przeliczyt sie.

Buntowat sie jeszcze przeciw wiasnemu buntowi,
przektadal sobie, ze nie ma prawa watpi¢, ze odpo-
wiedZ nadejdzie lada chwila. Lecz ogarniaty go watpli-
wosci inne: Czy miat prawo przemawia¢é w tym to-
nie? Moze to witasnie oburzyto ojca, zacielo go
W uporze.

Wpojony od dziecifistwa szacunek nie dawat
sie zepchna¢, odtraci¢, a milczenie ojca mowito mu,
ze nic nie wskorat dyktowaniem warunkow.

Udreczona mys$l biadzita, nie dostrzegajac, jaka
droga iS¢ nalezy, aby matce zapewni¢ — bodaj spokdj,
na ztudzeniu oparty.

Gdzie znalez¢ rade madra, skuteczng?

Gdyby chodzito o droge do g6rnej mety, u Wre-
czynskiego szukatby wskazéwki; ale Wreczynski spra-
wiat szyki, nieorezne hufce zbroit dla Polski. Niepo-
dobna go byto obarcza¢ troskami jednego szeregowca.
On to zejscie ze wskazanego sobie szlaku nazwatby
moze odstepstwem. Chorgzemu, niosagcemu sztandar,
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nie wolno opuszcza¢ szeregu, chocby dla ratowania
matki rodzonej. A dzi$§ i dni nastepnych odbywaty
sie witasnie narady wazne. Zjechali delegaci kotek sa-
moulepszenia, pod przewodem Wreczynhskiego utwo-
rzonych na prowincyi. Mialy sie toczy¢ dyskusye,
w ktérych potrzebnym, niezbednym moze byt glos
Antosia, jako jednego z bardzo nielicznych obron-
cOw wiary. Winien byt o wiasnym bdlu zapomniec,
aby do ustaw Zwiazku intromitowaé¢ to drugie mito-
wanie, ukrzepi¢, podeprze¢ niem mitos¢ dla kraju. Na
réwni z ziemig, na rowni z jej honorem i chlubg pra-
ojcowie bronili wiary, dla niej zascietali glowami po-
bojowiska pod witasnem i cudzem niebem. Stali przy
niej tawa. Hartowata stal ich oreza.

..Wiec on byl odstepcag. Cierpienie, ze stano-
wiska ogdlnego mate i nikle, bylo mu wielkiem, bo
je widziat nie z oddali, lecz z blizka; mata drzewina,
stojgca na jego drodze, zastaniata mu szczyty.

Tak sobie przektadat i, po diugiem zmaganiu sie,
postanawiat i$¢ na to zebranie. Lecz mysl odrywata
sie i biegta znowu ku domowi, ku matce. Przede-
wszystkiem czut sie jej obroncg. Nie miala innego
na Swiecie.

...Wszak byt dziadek Rojewski? W ciggu nocy,
poprzedzajacej ucieczke Antosia z domu, wséréd wa-
han sie i zmagan, postanowit jecha¢ do Czerniewic.
Wstrzymata go mysl, ze cudzej tajemnicy nie ma
prawa odstoni¢ przed nikim, a moze najmniej przed
tym rozumnym i szlachetnym starcem, tak blizkim
krwig i duchem jego matce, lecz tak dalekim od ojca.
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Wiec po rade do niego sie nie zwrécit. Do Czernie-
wic nie pojechat.

Chciat witasng wolg podeprze¢ stabo$¢ ojca.

Teraz, lezagc na tapczanie, z oczyma whbitemi
w ciemnos$¢, wpatrywatl sie w swa bezradng rozpacz.
Zmeczona, zbolata mys$l odwrécita sie wreszcie od
tego boélu, na ktory nie znajdowata lekarstwa, i po-
biegta do Mani.

..l ona nieszczesliwa. | jej zycie odebrato jaka$
wiare. Ale jakg? Pewno w mitos¢ ukochanego.

Teraz wiasnie, wsrdd tej udreki, dusza Antosia
nieSwiadomie zapragneta czego$ dla siebie, oderwata
sie od cierpienia. Z pierwszym odblaskiem zimowego
stonca i do niej zajrzat promien. | jak tecza jest na-
dziejg ziemi, z tez zrodzona, tak wykapana we #zach,
b6lu i mece nad udreczong duszg rozpieta swoéj tuk—
nadzieja.

Chiopak, znuzony i podniecony bezsennoscig,
znalazt ostoje. Usmiechnat sie do mysli, ze nieszcze-
$liwa mito$¢ Mani nie jest bezwzajemng, lecz  dumng
i szlachetng: nie chce stawa¢ w poprzek drogi, wio-
dacej do wyzszego ideatu. Nabieral pewnosci, ze ta
mito$¢ ogarnia... jego. W nawp6t juz sennej mysli
wszystko ukiadato sie przedziwnie, wszystko paso-
wato do tego radosnego domystu: i coraz rzadsze
odwiedziny Mani w ich domu, i jej smutek, i jej uni-
kanie dtuzszej z nim rozmowy.

Po chwili Anto$ przekonany juz byt gieboko,
ze dwie nieszczes$liwe mitoSci stojg naprzeciw siebie,
we wzajemnej przed soba obawie, ze do$¢ bedzie



— 352 —

stowa, aby je zamieni¢ w jedng — szczesliwg. To stowo
rzuci miedzy nich ta najlepsza, jedyna.

Gdy stoince, muskajac dachy miejskie, pierwszy
swoj pocatunek ztozyto na poddaszach, z ust Anto-
sia wzieto cichy szept:.— Mamo! — i na ten szept
potozyto ztotg pieczed.

Obudzit sie okoto dziesigtej. Nie zdazyt jeszcze
zdaé sobie sprawy, gdzie jest, gdy za drzwiami usty-
szatl kroki, ciezsze i lzejsze, najwyrazniej meskie
i kobiece.

Zerwat sie. Odrazu do Swiadomosci jego zako-
fataly wrazenia, mysli, uczucia, ktére go dreczyly
i koity przed zasnieciem.

Czyzby szli do niego... oboje rodzice? | matka?
Stangt przy drzwiach. A serce bito mu tak gtosno,
ze obawiatl sie, aby nie zdradzito jego obecnosci... Bo
jezeli to kto inny, obcy?

Kroki zatrzymaty sie u drzwi. Dwa przytlumione,
bardzo ciche szepty, a potem pukanie i gtos Jurka:—

— Otworz.

Anto$ obrécit klucz w zamku.

Weszta Mania.

Nie zdziwit sie, dlaczego tu przychodzi i jakim
sposobem dowiedziata sie o jego kryjowce. Ucieszyt
sie gwaltownie, silnie.

Widzac nagly biysk jego oczu i radosne wy-
ciggniecie ragk, Mania zapomniata takze o swojej misyi.
Podbiegta, obie jego rece uscisneta dtugo, serdecznie.
Cieszac sie z nim razem, zapomniata zupetnie, ze jest
nieszczesliwag.



— 353 —

Nigdy jeszcze Anto$ nie widziat jej takg. Od jego
roziskrzonych oczu, jak od promieni wschodzgcego
stoica, zabarwita sie jej twarz blada i szara, a rumie-
niec zmienit calg jej posta¢, orzezwit ja, wyprostowat.

Byla to piekna chwila dla obojga. Przeleciata
szybciej nad Manig. On jészcze zapamietywat sie, gdy
ona juz sobie przypomniata, po co tu przyszta. Roz-
plotlta uscisk rak.

— Czy wolno tak? —szepneta z wyrzutem.

Milczat. Oczy od jej twarzy oderwat z bdlem,
jak sie odrywa kojacy balsam od rany. A ona zawotata:

— Jak pan $mie dreczyé takg matke!

Jasna czupryna spadfa, pochylito sie czoto.

— Chodzmy — rzekfa Mania, bioragc go za reke.

Nie watpita, ze pdjdzie za nig. On stat i milczat

— Predzej — naglita.

Nie ruszat sie z miejsca.

— Bedzie sie pan jeszcze upieral? Rozkazuje,
i koniec — zartowata, ogladajac sie za czapka i szy-
nelem.

Znowu oczy na nig podniost, do piersi jg niemi
tulit. A milczat.

— Co0z to, pan oniemial? —dziwita sie.

A gdy jeszcze nie odpowiadat, fukneta:

— Dos¢ juz tej komedyi! Odezwie sie pan na-
reszcie ?

Spuscit znowu glowe.

— tuskowski czeka na nas.. na nas —powto-
rzyta z naciskiem. — Przejada sie pewno ciastkami
w cukierni naprzeciwko. Chce pan, zeby sie spdznit
do szkoty? Pan tego chce najwidoczniej.

MELODZI " 23
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Patrzyt na nig i milczat

— Wzigt pan wody do wust, czy co? Ach,
prawda! — zawotala, uderzajac sie w czoto — mowit
mi tuskowski: pan slubowat milczenie. Alez to gtup-
stwo— perswadowata mu.

Potrzasnat gtowa. *

— Panu sie zdaje, ze to czyn bohaterski. Bo
pan dzieciak. Duzy dzieciak. Juz wysypujg sie wasy,
a w glowie jeszcze pstro. Niech mi pan wierzy, ze
to dziecinstwo — przektadata mu, wpadajagc w ton po-
wazny. — Niech pan mnie wierzy. Ja jestem od pana
starsza. | daleko lepiej znam zycie.

Zaprzeczyt ruchem glowy.

— Daleko lepiej — powtdrzyta, spogladajac na
niego z pobtazaniem i wspolczuciem. — Zresztg, nie
chce pan méwi¢, Bog z panem —rzekta po chwili.—
Tu o gadanie nie chodzi. Ale do domu pan wrdci...
zaraz. Nie odejde stad, cho¢by mi przyszto czekac
do wieczora. Pan mnie nie zna. | ja potrafie sie
uprzeé.

Odpieta kapelusz, rzucita go na stét, zdjeta re-
kawiczki. Usiadta na krzesle.

— Gotowa jestem czeka¢ do wieczora. Zostane
w futrze, bo tutaj zimno, a i panu radze wziaé szynel.
Potrzebny jeszcze katar w dodatku... moze zapalenie
ptuc, zeby matce do reszty zycie uprzyjemnié? No,
prosze wzigé. Nie tak. Na rekawy — gderata Zartobli-
wie. — | c06z? Bedziemy siedzie¢, jak dwa Eskimosy,
i patrze¢ na siebie? Mita zabawa.

Stangt przed nia i rece szeroko roziozyt.
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— Nie chce pan ze mng iS¢ — przettomaczyta
to na stowa. — Rozumiem. Pan matki nie kocha. Ta-
kiej matki! —bryzneta mu z oburzeniem.

On za gtowe sie chwycit i padt na tapczan.

Potozyta mu reke na ramieniu.

— Tak sie nie godzi — szeptata — niech pan po-
mysli, niech pan sie zastanowi. Kazda chwila uporu,
to dla niej chwila cierpienia.

Zatkat. Usiadta przy nim. Wzieta go za reke.

— Nie chce pan méwi¢, to ja bede pana pytaé.
Moze sie domyslam. Pan uciekt od ludzi, nawet od
niej, bo powiedziatam, ze jestem nieszczes$liwa, bo
pana to zabolato?

Pochylita sie nad nim.

— Prawda? — pytala.

Zadnego poruszenia, nic. Wcigz nad nim pochy-
lona, ujrzata po chwili, ze gtowg przeczy.

— Wiec nie o mnie chodzi — mdwifa, jak do
chorego dziecka.— To juz wiem. Jurek domyslat sie...
ja nie chciatam wierzyc.

Anto$ podniést gtowe. Usiadt. Pokazal jej oczy
zdumione, wylekle.

Wozieta z nich odpowiedz.

— To tak? — To dlatego.— Ale czemuz uciekac
z domu? Niepokoi¢ matke? Budzi¢ jej domysty?

Rekoma zatrzepotat.

— Naturalnie, ze to obudzi jej podejrzenia —
mowita. — To jg zmusi szukac przyczyn... Pan gtowg
kreci, nie wierzy, bo pan zycia nie zna. Matka dobra,
Swieta, ale wie chyba, ze dziejg sie takie rzeczy.
A o tern, co sie dzieje.. na Smolnej, wiedzg i w biu-

23*
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rze, i na miescie. Moze sie znalez¢ kto§, kto jej
powie.

Antek drgnat.

— A co pan mysli? Malo na Swiecie gatganow
i plotkarek! Pierwsza tuskowska. To okropna baba!

Na twarzy Antka odbito sie przerazenie.

— Na to pan chce matke naraza¢? A moze by¢
jeszcze gorzej. Ona gotowa przypusci¢, ze to pan...
wdat sie w takg awanture i dlatego uciekt.

Reke jej mocno $cisnat, jak gdyby szukat w niegj
oparcia.

— Sam pan uznaje, ze trzeba wracaé.

Silnem odrzuceniem w tyt glowy zaprzeczyt.
Wyrwata mu reke. Wstala.

— Teraz juz wiem, jaki pan jest — zawotata
zniecierpliwiona. — Egoista, uparty i ciasny w pogla-
dach i.. nieinteligentny, a w dodatku... dzieciuch.

Rzucata mu stowo po stowie, unoszac sie co-
raz bardziej.

Stuchat z rozrzewniong pokorg, ale wcigz mil-
czat. Oburzenie jej wzrastato. Spojrzata na niego wy-
zywajaco, hardo.

— A jakie pan ma prawo sadzi¢? potepiac? Ja-
kie?— rzucita ostro. — Czy pan wie, jak trudno opie-
raé sie... oprze¢ sie pokusie? Co pan o tern wiedzie¢
moze?

Smutnemi oczyma w nig uderzyt.

— Niech pan tak nie patrzy, a lepiej przyzna,
iz mam racye.

Pokiwat gtowa.

— Panu sie zdaje, ze pan wie. Nieprawda !t
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Slubowaliécie czysto$é. | dlatego sadzicie innych.
A sami... czy mozecie reczy¢, ze nie zlamiecie $lubu?

Zerwat sie. Z oczu jego bito przeswiadczenie
wiasnej mocy.

— Pan sobie wyobraza, ze do$¢ postanowig,
przysigdz, a kazdg pokuse mozna zwalczy¢? Dzie-
ciak!— mowita z uSmiechem gorzkim.

Usiadta na krzesSle, odwrdcona do niego ple-
cami. O st6t sie oparta. Mys$lami odbiegta od tej izdebki,
od niego.

Jej nachylong gtowe objat mitosnie i catowat
oczyma. A widziat jg coraz niewyrazniej; wreszcie
przestat jg widzie¢, roztopita sie we mgle jego oczu.
Osunat sie na kolana i swoja jasng gtowe na jej ko-
lanach ztozyt, ustami do jej zwieszonej reki przywart.
Mysl jej zawrécit z drogi, po ktérej biadzita rozpa-
cznie.

— Biedne dziecko! — szepneta i drugg reke po-
tozyta na jego ptowej czuprynie. — Biedne dziecko! —
powtérzyta szeptem. — W 2zyciu nie tak, jak sobie
wyobrazamy. Oj, nie tak! Ja juz wiem. Poznatam zle...
Najgorsze.

Zalang tzamitwarz podnidst ku niej. Zanurzytaw niej
Zrenice, zbolate od patrzenia w rane swej duszy. Z jego
oczu wytowita strach przed tern, co nadchodzi, i prosbe,
aby tajemnica pozostata tajemnica. Lecz wahanie ustg-
pito juz z serca Mani.

— Niech pan nie sadzi. Niech pan nie pote-
pia — mowita twardo, groznie, i dodata szeptem: —
Niech pan to zrobi dla mnie, bo ja potrzebuje takze...
litoSci.
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Strach blagalny zatrzast sie w jego Zrenicach
i drzat w nich, jak tza, nim sptynie. Ona zajrzata
w gigb tego leku, tej prosby. Nie mogta ich ukoiC.
I nie chciafa.

— Tak. 1 ja

Rzucita mu te stowa, jak gtaz.

Przyttoczyt jego jasng gtowe, odtracit go od
jej kolan.

Juz ani oczu, ani twarzy widzie¢ nie mogta, ale
widziata, ze bdl, idacy od tego stowa, jak rana od
strzaty, nie moze sie pomiesci¢ w miodej piersi, ani
ta mysl straszna w miodej gtowie.

— Tak, tak — powtarzata Mania. — Niech mnie pan
nie kocha.

Nachylata sie nad jego rang; nie chciala jej opa-
trzy¢, lecz whasnie wypali¢: zadajac bdl straszny, uzdro-
wi¢ na zawsze.

Przeliczyta sie jednak ze swemi sitami. Ten bdl
zatargat i jej sercem.

— Przebacz — powialo na niego szeptem roz-
pacznym — przebacz, i mnie, i ojcu. Zroéb to dla mnie.

Odczuwat i jej meke, tak niemal dotkliwie, jak
wiasng. To podwdjne cierpienie powalito go o zie-
mie. Zgiety, skurczony lezat u jej nog, z glowag wtu-
long w dionie. Wstyd oczy mu przystaniat. Milczenie
przyttoczyto ich oboje, jak gtaz; konaty pod niem
dwa serca. Wtem wezbrana fala bdlu ten gtaz odwa
lita, jak wody wiosenne zrywajg skaty.

— Czemu, czemu!— zatkat Antos.

Jej oczy, suche, objety mitosiernie jego spu-
szczong gtowe.
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— Czemu ? — powtérzyta za nim rozpacznie.

A po chwili ustyszat ciche, zawstydzone:

— Kochatam.

Ten szept przepraszat go i wykladat: czemu.

Jego ramionami, jego plecami zatargat dreszcz, a po-
tem przyszta znowu martwota bdlu i dlugi powiew
milczenia. Mania przerwata je zatlosnem pytaniem, rzu-
conem przesztosci:

— Czemu nie pokochates mnie pierwej ?

Ciezkie byto zmaganie sie miodej duszy z na-
watnica, ktéra wyrywata czystg, niewinng wiare w ko-
biete kochang, w kobiete wogole.

Naprzod nie mogt zgota zrozumiec, ze tak bywa,
a potem nie magt sie pogodzi¢, ze to sie stato, ze
to jest, ze on juz tego zmieni¢ nie zdofa.

Mysl dreczona biegta, tulita sie do jedynej istoty,
ktéra nigdy w niczem nie zawiedzie. Ona jedna je-
dyna na Swiecie. | jak owego poranku z nadzieja,
tak teraz przyzywal jg z rozpacza.

— Mamo! — szepnat, nie czujac nawet, Ze pada
z ust jego to wezwanie.

— Mama wie — ustyszat w odpowiedzi.

— Wie! — zawotal, podnoszac gtowe, i teraz do-
piero odwazyt sie spojrze¢ na Manie.

Poza jej twarzg szarg i wyblaklemi oczyma wi-
dziat twarz inng, inne oczy, ktéremi witata go przed
chwilg. Tamten obraz dusze jego napetnit wdzieczno-
Scig. Przyszta tu dla niego i jemu w ofierze ziozyla
to wyznanie.

— Mama wie i méwi, ze dzwigng¢ sie mozna—
szeptata Mania. — Ale ona $wieta. | ona kobieta, to
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zupetnie co innego. Rozumiem, Ze.. pan ma do mnie
wstret... pogarde... obrzydzenie.

Uklakt i, nie podnoszac gtowy, rece jej ujat.

— Nie wstret, nie pogarde, nie obrzydzenie —
mowit z wysitkiem. — Tylko trudno pogodzié sie.

— Niepodobna — przyznata. — Kocha¢ mnie nie
mozesz. Ale ojcu przebacz. Ja mojego ojca kocha-
ftam bardzo. Gdyby on zyl, nie statoby sie to nigdy.

Reke jej chwycit, lecz zaraz jg wypuscit. Zerwat
sie. Czuta, ze jest mu w tej chwili nienawistna.
Chciata uciec, nie zadawa¢ mu bolu swoim widokiem.
Dla niej, dla dobrej pani, zostata. Nie mogta stad
wyjs¢, bez niego. Siedziala, petna wstydu przed nim,
petna zalu do tamtego, do siebie. Od owej nocy,
gdy whiegta w wisniowy sadek, przebyta duzo chwil
ciezkich, ale ta chwila byla najciezsza do udzwignie-
cia, bo przynosita podwéjny bél serc dwojga.

W nim rozkrzyczat sie bunt, a mito$¢ cicho, po-
kornie, wstawiata sie za tg nieszczesliwsza od niego:
on stracit wiare, jej sponiewierali pierwszg mitosé.
Wstret i oburzenie przekrzykiwat bunt inny. Nad
wszystkiemi uczuciami zaskowyczata nienawi$¢ do
tego, ktory przyszedt pierwej i rzucit w bloto, ska-
lat, zdeptat to, co on przycisnatby do serca.

— Czemu!Czemu!—tkato w duszy miodziencze;j.

Ale im bardziej tamtego nienawidzit, tern li-
towat sie nad nig silniej. Naptywata powrotna fala
mitosci, niosta zal — nie ten, co sie skarzy, lecz ten, co
sie lituje.

...I matka nie potepita: mowi, ze mozna sie
dzwignac.
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Mozna i trzeba. Ktéz dzwignie, jesli nie ten,
kto kocha, kto gotéwby zycie odda¢, aby cofnac to,
co juz wréci¢ sie nie da?

...Ale latwiej zycie odda¢, pozby¢ sie go, jak
ciezaru, nizeli je poswieca¢ dzien po dniu, dzwigac
je w gore, za dwoje, dla dwojga. A nie jest to ofiara.
To obowigzek.

...Jakze trudny do spetnienia!

On te dziewczyne i kochat i czcit, na rowni nie-
mal z matka.

Inaczej, jak ze czcig, kochaé nie umiat Teraz
dopiero uczyt sie innej mitosci, uczyt sie w mece.

W pierwszej chwili bdlu zdato mu sie, ze nad
ta mitoScig przeszedt huragan, ze jg wyrwat z korze-
niami, ze jako S$lad burzy zostala jeno pogarda dla
niej i nienawis¢ do tamtego. Lecz oto mitosc
zdeptana prostowata sie, rosta.

Tyle sprzecznych uczu¢! Jak je rozplataé? Ni
matki, ni Wreczynskiego dla wskazania drogi. Musiat
jej szukaé sam i wejs¢ na nig, zaraz, bez zwioki.

Wstat, objat spojrzeniem nachylong gtowe Mani,
jej zgarbione plecy.

...Cho¢ go nie kocha, bez wahania poniosta
ofiare dla niego, a on peten jest uczué przyziemnych.
Petzng ku niemu, sycza, trujg dusze gadzinowym
jadem.

Nie zatruja.

Krokiem stanowczym do Mani przystapit i sta-
nat za zydlem, na ktérym siedziata.

— To... zerwane? — zapytat.

Pochylita gtowe jeszcze nizej.
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— Tak. Czy nie? — nalegat ostro.

— Tak. Na zawsze.

W glosie jej byta moc nieztomna.

Zmierzyt izdebke krokiem porywczym. | znowu
do Mani wrocit.

— Ja ciebie kocham — obwiescit gniewnie.

— Jeszcze? — zdziwita sie smutnie, gtowy ani
ramion nie podnoszac.

— Tak, kocham i kocha¢ bede zawsze — rzucit
jei, jak wyzew.

— Nie. To musi ming¢ — prosita go.

— Nie minie — zaprzeczyt stanowczo.

— Musi mingé — powtdrzyta rozkazujaco.

— Bede kocha¢ tak samo, zupeinie tak samo —
upewniat ja.

— To niemozliwe! — zawotata, prostujagc sie.—
Tak mysélisz. Tak sie mowi, ale zycie powie inaczej.

— Gdybym sie sprzeniewierzyt sobie, zyébym
nie chciat.

— A jednak —ja zyje.

— Zy¢ bedziesz... dla mnie, dla mojej mitosci —
rzekt, stojac wcigz za nig, bo w oczy spojrzec jej nie
chcial. Rece na jej ramiona opuscit i tak je trzymat.

Ona sie nie odwracata. Mowita przed siebie:

— Znikne ci z oczu. Postarasz sie zapomnieg.
Dasz mi stowo.

Ramiona jej mocno przyciskat. Czut potrzebe
co$ kruszy¢, co$ przygniatac.

— Nie zapomne! — oburzyt sie. — | mama nie
potepia. 1ja przebaczam — mowit powaznie, takim
gtosem, jak gdyby z tg chwilg obejmowat w posia-
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danie jej przeszto$¢ i przyszto$é. — Zostaniesz moja
Zona.

— Nigdy!—krzykneta, zrzucajac ciezar rak jego.
Zerwata sie przerazona.

Uderzyto to w niego, jak cios, zadany znie-
nacka. Pewien byt przed chwilg, ze go juz nic gor-
szego spotka¢ nie moze. Pewien byl, ze dalsze jej
zycie ma w swych rekach, a ona jego zycie trzymata
w swoich i odrzucita je daleko od siebie. Lecz mtody
byt; mimo dwu ciezkich zawoddw, wiary w moc wia-
snego uczucia nie stracit. Tego wyroku za nieodwo-
talny bra¢ nie chciat. Odrzucat stowo okrutne, ktdre
chciato mu odebra¢ to, co zdobyt dla siebie i dla nigj
w mece buntu.

— Nie méw tak —rzekl, podnoszac na nig oczy.
Mogt juz je pokazaé. Zwyciestwo nad pogardg, nad
nienawiscig, byto petne.

— Mowie tak, i tak bedzie — zaprzeczyla.

— Bede cie kochat, i ty mnie pokochasz.

— Juz nie moge — przecigt jego stowa szept
smutny.

— Nie zadam zaraz, ani predko, ale kiedys$, po
Slubie.

— Dziecko mite, dobre — moéwita powoli z reka
na jego ramieniu. — Zastanoéw sie. Ty, mezczyzna...
Slubowate$ czystos¢, a ja.. kobieta.

Szarpnat sie gniewnie.

— O tam tern nigdy miedzy nami ani stowa! —
zawotat. — A co do S$lubowania, to wihasnie... Dla mez-
czyzny — to upadek, zwyciestwo zwierzecia; dla ko-
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biety —to nieszczeScie. Winien jest zawsze mezczyzna.
Kobieta ponosi skutki winy.

Chwycita jego reke, potozyla jg sobie na ustach
i trzymata diugo.

— Syn... dobrej pani —ustyszat po chwili szept
wzruszony.

Od tego szeptu na jego twarz padfa rzewnosc.

— | moja matka powie tak samo... Mowilismy
o tern. Jej wiasne stowa powtarzam. Na niej sie nie
zawiode: u niej stowa i czyny to jedno.

— Wiem, na niej nie zawiedzie sie nikt. Ona
jedna taka na Swiecie. Ty drugi. Ale ja nie tylko dla
niej i nie dla ciebie tylko, Antosiu. Ja i dla siebie...
nie moge.

— Ty jeszcze kochasz — syknat Anto$ i, nachy-
lajgc sie nad nig, w oczy jej zajrzat.

Nie uciekta spojrzeniem. Z wyleknionych Zrenic
brat wyznanie, brat jej wstret do tej prawdy sromo-
tnej, ktéra w chwili tej dopiero wychodzita z gtebin
jej duszy, podnosita sie, zdeptana, zraniona, a jednak
zywa.

— Zapomnie¢ nie moge — pelzto ku Anto-
siowi wyznanie zawstydzone, lekliwe. — Nienawidze
go... zycze mu $mierci. A gdyby umart, mozebym i ja..
Nieraz w nocy leze i widze wszystko, co bylo, i czuje
tak, jak czutam wtedy. Nie chce... kocha¢. Gardze soba,
a musze.

Rozplotty sie ich rece. Rozszczepity sie ich spoj-
rzenia. On za gtowe sie chwycit i, trzymajac jg obu-
rgcz, w kat izdebki sie wtulit. Ona poszta za nim
oczyma. Przesunely sie nad tg ptowa czupryng i po-



- 365 —

biegty dalej, a gdy wrdcity do izdebki, ustyszat znowu
jej szept zdtawiony:

— Nie zapomne: nie umiem, nie moge. Taka
juz jestem.

Po nachyleniu jego plecow spostrzegta, ze ja
styszy.

Jej oczy ogarnety te biedng, udreczong glowe
i juz w dal nie odbiegty. Nakaz chwili obecnej od-
gonit przeszto$¢. Pamietata juz, dlaczego tu przyszia
i z czem ma odejsc.

Anto$ stat jeszcze, wtulony w kat, w ktéry zy-
cie postawito go, jakby na pokute, za jego mtodzien-
cze wiary i ztudzenia.

— Chodzmy — szepneta z oddali, nie $miejac
zblizy¢ sie do niego. — Trzeba i$¢ do niej! Zapomniec!

Odwrdécit sie. Miat twarz zbr6ézdzong, posta-
rzata.

— Nie moge — ttdbmaczyt sie zalosnie. — Teraz
nikogo widzie¢ nie chce. Prosze jej to powiedzie¢
ode mnie.

Juz nie nalegata. Czuta, ze on potrzebuje sa-
motnosci. Chciata jak najpredzej zostawi¢ go z nig
razem. Naktadata kapelusz, rekawiczki, zapinata okry-
cie. Szfa juz ku drzwiom, gdy przypomniata sobie
jeszcze jedno.

— A ojcu, czy mam co powiedzie¢ ? — spytala.

Popatrzyt metnie. Jakze daleko poza nim byto
oburzenie, ktére przyprowadzito go tutaj! Jakze byt
jeszcze szczeSliwym, gdy zawdd przystaniat mu Swiat
z jednej tylko strony!

— Wszystko mi jedno — odpowiedziat apatycznie.
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XXXV.

Kazda godzina byta znaczona cichg meka pani
Katarzyny. Gdy wie$¢ o zniknieciu Antosia pochylita
jej gtowe, zdawatlo jej sie, ze juz miara cierpienia
przebrana, a w ciggu nocy i nazajutrz przekonywata
sig, ze mozna cierpieC jeszcze silniej.

Byle tylko, wraz z nadzieja, nie odstgpita jej moc
panowania nad rozpacza.

Bronita sie przeciw temu, spetniajagc swe obo-
wigzki. Drugiego dnia nieobecnosci Antosia przypa-
data wizyta u doktora z Lusig. Pani Katarzyna przy-
pomniata to sobie nagle, w ostatniej chwili. Nie byto
czasu na wahanie, na dawanie folgi swym wstretom.

Cho¢ juz konsultacya byta skonczona, lekarz
przyjat swojg ulubiong pacyentke. Znalazt jg niezwykle
nerwowg; miata podniesiong temperature.

— Nie rozumiem powodu — dziwit sie.

Lusia spojrzata na ciotke.

— Panie doktorze, ja juz bede zdrowa — upe-
wniata go. — | nawet zaraz, jak tylko wroce do domu,
bo... bo mnie tam czeka co$ dobrego — mowita, pa-
trzac wciaz na ciotke.

A w drodze powrotnej siedziata przytulona do
niej; Sciskajac jej reke z catej sity, szepneta:

— Ja sie tak S$piesze, tak $piesze, zeby Anto$
predzej wrocit. On pewno juz na nas czeka.

Przepowiednie Lusi sprawdzity sie. Na panig
Katarzyne czekafa... wies¢ o Antosiu.
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W bramie domu kto$ zastgpit jej droge.

— Paniutku, paniutku jedyna — szepneta Ma-
nia. —Wracam od niego. Zdrow.

Pani Katarzyna S$cisneta mocno jej reke.

Chciata pyta¢, lecz przyspieszone tetno serca
odbierato jej stowa. Uczuta niemoc i resztkg sit oparta
sie 0 Manie.

Z drugiej strony Lusia trzymata ciocie mocno,
wyobrazajgc sobie, ze jg prowadzi na schody. Stowa
Mani utwierdzity ja w domystach: Anto$ pewno ozenit
sie z ta panig i zaraz przyjdzie. Lecz Lusia wiedziata
juz, ze starsi nie o wszystkiem mdwig przy dzieciach,
wiec, doprowadziwszy ciotke na pierwsze pietro, zo-
stawita jg z Manig, a sama pobiegta do sypialnego
pokoju, zeby zobaczy¢, czy ukochana lalka, Florcia,
nie wyszta z domu bez pozegnania, jak Antos.

Mania stata oparta o porecz schodéw. Przed
chwilg uciekta przed dobrocig pani Katarzyny.

A teraz stoi i zbiera w sobie moc, aby odejs¢
daleko od tych dwojga, ktérzy chcieli by¢ jej blizcy,
najblizsi na S$wiecie.

Oboje chcieli. | matka takze.

...Trudno uwierzy¢. Bo co innego podtrzymywac
dobremi stowy dziewczyne obcg, ktéra, biegnac ku
szczesSciu, stapita w préznie, w przepasé; a rzecz
inna, taka... z przepasci chcie¢ za synowa.

A jednak ona mowita:
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— »Nie mys$l, ze ten sam czyn jest inny, gdy
go spetni swdj, a inny, gdy obcy«.

I méwita:

— »Przez te p6t roku szta$ ciggle wzwyz, mimo
wielkiego ciezaru. Zdejmiemy ciezar z twoich ramion.
IS¢ bedziemy razem we troje, a potem pojdziesz dalej
z moim synem, reka w reke«.

..Zeby nie bra¢ ich dobroci, bedzie i$¢ dalej
w g6re —ale sama.

Taka unurzana nie stanie obok czystosci tego
chtopca.

A ciezaru z jej ramion nie zdota zdjaé nikt.
Nawet oni.

Przed chwilg, za temi drzwiami, przyciskata roz-
pacznie do piersi glowe siwg. Teraz, wdziecznos$cig
wzruszona, kleczy u n6g matki, ktéra nie przez swoja
mito$¢ dla syna, lecz przez szacunek dla syna swego
mitosci, nie odtracata jej — upadtej, lecz podnosita,
tulac do piersi.

Mania wyrwata sie z jej ramion, zatrzasneta
drzwi, odgrodzita niemi wzniosto$¢ tamtych dwojga
od... wiasnej nikczemnosci.

I nie czuje, ze sama w tej chwili jest wzniosta.

Czuje tylko, ze jest bardzo staba, ze gdyby te
drzwi otworzyty sie...

..Nie! Nie! O nim tylko mys$le¢ powinna. Jego
ratowac, nie siebie.
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Przyszta do biura koto 1-szej. Pan +tuskowski
nie odpowiedziat na jej powitanie. Pan Niedzinski,
ujrzawszy ja, wysungt sie z pokoju. Na jej biurku
nie bylo papieréw do przepisywania.

— Co mam dzi$ robi¢? — spytata.

— Co sie pani podoba. Moze pani pisac¢ lisciki
do miodych chiopcow, albo czekaé na nich przed
bramg. Lecz pani woli to robi¢ nie w bialy dzien,
a w nocy — odpowiedziat z uragliwg grzecznoscig.

— To znaczy, ze mam sie stad wynosi¢. Dobrze
sie skiada. | ja witasnie chciatam sie poda¢ do dy-
misyi — rzekta, patrzagc mu w oczy Smiato.

Pan tuskowski miat role wyrezyserowana zna-
komicie przez zone. To harde oSwiadczenie, na ktore
nie byt zgota przygotowany, odjeto mu sposobnosc
do ironicznej oceny wszystkich krokéw Mani, wytro-
pionych przez panig Eleonore i zaopatrzonych obficie
jej domystami i uzupetnieniami.

Nie mdgt jej objasni¢: ze biuro Spotki Rolnej
zostato utworzone dla celédw zgota innych, niz da-
wanie pracy osobom, ktére znajdujg wieksze daleko
zarobki na innych polach; nie mdagt udzieli¢ jej rady,
aby na przyszto$¢ poprzestata na grubych rybach
a zaniechata potowu Kiethikow.

To wszystko pozostato dla Mani stracone, gdyz
w mgnieniu oka wilozyta zdjety przed chwilg kape-
lusz, wciggneta okrycie i, nie pozegnawszy nikogo,
opuscita na zawsze biuro, w ktérem przez pét roku,
okreslajagc w cyfrach ptody ziemi i produkty kultury
rolnej, usitowata cieszy¢ sie iloScig sprzedawanych
witoscianom narzedzi, superfosfatdw i nasion.

MLODZI 24



- 370 —

Zonia byfa zajeta w sklepie segregowaniem to-
waru, gdy weszta Mania, blada, z gorejagcemi oczyma.

— Chciatabym z tobg pomowi¢ na cztery oczy —
rzekta odrazu.

Wyszty do pokoju za szafami.

— Zaktadasz sklep wiejski w Daleszycach?

— Tak.

— Potrzebujesz pomocnicy?

— Czy mozesz mi kogo poleci¢?

— Moge.

— Z dobremi rekomendacyami ?

— Z dobrg wola.

— Znasz te osobe?

— Zdawato mi sie, ze ja znam wybornie. Wi-
dze, ze sie omylitam.

— Na zle, czy na dobre?

— Na... inaczej.
— Kt6z to taki?
— Ja.

— Ty, Maniu?

— Jaka jestem, wez mnie. Zlituj sie, nie odma-
wiaj. WeZ mnie na poczatek darmo, za byle jaki kat
i kawatek chleba. Na wszystko sie zgadzam, byle
wyjecha¢ z Warszawy zaraz, jutro. Moja droga!

Zonia zrozumiata, ze zaszto co$ waznego, i po-
stanowita odrazu dopomdédz kolezance do wyjazdu.
Ale trzeba byto obmysli¢ sposob.

— Nie mozesz tego zrobi¢? — zaniepokoita sie
Mania wobec jej milczenia.

— Naturalnie, ze moge. Tylko rozwazam, jak
zrobi¢. Niema jeszcze pomieszczenia na sklep. Prze-
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budowujg chate nocnego str6za. — Zafrasowanie Zoni
osSwiecit nagly btysk. — Miata$ wyborny pomyst —
zawotata. — Przydasz sie ogromnie. Dopilnujesz rze-
mie$lnikéw, bo marudzg. Tatu$ nie ma czasu tern sie
zajgt, a i mama takze. Ty dojrzysz, zeby wszystko byto
gotowe za miesigc. Moge spokojnie odbywaé tutaj
praktyke. Powoli, bez gwaltu, bez pospiechu bede ci
nadsyfata towar. Rozpakujesz, pouktadasz. Alez to zna-
komicie! — Rzucita jej sie na szyje. — Okropnie sie
ciesze, ze mi pomozesz, bo przyznam ci sie, na mnie
jedng bytoby za duzo. Chce uczyé Stefka i Genia,
przygotowac ich do szkoty.

— Tak? Ja to jeszcze lepiej potrafie. Umiem so-
bie radzi¢ z najwiekszymi tobuzami, dawatam juz ko-
repetycye, bedac w czwartej klasie. Ja doprawdy jestem
zdolna i umiem przejmowaé sie tern, co robie.

— Widzisz, jak sie doskonale sktada!

— | bede mogta wyjechac jutro?

— Ma sie rozumie¢. Zatelegrafuje zaraz o konie.

Mania uscisneta jej reke.

— | o nic nie pytasz. Dziekuje. Wiedziatam, ze
na ciebie liczy¢é mozna.

— A co najwazniejsza, nie zawie$¢ sie.

Szepczace panienki obejrzaty sie. Zonia odrazu
poznata gtos Rysia.

— Spiskujecie? Naturalnie przeciwko mezczy-
znie. Gdzie tylko dwie kobiety moéwig po cichu, mo-
zna reczy¢, ze potem co$ zlego spotka mezczyzne.

— A widzisz, ze nie — przekomarzata sie Zonia.

— Pan Ryszard ma moze racye — wtragcita Ma-

nia z zaduma.
24.
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— Nie moze, ale napewno i zawsze mam racye.

— Ale to, co na razie wydaje sie ztem, okazuje
sie dobrem w skutkach, i odwrotnie — snuta dalej
mys$l swojag Mania, pomijajagc stowa Rysia.

A Zonia zgromita go:

— Znowu jeste$ zarozumiaty!

— Nie mam powodu przestawac. Teraz zwiaszcza...

— Dlaczego teraz?

— Aty jeste$S znowu ciekawa. To tylko ci po-
wiem, ze Anto$ jest juz zapewne w domu.

— Doprawdy? Nie mogte$ powiedzie¢ odrazu!

Mania ockneta sie z zamyslenia.

— Wrdcit? — zawotata, a w glosie jej byto tyle
niemal trwogi, ile radosnego zdumienia. Nie zegnajac
sie, wybiegta ze sklepu.

..Uciec z Warszawy jak najpredzej! Zdato jej
sie, ze gdy znajdzie sie w domu, gdy zacznie uktadac
rzeczy w kufrze, to pomiedzy nim a soba zwiekszy
przestrzen.

*
* *

To, czego Ry$ nie chcial opowiedzie¢ Zoni, ro-
zegrato sie przed chwilg w gabinecie biurowym pana
Bogdanskiego.

Kladt wiasnie swdj podpis na roznych listach
i umowach, nie obznajmiajac sie z ich trescig, bo
jego mysli roztrzesione tutaty sie od smutnego mieszka-
nia przy Nowym Swiecie do smutniejszego jeszcze —
jak myslat — przy ulicy Smolnej. Wtem wozny zamel-
dowat mu pana Ryszarda Rojewskiego.

Pan Marceli chciat od tych niespodziewanych
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odwiedzin zastoni¢ sie — nieobecnoscig, lecz, zanim
* ja woznemu obwiescit, do pokoju wszedt juz Rys.
Udawat, ze rozglada sie ciekawie.

Na twarzy, jak pieczeé¢, potozyt usmiech szyder-
czy. Ale piecze¢ jeszcze nie ostygta i nie przyttoczyta
wzruszenia.

Cho¢ powtérzyt sobie, nie raz i nie dwa, Kka-
zde stowo, zbrakto ich jednak w chwili wykonania
zamiaru.

— Przyszedtem do wuja — objasnit gtosem
ochryptym.

— Prosze cie, siadaj. Masz interes ? Pewno ojciec
przysyta ci¢ w sprawie nasion buraczanych.

Rys$ zdotat juz ostudzi¢ swe wzruszenie.

— Ojciec zalatwia sam swoje interesy, a ja sam...
swoje —odpowiedziat chtodno. — Przyszedtem w spra-
wie osobistej... drazliwej, tyczacej sie mnie i wuja.

— Nas obu razem?

— Tak.

— Co6z to za dziwna sprawa?

Pan Marceli nie lubit ani Rysia, ani jego rodzi-
cOw: Luli — z powodu lekcewazacego obchodzenia
sie z rodzing, za$ pana Zygmunta — za jego safan-
dulstwo: bo jako czlowiek stabego charakteru nie
przebaczat innym braku woli. Ry$ draznit go swoim
ironicznym »tonikiem.

— Sprawa jest istotnie dziwna i, jak powiedzia-
tem, drazliwa — odrzekt ze spojrzeniem, juz dopaso-
wanem do chtodnego wyrazu twarzy.

— Stucham — rzekt pan Bogdanski, przybierajac
mine urzedowa.
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— Przyszedtem do wuja...

— Ze$ przyszedt, to widze, a po raz trzeci juz
stysze.

— A zatem bez wstepdw i bez ogrodek.

Ry$ wstat, opart sie o biurko, popatrzat na pana
Bogdanskiego wyzywajaco i zaczat méwi¢ powoli,
dobitnie, urywajac po kazdem stowie:

— Uwazam za stosowne... za potrzebne o0znaj-
mi¢, ze.. ze — tu zahaczyt sie, odchrzaknat i kon-
czyt — mam zaszczyt zna¢ panig Fafe réwnic blizko,
jak wuj.

Pan Bogdanski zerwat sie od biurka, ale musiat
go sie chwyci¢, gdyz poko6j wraz z Rysiern wydat
mu sie ruchomym. Ws$r6d tego wiru on sam zdre-
twiat.

Nagle co$ nim szarpneto. Odretwieniem zatargat
gniew. W rzadkich jego napadach pan Marceli zapa-
mietywat sie do utraty przytomnosci.

— Klamiesz, smarkaczu! — krzyknat tak gtosno,
ze siedzacy w drugim pokoju pan kuskowski nasta-
wit ucha; przypomniat sobie nagle o waznych papie-
rach i zblizyt sie do potki przy drzwiach, aby tych
papieréw szuka¢ skwapliwie.

Rys byt juz zupetlnie spokojny. Znieruchomit
znowu pana Marcelego spojrzeniem, ktére padio na
jego gniew, jak strumien wody na iskre.

— Uwzgledniam zdziwienie z tak przykrej nie-
spodzianki... ale nie uwzgledniam jego objawéw —
moéwit, cedzac stowa. — Jestem... niepetnoletni, jakby
powiedziano w dobrem towarzystwie...

Brwi pana Marcelego drgnety, a Ry$ konczyk:
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— Tak, to prawda — dlatego...

Wybierat w mysli najdotkliwsze ciosy.

— Dlatego — koniczyt — nie mogtem otwarcie
naleze¢ do spotki z panem, wystepowatem, jako cichy
wspolnik. Wszak to sie tak nazywa w handlu?

Pan Marceli spuscit glowe.

— A nuz to prawda? — blysto w jego mysli
udreczonej, i ogarnagt go lek przed cierpieniem nowem.

Tyle juz sie na niego zwalito — nie urojonych,
jak dawniej, lecz prawdziwych. Nie umiat sobie z niemi
radzi¢, tembardziej, ze musiat radzi¢ sam.

Rys$, juz nieubtagany, mowit:

— A nie brakto i cichych wspoélnikow... petno-
letnich... Ze wymienie bodaj doktora Jadczaka... To
chciatem powiedzieé. | to jeszcze: ze nie kltamie nigdy.
Dlatego tylko, ze mi sie tak podoba.

Chciat co$ jeszcze dodac, ale ogarngt okiem
zbrézdzonag twarz pana Marcelego i pomyslat, ze nie
warto pastwi¢ sie nad tak stabym przeciwnikiem. Po-
woli przesuwat oczy po calej postaci, ktéra wisiata
na pochylonym kregostupie, jak na ztamanych szara-
gach. Uczut—nie lito$¢, lecz politowanie wzgardliwe.
Odwrocit sie i wyszedt z pokoju.

XXXVI.

Anto$ nie wiedziat, ze juz od dbuzszej chwili
nie jest sam w izdebce. Lezal na tapczanie, z twarzg
ukryta w dtoniach. Bolalo go nie to, co w nim zo-
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stato, lecz to, co od niego odeszto bezpowrotnie. Nie
uczucia, lecz pustka po nich. Dalsza droge miodego
zycia zawality szczatki wierzen. Przejs¢ po nich nie
mogt, ani ich oming¢. Mogt tylko z drogi sie cofngé,
wejs¢ na szlak, z ktérego niema juz powrotu, gdzie
urywa sie cierpienie, jak zrab skaly nad przepascia.
Jeszcze dzi$ rano na tym szlaku widzial — jasnos¢
wiekuista.

| ona juz gasta.

Nie méwity w nim ani zale, ani rozpacz, tylko
zawod, jak cied rzucony przez ztudzenie, stat sie nad
jego dusza.

I nagle w te dretwote mysli i uczu¢ padly stowa:

— Uwazasz, ze ci wolno cierpiec¢?

Gtos, dobrze znany, budzacy go nieraz, jak surma
bojowa, doleciat go teraz z poza zgliszcz i rumowisk.
1 pozostawit obojetnym.

— Antoni — mowit Wreczynski, nachylajgc sie
nad nim — mamy posiedzenie delegatéw prowincyo-
nalnych. Czekamy na ciebie.

— Nie czekajcie — poleciaty ciche stowa przez
palce.

— Czekamy, i przyjdziesz — oznajmit mu Wre-
czynski.

On podnidst gtowe, spojrzal oczyma, zamglo-
nemi od wpatrywania sie w mety Swiata, i rzucit:

— Sobie samemu jestem na nic, a ty chcesz...

— Kiedy sie tak mysli, najwiecej dokaza¢ mo-
zna — przekonywat go Wreczynski.

Dawniej, nie tak dawno—jeszcze dwa dni temu —
bytby go zapytat: jak on to rozumie? Teraz, cokol-
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wiek mowit i jakkolwiek to rozumiat, byto mu obo-
jetne.

Wreczynski nie czekat, az sie w nim zaintereso-
wanie obudzi.

— Stuchaj — rzekt —a prosze cie, zechciej ode-
rwa¢ mysl od siebie. W cztowieku zrozpaczonym jest
sita i trzeba jg spozytkowad.

— We mnie juz niema nic — ani rozpaczy, ani
sity, tylko bezwola, jak w ojcu.

— Co ty mi sie ojcem zastaniasz!— wybuchnat
Wreczynski. — Dziedziczno$¢, to bron tchorzow.

— Ja jestem tchérz.

— Nie waz sie tego méwi¢, bo gotéwhbys jeszcze
uwierzyé w te potwarz. Nie wolno bezczesci¢ innych,
ani siebie.

— Mnie juz wszystko wolno. Dostatem rozgrze-
szenie od zycia, dostane i.. od $mierci.

Wreczynski nachylit sie nad nim, szukat jego
oczu. Znalazt je. Przytrzymat spojrzeniem.

— Chcesz by¢, jak Precler — cisngt mu w twarz.—
Uciekasz... z rupieciarni. Nie znajdujesz nic lepszego
do zrobienia...

Chwycit go za ramiona.

Anto$ probowat zrzuci¢ jego rece, i ten wysitek
wzmochnit go.

— Jozef! — rozlegt sie szept cichy, nabrzmialy
skarga i wyrzutem.—Jbzef, przebacz! Ja jestem staby
z natury.

Ale on przebaczy¢ nie chciat.

— Dziedzicznos¢? Znowu? A! do$¢ juz mam
tego! —zawotat gniewnie. — Przetrzyj oczy — rozejrzyj
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sie po nas wszystkich, zobacz... Jurek podobny do
swoich rodzicéw? Prawda? Wolski kark zgina, jak
ojciec... Co ? Rotblatt bedzie handlowat bydiem ?
A chcesz wiedzie¢? Nikomu nie mowitem — tobie
dzi§ powiem. M¢j ojciec stuzyt w cyrkule — brat...
tapowki.

Anto$ zerwat sie.

— Jozef! Jozef! — mowit, czepiajac sie jego rak.

Zwisty dwie miode gtowy. Dwie miode piersi
dyszaty ciezko.

— A jednak ja chce zy¢ — szepnat Wreczynski —
dlatego wiasnie. Trzeba diug sptaci¢... Ty masz diug
mniejszy, a.. tchorzysz. My przeciez powinnismy by¢
lepsi od naszych rodzicow. A w przysztosci — nasze
dzieci od nas...

— Choc¢bym byt najlepszy, nie bede lepszy od
mojej matki — przerwat mu Anto$ i uczul, ze co$ od-
zywa wsrod rumowisk; ale jednocze$nie uczut, ze
odzywa i bol.

— Kazesz mi chodzi¢, a ja mam nogi zdretwiate—
bronit sie.

— Chodzac, rozprostujesz je, wzmocnisz.

— Albo je ztamie. Pozwol, niech sie zalatwie
sam z mojem cierpieniem.

— Nie pozwalam. Musisz twdéj bdl osobisty
wrzuci¢ do ogdlnej skarbony nieszczesé.

— | zwiekszy¢ je.

— Nie,— umniejszy¢. Zresztg rozumowac z tobg
nie bede. Przypomne ci tylko, ze$ Slubowat, przy-
siggt...
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— A c6z znaczg przysiegi? Juz wiem, ze ich
nie dochowuje — nikt.

— Zaden... szubrawiec.

Anto$ zachwiat sie.

— Jozef! — wyrzezit — ty mnie masz za.. szu-
brawca ?

— Jeszcze nie. Reke ci podaje — przyja¢ jej nie
chcesz. Strzez sie... bo jg cofne na zawsze.

— Na zawsze! To dla mnie bardzo krotko —
to moze chwila.

— Ty, obroica wiary?...

— Ja juz niczego nie obronie, bo w nic nie
wierze.

— Predko to przyszto i— tatwo.

— tLatwo?! — westchngt Antos.

Wreczynski machnat reka.

— Nie o to chodzi — zawotat. — Pomysl, czy
masz prawo wskazywa¢ takg droge innym — ty
wiasnie ?

— Wiec niema ucieczki —tu ani tam ?

— Tu jest.. stuzba, a tam — lata stuzby po-
liczone.

Anto$ juz czut, ze jego bezwola tamie sig, ze
Wreczynski, zwyciezajagc go, w jego imieniu zwycieza.

— Daj mi jeszcze pogada¢ z sobg samym, odpo
czaé—prosit.

— Nie dam. Teraz albo nigdy. Jezeli stad odejde
bez ciebie, jeste$S zgubiony. Tam czekaja. Powiedzia-
tem, ze przyjdziemy. Anto$, chodz.

Nie podnosita sie jeszcze glowa zwieszona, ale
podniosty sie powieki i oczy zczepity sie z oczyma
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w ktorych byto przypomnienie, ze kraj potrzebuje ka-
zdego syna.

— Anto$, chodz — powtorzyt Wreczyniski. —
Tam czeka stuzba.

— ldziemy!

I obaj wyszli z izdebki.
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